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1 Information about the documentation

1.1 About this documentation

* Read this documentation before initial operation or use. This is a prerequisite for safe, trouble-free
handling and use of the product.

¢ Observe the safety instructions and warnings in this documentation and on the product.

* Always keep the operating instructions with the product and make sure that the operating instructions
are with the product when it is given to other persons.

1.2 Explanation of symbols used

1.21  Warnings

Warnings alert persons to hazards that occur when handling or using the product. The following signal words
are used:

/| DANGER
DANGER !
» Draws attention to imminent danger that will lead to serious personal injury or fatality.

A WARNING
WARNING !
» Draws attention to a potential threat of danger that can lead to serious injury or fatality.

/\ CAUTION

CAUTION !

» Draws attention to a potentially dangerous situation that could lead to slight personal injury or damage
to the equipment or other property.

1.2.2 Symbols in the documentation
The following symbols are used in this document:

Read the operating instructions before use.

Instructions for use and other useful information

Dealing with recyclable materials

Do not dispose of electric equipment and batteries as household waste

X) & @O

1.2.3 Symbols in the illustrations
The following symbols are used in illustrations:

E These numbers refer to the corresponding illustrations found at the beginning of these operating
instructions

The numbering reflects the sequence of operations shown in the illustrations and may deviate

3 from the steps described in the text
D) Item reference numbers are used in the overview illustrations and refer to the numbers used in
-~ | the product overview section
! | This symbol is intended to draw special attention to certain points when handling the product.

Wireless data transfer

0,
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1.3 Product-dependent symbols

1.3.1 Symbols on the product
The following symbols are used on the product:

Np | Rated speed under no load

/min | Revolutions per minute

——— | Direct current (DC)

14 Product information

=™ products are designed for professional users and only trained, authorized personnel are permitted
to operate, service and maintain the products. This personnel must be specifically informed about the
possible hazards. The product and its ancillary equipment can present hazards if used incorrectly by
untrained personnel or if used not in accordance with the intended use.
The type designation and serial number are printed on the rating plate.
» Write down the serial number in the table below. You will be required to state the product details when
contacting Hilti Service or your local Hilti organization to inquire about the product.
Product information

Impact screwdriver SID 4-A22
Generation o1
Serial no.

1.5 Declaration of conformity

We declare, on our sole responsibility, that the product described here complies with the applicable directives
and standards. A copy of the declaration of conformity can be found at the end of this documentation.

The technical documentation is filed here:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Tool Certification | Hiltistrasse 6 | 86916 Kaufering, Germany

2 Safety

2.1 General power tool safety warnings

/A WARNING

Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

» Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose
control.

Electrical safety

» Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the
risk of electric shock.

Personal safety

» Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

» Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

2 English 2145526 [WIRMANAN
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Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to battery
pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch or energising
power tools that have the switch on invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may result in personal injury.

Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the
power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away
from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

Power tool use and care

>

Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool
will do the job better and safer at the rate for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and must be repaired.

Disconnect the battery pack from the power tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and
any other condition that may affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are
less likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking
into account the working conditions and the work to be performed. Use of the power tool for
operations different from those intended could result in a hazardous situation.

Battery tool use and care

>

Recharge only with the charger specified by the manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with another battery pack.

Use power tools only with specifically designated battery packs. Use of any other battery packs may
create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it away from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws or other small metal objects, that can make a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals together may cause burns or a fire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

Service

>

2.2

Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts.
This will ensure that the safety of the power tool is maintained.

Additional safety precautions for screwdrivers

Personal safety

Only use the product if it is in perfect working order.

Never tamper with or modify the tool in any way.

Use the auxiliary grip supplied with the tool. Loss of control can cause personal injury.

Always hold the power tool with both hands on the grips provided. Keep the grips clean and dry.

Hold the power tool by the insulated gripping surfaces when performing an operation where the accessory
tool may come into contact with concealed wiring. If the accessory tool comes into contact with a live
wire, metal parts of the power tool may also become live, causing the operator to receive an electric
shock.

Avoid touching rotating parts - risk of injury!
Wear suitable protective glasses, a hard hat, ear protection, protective gloves and light respiratory
protection while using the tool.

IR0 2145526 English 3
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» Wear protective gloves also when changing the accessory tool. Touching the accessory tool presents a
risk of injury (cuts or burns).

» Wear eye protection. Flying fragments present a risk of injury to the body and eyes.

» Before starting work, check the hazard class of the dust that will be produced when working. Use
an industrial vacuum cleaner with an officially approved protection class in compliance with the locally
applicable dust protection regulations. Dust from materials such as lead-based paint, certain types of
wood and concrete/masonry/stone containing quartz, minerals or metal may be harmful to health.

» Make sure that the working area is well ventilated and, where necessary, wear a respirator appropriate
for the type of dust generated. Contact with or inhalation of dust may cause allergic reactions and/or
respiratory or other diseases to the operator or bystanders. Certain kinds of dust, such as oak and beech
dust, are classified as carcinogenic, especially in conjunction with additives for treating wood (chromate,
wood preservative). Materials containing asbestos may only be handled by specialists.

» Take breaks between working and do physical exercises to improve the blood circulation in your fingers.
Exposure to vibration during long periods of work can lead to disorders of the blood vessels and nervous
system in the fingers, hands and wrists.

Electrical safety

» Before starting work, check the working area for concealed electric cables or gas and water pipes. If
you damage an electric cable accidentally, external metal parts of the power tool may become live and
present a risk of electric shock.

Careful handling and use of power tools

» Switch the power tool off immediately if the accessory tool jams. The power tool may go off course and
veer to the side.

» Wait until the power tool has come to a complete stop before setting it down.

2.3 Battery use and care

» Observe the special regulations and instructions applicable to the transport, storage and use of Li-ion
batteries.

» Do not expose batteries to high temperatures, direct sunlight or fire.

» Do not disassemble, crush or incinerate batteries and do not subject them to temperatures over 80 °C.

» Do not use or charge batteries that have suffered mechanical impact, have been dropped from a height
or show signs of damage. In this case, always contact your Hilti Service.

» If the battery is too hot to touch it may be defective. In this case, place the product in a non-flammable

location, well away from flammable materials, where it can be kept under observation and allowed to
cool down. In this case, always contact your Hilti Service.

4 English 2145526 [WIRMANAN
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3 Description

3.1 Product overview ]

SICICICICIOIOICIOIONC)

3.2 Intended use

Chuck ('/," hex socket)

Light

Forward/reverse switch with safety lock
Control switch (with electronic speed control)
Grip

Torque indicator

Torque selector button

Belt hook (optional)

Battery

Battery state of charge indicator
Battery release button

The product described is a compact cordless impact screwdriver with hex bit holder for medium-heavy-duty
screwdriving in wood, metal and other materials.

The following applications are available:

* Driving self-drilling and self-tapping screws up to @ 4.8 mm in steel
¢ Driving HUS screw anchors with 6 mm in masonry and concrete

* Driving Hilti HRD frame anchors @ 8 mm to 10 mm
¢ Driving wood screws up to & 8 mm

e Drilling in wood with WDB-S spade drill bits

» Use only Hilti lithium-ion batteries of the B 22 series with this product.
» Use only Hilti battery chargers of the C4/36 series for charging these batteries.

3.3 State of charge display

The charge state of the Li-ion battery is displayed after pressing one of the two battery release buttons lightly
(press only until slight resistance is felt).

Status Meaning

4 LEDs light. e Charge state: 75 % to 100 %
3 LEDs light. ¢ Charge state: 50 % to 75 %
2 LEDs light. e Charge state: 25 % to 50 %
1 LED lights. e Charge state: 10 % to 25 %
1 LED blinks. e Charge state: <10 %

Battery charge state cannot be displayed while the control switch is pressed and for up to 5 seconds
after releasing the control switch.

2145526
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3.4 Items supplied

Impact screwdriver, operating instructions.

Other system products approved for use with this product can be found at your local Hilti Store or at:
www.hilti.group | USA: www.hilti.com

4 Technical data
4.1 Impact wrench
Rated voltage 216V
Weight in accordance with EPTA procedure 01/2003 1.5 kg
Rated speed under no load Setting | 0 /min ... 1,000 /min
Setting Il 0 /min ... 1,500 /min
Setting Il 0 /min ... 2,700 /min
Impact speed < 3,500 bpm
Torque adjustment 3 settings
Large standard bolts M8 to M16
Large high-strength bolts M6 to M12
Socket/bit drive '/," hex. socket with locking ring

4.2 Noise and vibration values in accordance with EN 60745

The sound pressure and vibration values given in these instructions were measured in accordance with a
standardized test and can be used to compare one power tool with another. They can also be used for a
preliminary assessment of exposure.

The data given represents the main applications of the power tool. However, if the power tool is used for
different applications, with different accessory tools, or is poorly maintained, the data can vary. This can
significantly increase exposure over the total working period.

An accurate estimation of exposure should also take into account the times when the tool is switched off, or
when it is running but not actually being used for a job. This can significantly reduce exposure over the total
working period.

Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of noise and/or vibration, for
example: Maintaining the power tool and accessory tools, keeping the hands warm, organization of work
patterns.

Noise information

Sound (power) level (L) 98 dB(A)
Uncertainty for the sound power level (K,,,) 3 dB(A)
Emission sound pressure level (L,,) 87 dB(A)
Uncertainty for the sound pressure level (K,) 3 dB(A)

Total vibration

Vibration emission value when tightening screws/bolts and nuts of the 12 m/s?
maximum permitted size (a,)

Uncertainty for tightening screws/bolts and nuts of the maximum permit- 1.5 m/s?
ted size

4.3 Battery
Battery operating voltage 216V
Ambient temperature -17°C ... 60 °C
Storage temperature -20°C ... 40°C

6  English 2145526 [IINNMMININ
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5 Preparations at the workplace

/\ CAUTION

Risk of injury by inadvertent starting!

» Before inserting the battery, make sure that the product is switched off.

» Remove the battery before making any adjustments to the power tool or before changing accessories.

Observe the safety instructions and warnings in this documentation and on the product.

5.1 Charging the battery

1. Before charging the battery, read the operating instructions for the charger.
2. Make sure that the contacts on the battery and the contacts on the charger are clean and dry.
3. Use an approved charger to charge the battery.

5.2 Inserting the battery

/\ CAUTION

Risk of injury by short circuit or falling battery!

» Before inserting the battery, make sure that the contacts on the battery and the contacts on the product
are free of foreign matter.

» Make sure that the battery always engages correctly.

1. Charge the battery fully before using it for the first time.
Push the battery into the battery holder until it engages with an audible click.
3. Check that the battery is seated securely.

N

5.3 Removing the battery

1. Press the release buttons on the battery.
2. Pull the battery out of its holder in the device.

5.4 Fitting the belt hook (optional) 7

The belt hook enables you to attach suitable power tools to your belt. It can be fitted to allow attachment on
the left or right side of the body.

/\ CAUTION
Risk of injury by falling power tools!
» Check that the belt hook is fitted securely before beginning work.

1. Fit the belt hook.
2. Attach your power tool to the belt hook.
3. Check that belt hook and power tool are secure.

5.5 Fitting an accessory tool §

Set the forward/reverse switch to the middle position or remove the battery from the power tool.
Check that the connection end of the accessory tool is clean. Clean the connection end if necessary.
Push the accessory tool into the chuck as far as it will go (until it engages).

Check that the accessory tool is held securely.

el

6 Types of work

/\ ATTENTION
Risk of damage by incorrect handling!
» Do not operate the switches for direction of rotation and/or function selection during operation.

Observe the safety instructions and warnings in this documentation and on the product.

IR0 2145526 English 7
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6.1 Setting the torque §

» Push the torque selector button repeatedly until the desired torque setting is displayed in the torque
display.

6.2 Setting forward or reverse rotation [

» Set the forward/reverse switch to the desired direction of rotation.
< The control switch is locked when the forward/reverse switch is in the middle position (safety lock).
An interlock prevents switching while the motor is running.

6.3 Switching on

» Press the control switch.
< Speed of rotation is regulated by the distance the control switch is pressed in.

6.4 Screwdriving

/\ CAUTION

Risk of injury by damaged workpieces! Screws or workpiece can be damaged if torque is too high. This
presents a risk of injury.

» Make sure that screws and workpiece are suitable for the torque produced by the tool.

e

Move the forward/reverse switch into the middle position.
2. Use the torque selector button to set the desired torque. — page 8
3. Set the forward/reverse switch to the desired direction of rotation.

6.5 Switching off

» Release the control switch.

6.6  Removing the accessory tool [

/\ CAUTION
Risk of injury by the accessory tool! The accessory tool might be hot or have sharp edges.
» Wear protective gloves when using the power tool and when changing accessory tools.

1. Set the forward/reverse switch to the middle position or remove the battery from the power tool.
2. Pull the chuck ring forward and hold it in this position.

3. Pull the accessory tool out of the chuck.

4. Release the chuck ring.

7 Care and maintenance of cordless tools

/A] WARNING
Risk of injury with battery inserted !
» Always remove the battery before carrying out care and maintenance tasks!

Care and maintenance of the tool

e Carefully remove stubborn dirt from the tool.

¢ Clean the air vents carefully with a dry brush.

e Use only a slightly damp cloth to clean the casing. Do not use cleaning agents containing silicone as
these may attack the plastic parts.

Care of the Li-ion batteries

¢ Keep the battery free from oil and grease.

e Use only a slightly damp cloth to clean the casing. Do not use cleaning agents containing silicone as
these may attack the plastic parts.

* Avoid ingress of moisture.

8  English 2145526 [WIRMANAN
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Maintenance

8

Check all visible parts and controls for signs of damage at regular intervals and make sure that they all
function correctly.

Do not operate the cordless tool if signs of damage are found or if parts malfunction. Have the tool
repaired by Hilti Service immediately.

After cleaning and maintenance, fit all guards or protective devices and check that they function correctly.

Transport and storage of cordless tools

Transport

/\ CAUTION
Accidental starting during transport !

>

>

>

>

>

Always transport your products with the batteries removed!

Remove the battery.

Transport the tool and batteries individually packaged.

Never transport batteries in bulk form (loose, unprotected).

Check the tool and batteries for damage before use after long periods of transport.

Storage

/\ CAUTION
Accidental damage caused by defective or leaking batteries !

>

>
>

>

9

Always store your products with the batteries removed!

Store the tool and batteries in a place that is as cool and dry as possible.

Never store batteries in direct sunlight, on heating units or behind a window pane.

Store the tool and batteries in a place where they cannot be accessed by children or unauthorized
persons.

Check the tool and batteries for damage before use after long periods of storage.

Troubleshooting

If the trouble you are experiencing is not listed in this table or you are unable to remedy the problem by
yourself, please contact Hilti Service.

Trouble or fault Possible cause Action to be taken

The power tool doesn’t run. The battery is not fully inserted. » Push the battery in until it
engages with an audible double
click.

Low battery. » Change the battery and charge
the empty battery.

The power tool doesn’t run. The battery is not fully inserted. » Push the battery in until it
engages with an audible double
click.

Low battery. » Change the battery and charge
the empty battery.

Running speed suddenly Low battery. » Change the battery and charge

drops considerably. the empty battery.

The battery runs down more | Very low ambient temperature. » Allow the battery to warm up

quickly than usual. slowly to room temperature.

The battery doesn’t engage The retaining lugs on the battery » Clean the retaining lugs and

with an audible double click. | are dirty. push the battery in until it

engages. Contact Hilti Service
if the problem persists.

The power tool or the battery | Electrical fault. » Switch the power tool off im-
becomes very warm. mediately, remove the battery,

keep it under observation, allow
it to cool down and contact Hilti
Service.

IR0 2145526 English 9
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Trouble or fault Possible cause Action to be taken
The power tool or the battery | The tool is overloaded (application | » Select a suitable power tool for
becomes very warm. limits exceeded). the application.

10 Disposal

&5 Most of the materials from which Hilti tools and appliances are manufactured can be recycled. The

materials must be correctly separated before they can be recycled. In many countries, your old tools,

machines or appliances can be returned to Hilti for recycling. Ask Hilti Service or your Hilti representative

for further information.

Battery disposal

Improper disposal of batteries can result in health hazards from leaking gases or fluids.

» DO NOT send batteries through the mail!

» Cover the terminals with a non-conductive material (such as electrical tape) to prevent short circuiting.

» Dispose of your battery out of the reach of children.

» Dispose of the battery at your Hilti Store, or consult your local governmental garbage disposal or public
health and safety resources for disposal instructions.

i » Do not dispose of power tools, electronic equipment or batteries as household waste!

11 Manufacturer’s warranty

» Please contact your local Hilti representative if you have questions about the warranty conditions.

10 English 2145526 [WIRMANAN
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1 Oplysninger vedrgrende dokumentationen

1.1 Vedregrende denne dokumentation

e Laes denne dokumentation igennem for ibrugtagning. Det er en forudsaetning for sikkert arbejde og
korrekt handtering.

e Folg sikkerheds- og advarselshenvisningerne i denne dokumentation og pa produktet.

* Opbevar altid brugsanvisningen sammen med produktet, og overdrag det kun til andre personer sammen
med denne anvisning.

1.2 Tegnforklaring

1.2.1  Advarsler
Advarsler advarer mod farer ved handtering af produktet. Falgende signalord anvendes:

A FARE
FARE !
» Betegner en umiddelbart truende fare, der kan medfgre alvorlige kveestelser eller daden.

/] ADVARSEL

ADVARSEL !
» Star ved en potentielt truende fare, der kan medfgre alvorlige kveestelser eller deden.

/\ FORSIGTIG
FORSIGTIG !
» Betegner en potentielt farlig situation, der kan forarsage lettere personskader eller materielle skader.

1.2.2 Symboler i denne dokumentation
Folgende symboler anvendes i denne dokumentation:

Lees brugsanvisningen fer brug

Anvisninger for anvendelse og andre nyttige oplysninger

Handtering af genvindbare materialer

Elektriske maskiner og batterier ma ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald

X) &S

1.2.3 Symboler i illustrationer
Felgende symboler anvendes pa illustrationer:

E Disse tal henviser til de forskellige illustrationer i begyndelsen af brugsanvisningen

Nummereringen udtrykker arbejdstrinnenes raekkefglge pa illustrationen og kan afvige fra arbejds-
trinnene i teksten

Positionsnumre anvendes i illustrationen Oversigt og refererer til tallene i symbolforklaringen i
afsnittet Produktoversigt

@)! Dette symbol skal sikre skeerpet opmeerksomhed ved omgang med produktet.

Tradlgs dataoverfersel

1.3 Produktspecifikke symboler

1.3.1 Symboler pa produktet
Felgende symboler anvendes pa produktet:

IR0 2145526 Dansk 11
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Ng | Nominelt omdrejningstal ubelastet

/min | Omdrejning pr. minut

——= | Jeevnstrom

1.4 Produktoplysninger

=™ g]-produkter er beregnet til professionel brug og ma kun betjenes, efterses og vedligeholdes af
autoriseret og instrueret personale. Dette personale skal i saerdeleshed informeres om de potentielle farer,
der er forbundet med anvendelsen af denne maskine. Der kan opsta farlige situationer ved anvendelse af
produktet og det tilhgrende udstyr, hvis det anvendes af personer, der ikke er blevet undervist i dens brug,
eller hvis det ikke anvendes korrekt i henhold til forskrifterne i denne brugsanvisning.
Typebetegnelse og serienummer fremgar af typeskiltet.
» Notér serienummeret i den efterfalgende tabel. Du skal bruge produktoplysningerne ved henvendelser til
vores lokale afdeling eller vores servicevaerksted.
Produktoplysninger

Slagskruemaskine SID 4-A22
Generation 01
Serienummer

1.5 Overensstemmelseserkleering

Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstemmelse med geeldende direktiver og
standarder. Sidst i dette dokument finder du et bilede af overensstemmelseserklzeringen.

Den tekniske dokumentation er arkiveret her:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Sikkerhed

2.1 Generelle sikkerhedsanvisninger for elveerktgj

/\ ADVARSEL! Lzs alle sikkerhedsanvisninger og instruktioner. Hvis sikkerhedsanvisningerne og
instruktionerne ikke overholdes, er der risiko for elektrisk stad, brand og/eller alvorlige personskader.
Opbevar alle sikkerhedsanvisninger og instruktioner til senere brug.

Arbejdspladssikkerhed

» Serg for at holde arbejdsomradet ryddeligt og godt oplyst. Uorden eller uoplyste arbejdsomrader
ager faren for uheld.

» Brug ikke elveerktgj i eksplosionstruede omgivelser, hvor der er braandbare veesker, gasser eller
stov. Elveerktgj kan sla gnister, der kan anteende stov eller dampe.

» Sporg for, at andre personer og ikke mindst bgrn holdes veek fra arbejdsomradet, nar elveerktgjet
er i brug. Hvis man distraheres, kan man miste kontrollen over maskinen.

Elektrisk sikkerhed

» Undga kropskontakt med jordforbundne overflader som f.eks. ror, radiatorer, komfurer og
keleskabe. Hvis din krop er jordforbundet, @ges risikoen for elektrisk stad.

» Elveerktgj méa ikke udsaettes for regn eller fugt. Indtreengning af vand i elveerktgj @ger risikoen for
elektrisk stad.

Personlig sikkerhed

» Det er vigtigt at vaere opmeerksom, se, hvad man laver, og bruge elvaerktgjet fornuftigt. Anvend
aldrig elvaerktej, hvis du er treet eller pavirket af stoffer, alkohol eller medicin. Et gjebliks
uopmaerksomhed under brugen af elvaerktgjet kan medfare alvorlige personskader.

» Brug beskyttelsesudstyr, og hav altid beskyttelsesbriller pa. Brug af sikkerhedsudstyr som f.eks.
stovmaske, skridsikkert fodtgj, beskyttelseshjelm eller hareveern afheengigt af elveerktgjets type og
anvendelse nedseetter risikoen for personskader.

» Undga utilsigtet igangsaetning. Kontrollér, at elvaerktgjet er frakoblet, for du slutter det til batteriet,
tager det op eller transporterer det. Undga at beere elveerktgjet med fingeren pa afbryderen, og serg
for, at det ikke er teendt, nar det sluttes til nettet, da dette @ger risikoen for personskader.

» Fjern indstillingsvaerktgj eller skruenggler, inden elvaerktojet teendes. Hvis et stykke veerktgj eller en
negle sidder i en roterende maskindel, er der risiko for personskader.
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» Undga at arbejde i unormale kropsstillinger. Serg for at sta sikkert, mens der arbejdes, og kom
ikke ud af balance. Det er derved nemmere at kontrollere elvaerktgjet, hvis der skulle opsta uventede
situationer.

» Brug egnet arbejdstgj. Undga Igse bekleedningsgenstande eller smykker. Hold har, tej og handsker
vaek fra dele, der bevaeger sig. Dele, der er i beveegelse, kan gribe fat i lgstsiddende taj, smykker eller
langt har.

» Hvis stevudsugnings- og opsamlingsudstyr kan monteres, er det vigtigt, at dette tilsluttes og
benyttes korrekt. Ved at anvende en stevudsugning er det muligt at nedsezette risiciene som folge af
stov.

Anvendelse og pleje af elveerktojet

» Undga at overbelaste maskinen. Brug altid en maskine, der er beregnet til det stykke arbejde,
der skal udferes. Med det rigtige vaerktej arbejder man bedst og mest sikkert inden for det angivne
effektomrade.

» Brug ikke elvaerktgj, hvis afbryderen er defekt. En maskine, der ikke kan startes og stoppes, er farlig
og skal repareres.

» Fjern batteriet, inden du foretager indstillinger, skifter tilbehorsdele eller lzzgger maskinen vaek.
Disse sikkerhedsforanstaltninger forhindrer utilsigtet start af elveerktgojet.

» Opbevar ubenyttede elveerktgjer uden for berns raekkevidde. Lad aldrig personer, der ikke er
fortrolige med elvaerktojet eller ikke har gennemlaest sikkerhedsanvisningerne benytte dette.
Elveerktgj er farligt, hvis det benyttes af ukyndige personer.

» Sorg for at pleje elveerktsj omhyggeligt. Kontrollér, om bevaegelige dele fungerer korrekt og
ikke sidder fast, og om delene er braekket eller beskadiget, sdledes at elveerktgjets funktion
pavirkes. Fa beskadigede dele repareret, inden elvaerktgjet tages i brug. Mange uheld skyldes
darligt vedligeholdte elveerktgijer.

» Sorg for, at skeereveerktojer er skarpe og rene. Omhyggeligt vedligeholdte skeereveerktgjer med
skarpe skaerekanter saetter sig ikke sa hurtigt fast og er nemmere at fere.

» Anvend elveerktgj, tilbeheor, indsatsvaerktgj osv. i overensstemmelse med disse anvisninger. Tag
hensyn til arbejdsforholdene og det arbejde, der skal udferes. | tilfelde af anvendelse af maskinen til
formél, som ligger uden for det fastsatte anvendelsesomréade, kan der opsta farlige situationer.

Anvendelse og pleje af batteridrevet elvaerktgj

» Oplad kun batterier i ladere, der er anbefalet af fabrikanten. Der er risiko for brand, hvis en lader, der
er beregnet til et bestemt batteri, anvendes til opladning af en anden batteritype.

» Brug kun de batterier, der er beregnet til elveerktgjet. Brug af andre batterier gger risikoen for
personskader og er forbundet med brandfare.

» Ikke benyttede batterier ma ikke komme i bergring med kontorclips, menter, nagler, sem, skruer
eller andre sma metalgenstande, da disse kan kortslutte kontakterne. En kortslutning mellem
batterikontakterne @ger risikoen for personskader i form af forbraendinger.

» Huvis batteriet anvendes forkert, kan der Igbe veeske ud af batteriet. Undga at komme i kontakt
med denne vaeske. Batteriveeske kan give hudirritation eller forbraendinger. Hvis det alligevel skulle ske,
skylles med vand. Sgg laege, hvis veesken kommer i gjnene.

Service

» Sorg for, at elveerktojet kun repareres af kvalificerede fagfolk, og at der altid benyttes originale
reservedele. Dermed sikres sterst mulig elveerktgjssikkerhed.

2.2 Yderligere sikkerhedsanvisninger for skruemaskinen

Personlig sikkerhed

» Anvend kun produktet i teknisk fejlfri stand.

» Foretag aldrig manipulationer eller zendringer pa maskinen.

» Brug de ekstrahdndgreb, som felger med maskinen. Hvis du mister kontrollen, kan det medfere
personskader.

» Hold altid maskinen med begge haender pa de dertil beregnede handtag. Serg for, at handgrebene er
torre og rene.

» Hold maskinen pa de isolerede grebsflader, nar du udferer opgaver, hvor indsatsveerktgjet kan ramme
skjulte stremledninger. Ved kontakt med en spaendingsferende ledning kan ogsa metalliske veerktgjsdele
seettes under spaending, hvilket kan medfere elektrisk stad.

» Undga berering af roterende dele - fare for personskader!

» Anvend egnede beskyttelsesbriller, sikkerhedshjelm, hareveern, beskyttelseshandsker og et let ande-
draetsveern under brugen af maskinen.
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Brug ogsa beskyttelseshandsker, nar du skifter vaerktgj. Berering af indsatsvaerktejet kan medfere snitsar
og forbraendinger.

Brug gjenvaern. Splinterne fra materialet kan medfare skader pa legeme og gjne.

Find ud af, hvilken fareklasse det stev, der opstar ved arbejdet, har, inden du gar i gang med arbejdet.
Anvend en industristevsuger med en officielt tilladt beskyttelsesklassificering, som opfylder de lokale
stogvbeskyttelsesbestemmelser. Stev fra materialer sdsom blyholdig maling, visse treesorter, beton /
murvaerk / natursten, som indeholder kvarts, og mineraler samt metal kan vaere sundhedsfarlige.

Serg for en god ventilation af arbejdspladsen, og brug om nedvendigt et andedraetsvaern, som egner sig
til den pageeldende stevtype. Bergring eller indanding af stev kan medfare allergiske reaktioner og/eller
luftvejssygdomme hos brugeren eller personer, der opholder sig i neerheden. Bestemte stovtyper,
f.eks. stov fra ege- og begetrae, er kraeftfremkaldende, iseer i forbindelse med tilseetningsstoffer til
treebehandling (kromat, treebeskyttelsesmidler). Asbestholdige materialer ma kun handteres af fagfolk.
Hold pauser under arbejdet, og lav evelser, s& dine fingre far en bedre blodgennemstremning. Ved
leengerevarende arbejde kan vibrationer medfere forstyrrelser af fingrenes, haendernes eller handleddenes
blodkar og nervesystem.

Elektrisk sikkerhed

>

Kontrollér for pabegyndelse af arbejdet arbejdsomréadet for skjulte elektriske ledninger, gas- og vandrer,
f.eks. med en metaldetektor. Udvendige metaldele pa maskinen kan medfere elektrisk stad, hvis du ved
en fejl kommer til at beskadige en elledning.

Omhyggelig omgang med og brug af elvaerktoj

>

>

Sluk omgéende elveerktgijet, nar veerktajet er blokeret. Maskinen kan traekke til siden.
Vent, indtil elvaerktajet er standset helt, for du laegger det fra dig.

2.3 Omhyggelig omgang med og brug af batterier

v VY vvy

Lees de seerlige retningslinjer for transport, opbevaring og brug af lithium-ion-batterier.

Hold batterier pa sikker afstand af hgje temperaturer, direkte solindstraling og ild.

Batterierne ma ikke adskilles, klemmes, opvarmes til over 80 °C eller braendes.

Anvend og oplad ikke batterier, som har faet et slag, er faldet pa gulvet fra mere end en meters hgjde
eller pa anden vis er blevet beskadiget. Kontakt i s fald altid Hilti Service.

Hvis batteriet er for varmt til at kunne rares, kan det veere defekt. Placer produktet pa et ikke-braendbart
sted i tilstreekkelig afstand til breendbare materialer, hvor det er muligt at holde gje med det, og lad det
kole af. Kontakt i sa fald altid Hilti Service.
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3 Beskrivelse

3.1

3.2

Produktoversigt ]

CICICICICIOICICOICIC)

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Veerktajsholder ('/," indvendig sekskant)
Belysning

Omskifter til valg af hgjre-/venstreleb med
startspaerre

Afbryder (med elektronisk hastighedsstyring)
Handgreb

Momentindikator

Momentomskifter

Beeltekrog (ekstratilbehar)

Batteri

Batteritilstandsindikator
Batterifrigaringsknap

Det beskrevne produkt er en kompakt batteridrevet slagskruemaskine med sekskantholder til moderat
kreevende skrueopgaver i trae, metal og andre materialer.

Folgende opgaver kan udferes:

¢ Inddrivning af selvskeerende og gevindformende skruer i stal op til @ 4,8 mm
¢ Inddrivning af HUS-ankerskruer med @ 6 mm i murvaerk og beton

* Inddrivning af Hilti raimmedyvler HRD & 8 mm til 10 mm

e Iskruning af treeskruer op til @ 8 mm

* Boring i trae med WDB-S fladfraesebor

» Anvend kun Hilti lithium-ion-batterier i typeserien B 22 til dette produkt.
» Anvend kun Hilti ladere i C4/36-serien til disse batterier.

3.3 Ladestatusindikator

Lithium-ion-batteriets ladetilstand vises efter et let tryk pa batteriets to frigaringsknapper (hgjst indtil maerkbar
modstand).

Tilstand Betydning

4 lysdioder. e Ladetilstand: 75 % til 100 %

3 lysdioder lyser. ¢ Ladetilstand: 50 % til 75 %

2 lysdioder lyser. e Ladetilstand: 25 % til 50 %

1 lysdiode lyser. * Ladetilstand: 10 % til 25 %

1 Lysdiode blinker. ¢ Ladetilstand: <10 %

Nar afbryderen er aktiveret, og op til 5 sekunder efter at afbryderen er sluppet, er det ikke muligt at fa
vist ladetilstanden.

2145526
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3.4 Leveringsomfang

Slagboremaskine, brugsanvisning.

Andre systemprodukter, som er godkendt til dit produkt, finder du i Hilti Store eller pa: www.hilti.group
| USA: www.hilti.com

4 Tekniske data

4.1 Slagskruemaskine

Nominel spaending 216V

Vaegt i overensstemmelse med EPTA-procedure 01/2003 1,5 kg

Nom. omdrejningstal ubelastet Trin| 0/min ... 1.000/min
Trin I 0/min ... 1.500/min
Trin 1l 0/min ... 2.700/min

Slagtal < 3.500/min

Momentindstilling 3 trin

Stoerrelse, standardskruer M8 til M16

Storrelse, skruer med hgj traekstyrke M6 til M12

Veaerktejsholder '/," indvendig sekskant med

sikkerhedsmanchet

4.2 Stwej- og vibrationsveerdier beregnet iht. EN 60745

Lydtryk- og vibrationsvaerdier i denne brugsanvisning er malt i henhold til en standardiseret malemetode og
kan anvendes til sammenligning af forskellige elvaerktajer. De kan ogsa anvendes til en forelgbig vurdering
af den eksponering, brugeren udseettes for.

De anferte data repreesenterer elvaerktgjets primeere anvendelsesformal. Hvis elveerktgjet imidlertid anvendes
til andre formal, med andre indsatsveerktgjer eller utilstraekkelig vedligeholdelse, kan dataene afvige. Dette
kan forage den eksponering, som brugeren udsaettes for, i hele arbejdstiden markant.

For at opna en praecis vurdering af den eksponering, som brugeren udsaettes for, bgr ogsa den tid, hvor
maskinen er slukket eller blot kerer uden at blive anvendt, inddrages. Dette kan reducere den eksponering,
som brugeren udsaettes for, i hele arbejdstiden markant.

Fastleeg yderligere sikkerhedsforanstaltninger til beskyttelse af brugeren mod stej- og/eller vibrationspavirk-
ninger, f.eks. er det vigtigt at vedligeholde elvaerktej og indsatsveerktgj, at holde haenderne varme og at
organisere arbejdsprocesserne.

Stgjinformation

Lydeffektniveau (L,y,) 98 dB(A)
Usikkerhed, lydeffektniveau (K,,) 3 dB(A)
Lydtrykniveau (L,) 87 dB(A)
Usikkerhed, lydtrykniveau (K,) 3 dB(A)
Samlede vibrationsvaerdier
Vibrationsemissionsvaerdi, tilspanding af skruer og metrikker af maksi- 12 m/s?
malt tilladt sterrelse (a,)
Usikkerhed, tilspaending af skruer og meatrikker af maksimailt tilladt stor- 1,5 m/s?
relse
4.3 Batteri
Batteridriftsspeending 21,6V
Omgivende temperatur -17°C ... 60 °C
Opbevaringstemperatur -20°C ... 40°C
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5 Forberedelse af arbejdet

/\ FORSIGTIG

Fare for personskader pa grund af utilsigtet start!

» For iseetning af batteriet skal du kontrollere, at det tilharende produkt er slukket.

» Fjern batteriet fra maskinen, inden du foretager indstillinger eller skifter tilbeharsdele pa den.

Folg sikkerheds- og advarselshenvisningerne i denne dokumentation og pa produktet.

5.1 Opladning af batteri

1. Lees brugsanvisningen til laderen fer opladning.
2. Veer opmaerksom p4, at kontakterne pa batteriet og laderen er rene og tarre.
3. Oplad batteriet i en godkendt lader.

5.2 Iszetning af batteri

/\ FORSIGTIG

Fare for personskader pa grund af kortslutning eller batteri, der falder pa gulvet!

» Farisaetning af batteriet skal du kontrollere, at batteriets kontakter og kontakterne pa produktet er fri for
fremmedlegemer.

» Kontrollér, at batteriet altid gar korrekt i indgreb.

1. Lad batteriet helt op fer ferste ibrugtagning.
Seet batteriet i maskinholderen, indtil det gar herbart i indgreb.
3. Kontrollér, at batteriet er sat korrekt i.

N

5.3 Fjernelse af batteri

1. Tryk pa batteriets friggringsknapper.
2. Traek batteriet ud af holderen.

5.4 Montering af bzeltekrog (ekstratilbehor) E
Med beeltekrogen kan du fastgaere egnede elvaerktgijer i baeltet. Den kan monteres bade i venstre og hgijre side.
/\ FORSIGTIG

Fare for personskader pa grund af elvaerktgj, som falder pa jorden!
» Kontrollér for arbejdets begyndelse, at baeltekrogen er sikkert fastgjort.

1. Monter beeltekrogen.
Fastger elveerktgjet i baeltekrogen.
3. Kontrollér, at beeltekrogen og elveerktejet sidder godt fast.

N

5.5 Montering af indsatsvaerktaj £

Saet omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb i midterposition, eller tag batteriet ud af maskinen.
Kontrollér, at indsatsveerktejets indstiksende er ren. Renger om ngdvendigt indstiksenden.
Seet indsatsveerktgjet i veerktgjsholderen indtil anslag, og lad det ga i indgreb.

Kontrollér, at indsatsveerktgjet sidder godt fast.

Eal i .

6 Arbejde

/\ VIGTIGT
Fare for beskadigelse pa grund af forkert handtering!
» Tryk ikke pa kontakten for rotationsretning og/eller funktionsvalg under brugen.

Falg sikkerheds- og advarselshenvisningerne i denne dokumentation og pa produktet.
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6.1 Indstilling af moment 3

» Tryk pa momentomskifteren gentagne gange, indtil det enskede momenttrin vises p& momentindikatoren.

6.2 Indstilling af hgjre-/venstrelgb §

» Indstil den gnskede omdrejningsretning pa omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb.
< Nar omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb stér i midterpositionen, er afbryderen blokeret (start-
speerre). En speerre forhindrer skift af omdrejningsretning, nér maskinen er i gang.

6.3 Teending

» Tryk pa afbryderen.
< Omdrejningstallet kan reguleres, alt efter hvor meget afbryderen trykkes ind.

6.4 Skruning

/\ FORSIGTIG

Fare for personskader pa grund af beskadigede emner! Skruer eller emne kan blive beskadiget ved for
hgjt moment. Dette kan medfere personskader.

» Kontrollér, at skruerne og emnet passer til det moment, maskinen frembringer.

1. Saeet omskifteren til valg af hajre-/venstrelab i midterposition.
2. Indstil det gnskede moment p4 momentomskifteren. = Side 18
3. Indstil omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb til den gnskede omdrejningsretning.

6.5 Frakobling
» Slip afbryderen.

6.6  Afmontering af indsatsvaerktoj [l

/\ FORSIGTIG

Fare for personskader pa grund af indsatsveerktej! Indsatsvaerktajet kan vaere meget varmt eller have
skarpe kanter.

» Brug beskyttelseshandsker ved anvendelse af maskinen og ved udskiftning af indsatsveerktgjet.

1. Seet omskifteren til valg af hgjre-/venstrelgb i midterposition, eller tag batteriet ud af maskinen.
2. Treek ringen pa veerktgjsholderen fremad, og hold den fast.

3. Traek indsatsveerktgjet ud af veerktgjsholderen.

4. Slip veerktgjsholderens ring.

7 Pleje og vedligeholdelse af batteridrevne maskiner

/A ADVARSEL
Fare for personskader ved isat batteri !
» Fjern altid batteriet fer alle pleje- og vedligeholdelsesarbejder!

Pleje af maskinen

* Fjern forsigtigt fastsiddende snavs.

* Renger forsigtigt ventilationsabningerne med en ter berste.

* Renger kun kabinettet med en let fugtet klud. Undlad at anvende silikoneholdige plejemidler, da de kan
angribe plastdelene.

Pleje af lithium-ion-batterier

* Serg for at holde batteriet tert og fri for olie og fedt.

* Renger kun kabinettet med en let fugtet klud. Undlad at anvende silikoneholdige plejemidler, da de kan
angribe plastdelene.

* Undga indtreengen af fugt.

Vedligeholdelse
* Kontrollér regelmzessigt alle synlige dele for skader, og at betjeningselementerne fungerer fejlfrit.
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Anvend ikke den batteridrevne maskine i tilfelde af beskadigelse og/eller funktionsfejl. F& omgaende
udfert reparation hos Hilti Service.

Monter alle beskyttelsesanordninger efter pleje- og vedligeholdelsesarbejder, og kontrollér dem for
funktion.

Transport og opbevaring af batteridrevne maskiner

Transport
/\ FORSIGTIG

Utilsigtet start ved transport !

» Transportér altid dine produkter uden isat batteri!

» Tag batteriet ud.

» Transportér maskine og batteri separat emballeret.
» Transportér aldrig batterier liggende last og ubeskyttet.
» Kontrollér maskine og batterier for skader fer ibrugtagning efter leengere transport.

Opbevaring
/\ FORSIGTIG

Utilsigtet beskadigelse pa grund af defekte eller uteette batterier !

» Opbevar altid dine produkter uden isat batteri!

A A A 4

9 Fejlafhjaelpning

Opbevar maskine og batterier sa keligt og tert som muligt.
Opbevar aldrig batterier i direkte sollys, pa radiatorer eller i et vindue.

Opbevar maskine og batterier utilgaengeligt for barn og uvedkommende personer.
Kontrollér maskine og batterier for skader fer ibrugtagning efter laengere tids opbevaring.

Ved fejl, som ikke fremgér af denne tabel, eller som du ikke selv kan afhjeelpe, beder vi dig om at kontakte

Hilti Service.

Fejl

Mulig arsag

Lesning

Maskinen virker ikke.

Batteriet er ikke korrekt isat.

>

Bring batteriet i indgreb med et
tydeligt dobbeltklik.

Batteriet er afladet.

Udskift batteriet, og oplad det
tomme batteri.

Maskinen virker ikke.

Batteriet er ikke korrekt isat.

Bring batteriet i indgreb med et
tydeligt dobbeltklik.

Batteriet er afladet.

Udskift batteriet, og oplad det
tomme batteri.

Hastigheden falder pludselig
kraftigt.

Batteriet er afladet.

Udskift batteriet, og oplad det
tomme batteri.

Batteriet aflades hurtigere
end normalt.

Meget lav omgivende temperatur.

Lad batteriet varme langsomt
op til rumtemperatur.

Batteriet gar ikke i indgreb
med et tydeligt dobbeltklik.

Lasetapperne pa batteriet er be-
skidte.

Renger holdetapperne, bring
batteriet i indgreb. Hvis
problemet fortseetter, skal du
kontakte Hilti Service.

Kraftig varmeudvikling i ma-
skinen eller batteriet.

Elektrisk defekt.

Sluk omgéaende maskinen, tag
batteriet ud, hold gje med det,
lad det kele af, og kontakt Hilti
Service.

Maskinen er blevet overbelastet

(anvendelsesgraense overskredet).

Veelg den passende maskine til
opgaven.
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10 Bortskaffelse

& Sterstedelen af de materialer, som anvendes ved fremstillingen af Hilti-produkter, kan genvindes.
Materialerne skal sorteres, far de kan genvindes. | mange lande modtager Hilti dine udtjente instrumenter
med henblik p& genvinding. Sperg Hilti kundeservice eller din forhandler.

Bortskaffelse af batterier

Som felge af ukorrekt bortskaffelse af batterier kan der opsta sundhedsfare pa grund af leekkende gasser
eller vaesker.

» Beskadigede batterier m& under ingen omsteendigheder sendes!

» Tildeek kontakterne med et ikke-ledende materiale, sa kortslutninger undgas.

» Bortskaf batterier pa en sddan méde, at bern ikke kan fa fat pa dem.

» Bortskaf batteriet hos din Hilti Store, eller henvend dig til det ansvarlige renovationsfirma.

» Elveerktgj, elektriske maskiner og batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt hushol-
dingsaffald!

11 Producentgaranti

» Hvis du har spgrgsmal vedrerende garantibetingelserne, bedes du henvende dig til din lokale Hilti-
partner.
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1 Uppgifter for dokumentation

1.1 Om denna dokumentation

¢ L&s denna dokumentation innan du bdrjar ta enheten i drift. Det ar en férutséttning for sakert arbete och
problemfri hantering.

¢ Observera de sékerhets- och varningsanvisningar som du hittar i dokumentationen och pa sjélva enheten.

e Forvara alltid bruksanvisningen tillsammans med produkten och 6verlamna aldrig produkten till ndgon
annan utan att bifoga den.

1.2 Teckenforklaring

1.2.1  Varningar

Varningarna ar till for att varna for risker i samband med anvéndning av produkten. Féljande riskindikeringar
anvands:

/| FARA
FARA'!
» Anger 6verhdangande risker som kan leda till svara personskador eller dodsolycka.

/A] VARNING
VARNING !
» Anger potentiella risker som kan leda till svara personskador eller dédsfall.

/\ FORSIKTIGHET

FORSIKTIGHET !

» Anvands for att fasta uppmaérksamhet pa en potentiell risksituation som kan leda till skador pa person
eller utrustning.

1.2.2 Symboler i dokumentationen
| den hér dokumentationen anvands féljande symboler:

@ Lé&s bruksanvisningen fére anvandning

ﬂ Anmaérkningar och annan praktisk information

%.g Hantering av atervinningsbara material

g Elverktyg och batterier far inte kastas i hushallssoporna

1.2.3 Symboler i bilderna
Féljande symboler anvands i bilder:

E Dessa siffror hanvisar till motsvarande bild i bérjan av bruksanvisningen

Numreringen aterger ordningsfoljden hos arbetsmomenten pa bilden och kan skilja sig fran ar-

3 betsmomenten i texten
Al Pa bilden Oversikt anvands positionsnummer som hanvisar till siffrorna i teckenférklaringen i
=7 | avsnittet Produktoversikt

1 Det har tecknet r till for att du ska vara extra uppmarksam pa nagot som galler hur du hanterar
produkten.

0

Tradlés datadverforing

3,
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1.3 Produktberoende symboler

1.3.1  Symboler pa produkten
Féljande 6vriga symboler anvands pé produkten:

Ng | Nominellt varvtal, obelastat

/min | Varv per minut

——= | Likstrom

14 Produktinformation

=™ ] -produkter &r avsedda for professionella anvandare och far endast anvéandas, underhallas och

repareras av auktoriserad, utbildad personal. Personalen maste vara sarskilt informerad om de risker som

finns. Produkten och dess tilloeh6r kan utgdra en risk om den anvéands pé ett felaktigt sétt av outbildad

personal eller inte anvénds enligt foreskrifterna.

Typbeteckning och serienummer anges pa typskylten.

» Anvand de serienummer som anges i féljande tabell. Du behdver produktuppgifterna nér du kontaktar
var aterforsaljare eller serviceverkstad.

Produktdetaljer
Slagskruvdragare SID 4-A22
Generation o1
Serienr

1.5 Forsdkran om 6verensstimmelse

Vi forsékrar pa eget ansvar att den produkt som beskrivs hér Gverensstdmmer med géllande direktiv och
standarder. En bild pa férsédkran om Gverensstdmmelse hittar du i slutet av dokumentationen.

Den tekniska dokumentationen finns sparad hér:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, Tyskland

2 Sakerhet

2.1 Allmanna sakerhetsforeskrifter for elverktyg

/\ VARNING! L3s alla sikerhetsforeskrifter och anvisningar. Om sikerhetsféreskrifterna och anvisning-
arna inte foljs finns risk for elektriska stotar, brand och/eller svara skador.
Forvara alla sakerhetsforeskrifter och anvisningarna pa ett sakert stélle for framtida anvéndning.

Saker arbetsmiljo

» Hall arbetsomradet rent och vil belyst. Oordning eller bristfallig belysning pé arbetsplatsen kan leda
till olyckor.

» Arbeta inte med elverktyget i omgivningar med explosionsrisk dar det finns brannbara vatskor,
gaser eller damm. Elverktyg alstrar gnistor som kan antdénda dammet eller gaserna.

» Hall barn och obehériga personer pa betryggande avstand under arbetet med elverktyget. Om du
stdrs av obehdriga personer kan du férlora kontrollen éver verktyget.

Elektrisk sakerhet

» Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror, virmeelement, spisar och kylskap. Det finns en
storre risk for elstétar om din kropp ar jordad.

» Skydda elverktyget fran regn och vata. Tranger vatten in i ett elverktyg okar risken for elstétar.

Personsékerhet

» Var uppmarksam, se upp med vad du gér och anvédnd elverktyg med férnuft. Anvénd aldrig
elverktyg om du ar trétt eller paverkad av droger, alkohol eller medicin. En kort sekund av bristande
uppmarksamhet nér du arbetar med ett elverktyg kan leda till att du skadar dig sjélv eller ndgon annan
svart.

» Baér alltid personlig skyddsutrustning och skyddsglasdgon. Genom att anvénda personlig skyddsut-
rustning som t.ex. dammskyddsmask, halkfria sakerhetsskor, hjalm eller horselskydd, beroende pa vilket
elverktyg du anvénder och till vad, minskar du risken fér kroppsskada.

22 Svenska 2145526 [WIRMANAN

Printed: 18.05.2018 | Doc-Nr: PUB / 5293917/ 000/ 02



=L

» Undvik oavsiktlig igdngséttning. Kontrollera att elverktyget &r avsténgt innan du ansluter det till
batteriet, tar upp det eller bar det. Om du bar elverktyget med fingret pa strombrytaren eller ansluter
ett tillkopplat verktyg till natstrommen kan en olycka intréffa.

» Ta bort alla instéllningsverktyg och skruvnycklar innan du kopplar in elverktyget. Ett verktyg eller
en nyckel i en roterande komponent kan leda till skador.

» Undvik en onormal kroppshallning. Se till att du star stadigt och haller balansen. D3 kan du lattare
kontrollera elverktyget i ovantade situationer.

» Bér lampliga klader. Bar inte 16st hangande klader eller smycken. Hall haret, kladerna och
handskarna pa avstand fran rorliga delar. Lost hangande klader, smycken och langt hér kan dras in
av roterande delar.

» Nar du anvénder elverktyg med anordningar for uppsugning och uppsamling av damm, bor du
kontrollera att dessa anordningar &r ratt monterade och anvénds korrekt. Anvands en dammsugare
kan faror som orsakas av damm minskas.

Anvandning och hantering av elprodukter

» Overbelasta inte verktyget. Anvind elverktyg som &r avsedda for det aktuella arbetet. Med ett
lampligt elverktyg kan du arbeta béattre och sakrare inom angivet effektomrade.

» Anvéand aldrig elverktyget om strombrytaren ar defekt. Ett elverktyg som inte kan kopplas in eller ur
ar farligt och maste repareras.

» Ta ut batteriet innan du gér instéllningar, byter tillbehor eller 1agger ifran dig verktyget. Denna
skyddsatgérd forhindrar att du eller ndgon annan rakar satta igang elverktyget av misstag.

» Férvara elprodukter oatkomligt fér barn. Produkten fér inte anvindas av personer som inte ar
vana eller inte har last dessa anvisningar. Elprodukter ar farliga om de anvands av oerfarna personer.

» Underhall elverktygen noggrant. Kontrollera att rérliga komponenter fungerar felfritt och inte
karvar och att komponenter inte har brustit eller skadats sa att elverktygets funktion paverkas
negativt. Se till att skadade delar repareras innan verktyget anvands igen. Manga olyckor orsakas
av daligt skotta elverktyg.

» Hall insatsverktygen skarpa och rena. Omsorgsfullt skotta insatsverktyg med skarpa eggar kommer
inte s 1att i klam och gér lattare att styra.

» Anvand produkten, tillbehor, insatsverktyg osv. enligt dessa anvisningar. Ta hansyn till arbets-
villkoren och arbetsmomenten. Anvands produkten pa icke &ndamalsenligt satt kan farliga situationer
uppsta.

Anvandning och hantering av batteriverktyg

» Ladda endast batterierna i de laddare som tillverkaren har rekommenderat. Brandrisk kan uppsta
om en laddare som ar avsedd for en viss typ av batterier anvénds for andra batterityper.

» Anvand endast batterier som dr avsedda fér aktuellt elverktyg. Anvénds andra batterier finns det risk
for kroppsskada och brand.

» Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallféremal pa avstand fran reservbat-
terier for att undvika kortslutning av kontakterna. En kortslutning av batteriets kontakter kan leda till
brannskador eller brand.

» Om batteriet anvinds pa fel séitt kan vitska rinna ur batteriet. Undvik kontakt med vatskan.
Batterivatskan kan orsaka hudirritation eller brannskada. Vid oavsiktlig kontakt, skolj med vatten.
Kontakta lakare om vatskan kommer i kontakt med 6gonen.

Service

» Latendast kvalificerad fackpersonal reparera produkten och anviand da endast originalreservdelar.
Detta garanterar att produktens sékerhet uppratthalls.

2.2 Ytterligare sakerhetsforeskrifter for skruvdragaren

Personséakerhet
» Anvand verktyget bara om det ar fullt funktionsdugligt.
» Manipulera eller &ndra aldrig nagot pa verktyget.

» Anvand de extrahandtag som levereras tillsammans med verktyget. Tappar du kontrollen dver verktyget
kan det leda till skador.

» Hall alltid verktyget i handtagen med bada héanderna. Hall alltid handtaget torrt och rent.

» Hall verktyget i de isolerade greppytorna medan du arbetar, eftersom det kan finnas risk att insatsverktyget
stéter pa en dold elledning. Vid kontakt med en spéanningssatt ledning kan metalldelar pa verktyget
spanningssattas och ge dig en stét.

» Ror inte vid roterande delar - risk for personskada!

» Anvénd lampliga skyddsglaségon, skyddshjaim, hdrselskydd, skyddshandskar och ett latt andningsskydd
nar du arbetar med verktyget.
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» Anvand skyddshandskar dven vid byte av insatsverktyg. Det finns risk for skér- och bréannskador vid
berdring av nyss anvanda insatsverktyg.

» Anvand skyddsglasdgon. Splitter kan skada oskyddade kroppsdelar och 6gon.

» Ta bort de dammpartiklar som har uppstéatt innan arbetet i riskklassen startas. Anvand en byggdamm-
sugare med en standardskyddsklassificering som motsvarar de lokala dammskyddsbestdmmelserna.
Damm fran material med blyhaltig farg, vissa traslag, betong, tegel, sten som innehaller kvarts, mineraler
och metall kan vara halsovadliga.

» Se till att arbetsplatsen har god ventilation, och anvéand vid behov en andningsmask som &r avsedd for
damm av det aktuella slaget. Berdring eller inandning av damm kan orsaka allergiska reaktioner och/eller
sjukdomar i andningsvégarna hos anvandaren eller hos personer som befinner sig i narheten. Vissa
slags damm, till exempel fran ek eller bok, anses vara cancerframkallande, sérskilt i kombination med
tillsatsdmnen for behandling av tra (kromat, traskyddsmedel). Asbesthaltigt material far bara hanteras av
sarskilt utbildad personal.

» GOr pauser i arbetet och utfér fingerévningar som 6kar blodgenomstrémningen i fingrarna. Vid langvarigt,
ihallande arbete kan vibrationerna ge besvér i blodkarl och nerver i fingrarna, hdnderna och handlederna.

Elektrisk sdkerhet

» Understk om det finns dolda el-, gas- och vattenledningar inom arbetsomradet innan du pabdrjar arbetet.
Utanpaliggande metalldelar pa verktyget kan orsaka elstétar om du oavsiktligt rakar skada en elledning.

Omsorgsfull hantering och anvéndning av elverktyg

» Sténg genast av elverktyget om insticksverktyget blockeras. Elverktyget kan vridas i sidled.

» Vanta tills elverktyget stannat helt innan du Iagger det ifran dig.

2.3 Omsorgsfull hantering och anvédndning av batterier

» Observera de sérskilda foreskrifterna for transport, férvaring anvandning av litiumjonbatterier.

» Utsétt inte batterierna for hdga temperaturer, direkt solljus eller eld.

» Batterier far inte tas isar, klammas, hettas upp 6ver 80° eller brannas.

» Anvéand eller ladda inte batterier som tagit emot slag, har fallit frdn 6ver en meters hojd eller &r skadade
pa nagot annat satt. | sddana fall, kontakta Hilti Service.

» Om batteriet &r s& hett att du inte kan ta i det kan det vara defekt. Stall produkten pa en plats dar inget
riskerar att fatta eld och pé betryggande avstand fran brannbart material, dar du kan halla den under
uppsikt medan batteriet svalnar. | sddana fall, kontakta Hilti Service.
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3 Beskrivning

3.1 Produktoversikt ]

3.2 Avsedd anvéandning

PP ® PO

Chuck ('/," insexfaste)

Belysning

Omkopplare fér héger- och véanstervarv med
tillkopplingsspérr

Strombrytare (med elektronisk varvtalsregle-
ring)

Handtag

Vridmomentsindikering

Omkopplare fér vriidmoment

Bélteshake (tillval)

Batteri

Laddningsindikering for batteri

Batteriets frigoringsknapp

Den beskrivna produkten &r en kompakt batteridriven slagskruvdragare med sexkantsfattning fér medeltunga

skruvarbeten i trd, metall och andra material.
Féljande tillampningar star till forfogande:

¢ Infastning av sjélvborrande skruvar och gangade spérskruvar i stal upp till @ 4,8 mm
e Infastning av HUS-skruvankare pd 6 mm i tegel och betong
* Infastning av Hilti-plugg HRD @ 8 mm upp till 10 mm

e Iskruvning av traskruvar upp till @ 8 mm
e Borrning i trd med WDB-S-frasborrar

» Anvand endast Hiltis litiumjonbatterier av typen Li-lon B 22 med produkten.
» Anvand endast Hilti batteriladdare i C4/36-serien for dessa batterier.

3.3 Laddningsindikering

Litiumjonbatteriets laddningsstatus visas nar du trycker I4tt pa en av batterildsknapparna (bara s& mycket att

du kénner att det tar emot).

Status

Betydelse

4 lysdioder lyser.

Laddningsstatus: 75 % till 100 %

3 lysdioder lyser.

Laddningsstatus: 50 % till 75 %

2 lysdioder lyser.

Laddningsstatus: 25 % till 50 %

1 lysdiod lyser.

Laddningsstatus: 10 % till 25 %

1 LED blinkar.

Laddningsstatus: < 10 %

Det gér inte att fa reda pa laddningsstatus nar strémbrytaren &r intryckt och i upp till fem sekunder

efter det att strombrytaren har slappts upp.
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34 Leveransinnehall

Bruksanvisning for slagskruvdragare.

Dessutom finns fler systemprodukter for din produkt bade i ndrmaste Hilti Store och pa nétet:
www.hilti.group | USA: www.hilti.com

4 Teknisk information

4.1 Slagskruvdragare

Maérkspanning 216V

Vikt enligt EPTA-direktivet 01/2003 1,5 kg

Uppmétt tomgéngsvarvtal Niva | 0 varv/min ... 1 000 varv/min
Niva ll 0 varv/min ... 1 500 varv/min
Niva Ill 0 varv/min ... 2 700 varv/min

Slagtal < 3500 bpm

Momentinstéllning 3 lagen

Storlek standardskruvar M8 till M16

Storlek hdghalifasta skruvar M6 till M12

Chuck '/," insexfaste med sakrings-

hylsa

4.2 Buller- och vibrationsvarden uppfyller EN 60745

De ljudtrycks- och vibrationsvdrden som anges i anvisningarna har uppmaétts med en standardiserad
méatmetod och kan anvéandas for att jamfora olika elverktyg med varandra. De kan ocksa anvéandas for att
gora en preliminar uppskattning av exponeringarna.

De angivna vérdena representerar elverktygets huvudsakliga anvandning. Nér elverktyget begagnas inom
andra omraden, med andra insatsverktyg eller med otillrackligt underhall, kan matning ge avvikande varden.
Det innebér att exponeringen under den totala arbetstiden kan 6kas betydligt.

For att uppskattningen av exponeringarna ska bli exakt bér man ocksa rakna in de tider da verktyget &r
frankopplat, eller d& det ar tillkopplat men inte anvands. Det kan betydligt minska exponeringen under den
totala arbetstiden.

Vidta dven andra s&kerhetsatgarder for att skydda anvandaren mot effekterna av buller och vibrationer,
exempelvis: underhall av elverktyg och insatsverktyg, maéjlighet att halla handerna varma, vélorganiserade
arbetsférlopp.

Bullerinformation

Ljudeffektniva (Ly,) 98 dB(A)
Osidkerhet ljudeffektniva (Ky,) 3 dB(A)
Ljudtrycksniva (Loa) 87 dB(A)
Osakerhet ljudtrycksniva (K,,) 3 dB(A)

Sammanlagt vibrationsvarde
Vibrationsemissionsvarde vid atdragning av skruvar och muttra med max. | 12 m/s?
tilldten storlek (a,)

Osidkerhet for atdragning av skruvar och muttrar av maximal tillaten stor- | 1,5 m/s?
lek

4.3 Batteri
Batteriets driftspanning 21,6V
Omgivningstemperatur -17°C ... 60 °C
Forvaringstemperatur -20°C ... 40°C
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5 Forberedelser for arbete

/\ FORSIKTIGHET

Risk for personskada till foljd av oavsiktlig start!

» Kontrollera att produkten &r avstdngd innan du sétter i batteriet.

» Taalltid bort batteriet innan du gor nagra instaliningar pa verktyget eller byter tilloehorsdelar.

Observera de sdkerhets- och varningsanvisningar som du hittar i dokumentationen och pa sjélva enheten.

5.1 Ladda batteriet

1. Lé&s batteriladdarens bruksanvisning innan du laddar batteriet.
2. Se till att batteriets och batteriladdarens sladdar &r rena och torra.
3. Ladda batteriet i en godkand batteriladdare.

5.2 Sitta i batteriet

/\ FORSIKTIGHET
Risk for personskada pa grund av kortslutning eller nedfallande batteri!

» Kontrollera innan du sétter in batteriet i produkten att bade batteriets och produktens kontakter &r fria
frdn smuts och andra hinder.

» Sékerstall att batteriet alltid hakar i ordentligt.

1. Ladda batteriet helt innan det anvands forsta gangen.
Satt i batteriet i verktygshallaren s& att du hor att det klickar fast.
3. Kontrollera att batteriet sitter stadigt.

N

5.3 Ta ut batteriet

1. Tryck pa knappen for batteriets lassparr.
2. Ta ut batteriet ur verktygshallaren.

5.4 Sitta fast balteshake (tillval) B
Med bélteshaken kan du fasta lampliga elverktyg i baltet. Balteshaken kan séttas pa hoger eller vanster sida.
/\ FORSIKTIGHET

Risk for personskada fran nedfallande elverktyg!
» Innan du startar ett arbete ska du kontrollera att bélteshaken &r korrekt fastsatt.

1. Sétt fast balteshaken.
Sétt fast elverktyget i bélteshaken.
3. Kontrollera att bade balteshaken och elverktyget sitter ordentligt.

N

5.5 Montera insatsverktyg £

Stéll omkopplaren fér héger-/vénstervarv i mittenlage eller ta ur batteriet ur verktyget.
Kontrollera att insticksénden pa insatsverktyget ar ren. Rengor insticksénden vid behov.
Stick in insatsverktyget i chucken s& att det gér i l&s.

Kontrollera att insatsverktyget sitter fast ordentligt.

Eal i .

6 Arbeta

/\ VARNING
Risk for skador till f6ljd av felaktig hantering!
» Anvéand inte rotationsriktningsomstéllaren och/eller funktionsvaljaren under drift.

Observera de sikerhets- och varningsanvisningar som du hittar i dokumentationen och pa sjélva enheten.
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6.1 Stilla in atdragningsmoment §

» Tryck p& omkopplaren for vridmoment tills 6nskat vridmomentslage visas pa vridmomentsindikeringen.

6.2  Stilla in rotationsriktning &

» Stéll in omkopplaren for hdger-/vanstervarv pa 6nskad rotationsriktning.

< Strdmbrytaren ar spérrad i mittlaget (tillkopplingssparr). En spérr forhindrar att omkoppling sker
medan motorn gar.

6.3 Tillkoppling

» Tryck in strdmbrytaren.
< Du reglerar varvtalet genom att trycka in strémbrytaren olika langt.

6.4 Skruvdragning

/\ FORSIKTIGHET

Risk for personskada till f6ljd av skadat arbetsstycke! Det finns risk for att skruvarna eller arbetsstycket
skadas om vridmomentet ar fér hdgt. Detta kan leda till personskador.
» Kontrollera att skruvarna och arbetsstycket klarar det vridmoment som verktyget ger.

1. Stéll in omkopplaren for hdger- och vénstervarv i mittléage.
2. Stéllin 6nskat atdragningsmoment med omkopplaren for atdragningsmoment. — Sidan 28
3. Stéll in omkopplaren for héger- och vanstervarv pa dnskad rotationsriktning.

6.5 Frankoppling
» Slapp strombrytaren.

6.6  Demontera insatsverktyg ]

/\ FORSIKTIGHET
Risk for personskada fran insatsverktyg! Insatsverktyget kan vara hett och ha skarpa kanter.
» Anvéand skyddshandskar nér du arbetar med verktyget och nér du byter insatsverktyg.

Stéll omkopplaren fér héger- och vénstervarv i mittenlége eller ta ut batteriet ur verktyget.
Dra chuckens ring framat och hall fast i den.

Dra ut insatsverktyget ur chucken.

Slapp ringen pa chucken.

Eal Sl

7 Skotsel och underhall av batteridrivna verktyg

/A] VARNING
Risk fér personskada vid anslutet batteri !
» Taalltid bort batteriet innan skotsel och underhall utférs!

Verktygets skotsel

* Ta forsiktigt bort smuts som fastnat pa verktyget.

* Rengdr ventilationsspringorna forsiktigt med en torr borste.

* Rengdr holjet med en latt fuktad trasa. Anvéand inte rengdringsmedel med silikon, eftersom det kan skada
plastdelarna.

Skotsel av litiumjonbatterier

» Hall batteriet rent och fritt fran olja och fett.

* Rengér hdljet med en l&tt fuktad trasa. Anvand inte rengéringsmedel med silikon, eftersom det kan skada
plastdelarna.

* Se till att ingen fukt tranger in.
Underhall
* Kontrollera regelbundet att inga synliga delar har skadats och att alla reglage fungerar som de ska.
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* Anvand inte det batteridrivna verktyget om det uppvisar skador eller funktionsstérningar. Skicka det
direkt till Hilti Service for reparation.
e Nar skotsel- och underhallsarbete har utforts ska alla skyddsanordningar alltid monteras och kontrolleras.

8 Transport och forvaring av batteridrivna verktyg

Transport
/\ FORSIKTIGHET

Oavsiktlig start under transport. !
» Transportera alltid produkten utan insatta batterier.

Ta bort batterierna.

v Vv v v

Foérvaring
/\ FORSIKTIGHET

Transportera verktyget och batterierna férpackade var for sig.
Transportera aldrig batterierna 18st liggande.
Kontrollera att verktyget och batterierna &r oskadda innan de anvénds efter langre transporter.

Oavsiktlig skada pa grund av trasiga eller lickande batterier. !
» Forvara alltid produkten utan insatta batterier.

» Forvara verktyget och batterierna sa svalt och torrt som majligt.
» Forvara aldrig batterierna i direkt solsken, pa varmeelement eller bakom glasrutor.

» Forvara verktyget och batterierna oatkomliga fér barn och obehdriga personer.

» Kontrollera att verktyget och batterierna ar oskadda innan de anvénds efter en langre tids férvaring.

9 Fels6kning

Kontakta Hilti Service om det uppstar ett fel som inte finns med i den har tabellen eller som du inte lyckas

atgérda pa egen hand.

Fel

Mdjlig orsak

Lésning

Verktyget fungerar inte.

Batteriet har inte tryckts in hela
végen.

>

Tryck in batteriet tills du hor ett
“dubbelklick”.

Batteriet &r urladdat.

Byt batteri och satt det tomma
batteriet pa laddning.

Verktyget fungerar inte.

Batteriet har inte tryckts in hela
végen.

Tryck in batteriet tills du hor ett
“dubbelklick”.

Batteriet &r urladdat.

Byt batteri och sétt det tomma
batteriet pa laddning.

Varvtalet sjunker plétsligt.

Batteriet &r urladdat.

Byt batteri och sétt det tomma
batteriet pa laddning.

Batteriet laddas ur fortare &n
vanligt.

Mycket lag omgivningstemperatur.

Varm langsamt upp batteriet till
rumstemperatur.

Batteriet hakar inte i med ett
hoérbart dubbelklick.

Batteriets lasmekanism &r smutsig.

Rengdr lasmekanismen och
tryck i batteriet. Vand dig
till Hilti-service om problemet
kvarstar.

Verktyget eller batteriet har
Overhettats.

Elektriskt fel.

Stang genast av verktyget, ta
ur batteriet och syna det, lat
det svalna och kontakta Hilti-
service.

Verktyget &r dverbelastat (anvand-
ningsgransen har éverskridits).

Valj ett verktyg som passar for
uppgiften.
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10 Avfallshantering

& Hilti-produkter &r till stor del tillverkade av atervinningsbara material. En férutséttning for atervinning ar
att materialen separeras pa ratt satt. | manga lander kan du lamna in ditt uttjanta instrument sa att Hilti tar
hand om det. Hor efter med Hiltis kundtjanst eller din kontaktperson.

Avfallshantering av batterier

Bristfallig avfallshantering av batterier kan orsaka hélsorisker pa grund av lackande gaser eller vatskor.

» Skicka aldrig ivdg skadade batterier!

» T&ck anslutningarna med ett icke ledande material for att férhindra kortslutningar.

» Kassera batterier sa att de inte kan hamna i hdnderna pa barn.

» Kassera batteriet hos din Hilti Store eller vand dig till nArmaste atervinningscentral.

i » Kasta inte elverktyg, elektronisk apparatur och batterier i hushallssoporna.

11 Tillverkargaranti

» Vand dig till din lokala Hilti-representant om du har frdgor om garantivillkoren.
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1 Informasjon om dokumentasjonen

1.1 Om denne dokumentasjonen

e Les denne dokumentasjonen fer du tar produktet i bruk. Dette er en forutsetning for sikkerhet under
arbeidet og problemfri bruk.

¢ Felg sikkerhetshenvisningene og advarslene i denne dokumentasjonen og pa produktet.

e Oppbevar alltid bruksanvisningen pa produktet, og lever bruksanvisningen fra deg sammen med
produktet hvis det overtas av andre personer.

1.2 Symbolforklaring

1.2.1  Farehenvisninger
Farehenvisninger advarer mot farer under handtering av produktet. Fglgende signalord brukes:

/| FARE
FARE !
» For en umiddelbart truende fare som kan fere til alvorlige personskader eller dad.

/] ADVARSEL

ADVARSEL !
» Varsler en mulig fare som kan fere til alvorlige personskader eller ded.

/\ FORSIKTIG
FORSIKTIG !

» Varsler om en mulig farlig situasjon som kan fare til lettere personskade eller skade pa utstyr og annen
eiendom.

1.2.2 Symboler i dokumentasjonen
Folgende symboler brukes i denne dokumentasjonen:

Les bruksanvisningen fer bruk

Anvisninger om bruk og annen nyttig informasjon

=|{%)

9,
2]

Handtering av resirkulerbare materialer

i Ikke kast elektriske apparater eller batterier i husholdningsavfallet

1.23 Symboler i illustrasjoner
Falgende symboler brukes i illustrasjonene:

E Disse tallene henviser til illustrasjonen foran i denne bruksanvisningen

Nummereringen angir rekkefelgen for arbeidstrinnene pa bildet og kan avvike fra arbeidstrinnene i

3 teksten
@ Posisjonsnumrene brukes i illustrasjonen Oversikt og henviser til numrene pa teksten i avsnittet
| Produktoversikt

& | Dette symbolet betyr at handtering av produktet krever stor grad av oppmerksomhet.

Tradlgs dataoverfaring

13 Produktavhengige symboler

1.3.1 Symboler pa produktet
Felgende symboler brukes pa produktet:
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Ng | Nominelt tomgangsturtall

/min | Omdreining per minutt

——- | Likestram

1.4 Produktinformasjon

=™ g]-produkter er laget for profesjonell bruk og ma kun brukes, vedlikeholdes og repareres av kyndig

personale. Dette personalet mé& informeres om eventuelle farer som kan oppsta. Produktet og tilleggsutstyret

kan utgjere en fare hvis det betjenes av ukvalifisert personale eller det benyttes feil.

Typebetegnelse og serienummer star pa typeskiltet.

» Skriv inn serienummeret i tabellen nedenfor. Du trenger produktspesifikasjonene ved henvendelser til
Hiltis representant eller servicesenter.

Produktspesifikasjoner
Slagskrumaskin SID 4-A22
Generasjon 01
Serienummer

1.5 Samsvarserklzering

Vi erkleerer herved at produktet som er beskrevet her, er i samsvar med gjeldende normer og direktiver. Du
finner et bilde av samsvarserklaeringen pa slutten av denne dokumentasjonen.

Den tekniske dokumentasjonen er lagret her:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Sikkerhet

2.1 Generelle sikkerhetsregler for elektroverktay

/\ ADVARSEL! Les alle sikkerhetsanvisninger og andre anvisninger. Manglende overholdelse av
sikkerhetsanvisninger og andre anvisninger kan medfgre elektrisk stet, brann og/eller alvorlige skader.
Overhold alle sikkerhetsanvisninger og instruksjoner i hele bruksperioden.

Sikkerhet pa arbeidsplassen

» Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rotete eller darlig belyste arbeidsomrader kan fare til
ulykker.

» Brukikke elektroverktoyet i eksplosjonsfarlige omgivelser hvor det befinner seg brennbare flytende
stoffer, gasser eller stov. Elektroverktay lager gnister som kan antenne stev eller damp.

» Hold barn og andre personer pa sikker avstand mens elektroverktgyet brukes. Hvis du blir forstyrret
under arbeidet, kan du miste kontrollen over verktayet.

Elektrisk sikkerhet

» Unngé kroppskontakt med jordete overflater som rar, radiatorer, komfyrer og kjsleskap. Risikoen
for elektrisk stet er hayere nar kroppen er jordet.

» Hold elektroverktayet unna regn og fuktighet. Risikoen for elektrisk stat gker ved inntrenging av vann
i et elektroverktoy.

Personsikkerhet

» Vaer oppmerksom, pass pa hva du gjer, og ga fornuftig fram under arbeidet med et elektroverktoy.
lkke bruk elektroverktgy nar du er trgtt eller pavirket av narkotika, alkohol eller medikamenter.
Et eyeblikks uoppmerksomhet ved bruk av elektroverktayet kan veere nok til & forarsake alvorlige
personskader.

» Bruk alltid personlig verneutstyr og vernebriller. Bruk av personlig verneutstyr som stevmaske,
sklisikre vernesko, hjelm eller harselsvern - avhengig av type og bruk av elektroverktgyet - reduserer
risikoen for skader.

» Unnga utilsiktet start. Forsikre deg om at elektroverktoyet er slatt av for du kobler det til
stikkontakten eller batteriet, Igfter eller flytter pa det. Hvis du holder fingeren pa bryteren nar du
baerer elektroverktayet, eller kobler elektroverktayet til stram i innkoblet tilstand, kan dette fere til uhell.

» Fjern justeringsverktey og skrungkkel for du slar pa elektroverktayet. Et verktoy eller en ngkkel som
befinner seg i en roterende maskindel, kan fere til skader.
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» Unnga uhensiktsmessige arbeidsposisjoner. Serg for a sta stedig og i balanse. Dermed kan du
kontrollere elektroverktayet bedre i uventede situasjoner.

» Bruk egnede kleer. Ikke bruk vide klzer eller smykker. Hold hér, toy og hansker unna deler som
beveger seg. Lastsittende tgy, smykker eller langt har kan komme inn i deler som beveger seg.

» Huvis det er montert stevavsugs- og oppsamlingsinnretninger, ma det kontrolleres at disse er
koblet til og blir brukt pa riktig mate. Bruk av stgvavsug kan redusere faremomentene i forbindelse
med stov.

Bruk og behandling av elektroverktoyet

» Ikke overbelast verktoyet. Bruk et elektroverktoy som er beregnet til den type arbeid du vil utfere.
Med et passende elektroverktay arbeider du bedre og sikrere i det angitte effektomradet.

» Ikke bruk elektroverktoy med defekt bryter. Et elektroverktay som ikke lenger kan slas av eller pa, er
farlig og ma repareres.

» Fjern batteriet for du foretar maskininnstillinger, skifter tilbehgrsdeler eller legger vekk maskinen.
Disse tiltakene forhindrer en utilsiktet start av elektroverktoyet.

» Oppbevar elektroverktey som ikke brukes utenfor barns rekkevidde. La ikke personer som ikke
er fortrolige med eller ikke har lest instruksjonene, bruke verkteyet. Elektroverktay er farlige nar de
brukes av uerfarne personer.

» Sorg for grundig stell av elektroverktgy. Kontroller at bevegelige deler pa elektroverktoyet
fungerer feilfritt og ikke klemmes fast, og om deler er brukket eller skadet, slik at dette innvirker pa
elektroverktoyets funksjon. La skadde deler repareres for elektroverktayet brukes. Mange ulykker
er et resultat av darlig vedlikeholdte elektroverktay.

» Hold skjeereverktoy skarpe og rene. Godt vedlikeholdte skjeereverktoy med skarpe skjeerekanter blir
sjeldnere fastklemt og er lettere & styre.

» Bruk elektroverktay, tilbehor, arbeidsverktoy osv. i overensstemmelse med denne anvisningen.
Ta hensyn til arbeidsforholdene og arbeidet som skal utfares. Bruk av elektroverktay til andre formal
enn det som er angitt, kan fere til farlige situasjoner.

Bruk og behandling av det batteridrevne elektroverktoyet

» Bruk kun ladere som er anbefalt av produsenten nar du skal lade batteriene. Det oppstar brannfare
nar det brukes andre batterier i en lader enn dem laderen er egnet for.

» Bruk bare batterier som er beregnet for de forskjellige elektroverktayene. Bruk av andre batterier
kan medfgre skader og brannfare.

» Unnga a oppbevare ubrukte batterier i naerheten av binders, mynter, ngkler, nagler, skruer eller
andre sma metallgjenstander som kan forarsake kortslutning av kontakten. En kortslutning mellom
batterikontaktene kan fore til forbrenninger eller brann.

» Ved feil bruk kan veeske lekke fra batteriet. Unnga kontakt med denne vaesken. Batterivaeske som
renner ut, kan fere til irritasjoner p& huden eller forbrenninger. Ved tilfeldig kontakt ma det skylles med
vann. Hvis det kommer veaeske i gynene, ma du i tillegg oppseke lege.

Service

» Elektroverktgyet ma kun repareres av kvalifisert fagpersonale og kun med originale reservedeler.
Slik opprettholdes elektroverktayets sikkerhet.

2.2 Ekstra sikkerhetsanvisninger skrumaskin

Personsikkerhet

» Bruk produktet bare i teknisk feilfri stand.

» Ikke foreta modifiseringer eller endringer pa maskinen.

» Bruk handtakene som leveres med maskinen. Tap av kontroll kan fare til skader.

» Hold alltid maskinen fast med begge hendene i de to handtakene. Hold handtakene terre og rene.

» Hold maskinen i de isolerte handtakene nar du utferer arbeid der verktayet kan komme i kontakt med
elektriske ledninger. Kontakt med en spenningsfarende ledning kan ogsa sette maskinens metalldeler
under spenning og fere til elektrisk stat.

» Unnga & berare de roterende delene. Fare for personskader!

» Ved bruk av maskinen skal det alltid brukes egnede vernebriller, vernehjelm, herselsvern, vernehansker
og en lett ansiktsmaske.

» Bruk vernehansker ogsa ved skifte av verktay. Bergring av innsatsverktayet kan fere til kuttskader og
forbrenninger.

» Bruk gyevern. Splintret materiale kan skade kroppen og @ynene.

» Fer arbeidet pabegynnes, ma du bringe pa det rene hvilken fareklasse stgvmaterialet som oppstar,
tilherer. Bruk en anleggsstevsuger med offisiell beskyttelsesklassifisering sammen med maskinen.
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Maskinen ma oppfylle lokale stavbeskyttelseskrav. Stgv fra materialer som blyholdig maling, enkelte
tresorter, betong/mur/stein som inneholder kvarts, mineraler og metaller kan veere helseskadelig.

» Serg for god ventilasjon pa arbeidsplassen, og bruk eventuelt andedrettsvern tilpasset den aktuelle
typen stev. Bergring eller inndnding av slike typer stev kan fremkalle allergiske reaksjoner og/eller
luftveissykdommer hos brukeren og andre personer som oppholder seg i neerheten. Bestemte typer
stov som eikestov eller bokestov regnes som kreftfremkallende, saerlig i forbindelse med stoffer
for trebehandling (kromat, trepleiemidler). Asbestholdige materialer skal kun handteres av kvalifisert
personell.

» Ta pauser i arbeidet og gjer evelser for & sikre bedre blodsirkulasjon i fingrene. Ved langvarig arbeid kan
det oppstéa skader pa blodkar eller nervesystemet i fingrer, hender eller handledd.

Elektrisk sikkerhet

» Kontroller for arbeidet pabegynnes at det ikke finnes skjulte stremledninger, gass- eller vannrgr i
arbeidsomradet. Utvendige metalldeler pa maskinen kan forarsake elektrisk stat hvis du utilsiktet skulle
skade en strgmledning.

Forsiktig behandling og bruk av elektroverktoy

» Sla elektroverktayet av straks hvis verktayet setter seg fast. Maskinen kan gli ut til siden.

» Vent til elektroverktayet har stanset helt for du legger det fra deg.

2.3 Aktsom handtering og bruk av batterier

Ta hensyn til spesielle retningslinjer for transport, lagring og bruk av Li-lon-batterier.

Hold batteriene unna hgye temperaturer, direkte solskinn og apen ild.

Batteriene ma ikke tas fra hverandre, klemmes, varmes opp over 80 °C eller brennes.

Ikke bruk eller lad opp batterier som har fatt et stet, har falt ned over en meter eller er skadet pa annen
mate. Kontakt i slike tilfeller alltid Hilti service.

» Hvis batteriet er for varmt til & ta i, kan det veere defekt. Plasser produktet pa et ikke-brennbart sted med
tilstrekkelig avstand fra brennbare materialer, der det kan observeres. La det avkjoles. Kontakt i slike
tilfeller alltid Hilti service.

vy vv

3 Beskrivelse

3.1 Produktoversikt

Chuck ('/," innvendig sekskant)
Belysning

Bryter for venstre-/hgyregang med
innkoblingssperre

Kontrollbryter (med elektronisk turtallstyring)
Handtak

Dreiemomentindikator

Bryter for dreiemomentinnstilling
Beltekrok (ekstrautstyr)

Batteri

Batterinivaindikator

Laseknapp for batteri

CICICICISIOICICOIOIC]
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3.2 Forskriftsmessig bruk

Det beskrevne produktet er en kompakt, batteridrevet slagskrumaskin med sekskantet chuck for middels
tunge skrujobber i tre, metall og andre materialer.

Felgende bruksomrader er mulige:

e Festing av selvborende og selvgjengende skruer i stal inntil @ 4,8 mm

* Festing av HUS-skrueankere med 6 mm i mur og betong

e Festing av Hilti rammeplugger HRD & 8 mm til 10 mm

* Innskruing av treskruer inntil @ 8 mm

e Boring i tre med WDB-S flatfresebor

» Til dette produktet ma det bare brukes Hilti Li-lon-batterier i serien B 22.

» Bruk bare Hilti-laderne i C4/36-serien til disse batteriene.

3.3 Ladenivaindikator

Ladenivéet i Li-lon-batteriet vises nar du trykker lett pa en av laseknappene for batteriet (bare til du merker
motstand).

Tilstand Betydning

4 LED-er lyser. e Ladeniva: 75 % til 100 %
3 LED-er lyser. e Ladeniva: 50 % til 75 %
2 LED-er lyser. ¢ Ladeniva: 25 % til 50 %
1 LED lyser. e Ladeniva: 10 % til 25 %
1 LED blinker. e Ladeniva: <10 %

Nar du trykker pa kontrollbryteren og inntil 5 sekunder etter at du har sluppet kontrollbryteren, er det
ikke mulig & sjekke ladenivaet.

3.4 Dette folger med:

slagskrumaskin, bruksanvisning.

| tillegg finner du tillatte systemprodukter til produktet hos naermeste Hilti Store eller under:
www.hilti.group | USA: www.hilti.com

4 Tekniske data

41 Slagskrumaskin

Merkespenning 216V

Vekt i henhold til EPTA-prosedyre 01/2003 1,5 kg

Nominelt omdreiningstall pa tomgang Trinn | 0 o/min ... 1 000 o/min
Trinn 1l 0 o/min ... 1500 o/min
Trinn 1l 0 o/min ... 2 700 o/min

Slagtall < 3 500/min

Dreiemomentinnstilling 3 trinn

Storrelse standardskruer M8 til M16

Storrelse hoyfaste skruer M6 til M12

Chuck '/," innvendig sekskant med

sikkerhetsmansijett

4.2 Stoy- og vibrasjonsverdier iht. EN 60745

Lydtrykk- og vibrasjonsverdiene som er angitt i denne bruksanvisningen, er malt i samsvar med en normert
malemetode og kan brukes til sammenligning av elektroverktay. De egner seg ogsa til en forelgpig vurdering
av eksponeringene.
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De angitte dataene representerer de viktigste bruksomradene for elektroverktayet. Men hvis elektroverktoyet
brukes til andre formal, med avvikende innsatsverktey eller med utilstrekkelig vedlikehold, kan dataene
avvike. Dette kan gke eksponeringene betraktelig gjennom hele arbeidsperioden.

For & fa en ngyaktig vurdering av eksponeringene ma man ogsé ta hensyn til tidsrommene da maskinen
er slatt av eller er i gang, men ikke i drift. Dette kan redusere eksponeringene betraktelig gjennom hele
arbeidsperioden.

Fastsett ekstra sikkerhetstiltak for & beskytte operatgren mot effekten av stay og/eller vibrasjoner, for
eksempel: Vedlikehold av elektroverktey og innsatsverktay, holde hendene varme, organisering av arbeids-
prosesser.

Steyinformasjon

Lydeffektniva (L) 98 dB(A)
Usikkerhet lydeffektniva (K,y,) 3 dB(A)
Avgitt lydtrykk (L,,) 87 dB(A)
Usikkerhet lydtrykkniva (K.,) 3 dB(A)

Totale vibrasjonsverdier
Vibrasjonsutslippsverdi Tiltrekking av skruer og mutre med maksimal 12 m/s?
tillatt storrelse (a,)
Usikkerhet Tiltrekking av skruer og mutre med maksimal tillatt storrelse 1,5 m/s?

4.3 Batteri
Batteriets driftsspenning 216V
Omgivelsestemperatur -17°C ...60°C
Lagringstemperatur -20°C ... 40°C

5 Klargjering til arbeidet

/\ FORSIKTIG
Fare for personskader pa grunn av utilsiktet start!

» For batteriet settes i, ma det kontrolleres at det tilherende produktet er slatt av.
» Fjern batteriet for du foretar maskininnstillinger eller skifter tilbehgrsdeler.

Falg sikkerhetshenvisningene og advarslene i denne dokumentasjonen og pa produktet.

5.1 Lade batteriet

1. Les bruksanvisningen for laderen far lading.
2. Kontaktene pa batteriet og laderen méa veere rene og terre.
3. Lad opp batteriet i en godkjent lader.

5.2 Sette i batteri

/\ FORSIKTIG
Fare for personskader pa grunn av kortslutning eller ved at batteriet faller ned!
» Forsikre deg om at det ikke er fremmedlegemer ved kontaktene pa batteriet og kontaktene pé& produktet
for du setter batteriet inn i maskinen.
» Kontroller at batteriet alltid gar riktig i inngrep.

Y

Lad batteriet helt opp fer forste gangs bruk.
2. Sett batteriet inn i holderen p& maskinen til det klikker harbart pa plass.
3. Kontroller at batteriet sitter godt fast.

5.3 Ta ut batteri

1. Trykk pa laseknappene pa batteriet.
2. Trekk batteriet ut av maskinholderen.
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5.4 Montere beltekrok (ekstrautstyr)

Beltekroken kan brukes til & feste egnede elektroverktay i beltet. Den kan monteres bade pa hayre og venstre
side.

/\ FORSIKTIG
Fare for personskader pa grunn av elektroverktgy som faller ned!
» Kontroller for arbeidet starter at beltekroken er sikkert festet.

1. Monter beltekroken.
2. Fest elektroverktayet i beltekroken.
3. Kontroller at bade beltekroken og elektroverktayet sitter godt fast.

5.5 Montere innsatsverktoy E

Sett bryteren for hgyre-/venstregang i midtstilling eller koble batteriet fra maskinen.
Kontroller at innstikkenden pa innsatsverkteyet er ren. Gjer den ren om ngdvendig.
Sett innsatsverktayet helt inn i chucken slik at det klikker pa plass.

Kontroller at innsatsverktoyet sitter godt fast.

oL

6 Arbeid

/\ OBS
Fare for materiell skade pa grunn av feilhandtering!
» |kke betjen bryteren for rotasjonsretning og/eller funksjonsvalg under drift.

Folg sikkerhetshenvisningene og advarslene i denne dokumentasjonen og pa produktet.

6.1 stille inn dreiemoment

» Trykk pé bryteren for dreiemomentinnstilling helt til gnsket dreiemomenttrinn vises p& dreiemoment-
indikatoren.

6.2 Stille inn hayre- eller venstregang [

» Still inn @nsket dreieretning med bryteren for hayre-/venstregang.
< | midtstilling er kontrollbryteren blokkert (innkoblingssperre). En sperre hindrer at motoren kobles om

nér den er i drift.
6.3 Sla pa
» Trykk pa kontrollbryteren.
< Turtallet reguleres ved hjelp av inntykkingsdybden.

6.4 Skruing

/\ FORSIKTIG

Fare for personskade pa grunn av skadde emner! Skruer eller emne kan bli skadet ved for heyt
dreiemoment. Dette kan fere til personskader.

» Kontroller at skruene og emnet er egnet til dreiemomentet som utvikles av maskinen.
1. Sett bryteren for hayre-/venstregang i midtstilling.
2. Stillinn bryteren for dreiemomentinnstilling p& ensket dreiemoment. — Side 37

3. Stillinn bryteren for hayre-/venstregang i ensket dreieretning.

6.5 Sla av
» Slipp kontrollbryteren.
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6.6 Demontere innsatsverktoy [l

/\ FORSIKTIG
Fare for personskader pa grunn av innsatsverktay! Innsatsverktgyet kan vaere varmt eller ha skarpe kanter.
» Bruk vernehansker nar du benytter maskinen og ved skifte av innsatsverktgy.

Sett bryteren for hayre-/venstregang i midtstilling eller koble batteriet fra maskinen.
Trekk ringen pa chucken forover og hold den fast.

Trekk innsatsverktoyet ut av chucken.

Slipp ringen pa chucken.

Eal S

7 Stell og vedlikehold av batterier

/| ADVARSEL
Fare for personskader pa grunn av isatt batteri !
» Taalltid ut batteriet for stell og vedlikeholdsarbeid!

Stell av maskinen

* Fjern gjenstridig smuss forsiktig.

¢ Rengjer ventilasjonsapningene forsiktig med en terr berste.

* Rengjer huset bare med en lett fuktet klut. Ikke bruk silikonholdige pleiemiddel, da dette kan angripe
plastdelene.

Stell av Li-lon-batterier

* Hold batteriet rent og fritt for olje og fett.

* Rengjer huset bare med en lett fuktet klut. Ikke bruk silikonholdige pleiemiddel, da dette kan angripe

plastdelene.
* Unnga inntrenging av fuktighet.
Vedlikehold

* Kontroller alle synlige deler regelmessig mht. skade og alle betjeningselementene mht. feilfri funksjon.

* Ved skader og/eller funksjonsfeil ma det batteridrevne apparatet ikke brukes. Fa apparatet reparert av
Hilti service snarest mulig.

* Etter stell- og vedlikeholdsarbeid ma alle beskyttelsesinnretninger monteres, og det ma foretas funksjons-
kontroll av dem.

8 Transport og lagring av batterier

Transport

/\ FORSIKTIG
Utilsiktet start under transport !
» Transporter alltid produktene dine uten batterier!

» Ta ut batteriene.
» Transporter maskin og batterier pakket separat.
» Ikke transporter batterier upakket.
» Etter en lengre transport ma maskin og batterier kontrolleres med hensyn til skade far bruk.
Lagring
/\ FORSIKTIG
Utilsiktet skade pa grunn av defekte batterier eller lekkasje fra batterier !
» Oppbevar alltid produktene dine uten batterier!

Oppbevar maskin og batterier mest mulig kaldt og tert.

Batteriene ma aldri lagres i solen, p& en radiator eller bak glassruter.

Oppbevar maskin og batterier utenfor barns og uvedkommendes rekkevidde.

Etter lengre tids oppbevaring ma maskin og batterier kontrolleres med hensyn til skade fer bruk.

v v v v
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Ved feil som ikke star i denne tabellen eller som du selv ikke kan rette opp, ma du kontakte Hilti Service.

Feil

Mulig arsak

Losning

Maskinen fungerer ikke.

Batteriet er ikke satt helt inn.

>

La batteriet ga i las med et
herbart dobbeltklikk.

Batteriet er utladet.

Skift batteri og lad tomt batteri.

Maskinen fungerer ikke.

Batteriet er ikke satt helt inn.

La batteriet ga i las med et
herbart dobbeltklikk.

Batteriet er utladet.

Skift batteri og lad tomt batteri.

Turtallet reduseres kraftig og
plutselig.

Batteriet er utladet.

Skift batteri og lad tomt batteri.

Batteriet blir raskere tomt enn
vanlig.

Sveert lave omgivelses-
temperaturer.

La batteriet varmes langsomt
opp til romtemperatur.

Batteriet festes ikke med et
harbart dobbeltklikk.

Festetappene pa batteriet er
skitne.

Rengjer festetappene og la
batteriet klikke pa plass. Hvis
problemet vedvarer, kontakter
du Hilti service.

Sterk varmeutvikling i
maskinen eller batteriet.

Elektrisk defekt.

Sla maskinen av umiddelbart,
ta ut batteriet, undersgk det,

la det avkjoles og kontakt Hilti
service.

Maskinen er overbelastet (bruks-
grensen er overskredet).

Velg maskin som passer til
bruksomradet.

10 Avhending

9‘,?3 Hilti-apparater er i stor grad laget av resirkulerbart materiale. En forskriftsmessig materialsortering er en
forutsetning for resirkulering. | mange land tar Hilti ditt gamle apparat i retur. Sper Hilti kundeservice eller

forhandleren din.
Avhending av batterier

Ved ukyndig avhending av batterier kan gasser eller veesker som lekker ut, representere helsefare.
» Ikke send skadde batterier i posten eller pa annen méte!
» Dekk til kontaktene med et ikke-ledende materiale for & unnga kortslutning.
» Kasser batterier slik at de er utilgjengelige for barn.
» Lever inn batteriet i neermeste Hilti Store, eller kontakt et lokalt renovasjonsfirma.

i » Kast aldri elektroverktay, elektronisk utstyr eller batterier i husholdningsavfallet!

11 Produsentgaranti

» Nar det gjelder spgrsméal om garantibetingelser, ber vi deg kontakte din lokale Hilti-partner.
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1

Dokumentaation tiedot

1.1 Téasta dokumentaatiosta

Lue ehdottomasti tdma dokumentaatio ennen tuotteen kéyttdonottoa. Se on turvallisen tydnteon ja
tuotteen ongelmattoman késittelyn perusedellytys.

Noudata tdssd dokumentaatiossa ja tuotteessa olevia turvallisuus- ja varoitushuomautuksia.

Sailyté kayttoohje aina tuotteen yhteydessa ja varmista, etta kayttdohje on mukana, kun luovutat tuotteen
toiselle henkildlle.

1.2 Merkkien selitykset

1

.2.1 Varoitushuomautukset

Varoitushuomautukset varoittavat tuotteen kayttoon liittyvista vaaroista. Seuraavia varoitustekstejé kayte-
taan:

/A VAKAVA VAARA
VAKAVA VAARA !

>

Varoittaa uhkaavasta vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla vakava loukkaantuminen tai jopa
kuolema.

VAARA !

>

Varoittaa mahdollisesta vaarasta, josta voi seurauksena olla vakava loukkaantuminen tai kuolema.

/\ VAROITUS
VAROITUS !

>

1

Varoittaa mahdollisesta vaaratilanteesta, josta voi seurata loukkaantuminen tai aineellinen vahinko.

.2.2 Symbolit dokumentaatiossa

Tassa dokumentaatiossa kdytetdan seuraavia symboleita:

@ Lue kéyttdohje ennen kéyttamista

ﬂ Toimintaohjeita ja muuta hyadyllista tietoa

‘%0.'::? Kierréatyskelpoisten materiaalien kasittely

@ Ala havita sahkolaitteita ja akkuja tavallisen sekajatteen mukana

1

.2.3 Symbolit kuvissa

Kuvissa kaytetdén seuraavia symboleita:

E Namé& numerot viittaavat vastaavaan kuvaan tdman kayttdohjeen alussa

3 | Numerointi kertoo ty6vaiheiden jarjestyksen kuvissa ja saattaa poiketa numeroinnista tekstissa

6—1\ Kohtanumeroita kdytetdan kuvassa Yleiskuva, ja ne viittaavat kuvatekstien numerointiin kappa-
~ | leessa Tuoteyhteenveto

Taman merkin tarkoitus on kiinnittéda erityinen huomiosi tuotteen kéyttédon ja kasittelyyn.

!
> . N
Langaton tiedonsiirto
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1.3 Tuotekohtaiset symbolit

1.3.1 Symbolit tuotteessa
Tuotteessa kéytetdan seuraavia symboleita:

Ng | Nimellisjoutokdyntikierrosluku

/min | Kierrosta minuutissa

——- | Tasavirta

14 Tuotetiedot

-tuotteet on tarkoitettu ammattikdyttoon, ja niitd saa kayttaa, huoltaa tai korjata vain valtuutettu,
koulutettu henkild. Kéayttajan pitdd olla hyvin perilld kayttdon liittyvistd vaaroista. Tuote ja sen varusteet
saattavat aiheuttaa vaaratilanteita, jos kokemattomat henkil6t kayttavét tuotetta ohjeiden vastaisesti tai
muutoin asiattomasti.

Tyyppimerkinnan ja sarjanumeron 16ydat tyyppikilvesta.
» Kirjoita sarjanumero oheiseen taulukkoon. Tuotteen tiedot tarvitaan, jos esitat kysymyksia myynti- tai
huoltoedustajallemme.

Tuotetiedot
Iskeva mutterivaannin SID 4-A22
Sukupolvi 01
Sarjanumero

15 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme, etta tdssa kuvattu tuote téyttdad voimassa olevien direktiivien ja standardien vaatimukset. Kuva
vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on tdman dokumentaation lopussa.

Tekninen dokumentaatio 16ytyy tasté:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Turvallisuus

2.1 Sahkotyokaluja koskevat yleiset turvallisuusohjeet

/\ VAARA! Lue kaikki turvallisuus- ja kdyttéohjeet. Turvallisuus- ja kayttdohjeiden noudattamatta
jattdminen saattaa johtaa séhkoiskuun, tulipaloon ja/tai vakavaan loukkaantumiseen.

Séilyté kaikki turvallisuus- ja kdyttdohjeet huolellisesti vastaisen varalle.

Tyopaikan turvallisuus

» Pida tyéskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna. TyOpaikan epajarjestys ja valaisemattomat tydalueet
voivat johtaa tapaturmiin.

» Ala kayta sahkotyokalua rajahdysalttiissa ymparistossa, jossa on syttyvaa nestetts, kaasua tai
polya. Sahkotydkalut synnyttavat kipindita, jotka saattavat sytyttda polyn tai hoyryt.

» Pida lapset ja sivulliset loitolla sdhkotyokalua kayttaessasi. Voit menettaa laitteen hallinnan huomiosi
suuntautuessa muualle.

Sahkoturvallisuus

» Valta koskettamasta maadotettuihin pintoihin kuten putkiin, pattereihin, liesiin ja jadkaappeihin.
Séhkoiskun vaara kasvaa, jos kehosi maadottuu.

» Ali aseta sdhkotyodkalua alttiiksi sateelle tai kosteudelle. Veden tunkeutuminen séhkétydkalun siséén
liséa sahkdiskun vaaraa.

Henkil6turvallisuus

» Ole valpas, kiinnitd huomiota tydskentelyysi ja noudata tervetta jarkea sahkotyokalua kayttaessasi.
Ala kayta sahkotydkalua, jos olet vasynyt tai huumeiden, alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen
alaisena. Sahkotyokalua kaytettdessé hetkellinenkin varomattomuus saattaa aiheuttaa vakavia vammoja.

» Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita ja aina suojalaseja. Henkilokohtaiset suojavarusteet, kuten
hengityssuojain, luistamattomat turvajalkineet, kypéra ja kuulosuojaimet, pienentévat oikein kaytettyina
loukkaantumisriskia séhkotydkalun kayttétilanteesta riippuen.
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» Varo tahatonta kdynnistamista. Varmista, etta sdhkotyokalu on kytketty pois paalta, ennen kuin
liitat siihen akun, otat sen kéteesi tai kannat sita. Jos kannat sdhkdtydkalua sormi kdyttokytkimella tai
litat pistokkeen pistorasiaan kayttokytkimen ollessa kdyntiasennossa, altistat itsesi onnettomuuksille.

» Poista kaikki saatotyokalut ja ruuvitaltat, ennen kuin kdynnistét sahkotydkalun. Tyokalu tai avain,
joka sijaitsee laitteen pydrivassa osassa, saattaa johtaa loukkaantumiseen.

» Valta vaikeita tyoskentelyasentoja. Varmista aina tukeva seisoma-asento ja tasapaino. Siten voit
paremmin hallita sdhkétybkalua odottamattomissa tilanteissa.

» Kayta tydhosi soveltuvia vaatteita. Ala kayta 16ysia tydvaatteita tai koruja. Pida hiukset, vaatteet ja
kéasineet loitolla liikkuvista osista. Valjat vaatteet, korut ja pitkat hiukset voivat takertua liikkuviin osiin.

» Jos polynpoisto- ja kerdilylaitteita voidaan asentaa, sinun on tarkastettava, etta ne on liitetty oikein
ja etta niita kaytetdan oikealla tavalla. Polynpoistovarustuksen kayttd véhentdd polyn aiheuttamia
vaaroja.

Sahkotyokalun kaytto ja kasittely

» Ala ylikuormita laitetta. Kayta kyseiseen tyohon tarkoitettua siahkoétydkalua. Sopivaa sahkétydkalua
kayttéden tydskentelet paremmin ja varmemmin tehoalueella, jolle séhkdtydkalu on tarkoitettu.

» Ala kdyta sihkotyokalua, jonka kayttokytkin ei toimi. Sahkotyokalu, jota ei enda voida kdynnistaa ja
pyséayttéa kayttokytkimelld, on vaarallinen ja se taytyy korjata.

» Irrota akku, ennen kuin muutat laitteen asetuksia tai vaihdat lisavarusteosia, tai kun lopetat laitteen
kayttamisen. Tama turvatoimenpide estad sahkotyokalun tahattoman kéynnistysriskin.

» Siilyta sahkotyokalut poissa lasten ulottuvilta, kun niita ei kéytetd. Ald anna toisten henkildiden
kayttaa sahkotyokalua, elleivat he ole perehtyneet sen kayttoon ja lukeneet kayttoohjeita. Sahko-
tyokalut ovat vaarallisia, jos niitd kayttavat kokemattomat henkilot.

» Hoida sahkétyokalujasi huolellisesti. Tarkasta, etta liikkuvat osat toimivat moitteettomasti eivatka
ole puristuksissa, ja tarkasta myés, ettei sahkotyokalussa ole murtuneita tai vaurioituneita osia,
jotka saattaisivat haitata sen toimintaa. Korjauta vaurioituneet osat ennen tyokalun kayttamista.
Usein loukkaantumisten ja tapaturmien syyna on sahkdtydkalujen laiminlydty huolto.

» Pida terat teravina ja puhtaina. Huolella hoidetut terét, joiden leikkausreunat ovat terdvid, eivét jumitu
herkasti, ja niilla tydnteko on kevyempaa.

» Kayta sdhkotyokalua, lisdvarusteita ja tarvikkeita, teria jne. niiden kayttdohjeiden mukaisesti. Ota
télloin tydolosuhteet ja suoritettava tyotehtava huomioon. Sahkétydkalun kéyttd muuhun kuin sille
tarkoitettuun kayttéon saattaa johtaa vaarallisiin tilanteisiin.

Akkukayttoisen sdhkotyokalun kaytto ja kasittely

» Lataa akku vain valmistajan suosittamalla laturilla. Jos laturi on tarkoitettu vain tietyn akkumallin
lataamiseen, palovaara on olemassa, jos laturia kéytetdan muiden akkujen lataamiseen.

» Kayta ainoastaan juuri kyseiseen sdhkotyokaluun tarkoitettua akkua. Jonkun muun akun kayttd
saattaa johtaa loukkaantumiseen ja tulipaloon.

» Pida irrallinen akku loitolla metalliesineistd, kuten paperinliittimista, kolikoista, avaimista, nau-
loista, ruuveista tai muista pienistd metalliesineista, jotka voivat oikosulkea akun liittimet. Akun
littimien vélinen oikosulku saattaa aiheuttaa palovammoja tai johtaa tulipaloon.

» Vaarasta kaytosta johtuen saattaa akusta vuotaa nestettd, jota ei saa koskettaa. Valta kosketusta
sen kanssa. Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa &rsytysta ja palovammoja. Huuhtele kosketuskohta
vedelld. Jos nestettd padsee silmiin, tarvitaan lisaksi ladkérin apua.

Huolto

» Anna koulutettujen ammattihenkildiden korjata sdhkotyokalusi ja hyvéaksy korjauksiin vain alkupe-
réisia varaosia. Siten varmistat, ettd sahkotyokalu sailyy turvallisena.

2.2 Lisaa ruuvainten turvallisuusohjeita

Henkil6turvallisuus
» Kéyté vain tuotetta, joka on teknisesti moitteettomassa kunnossa.
» Al koskaan tee koneeseen mink&éanlaisia muutoksia.

» Kéaytd koneen mukana toimitettuja lisdkasikahvoja. Koneen hallinnan menettdminen saattaa aiheuttaa
loukkaantumisia.

» Pida aina molemmin kasin kiinni koneen kasikahvoista. Pida késikahvat kuivina ja puhtaina.

» Pida koneesta kiinni vain sen eristetyisté kahvapinnoista, jos teet ty6ta, jossa teréd saattaa osua rakenteen
sisélla olevaan virtajohtoon. Jos terd osuu virtajohtoon, koneen metalliosiin saattaa johtua virta, jolloin
saatat saada sahkdiskun.

» Varo, ettet koske py®driviin osiin - loukkaantumisvaaral
» Konetta kéyttdessési kdyta soveltuvia suojalaseja, suojakypéarad, kuulosuojaimia, suojakésineité ja kevytta
hengityssuojainta.
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» Kayté tydkaluterdn vaihdossa suojakasineita. Tyokaluterdn koskettaminen saattaa aiheuttaa haavoja ja
palovammoja.

» Kayta suojalaseja. Sirpaleet saattavat aiheuttaa vammoja ja vahingoittaa silmia.

» Selvitd tydssad syntyvan pdlyn vaarallisuus ennen tydn aloittamista. Kaytad rakennustydmaakayttéon
hyvéksyttyd poélynimuria, joka tayttda viralliset poélysuojaluokitusmaédraykset. Tiettyjen materiaalien
kuten lyijypitoisen maalin, joidenkin puulajien, kvartsia siséltdvan betonin / muurauksen / kivetyksen
ja mineraalien seka metallien pdlyt voivat olla terveydelle vaarallisia.

» Varmista tydpisteen hyva tuuletus ja tarvittaessa kéytd hengityssuojainta, joka soveltuu kyseessa
olevalla polylle. Pdlyjen ihokosketus tai hengittdminen saattaa aiheuttaa allergisia reaktioita ja/tai
hengitystiesairauksia koneen kayttéjélle tai I1ahelld oleville henkildille. Tietyt polyt kuten tammen tai pyokin
pdly on luokiteltu sydpaé aiheuttaviksi, erityisesti jos niihin liittyy puunkasittelyn lisdaineita (kromaatti,
puunsuoja-aineet). Asbestia siséltavia materiaaleja saavat tyostaa vain erikoiskoulutetut henkilt.

» Pida tydssési taukoja, joiden aikana tee sormivoimisteluliikkeitd varmistaaksesi sormiesi hyvén verenkier-
ron. Pitempaan jatkuva tydnteko saattaa térindn vuoksi aiheuttaa verenkiertohairi6ita tai sormien, késien
ja ranteiden hermokipuija.

Sahkéturvallisuus

» Tarkasta ennen tydn aloittamista, onko tydskentelyalueella rakenteiden sisélle asennettuja séhkdjohtoja
tai kaasu- ja vesiputkia. Koneen ulkopinnan metalliosista saatat saada séhkdiskun, jos vahingossa osut
sdhkojohtoon.

Sahkotyokalujen kaytto ja hoito

» Kytke sdhkdtydkalu heti pois paaltd, jos terd jumittuu. Kone saattaa pyrkié likkumaan sivusuunnassa.

» Odota, ettd sahkotydkalu on taysin pysahtynyt, ennen kuin lasket sen kédestési.

2.3  Akkujen kayttd ja hoito

» Ota litiumioniakkujen kuljettamisesta, varastoinnista ja kdyttdmisesta annetut erityisohjeet huomioon.

» Suojaa akut korkeilta Iampétiloilta, suoralta auringonpaisteelta ja avotulelta.

» Akkuja ei saa avata, puristaa, kuumentaa yli 80 °C:n Idmpétilaan tai polttaa.

» Al& kéyt4 tai lataa akkua, joka on saanut iskun, joka on pudonnut yli metrin korkeudelta tai joka on muulla
tavoin vaurioitunut. Téllaisessa tapauksessa ota aina yhteys Hilti -huoltoon.

» Jos akku on liilan kuuma koskea, se saattaa olla vaurioitunut. Aseta tuote riittdvan etéalle syttyvista
materiaaleista palovaarattomaan paikkaan, jossa voit valvoa tuotetta, ja anna sen jadhtyd. Téllaisessa
tapauksessa ota aina yhteys Hilti -huoltoon.
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3 Kuvaus

3.1  Tuoteyhteenveto ]

Istukka ('/," kuusiokolo)

Valo

Suunnanvaihtokytkin jossa paalle kytkemisen
salpa

Kayttokytkin (kierrosluvun elektroninen saéto)
Késikahva

Vaantémomentin nayttod

Vaantémomentin vaihtokytkin

Vydkoukku (lisévaruste)

Akku

Akun lataustilan naytto

Akun lukituksen vapautuspainike

CICICICICIOICICOICIC)

3.2 Tarkoituksenmukainen kaytto

Kuvattu tuote on kompakti, akkukayttdinen iskevé mutterivaénnin, jonka istukassa on kuusiokantakiinnitys
ja joka on tarkoitettu keskivaativiin ruuvaustdihin kiinnitettdessa puuhun, metalliin ja muihin materiaaleihin.
Seuraavat kéyttdtavat ovat kéytettévissa:

¢ Itseporautuvien ja itsekierteittavien ruuvien & enintadn 4,8 mm kiinnitys terakseen

¢ 6 mm:n HUS-kierreankkureiden kiinnitys muuraukseen ja betoniin

¢ Hiltin HRD-muoviankkureiden & 8-10 mm kiinnitys

¢ Puuruuvien @ enintdan 8 mm kiinnitys

¢ Poraaminen puuhun WDB-S-lattapuuterilla

» Kéayté tdman tuotteen yhteydessé vain B 22 -tyyppisarjan Hilti-litiumioniakkuja.

» Kayta tdman akun yhteydessa vain C4/36-sarjan Hilti-latureita.

3.3 Lataustilan naytto

Litiumioniakun lataustila ndytetaan, kun painat akun lukituspainikkeita/lukituspainiketta kevyesti (vain tuntu-
vaan vastekohtaan saakka).

Tila Merkitys

4 LED-merkkivaloa palaa. e Lataustila: 75 % ... 100 %
3 LED-merkkivaloa palaa. e Lataustila: 50 % ... 75 %
2 LED-merkkivaloa palaa. * Lataustila: 25 % ... 50 %
1 LED-merkkivalo palaa. e Lataustila: 10 % ... 25 %
1 LED vilkkuu. e Lataustila: < 10 %

Akun lataustilan tarkastaminen ei ole mahdollista kayttokytkin painettuna ja 5 sekunnin aikana
kayttokytkimen vapauttamisesta.
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3.4 Toimituksen sisélto

Iskeva mutterivaannin, kayttdohje.

Muita télle tuotteelle hyvaksyttyja jarjestelmatuotteita |6ydat Hilti Store -liikkeesta tai nettiosoitteesta:
www.hilti.group | USA: www.hilti.com

4 Tekniset tiedot

4.1 Iskeva mutterivaannin

Nimellisjannite 216V

Paino EPTA 01/2003 mukaan 1,5 kg

Nimellisjoutokayntikierrosluku Vaihe | 0/min ... 1 000/min
Vaihe Il 0/min ... 1 500/min
Vaihe Il 0/min ... 2 700/min

Iskuluku < 3 500/min

Vaantémomentin sdato 3 asentoa

Kookkaat vakioruuvit M8 - M16

Kookkaat suulujat ruuvit M6 - M12

Istukka '/," kuusiokolo ja lukitsinkehys

4.2 Melutiedot ja tarindarvot EN 60745 mukaan

Téssa kayttdohjeessa annetut &anenpaine- ja térindarvot on mitattu standardoitujen mittausmenetelmien
mukaisesti, ja néitd arvoja voidaan kayttad séhkdtydkalujen vertailussa. Ne soveltuvat myds altistumisten
tilapdiseen arviointiin.

Annetut arvot koskevat séhkdtydkalun paaasiallisia kéyttétarkoituksia. Jos sdhkétydkalua kuitenkin kdytetaéan
muihin tarkoituksiin, poikkeavia tydkaluteria kdyttaen tai puutteellisesti huollettuna, arvot voivat poiketa tdssa
iimoitetuista. TAm4 saattaa merkittavasti lisata altistumista koko tydskentelyajan aikana.

Altistumisia tarkasti arvioitaessa on otettava huomioon myds ne ajat, jolloin kone on kytketty pois paalté tai
jolloin kone on péalla, mutta silla ei tehda varsinaista ty6ta. Tama saattaa merkittévéasti vahentaa altistumista
koko tydskentelyajan aikana.

Kayttajan suojaamiseksi melun ja/tai tarindn vaikutukselta ryhdy tarpeellisiin turvatoimenpiteisiin kuten:
Sahkotydkalun ja siihen kiinnitettévien tydkaluterien huolto, késien l&mpiména pitdminen, tydtehtavien
organisointi.

Melutiedot
Aanitehotaso (Ly,) 98 dB(A)
Aanitehotason epavarmuus (Ky,,) 3 dB(A)
Melupééston dénenpainetaso (L,,) 87 dB(A)
Agnenpainetason epavarmuus (K.,) 3 dB(A)

Térinan kokonaisarvot

Tarindarvo suurimpien sallittujen ruuvien ja muttereiden kiristyksessa (a,) 12 m/s?

Epavarmuus suurimpien sallittujen ruuvien ja muttereiden kiristyksessa 1,5 m/s?
4.3 Akku
Akkutoimintajannite 216V
Ympariston lampétila -17°C ...60°C
Varastointilampaétila -20°C ... 40°C
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5 Tyokohteen valmistelu

/\ VAROITUS

Loukkaantumisvaara vahingossa kaynnistymisen seurauksena!

» Varmista ennen akun kiinnittdmista, etté tuote on kytketty pois paalta.

» Irrota akku, ennen kuin muutat koneen saatoja tai vaihdat lisdvarusteosia.

Noudata tdssd dokumentaatiossa ja tuotteessa olevia turvallisuus- ja varoitushuomautuksia.

5.1 Akun lataaminen
1. Ennen lataamista lue laturin kayttdohje.

2. Varmista, etta liittimet akussa ja laturissa ovat puhtaat ja kuivat.
3. Lataa akku hyvaksytylla laturilla.

5.2 Akun kiinnitys

/\ VAROITUS
Loukkaantumisvaara akun oikosulun tai putoamisen seurauksena!

» Ennen akun paikalleen laittamista varmista, ettei akun liittimissa akussa ja tuotteessa ole vieraita esineita.
» Varmista, ettéd akku aina lukittuu kunnolla paikalleen.

1. Lataa akku téayteen ennen ensimmaista kayttokertaa.
2. Aseta akku kiinnikkeeseen koneessa siten, etta akku kuultavasti lukittuu.
3. Tarkasta, ettd akku on kunnolla kiinni.

5.3 Akun irrotus

1. Paina akun lukituksen vapautuspainikkeita.
2. Veda akku irti kiinnikkeestédan koneessa.

5.4 Vyokoukun (lisavaruste) kiinnitys B

Voit kiinnittdd sahkdtydkalun vyohosi vydkoukulla. Sen voit kiinnittédéd kantaaksesi konetta vasemmalla tai
oikealla puolella.

/\ VAROITUS
Loukkaantumisvaara sahkéty6kalujen putoamisen seurauksena!
» Ennen tydn aloittamista tarkasta, ettéd vydkoukku on kunnolla kiinnitetty.

1. Kiinnité vydkoukku.
2. Kiinnita séhkotyokalusi vydkoukkuun.
3. Tarkasta, ettd vydkoukku ja sdhkdtydkalu ovat kunnolla kiinni.

55  Tyokaluterdn kiinnitys &

Kytke suunnanvaihtokytkin keskiasentoon tai irrota koneesta akku.

Tarkasta, ettd tyokaluteran istukkapdé on puhdas. Tarvittaessa puhdista istukkapéaa.
Laita tyokalutera istukkaan vasteeseen saakka ja varmista, etta se lukittuu paikalleen.
Tarkasta, ettd tydkaluterd on kunnolla kiinni.

Eal Sl

6 Tyoskentely

/\ HuoMIO
Vaurioitumisvaara vaaran kasittelyn seurauksena!
» Al kdyta suunnanvaihdon ja/tai toimintatavan valinnan kytkimia koneen kaytén aikana.

Noudata tdssad dokumentaatiossa ja tuotteessa olevia turvallisuus- ja varoitushuomautuksia.
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6.1  VAantdmomentin saato B

» Paina vaantdémomentin vaihtokytkinté niin monta kertaa, ettd haluamasi vaantdmomenttiteho on vaanto-
momentin ndytdssa.

6.2  Pyorimissuunnan valinta[§

» Valitse haluamasi pyérimissuunta suunnanvaihtokytkimella.
< Keskiasennossa koneen kayttokytkin on lukittu (paélle kytkeytymisen esto). Salpa estda suunnan
vaihtamisen moottorin kiydessa.

6.3 Kytkeminen paalle

» Paina kayttokytkinta.
< Kierrosluku saatyy kytkimen painamissyvyyden mukaisesti.

6.4 Ruuvaaminen

/\ VAROITUS

Tyodkappaleen vaurioitumisen aiheuttama loukkaantumisvaara! Liian suuri vdantdmomentti voi vaurioittaa
ruuveja tai tydkappaletta. Siita voi seurata vammoja.
» Varmista, ettd ruuvit ja tydkalutera soveltuvat koneen tuottamalle vadntdmomentille.

1. Aseta suunnanvaihtokytkin keskiasentoon.
2. Saada vaantdmomentti vaantémomentin vaihtokytkimella. — Sivu 47
3. Valitse haluamasi pyérimissuunta suunnanvaihtokytkimella.

6.5 Kytkeminen pois paalta
» Vapauta kayttokytkin.

6.6  Tyokalun irrotus [

/\ VAROITUS
Tyokaluteréan aiheuttama loukkaantumisvaara! Ty6kaluterd voi olla kuuma tai terdvareunainen.
» Kaytéd aina suojakésineitd, kun kaytat konetta ja vaihdat koneen tydkaluterda.

1. Kytke suunnanvaihtokytkin keskiasentoon tai irrota koneesta akku.
2. Veda istukan renkaasta eteenpéin ja pida siité kiinni.

3. Veda tyokalu irti istukasta.

4. Vapauta istukan rengas.

7 Akkukayttoisten koneiden ja laitteiden hoito ja kunnossapito

kkaantumisvaara jos akku paikallaan !
» Irrota akku aina ennen hoito- ja kunnostustéita!

Koneen hoito

* Poista pinttynyt lika varovasti.

* Puhdista jddhdytysilmaraot varovasti kuivalla harjalla.

» Kayti kotelon puhdistamiseen vain kevyesti kostutettua kangasta. Al kéyt4 silikonia siséltavia hoitoai-
neita, silla ne voivat vaurioittaa muoviosia.

Litiumioniakkujen hoito

¢ Pida akku puhtaana, 6ljyttomana ja rasvattomana.

» Kayti kotelon puhdistamiseen vain kevyesti kostutettua kangasta. Al4 kéyt4 silikonia siséltavia hoitoai-
neita, silld ne voivat vaurioittaa muoviosia.

* Varo, ettei kosteutta paése tunkeutumaan sisaan.
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Kunnossapito

* Tarkasta saé@nndllisin vélein kaikkien nakyvien osien mahdolliset vauriot ja kéyttdelementtien moitteeton

toiminta.

* Jos havaitset vaurioita ja/tai toteat toimintahdiriditd, ala kaytd akkukayttoistéd konetta. Korjauta heti

Hilti-huollossa.

* Hoito- ja kunnostustéiden jalkeen kiinnita kaikki suojalaitteet ja tarkasta niiden toiminta.

8 Akkukayttoisten koneiden kuljetus ja varastointi

Kuljettaminen
/\ VAROITUS

Kaynnistyminen vahingossa kuljetuksen aikana !
» Kuljeta tuotteesi aina akku irrotettuna!

Irrota akut.

vy vv

Varastointi
/\ VAROITUS

Kuljeta kone ja akut erikseen pakattuina.
Al3 koskaan kuljeta akkuja irrallaan muiden tavaroiden joukossa.
Pitemman kuljetuksen jalkeen tarkasta koneen ja akkujen mahdolliset vauriot ennen kayttda.

Viallinen tai vuotava akku voi aiheuttaa vaurioita !
» Varastoi tuotteesi aina akku irrotettunal!

vvY vy

Varastoi kone ja akut viiledssa ja kuivassa paikassa.
Ala koskaan varastoi akkuja auringonpaisteessa, lammittimen tai patterin paall4 tai ikkunan vieressa.
Varastoi kone ja akut lasten ja asiattomien henkildiden ulottumattomissa.

Pitemman varastoinnin jélkeen tarkasta kone ja akkujen mahdolliset vauriot ennen kayttda.

9 Apua hairiétilanteisiin

Hairidissa, joita ei ole kuvattu tdssé taulukossa tai joita et itse pysty poistamaan, ota yhteys Hilti-huoltoon.

Hairié Mahdollinen syy Ratkaisu
Kone ei toimi. Akku ei kunnolla kiinni. » Kiinnitd akku siten, ettd se
lukittuu paikalleen kuultavasti
kaksi kertaa naksahtaen.
Akku tyhjentynyt. » Vaihda akku ja lataa tyhjentynyt
akku.
Kone ei toimi. Akku ei kunnolla kiinni. » Kiinnitd akku siten, etta se

lukittuu paikalleen kuultavasti
kaksi kertaa naksahtaen.

runsaasti.

Akku tyhjentynyt. » Vaihda akku ja lataa tyhjentynyt
akku.
Kierrosluku laskee yhtéakkia Akku tyhjentynyt. » Vaihda akku ja lataa tyhjentynyt

akku.

Akku tyhjenee tavallista no-
peammin.

Erittéin alhainen ympériston 1ampd-
tila.

Anna akun hitaasti lammita
huoneenlampétilaan.

Akku ei lukitu paikalleen sel-

vasti kaksi kertaa naksahtaen.

Akun salpanokat likaantuneet.

Puhdista salpanokat ja kiinnita
akku paikalleen. Jos ongelma ei
korjaantunut, ota yhteys Hilti-
huoltoon.

Kone tai akku kuumenee voi-
makkaasti.

Séhkdinen vika.

Kytke kone heti pois paalta,
irrota akku koneesta, valvo
akkua, anna sen jadhtya ja
hakeudu Hilti-huoltoon.

Kone on ylikuormittunut (kaytto-
kuormitusraja ylittynyt).

Valitse ty6tehtdvaan soveltuva
kone.
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10 Havittaminen

& Hilti-tyokalut, -koneet ja -laitteet on pagosin valmistettu kierrityskelpoisista materiaaleista. Kierratyksen
edellytys on materiaalien asianmukainen lajittelu. Useissa maissa Hilti ottaa vanhat koneet ja laitteet vastaan
kierratysta ja havitysté varten. Lisétietoja saat Hilti-huollosta tai -edustajalta.

Akkujen havittdminen

Méaaréystenvastaisten havittdmisen seurauksena akuista ulos padsevat kaasut tai nesteet voivat vaarantaa
terveyden.

» Al4 lahetd vaurioituneita akkuja!

» Peité liitannat sdhkoa johtamattomalla materiaalilla oikosulkujen valttdmiseksi.

» Havita akut siten, etteivat ne voi joutua lasten kasiin.

» Havita akku viemalla se Hilti Store -liikkeeseen tai kdanny vastuullisen jatteenkasittely-yrityksen puoleen.

@ » Al havita sahkotydkaluja, elektronisia laitteita ja akkuja tavallisen sekajitteen mukanal!

1 Valmistajan myontama takuu

» Jos sinulla on takuuehtoihin liittyvia kysymyksia, ota yhteys paikalliseen Hilti-edustajaan.
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1

Andmed dokumentatsiooni kohta

1.1 Kasutusjuhend

Enne seadme kasutuselevottu lugege see kasutusjuhend I&bi. See on ohutu kasutamise ja torgeteta t66
eeldus.

Jérgige kasutusjuhendis esitatud ja tootele mérgitud ohutusnéudeid ja hoiatusi.
Hoidke kasutusjuhend alati seadme juures ja toote edasiandmisel teistele isikutele andke Ule ka
kasutusjuhend.

1.2 Markide selgitus

1

.21 Hoiatused

Hoiatused annavad marku toote kasutamisel tekkivatest ohtudest. Kasutatakse alljargnevaid marksonu:

OHT!

>

Véimalikud ohtlikud olukorrad, mis voivad pohjustada kasutaja raskeid kehavigastusi voi hukkumist.

HOIATUS !

>

Véimalik ohtlik olukord, mis v&ib pohjustada kasutaja raskeid kehavigastusi voi hukkumist.

/\ ETTEVAATUST
ETTEVAATUST !

>

1

Véimalikud ohtlikud olukorrad, millega vdivad kaasneda kergemad kehavigastused vdi varaline kahju.

.2.2 Kasutusjuhendis kasutatud siimbolid

Selles dokumendis kasutatakse jargmisi simboleid.

Lugege enne kasutamist I&bi kasutusjuhend!

Soovitused seadme kasutamiseks ja muu kasulik teave

Taaskasutatavate materjalide késitsemine

Elektriseadmeid ja akusid ei tohi visata olmejaatmete hulka.

X)& @A

1

.2.3 Joonistel kasutatud siimbolid

Joonistel kasutatakse jargmisi simboleid.

E Numbrid viitavad vastavatele joonistele kasutusjuhendi alguses

Numeratsioon kajastab t6detappide jarjekorda pildi kujul ja vdib tekstis kirjeldatud td6etappidest
erineda

@1\ Positsiooninumbreid kasutatakse lilevaatejoonisel ja need viitavad selgituste numbritele toote
-~ | lilevaates

@)! See mérk naitab, et toote kasitsemisel tuleb olla eriti thelepanelik.

N
Andmete traadita tlekandmine

1.3 Tootest sé6ltuvad siimbolid

1

.3.1 Simbolid tootel

Tootel kasutatakse jargmisi simboleid.
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Ng | Nominaalne pdorete arv tihikaigul

/min | P&dret minutis

——— | Alalisvool

14 Tooteinfo

™41 tooted on ette nahtud professionaalsele kasutajale ja neid tohivad késitseda, hooldada ja korras
hoida ainult volitatud ja asjaomase véljadppega isikud. Nimetatud personal peab olema teadlik koikidest
kaasnevatest ohtudest. Seade ja sellega Uhendatavad abivahendid voivad osutuda ohtlikuks, kui neid ei
kasutata nduetekohaselt voi kui nendega td6tab vastava véljadppeta isik.
TUlbitéhis ja seerianumber on tulbisildil.
» Kandke seerianumber jargmisse tabelisse. Andmeid toote kohta vajate meie esindusele v6i hooldekes-
kusele paringute esitamisel.
Toote andmed

Lodkkruvikeeraja SID 4-A22
Pélvkond 01
Seerianumber

15 Vastavusdeklaratsioon

Kinnitame ainuvastutajana, et kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud seade vastab kehtivate direktiivide ja
standardite nduetele: Vastavusdeklaratsiooni &rakirja leiate kdesoleva kasutusjuhendi I6pust.

Tehnilised dokumendid on saadaval:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Ohutus

21 Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade kasutamisel

/\ HOIATUS! Lugege libi kéik ohutusnduded ja juhised. Jirgnevate ohutusnduete eiramise tagajérjeks
voib olla elektrildok, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.

Ohutus tookohal

» Hoidke oma té6koht puhas ja valgustage seda korralikult. Korrastamata ja valgustamata t66koht
voib pohjustada Gnnetusi.

» Arge kasutage elektritooriista plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke,
gaase voi tolmu. Elektritdoriistadest 166b sddemeid, mis voivad tolmu véi aurud sllidata.

» Hoidke lapsed ja koik teised t66kohast eemal, kui kasutate elektritdoriista! Kui teie tdhelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Valtige kehalist kontakti maandatud pindadega, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmkapid. Kui
Teie keha on maandatud, on elektril66gi oht suurem.

» Kaitske elektritooriista vihma ja niiskuse eest. Kui elektritddriista sisemusse satub vett, suurendab
see elektrilddgiohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tdhelepanelik, jalgige oma tegevust ning toimige elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult.
Arge téotage elektrilise téoriistaga, kui olete viasinud véi alkoholi, narkootikumide véi ravimite méju
all! Hetkeline tdhelepanematus elektrilise todriista kasutamisel voib pohjustada raskeid kehavigastusi voi
varalist kahju.

» Kandke isiklikke kaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiklike kaitsevahendite, nt tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite kandmine (s6ltuvalt elektritdoriista
tlubist ja kasutusalast) vahendab vigastusohtu.

» Valtige elektrilise tooriista tahtmatut kaivitamist. Veenduge, et elektriline tooriist on valja liilitatud,
kui lhendate selle kiilge aku voi kui seda tostate voi kannate. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel
sorme lulitil voi hendate vooluvorku sisselllitatud tddriista, voib tagajarjeks olla tddonnetus.

» Eemaldage enne elektritéoriista sisseliilitamist selle kiiljest seade- ja mutrivotmed. Elektritdoriista
pdorleva osa kiljes olev seade- voi mutrivoti voib pdhjustada vigastusi.
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» Viltige ebatavalist todasendit! Votke stabiilne té6asend ja séilitage alati tasakaal. Nii saate seadet
ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat rivastust. Arge kandke laiu riideid ega ehteid! Hoidke juuksed, réivad ja kindad
seadme liikuvatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted ja pikad juuksed vdivad sattuda seadme
likuvate osade vahele.

» Kui elektritdoriista kiilge on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja kogumisseadiseid, veenduge,
et need on toodriistaga Gihendatud ja et neid kasutatakse nouetekohaselt. Tolmueemaldusseadise
kasutamine voib vahendada tolmust tingitud ohte.

Elektrilise tooriista kasutamine ja kasitsemine

» Arge koormake seadet iile! Kasutage konkreetseks t66ks sobivat elektrilist tooriista. See t66tab
ettendhtud j6udluspiirides tdhusamalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist to6riista, mille liiliti on rikkis! Elektriline tooriist, mida ei saa enam llitist
korralikult sisse ja vélja lulitada, on ohtlik ning tuleb viia parandusse.

» Eemaldage aku, enne kui asute todriista seadistama, tarvikuid vahetama voi t6driista hoiule
panema. See ettevaatusabindu hoiab dra seadme tahtmatu kaivitamise.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilist tooriista lastele kittesaamatus kohas. Arge lubage seadet
kasutada isikutel, kes seda ei tunne voi ei ole lugenud kaesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute
kées on elektrilised tddriistad ohtlikud.

» Hooldage elektrilisi t6oriistu hoolikalt. Kontrollige, kas seadme liikuvad detailid t66tavad veatult
ega kiilu kiini. Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud méaaral, mis mojutab
seadme tookindlust. Laske kahjustatud osad enne seadme kasutamist parandada. Ebapiisavalt
hooldatud elektrilised todriistad pdhjustavad t66onnetusi.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hasti hooldatud, teravate I6ikeservadega I6iketarvikud kiiluvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, tarvikuid ja lisatarvikuid vastavalt nendele juhistele. Arvestage
seejuures tootingimuste ja tehtava t66 iseloomuga. Elektrilise todriista kasutamine otstarbel, milleks
see ei ole ette nahtud, voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

Akuga tooriista kasutamine ja kasitsemine

» Laadige akusid ainult tootja soovitatud laadimisseadmega. Kui teatud tilpi aku laadimiseks
ettendhtud laadimisseadet kasutatakse teist tllpi akude laadimiseks, tekib tulekahjuoht.

» Kasutage elektritooriistades ainult neile ettendhtud akusid. Teist tllpi akude kasutamine vdib
pohjustada vigastus- ja pdélenguohtu.

» Hoidke akud kasutusvélisel ajal eemal kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest ja
teistest vaikestest metallesemetest, mis voivad aku kontaktid omavahel (ihendada. Aku kontaktide
vahel tekkiv lUhis voib pdhjustada pdletust voi tulekahju.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik akust vélja voolata. Valtige sellega kokkupuudet. Valjavoolav
akuvedelik vOib pdhjustada nahadarritusi voi pdletusi. Juhusliku kokkupuute korral loputage kahjustatud
kohta veega. Kui vedelik satub silma, p&orduge lisaks arsti poole.

Hooldus

» Laske elektrilist to6riista parandada ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad originaal-
varuosi. Nii on tagatud, et elektritddriista ohutus séilib.

2.2 Taiendavad ohutusnéuded kruvikeerajate kasutamisel

Inimeste turvalisus

» Kasutage toodet ainult siis, kui selle tehniline seisukord on veatu.

» Arge kunagi muutke ega modifitseerige seadet.

» Kasutage tarnekomplekti kuuluvaid lisakdepidemeid. Kontrolli kaotus seadme Ule voib pdhjustada
vigastusi.

» Hoidke seadet ettendhtud k&epidemetest mdlema kéega. Hoidke ké&epidemed kuivad ja puhtad.

» Kui teete t6id, mille puhul voib tarvik tabada varjatud elektrijuntmeid, hoidke seadet isoleeritud haar-
depinnast. Kokkupuude pingestatud elektrijuhtmega voib seada pinge alla ka seadme metalldetailid ja
pohjustada elektril66gi.

» Valtige kokkupuudet seadme pdorlevate osadega - vigastuste oht!

» Seadme kasutamise ajal kandke sobivaid kaitseprille, kaitsekiivrit, kuulmiskaitsevahendeid, kaitsekindaid
ja kerget hingamisteede kaitsemaski.

» Kandke ka tarvikut vahetades kaitsekindaid! Tarviku puudutamine voib tekitada I6ikehaavu ja pdletusi.

» Kasutage kaitseprille. Materjalist valjalendavad killud vdivad tekitada keha- ja silmavigastusi.
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» Enne t66 algust tehke kindlaks t66tamisel tekkiva tolmu ohuklass. Kasutage ettendhtud kaitseklassi
kuuluvat ehitustolmuimejat, mis vastab kehtivatele tolmukaitsenduetele. Pliisisaldusega vérvide, teatavat
liiki puidu, betooni/muduritise/kvartsisisaldusega kivi, mineraalide ja metalli tolm v&ib kahjustada tervist.

» Tagage tdokohal hea ventilatsioon ja vajaduse korral kandke tekkiva tolmu filtreerimiseks sobivat
hingamisteede kaitsemaski. Kokkupuude tolmuga voéi tolmu sissehingamine véib pohjustada kasutajal

vOi ldheduses viibivatel isikutel allergilist reaktsiooni ja/véi hingamisteede haigusi. Teatav tolm,

nt

tamme- vOi pddgitolm on kantserogeenne, seda eeskéatt koosmdjus puidu tédtlemise lisaainetega
(kromaat, puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavate materjalide t66tlemine on lubatud vaid asjaomase

kvalifikatsiooniga isikutel.

» Tehke t66pause ja liigutage sérmi, et parandada nende verevarustust. Pikemaajaliste t66de korral voib

vibratsioon tekitada probleeme sérmede, kéte ja randmeliigeste veresoontes ja nérvisisteemis.
Elektriohutus

» Enne t66 algust kontrollige todpiirkond Ule ja veenduge, et seal ei ole varjatud elektrijuhtmeid, gaasi- ega

veetorusid. Seadme vélised metallosad voivad elektrijuhtme vigastamise korral tekitada elektrilédgi.
Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine
» Tarviku blokeerumise korral lllitage t66riist kohe valja. Seade vdib kilgsuunas liikuda.
» Enne kéestpanekut oodake, kuni tddriist on seiskunud.

23 Akude hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Jargige litiumioonakude veo, ladustamise ja kasitsemise suhtes kehtivaid erindudeid.
» Kaitske akusid korgete temperatuuride, otsese paikesekiirguse ja tule eest.
» Akusid ei tohi lahti votta, muljuda, kuumutada Ule 80 °C ega pdletada.

» Arge kasutage ega laadige akusid, mis on saanud 166gi, kukkunud kérgemalt kui iiks meeter v&i muul

viisil vigastada saanud. Votke sellisel juhul alati thendust Hilti hooldekeskusega.

» Kui aku on nii kuum, et seda ei saa puudutada, voib aku olla defektne. Asetage aku tulekindlasse kohta
nii, et see jaab slttivatest materjalidest piisavalt kaugele ja et seda saaks jalgida, ning laske akul jahtuda.

Vétke sellisel juhul alati ihendust Hilti hooldekeskusega.

3 Kirjeldus

3.1  Toote iilevaade ]

Padrun ('/," sisekuuskant)
Valgustus

Reversliliti koos sisselllitustokisega
Juhtliliti (pd6rete arvu elektroonilise juhtimi-
sega)

Kéepide

Pd6rdemomendi néit
P&6rdemomendi lUliti

Vodklamber (lisatarvik)

Aku

Aku laetuse astme nait

Aku vabastusnupp

CICICICICIOICCIOICIC)
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3.2 Kasutusotstarve

Kirjeldatud toode on kuuskantkinnitusega kompaktne akulédkkruvikeeraja, mis on ette néhtud keskmise
raskusega kruvikeeramistdddeks puidus, metallis ja muudes materjalides.

Seadet saab kasutada jargmisteks tdodeks:

* Isekeermestuvate ja keermestatud kruvide sissekeeramine terasesse kuni @ 4,8 mm

¢ 6 mm HUS kruviankrute sissekeeramine mudiritisse ja betooni

e Hilti HRD @ 8 mm kuni 10 mm raamtiublite sissekeeramine

¢ Kuni @ 8 mm puidukruvide sissekeeramine

¢ WDB-S lapikfreespuuridega puidu puurimine

» Kasutage selle toote jaoks ainult B 22 taupi Hilti liitiumioonakusid.

» Nende akude laadimiseks kasutage ainult Hilti C4/36-seeria laadimisseadmeid.

3.3 Laetuse astme nait

Liitiumioonaku laetuse astet kuvatakse kergel vajutamisel Uhele kahest aku vabastusnupust (kuni tuntava
takistuseni).

Seisund Tahendus

4 LED-tuld pélevad. * Laetuse aste: 75 % kuni 100 %
3 LED-tuld pélevad. * Laetuse aste: 50 % kuni 75 %
2 LED-tuld pélevad. ¢ Laetuse aste: 25 % kuni 50 %
1 LED-tuli poleb. * Laetuse aste: 10 % kuni 25 %
1 LED vilgub. e Laetuse aste: <10 %

Aku laetuse astet saab lugeda ajal, mil juhtllliti on alla vajutatud, ja kuni 5 s valtel pérast juhtliliti
vabastamist.

3.4 Tarnekomplekt

Lo6kkruvikeeraja, kasutusjuhend.

Teised todriistaga kasutada lubatud stisteemitooted leiate Hilti Store miligiesindusest voi veebilehelt:
www.hilti.group | USA: www.hilti.com

4 Tehnilised andmed

4.1 Loéokkruvikeeraja

Nimipinge 216V

Kaal EPTA-Procedure 01/2003 kohaselt 1,5 kg

Nimip66rded tiihikaigul Aste | 0 p/min ... 1 000 p/min
Aste Il 0 p/min ... 1500 p/min
Aste Il 0 p/min ... 2 700 p/min

Lookide arv <3500 bpm

P66rdemomendi reguleerimine 3 astet

Suured standardkruvid M8 - M16

Ulitugevad kruvid M6 - M12

Tarvikukinnitus '/," kaitsemansetiga sisekuus-

kant

4.2 Andmed miira ja vibratsiooni kohta vastavalt standardile EN 60745

Kaesolevas juhendis mérgitud helirdhu- ja vibratsioonitase on mdéddetud standarditud modtemeetodil ja
seda saab kasutada elektriliste to6riistade omavaheliseks vérdlemiseks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks
hindamiseks.
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Toodud andmed on saadud elektrilise té6tamise kasutamisel pohilisteks ettenéhtud td6deks. Kui aga todriista
kasutatakse muul otstarbel, teiste tarvikutega véi kui tddriist on ebapiisavalt hooldatud, véib vibratsioonitase

olla teistsugune. See vdib vibratsiooni t66 koguperioodi I6ikes tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tédpseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka aega, mil seade oli valja lilitatud voi kill sisse
lllitatud, kuid tegelikult t66le rakendamata. See véib vibratsiooni 166 koguperioodi 16ikes tunduvalt

véhendada.

Kasutaja kaitseks vibratsiooni eest votke tarvitusele tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage elektrilist

td0riista ja tarvikuid korralikult, hoidke k&ed soojad, tagage sujuv tédkorraldus.
Teave miira kohta

Helivoimsustase (L) 98 dB(A)
Helivoimsustaseme mootemaaramatus (K,,,) 3 dB(A)
Heliréhutase (L,,) 87 dB(A)
Helirbhutaseme méotemééramatus (K,,) 3 dB(A)

Vibratsioonitase

gutamisel (a,)

Vibratsioonitase maksimaalselt lubatud suurusega kruvide ja mutrite pin- 12 m/s?

Mootemaaramatus maksimaalse lubatud suurusega poltide ja mutrite pin- | 1,5 m/s?

gutamisel
4.3 Aku
Aku toopinge 216V
Umbritseva keskkonna temperatuur -17°C ... 60 °C
Hoiutemperatuur -20°C ...40°C
5 To66 ettevalmistamine

/\ ETTEVAATUST
Vigastuste oht soovimatu kaivitumise t6ttu!

» Enne aku paigaldamist veenduge, et selle juurde kuuluv seade on vélja lulitatud.
» Enne seadme seadistamist ja tarvikute vahetamist eemaldage seadmest aku.

Jérgige kasutusjuhendis esitatud ja tootele mérgitud ohutusnéudeid ja hoiatusi.

5.1 Aku laadimine

1. Lugege enne laadimist laadimisseadme kasutusjuhendit.
2. Hoolitsege selle eest, et aku ja laadimisseadme kontaktid oleksid puhtad ja kuivad.
3. Laadige akut selleks ettendhtud laadimisseadmega.

5.2 Aku paigaldamine

/\ ETTEVAATUST
Vigastuste oht liihise voi allakukkunud aku t6ttu!

» Enne aku paigaldamist veenduge, et aku ja seadme kontaktidel ei ole vdorkehasid.
» Veenduge, et aku fikseerub alati korrektselt kohale.

1. Enne esmakordset kasutamist laadige aku téiesti tais.
2. Asetage aku seadme hoidikusse, nii et fikseerub kuuldavalt kohale.
3. Kontrollige aku kindlat kinnitumist.

5.3 Aku eemaldamine

1. Vajutage aku vabastusnuppudele.
2. Témmake aku seadmehoidikust valja.
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5.4 Vooklambri paigaldamine (lisavarustus) &

Vooklambri abil saate sobivaid elektrilisi t6driistu kinnitada vo6 kiilge. Seda saab paigaldada paremale ja
vasakule poole.

/\ ETTEVAATUST
Vigastuste oht allakukkuvate elektriliste toodriistade tottu!
» Enne t66 algust veenduge, et vdédklamber on kindlalt kinnitatud.

1. Paigaldage véoklamber.
2. Kinnitage elektriline t6driist voédklambri kilge.
3. Kontrollige, kas védklamber ja elektriline to6riist on kindlalt kinnitatud.

55  Tarviku paigaldamine &

Viige reversliliti keskasendisse voi eemaldage seadmest aku.

Kontrollige, kas tarviku padrunisse kinnituv ots on puhas. Vajaduse korral puhastage see.
Torgake tarvik I16puni padrunisse ja laske kohale fikseeruda.

Kontrollige tarviku kindlat kinnitumist.

rond =

6 To6tamine

/\ TAHELEPANU
Vigastuste oht vale kdsitsemise tottu!
» Arge vajutage reverslillitile véi funktsiooni valiku lilitile ajal, mil seade t66tab.

Jargige kasutusjuhendis esitatud ja tootele mérgitud ohutusndudeid ja hoiatusi.

6.1 Pd6rdemomendi reguleerimine 3§

» Vajutage pdérdemomendi lilitile seni, kuni soovitud pdérdemomendi aste ilmub pddrdemomendi
naidikule.

6.2 Parema/vasaku kiigu seadistamine [

» Reguleerige reverslilitist valja soovitud pddrlemissuund.

< Keskasendis on juhtliliti lukustatud (sissellllitustokis). Blokeering takistab llliti kasutamist mootori
té6tamise ajal.

6.3 Sisseliilitamine

» Vajutage juhtllitile.
< Pdorete arvu saab reguleerida sissesurumise sligavuse kaudu.

6.4 Kruvikeeramine

/\ ETTEVAATUST

Kahjustada saanud detailidest tingitud kehavigastuste oht! Kruvi vdi toorik vdivad liiga suure rakendatud
pddrdemomendi korral kahjustada saada. See voib pdhjustada vigastusi.

» Veenduge, et kruvid ja toorik seadme poolt tekitatava pdérdemomendiga sobivad.

e

Seadke reversliliti keskasendisse.
2. Reguleerige pdérdemomendi lUlitist valja soovitud pdérdemoment. — Lehekiilg 56
3. Seadke reversliliti soovitud pd6rlemissuuna asendisse.

6.5 Valjalilitamine

» Vabastage juhtliliti.
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6.6  Tarviku mahavétmine [

/\ ETTEVAATUST
Tarvikust tingitud kehavigastuste oht! Tarvik voib olla kuum voi teravate servadega.
» Seadme kasutamisel ja tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid.

Viige reversliiliti keskasendisse voi eemaldage seadmest aku.
Témmake padruni rongast ette ja hoidke kinni.

Toémmake tarvik padrunist vélja.

Vabastage padruni rdngas.

Pl

7 Akuto6oriistade hooldus ja korrashoid

Vigastuste oht paigaldatud aku korral !
» Enne mis tahes hooldus- ja korrashoiutdid eemaldage seadmest aku!

Seadme hooldamine

* Eemaldage kdvasti kinni olev mustus ettevaatlikult.

* Puhastage ventilatsiooniavasid ettevaatlikult kuiva harjaga.

» Puhastage korpust kergelt niiske lapiga. Arge kasutage silikooni sisaldavaid hooldusvahendeid, sest
need vdivad kahjustada seadme plastdetaile.

Liitiumioonakude hooldus

* Hoidke aku puhas ja vaba dlist ja rasvast.

» Puhastage korpust kergelt niiske lapiga. Arge kasutage silikooni sisaldavaid hooldusvahendeid, sest
need vdivad kahjustada seadme plastdetaile.

» Viltige vedeliku sissetungimist.
Korrashoid
* Kontrollige regulaarselt, kas kdik ndhtavad osad on terved ja kas juhtelemendid toimivad veatult.

* Kahjustuste ja/voi torgete korral ei saa akutddriista kasutada. Laske tdoriist kohe Hilti hooldekeskuses
parandada.

* Pérast hooldus- ja korrashoiutdid paigaldage koik kaitseseadised ja kontrollige nende toimivust.

8 Akuto6oriistade transport ja ladustamine

Transport

/\ ETTEVAATUST
Soovimatu kéivitumine transportimisel !
» Transportige tooteid ilma akudeta!

» Eemaldage akud.

» Transportimisel peavad seade ja akud olema eraldi pakitud.

» Arge kunagi transportige akusid lahtiselt.

» Parast pikemat transporti kontrollige, kas t6driist voi akud on saanud vigastusi.
Ladustamine

/\ ETTEVAATUST

Defektsed akud voi lekkivad akud voivad tekitada vigastusi !

» Kasutusviélisel ajal eemaldage seadmest aku!

» Hoidke seadet ja akusid voimalikult jahedas ja kuivas kohas.

» Arge hoidke akusid kunagi péikese kées, kiittekeha peal ega aknalaual.

» Hoidke seadet ja akusid lastele ja korvalistele isikutele ligipddsmatus kohas.

» Parast pikemaajalist ladustamist kontrollige, kas t6driist voi akud on saanud vigastusi.
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9 Abi torgete puhul

Kui peaks esinema térge, mida ei ole jargmises tabelis nimetatud v6i mida Te ei suuda ise kérvaldada,

p66rduge Hilti hooldekeskusse.

Torge

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei to6ta.

Aku ei ole taielikult sisse pandud.

>

Laske akul kuuldava topeltklo-
puga kohale fikseeruda.

Aku on thi.

Vahetage aku vélja ja laadige
tlhi aku tais.

Seade ei td6ta.

Aku ei ole téielikult sisse pandud.

Laske akul kuuldava topeltklo-
puga kohale fikseeruda.

tunduvalt.

Aku on tdhi. » Vahetage aku vélja ja laadige
tlhi aku téis.
P&6rlemiskiirus alaneb jarsku | Aku on tihi. » Vahetage aku vélja ja laadige

tdhi aku téis.

Aku tlhjeneb tavalisest kiire-
mini.

Umbritseva keskkonna viga madal
temperatuur.

Laske akul aeglaselt ruumitem-
peratuurile soojeneda.

Aku ei fikseeru kuuldava to-
peltkldpsuga kohale.

Aku lukustusmehhanism on maar-
dunud.

Puhastage fiksaatorninad ja
laske akul kohale fikseeruda.
Kui probleem ei kao, votke
Uhendust Hilti hooldekesku-
sega.

Seade voi aku muutuvad
vaga kuumaks.

Elektriline rike.

Lilitage seade kohe vdlja,
eemaldage aku, jélgige seda,
laske akul jahtuda ja votke
Uhendust Hilti hooldekesku-
sega.

Seade on Ule koormatud (seadme
joéudluspiirid on Uletatud).

Valige t66ks sobiv seade.

10 Utiliseerimine

& Hilti seadmed on suures osas valmistatud taaskasutatavatest materjalidest. Taaskasutuse eelduseks
on materjalide korralik sorteerimine. Paljudes riikides kogub Hilti kasutusressursi ammendanud seadmed
kokku. Lisateavet saate Hilti mulgiesindusest.

Akude utiliseerimine

Asjatundmatu kaitlemise korral v6ib akudest eralduda terviseohtlikke gaase voi vedelikke.
» Arge saatke kahjustada saanud akusid posti teel!

Lhise véltimiseks katke akukontaktid elektrit mittejuhtiva materjaliga.

>
» Kaidelge akusid nii, et need ei satu laste katte.
» Utiliseerige aku Hilti Store esinduses voi pd6rduge asjaomase jaatmekaitlusettevotte poole.

X

olmejaétmete hulka!

» Arge visake kasutusressursi ammendanud elektrilisi téériistu, elektroonikaseadmeid ja akusid

11 Tootja garantii

» Kui Teil on kiisimusi garantiitingimuste kohta, pé6rduge Hilti miigiesindusse.
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1 Informacija par dokumentaciju

1.1 Par So dokumentaciju

Pirms ekspluatacijas sakSanas obligati izlasiet $o dokumentaciju. Tas ir priekSnoteikums darba droSibai
un izstradajuma lietoSanai bez traucéjumiem.

levérojiet droibas noradijumus un bridinajumus, kas atrodami $aja dokumentacija un uz izstradajuma.
Vienmer glabajiet lietoSanas instrukciju izstradajuma tuvuma un nododiet to kopa ar izstradajumu, ja tas
tiek nodots citam personam.

1.2 Apziméjumu skaidrojums

1.2.1  Bridinajumi
Bridinajumi pievérs uzmanibu bistamibai, kas pastav, stradajot ar izstradajumu. Tiek lietoti $adi signalvardi:

A BISTAMI!
BISTAMI! !
» Pievéer§ uzmanibu draudo$am briesmam, kas var izraisit smagus miesas bojajumus vai navi.

/A| BRIDINAJUMS!
BRIDINAJUMS! !
» Pievers uzmanibu iespéjamam apdraudéjumam, kas var izraisit smagas traumas vai pat navi.

/\ 1EVEROT PIESARDZIBU!
UZMANIBU! !
» Norada uz iespéjami bistamam situacijam, kas var izraisit vieglas traumas vai materialos zaudéjumus.

1.2.2 Dokumentacija lietotie simboli
Saja dokumentacija tiek lietoti $adi simboli:

@ Pirms lieto$anas izlasiet instrukciju

ﬂ Noradijumi par lietoSanu un cita noderiga informacija

oy s -
%.g Riciba ar otrreiz parstradajamiem materialiem

g Neizmetiet elektroiekartas un akumulatorus sadzives atkritumos.

1.2.3 Attelos lietotie simboli
Attélos tiek lietoti Sadi simboli:

A Sie skaitli norada uz attiecigajiem attéliem, kas atrodami §is instrukcijas sakuma.

3 | Numeracija attélos atbilst veicamo darbibu secibai un var atSkirties no darbibu apraksta teksta.

~ | Poziciju numuri tiek lietoti attéla Parskats un norada uz legendas numuriem sadala lzstradajuma
~ | parskats.

@! &7 simbola uzdevums ir pievérst ipasu uzmanibu izstradajuma lietosanas laika.

D Bezvadu datu parnese

1.3 Simboli atkariba no izstradajuma

1.3.1  Simboli uz izstradajuma
Uz izstradajuma tiek lietoti $adi simboli:
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Ng | Nominalais apgriezienu skaits tukSgaita

/min | Apgriezieni minaté

——- | Lidzstrava

1.4 Izstradajuma informacija

I o] izstradajumi ir paredzati profesionaliem lietotajiem, un to darbinaganu, apkopi un tehniska stavokla
uzturéSanu drikst veikt tikai kvalificéts, atbilstigi apmacits personals. Personalam ir jabat labi informétam par
iespéjamajiem riskiem, kas var rasties darba laika. Izstradajums un ta papildaprikojums var radit bistamas
situacijas, ja to uztic neprofesionalam personalam vai nelieto atbilstigi nosacijumiem.
lekartas tipa apziméjums un sérijas numurs ir noraditi uz identifikacijas datu plaksnites.
» lerakstiet sérijas numuru zemak redzamaja tabula. Izstradajuma dati janorada, vérSoties misu parstav-
nieciba vai servisa.
Izstradajuma dati

Skrivésanas iekarta ar triecienu funkciju SID 4-A22
Paaudze 01
Sérijas Nr.

1.5 Atbilstibas deklaracija

Uznemoties pilnu atbildibu, més apliecinam, ka Seit aprakstitais izstradajums atbilst $addam direktivam un
standartiem: Atbilstibas deklaracijas attéls ir atrodams Sis dokumentacijas beigas.

Tehniska dokumentacija ir saglabata Seit:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Drosiba

2.1 Visparigi drosibas noradijumi par darbu ar elektroiekartam

A\ BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas noradijumus un instrukcijas. Seit izklastito dro$ibas noradijumu
un instrukciju neievéro$ana var izraisit elektro$oku, ugunsgréku un/vai nopietnas traumas.
Saglabajiet visus drosibas noradijumus un instrukcijas turpmakai lietoSanai.

DrosSiba darba vieta

» Uzturiet darba vieta tiribu un kartibu un nodrosiniet labu apgaismojumu. Nekartiga darba vieta vai
slikta apgaismojuma var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Nestradajiet ar elektroiekartu spradzienbistama vidée, kur atrodas uzliesmojosi Skidrumi, gazes vai
putekli. Darbibas laika elektroiekartas médz dzirkstelot, un tas var izraisit viegli degosu puteklu vai tvaiku
aizdeg$anos.

» Lietojot elektroiekartu, nelaujiet nepiedero$am personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai.
Citu personu klatbatne var novérst uzmanibu, un ta rezultata jus varat zaudét kontroli par iekartu.

Elektrodrosiba

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSmetiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, phitim
un ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroiekartu lietus laika, neturiet to mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroiekarta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroiekartu, esiet uzmanigi, pievérsiet uzmanibu tam, ko jus darat un rikojieties
sapratigi. Ar elektroiekartu nedrikst stradat personas, kas ir nogurusas vai atrodas narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Mirklis neuzmanibas darba ar elektroiekartu var novest pie
nopietnam traumam.

» lzmantojiet individualos aizsardzibas lidzeklus un darba laika vienmér nésajiet aizsargbrilles.
Individualo aizsardzibas lidzeklu (puteklu aizsargmaskas, neslidoSu apavu un aizsargkiveres vai ausu
aizsargu) lietoSana atbilstoSi elektroiekartas tipam un veicama darba raksturam lauj izvairities no
savainojumiem.

» Nepielaujiet iekartas nekontrolétas iesléegSanas iespéju. Pirms akumulatora pievienoSanas, elek-
troiekartas satversanas vai parvietoSanas parliecinieties, ka ta ir izslégta. Ja iekartas parvieto$anas
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laika pirksts atrodas uz slédza vai ja ieslégta iekarta tiek pievienota elektrotiklam, var notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroiekartas iesléegSanas janonem visi reguléSanas piederumi un uzgrieznu atslégas.
ReguléSanas piederumi vai uzgrieznu atsléga, kas iekartas ieslégSanas bridi atrodas iekarta, var radit
traumas.

» lzvairieties no nedabiskam pozam. Darba laika vienmér saglabajiet lidzsvaru un nodrosinieties
pret paslidésSanu. Tas atvieglos elektroiekartas vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika nenésajiet brivi plando$as drébes un rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un aizsargcimdus iekartas kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslietas
un gari mati var iekerties iekartas kustigajas dalas.

» Ja elektroiekartas konstrukcija lauj pievienot puteklu nosiikSanas vai savakSanas ierici, sekojiet,
lai ta batu pievienota un tiktu darbinata pareizi. Puteklu nosiicéja lietoSana samazina puteklu kaitigo
ietekmi.

Elektroiekartas lietoSana un apkope

» Neparslogojiet elektroiekartu. Katram darbam izvélieties piemerotu iekartu. Elektroiekarta darbosies
labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroiekartu, ja ir bojats tas slédzis. Elektroiekarta, ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistama
un nekavéjoties janodod remonta.

» lznemiet no iekartas akumulatoru, pirms iestatijumu veikSanas, aprikojuma dalu nomainas vai
iekartas novieto$anas glabasana. Sadi jis novérsisiet elektroiekartas nejausas ieslégdanas risku.

» Elektroiekartu, kas netiek darbinata, uzglabajiet piemerota vieta. Nelaujiet lietot iekartu personam,
kas nav iepazinusas ar tas funkcijam un izlasijusas $o lietoSanas instrukciju. Ja elektroiekartu lieto
nekompetentas personas, tas var apdraudét cilveku veselibu.

» Rupigi veiciet elektroiekartu apkopi. Parbaudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nekeras un vai kada no dalam nav salauzta vai bojata un tadéjadi netraucé elektroiekartas
nevainojamu darbibu. Raugieties, lai pirms iekartas lietoSanas tiktu nomainitas vai saremontétas
bojatas dalas. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroiekartam nav nodroSinata pareiza
apkope.

» Griezejinstrumentiem vienmer jabit uzasinatiem un tiriem. Rlpigi kopti griezéjinstrumenti ar asam
Skautném retak iestrégst un ir vieglak vadami.

» Lietojiet elektroiekartu, piederumus, mainamos instrumentus utt. saskana ar Siem noradijumiem.
Janem vera ar konkreétie darba apstakli un veicamas operacijas patnibas. Elektroiekartu lietoSana
citiem mérkiem, neka to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var izraisit neparedzamas sekas.

Ar akumulatoru darbinamas iekartas lietoSana un apkope

» Akumulatora uzladei jalieto tikai razotaja ieteiktie ladéetaji. Noteikta veida akumulatoriem paredzéts
ladétajs klust ugunsbistams, ja to izmanto ar cita veida akumulatoriem.

» lzmantojiet elektroiekartas barosanai tikai tai paredzetos akumulatorus. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var izraisit iekartas un/vai akumulatora aizdeg$anos.

» Laika, kad akumulators ir atvienots no iekartas, nepielaujiet ta kontaktu saskar$anos ar sasprau-
déem, monétam, atslegam, naglam, skrivém vai citiem nelieliem metala priekSmetiem, kas varetu
izraisit 1ssavienojumu. Ja starp akumulatora kontaktiem rodas issavienojums, tas var sadegt vai klut
par ugunsgréka céloni.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist Skidrums. Nepielaujiet ta noklisanu uz adas. No
akumulatora izpludu$ais Skidrums var izraisit adas kairinajumu vai pat apdegumus. Ja tas tomeér nejausi
ir noticis, noskalojiet ar Gdeni. Ja Skidrums ieklust acls, izskalojiet acis un nekavéjoties griezieties pie
arsta.

Serviss

» Uzdodiet elektroiekartas remontu veikt tikai kvalificétam personalam, kas izmanto vienigi origina-
las rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams saglabat elektroiekartas funkcionalo dro&ibu.

2.2 Papildu drosibas noradijumi par skriivéSanas iekartu

Personiska drosiba

» Lietojiet izstradajumu tikai tad, ja tas ir tehniski nevainojama stavokli.

» Nekada gadijuma neméginiet ietekmét iekartas funkcijas vai to parveidot.

» Lietojiet kopa ar iekartu piegadatos papildu rokturus. Kontroles zudums var klut par céloni traumam.

» Vienmer turiet iekartu ar abam rokam aiz tam paredzétajiem rokturiem. Raugieties, lai rokturi vienmeér
batu sausi un tiri.
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» Ja darba laika pastav iespéja, ka instruments var nonakt saskaré ar apsléptiem elektriskajiem vadiem,
vienmeér satveriet iekartu aiz izolétajam rokturu virsmam. Saskaroties ar spriegumam pieslégtiem vadiem,
spriegums tiek novadits uz iekartas metala dalam, radot elektroSoka risku.

» lzvairieties no saskares ar rotéjoSam dalam. Traumu risks!

» lekartas lietoSanas laika valkajiet piemérotas aizsargbrilles, aizsargkiveri, ausu aizsargus, ka ari vieglu
elpcelu aizsardzibas aprikojumu.

» Arlinstrumenta mainas laika valkajiet aizsargcimdus. Saskare ar mainamo instrumentu var izraisit grieztas
traumas un apdegumus.

» Valkajiet aizsargbrilles vai masku. Materiala Skembas var savainot kermeni un acis.

» Pirms darba sakSanas noskaidrojiet darba laikd raduSos puteklu bistamibas kategoriju. Lietojiet
celtniecibas putekisticéju ar oficidlas sertifikacijas ietvaros pieskirtu drosibas klasifikaciju, kas atbilst
vietéjiem puteklu ietekmes ierobeZoSanas normativiem. Putekli, ko rada tadi materiali ka, pieméram,
svinu saturo$a krasa, dazi koksnes veidi, betons / miris / kvarcu saturoSi akmeni, minerali un metals, var
bat kaitigi veselibai.

» Nodrosiniet darba vieta labu ventilaciju un, ja nepiecie$ams, valkajiet elpcelu aizsargmasku, kas aizsarga
pret attieciga veida putekliem. Saskare ar Siem putekliem vai to ieelpoS$ana var izraisit lietotaja vai citu
tuvuma eso$o personu alergiskas reakcijas un/vai elpcelu saslim$anas. Noteikti puteklu veidi, pieméram,
ozola un skabarza koksnes putekli, tieck uzskatiti par kancerogéniem - seviSki kopa ar kokapstrade
izmantojamam vielam (hromatiem, koksnes aizsarglidzekliem). Azbestu saturoSus materialus drikst
apstradat tikai kompetenti specialisti.

» Darba partraukumos veiciet pirkstu vingrinajumus, kas uzlabo asinsriti. ligsto$a darba gadijuma vibracija
var radit traucéjumus pirkstu, roku vai plaukstas locitavu asinsvadu un nervu sistémas funkcijas.

Elektrodrosiba

» Pirms darba sakSanas parbaudiet, vai darba zona neatrodas nosegti elektribas vadi, gazes vai densap-
gades caurules. Nejausi sabojajot zem sprieguma esoSus vadus, iekartas aréjas metala dalas var izraisit
elektroSoku.

Rupiga elektroiekartu lietoSana un apkope

» Nekaveéjoties izslédziet elektroiekartu, ja noblokéjas instruments. lekarta var tikt novirzita uz saniem.

» Nekad nenolieciet elektroiekartu, kamér nav pilniba apstajusies taja nostiprinata instrumenta kustiba.

2.3 Akumulatoru pareiza lietoSana un apkope

levérojiet pasos noradijumus par litija jonu akumulatoru transportéSanu, uzglabasanu un ekspluataciju.
Sargajiet akumulatorus no augstas temperatiras, tieSiem saules stariem un uguns.

Akumulatorus nedrikst izjaukt, saspiest, sakarsét virs 80 °C vai sadedzinat.

Nemeéginiet izmantot vai uzladét akumulatorus, kas bijusi paklauti triecienam, kritusi no vairak neka viena
metra augstuma vai ir cita veida bojati. Sada gadijuma vienmér vérsieties sava Hilti servisa.

» Ja akumulators klast parak karsts, iespéjams, ka tas ir bojats. Novietojiet iekartu pietiekama attaluma
no degoSiem materialiem, vieta, kur nevar notikt aizdeg$anas un kur to iespéjams pastavigi novérot, un
laujiet tai atdzist. Sada gadijuma vienmér vérsieties sava Hilti servisa.

v v v v
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Apraksts

3.1

3.2

Izstradajuma parskats ]

CISICICICIOICICIOICIC)

Nosacijumiem atbilstiga lietoSana

Instrumenta patrona ('/," iek36jais se$sturis)
Apgaismojums

Laba / kreisa rotacijas virziena parslédzéjs ar
ieslégSanas blokésanu

Vadibas slédzis (ar elektronisku rotacijas
atruma regulatoru)

Rokturis

Griezes momenta indikacija
Griezes momenta parslédzéjs
Jostas akis (opcija)

Akumulators

Akumulatora uzlades indikacija
Akumulatora atbloké$anas tausting

Aprakstitais izstradajums ir kompakta, ar akumulatoru darbinama skriivé$anas iekarta ar triecienu funkciju,
kas paredzéta vidéji smagai skrivéSanai koka, metala un citos materidlos, izmantojot uzgalus ar sesstira

stiprinajumu.

Ir iespéjami $adi lietojuma veidi:

* padvitnotajskravju un vitnotu skravju ar @ idz 4,8 mm ieskrivésana térauda;
¢ HUS 6 mm skriivéjamo enkuru nostiprinasana mari un betona;

* Hilti dobtapu HRD ar @ no 8 mm lidz 10 mm nostiprinasana;

*  kokskrivju ar @ lidz 8 mm ieskriivésana;

* urbSana koka ar WDB-S plakanajiem frézes urbjiem.

» Lietojiet 8i izstradajuma baroSanai tikai sérijas B 22 Hilti litija jonu akumulatorus.
» Lietojiet So akumulatoru uzladésanai tikai sérijas C4/36 Hilti 1adétajus.

3.3

Uzlades statusa indikacija

Litija jonu akumulatora uzlades statusu var apskatit, viegli (ne talak ka lidz sajutamai pretestibai) nospiezot
vienu no abiem akumulatora atblokéSanas taustiniem.

Statuss Nozime

4 LED deg. * Uzlades statuss: no 75 % lidz 100 %
3 LED deg. * Uzlades statuss: 50 % Ndz 75 %

2 LED deg. e Uzlades statuss: 25 % lidz 50 %

1 LED deg. e Uzlades statuss: no 10 % lidz 25 %
1 LED mirgo. e Uzlades statuss: < 10 %

Ja ir nospiests vadibas slédzis, ka ari 5 sekunZzu laika péc vadibas slédza atlaiSanas nolasit uzlades
statusa indikaciju nav iespéjams.
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3.4 Piegades komplektacija

Skravésanas iekarta ar triecienu funkciju, lietoSanas instrukcija

Citus 8im izstradajumam izmantojamus sistémas produktus meklgjiet Hilti Store vai timeklvietné:
www.hilti.group | ASV: www.hilti.com.

4 Tehniskie parametri

4.1 Skrivésanas iekarta ar triecienu funkciju

Nominalais spriegums 216V
Svars saskana ar EPTA procediru 01/2003 1,5kg
Nominalais rotacijas atrums tuksgaita Pakape | 0 apgr./min ... 1 000 apgr./min
Pakape Il 0 apgr./min ... 1 500 apgr./min
Pakape Il 0 apgr./min ... 2 700 apgr./min
Triecienu skaits < 3 500/min
Griezes momenta noreguléSana 3 pakapes
Liela izméra standarta skruves M8 - M16
Augstas izturibas liela izmeéra skraves M6 - M12
Instrumenta patrona '/," iek§&jais se$staris ar drosi-
bas manseti
4.2 Informacija par troksni un vibraciju saskana ar EN 60745

Sajas instrukcijas noraditie lielumi, kas raksturo skanas spiedienu un vibraciju, ir noteikti ar standartizétas
meérijumu metodes palidzibu, un tos var izmantot elektroiekartu savstarpéjai salidzinaSanai. Tos var izmantot
ari trokSna un vibracijas iedarbibas pagaidu novértéjumam.

Noraditie parametri attiecas uz elektroiekartas galvenajiem lietoSanas veidiem. Tacu, ja elektroiekarta tiek
izmantota citos noltkos, ar citiem mainamajiem darba instrumentiem vai netiek nodrosinata pietieckama tas
apkope, parametri var atSkirties no noraditajiem. Tas var ievérojami palielinat trokSna un vibracijas iedarbibu
visa darba laika.

Lai precizi novértétu iedarbibu, janem véra ari laiks, cik ilgi iekarta ir izslégta vai ir ieslégta, tadu faktiski netiek
darbinata. Tas var batiski samazinat iedarbibu kopé&ja darba laika.

Japaredz papildu droSibas pasakumi, lai aizsargatu iekartas lietotaju pret trokSna un/vai vibracijas iedarbibu,
pieméram, elektroiekartas un mainamo instrumentu apkope, roku turéSana siltuma, darba procesu organi-
zacija.

Informacija par troksni

Skanas jaudas limenis (L) 98 dB(A)

Skanas jaudas limena pielaide (Ky,,) 3 dB(A)

Skanas spiediena limenis (L,,,) 87 dB(A)

Skanas spiediena imena pielaide (K,,) 3 dB(A)
Kopéjie vibracijas raditaji

Svarstibu emisija, pievelkot maksimala pielaujama izméra skriives un uz- 12 m/s?

grieznus (a;)

Maksimali pielaujama izméra skriivju un uzgrieznu pievilkSanas raditaju 1,5 m/s?

pielaides

4.3 Akumulators

Akumulatora darba spriegums 216V
Apkartéja temperatira -17°C ... 60 °C
Uzglabasanas temperatira -20°C ... 40°C
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5 Sagatavosanas darbam

/\ IEVEROT PIESARDZIBU!
Traumu risks nejausas iedarbosanas gadijuma!

» Pirms akumulatora ievieto$anas parliecinieties, ka attiecigais izstradajums ir izslégts.
» Pirms iekartas iestatiSanas vai piederumu nomainas iznemiet no iekartas akumulatoru.

levérojiet droSibas noradijumus un bridindjumus, kas atrodami $aja dokumentacija un uz izstradajuma.

5.1 Akumulatora uzladesana

1. Pirms uzlades sak$anas izlasiet 1adétaja lieto$anas instrukciju.
2. Raugieties, lai akumulatora un ladétaja kontaktu virsmas ir tiras un sausas.
3. Veiciet akumulatora uzladi atbilstiga ladétaja.

5.2 Akumulatora ievietoSana

/\ IEVEROT PIESARDZIBU!
Traumu risks issavienojuma vai akumulatora nokriSanas gadijuma!
» Pirms akumulatora ievieto$anas parliecinieties, ka uz akumulatora un izstradajuma kontaktiem neatrodas
nekadi sveskermeni.
» Parbaudiet, vai akumulators ir drosi nofikséts.

1. Pirms pirmas lieto$anas pilniba uzladgjiet akumulatoru.
2. levietojiet akumulatoru iekartas stiprinajuma, lidz tas dzirdami nofikséjas.
3. Parbaudiet, vai akumulators ir drosi nofikséts.

5.3 Akumulatora iznemsana

1. Nospiediet akumulatora atblokéSanas taustinus.
2. lzvelciet akumulatoru no iekartas turétaja.

5.4 Jostas aka montaza (opcija) 12

Ar jostas aka palidzibu jus varat nostiprinat atbilsto$as elektroiekartas pie jostas. Jostas aki iespéjams
piemontét nésasanai labaja un kreisaja pusé.

/\ IEVEROT PIESARDZIBU!

Traumu risks elektroiekartas nokriSanas gadijuma!l
» Pirms darba uzsakSanas parbaudiet, vai jostas akis ir kartigi nofikséts.

1. Piemontéjiet jostas aki.
2. Piestipriniet elektroiekartu pie jostas aka.
3. Parbaudiet, vai jostas akis un elektroiekarta ir drosi nofikséti.

5.5 Mainama instrumenta montaza g

1. Parsledziet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzeju vidéja pozicija vai atvienojiet no iekartas akumula-
toru.

2. Parbaudiet, vai mainama instrumenta nofiks€jamais gals ir tirs. Vajadzibas gadijuma instrumenta
nostiprinamais gals janotira.

3. Lidz galam ievietojiet mainamo instrumentu patrona un laujiet tam nofikséties.

4. Parbaudiet mainama instrumenta fiksaciju.

6 Darbs

/\ UZMANIBU!
Bojajumu risks nepareizas lietoSanas gadijuma!
» Neparsledziet rotacijas virziena un/vai funkciju izvéles slédzi laika, kad iekarta darbojas.

levérojiet droSibas noradijumus un bridinajumus, kas atrodami $aja dokumentacija un uz izstradajuma.
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6.1 Griezes momenta iestati$ana £

» Spiediet griezes momenta parslédzeju tikmér, [idz griezes momenta indikacija ir redzama nepiecieSama
griezes momenta pakape.

6.2 Laba / kreisa rotacijas virziena parslegSana 6]

» Parslédziet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzéju atbilstigi nepiecieSamajam rotacijas virzienam.
< Vidéja pozicija ir blokéts vadibas slédzis (ieslegSanas blokéSana). lekSéjas aizsardzibas mehanisms
nepielauj iespéju parslégt rotacijas virzienu motora darbibas laika.

6.3 leslégSana

» Nospiediet vadibas slédzi.
< lespieSanas dzilums regulé apgriezienu skaitu.

6.4 Skruves

/\ IEVEROT PIESARDZIBU!

Traumu risks, ko izraisa bojats apstradajamais materials! Parak liels griezes moments var izraisit skravju
vai apstradajama materiala bojajumus. Tas var klat par céloni traumam.

» Parliecinieties, vai skrives un apstradajama detala ir piemérotas iekartas raditajam griezes momentam.

1. lestatiet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzé&ju vidéja pozicija.
2. lestatiet griezes momenta parslédzéju atbilstigi nepiecieSsamajam griezes momentam. — Lappuse 66
3. lestatiet laba / kreisa rotacijas virziena parslédz&ju atbilstigi nepiecie$amajam rotacijas virzienam.

6.5 Izslegsana

» Atlaidiet vadibas slédzi.

6.6  Mainama instrumenta demontaza [

/\ IEVEROT PIESARDZIBU!
Traumu risks, ko rada darba instruments! Mainamais instruments var but karsts vai ar asam malam.
» lekartas lietoSanas un instrumenta nomainas laika valkajiet aizsargcimdus.
1. Parslédziet laba / kreisa rotacijas virziena parslédzéju vidéja pozicija vai atvienojiet no iekartas akumula-
toru.
2. Pavelciet instrumenta patronas gredzenu uz priek$u un pieturiet to.
3. lzvelciet mainamo instrumentu no patronas.
4. Atlaidiet instrumenta patronas gredzenu.

7 Ar akumulatoru darbinamo iekartu apkope un uzturesana

/A, BRIDINAJUMS!
Traumu risks ievietota akumulatora gadijuma !
» Pirms jebkadiem apkopes un tehniska stavokla uzturéSanas darbiem vienmér iznemiet akumulatoru!

lekartas apkope

¢ Uzmanigi notiriet pielipu$os netirumus.

* Uzmanigi iztiriet ventilacijas atveres ar sausu birstiti.

* Korpusa tiriSanai jalieto tikai nedaudz samitrinata dranina. Nedrikst lietot silikonu saturoSus kop$anas
lidzeklus, kas var sabojat plastmasas dalas.

Litija jonu akumulatoru apkope

* Raugieties, lai akumulators ir tirs un nebatu savartits ar ellu un smérvielam.

* Korpusa tirianai jalieto tikai nedaudz samitrinata dranina. Nedrikst lietot silikonu saturoSus kop$anas
lidzeklus, kas var sabojat plastmasas dalas.

* Nepielaujiet mitruma ieklaSanu.
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* Regulari parbaudiet visas redzamas dalas, lai parliecinatos, ka tas nav bojatas un funkcioné nevainojami.
* Bojajumu un/vai funkciju traucéjumu gadijuma ar akumulatoru darbinamo iekartu nedrikst lietot. Ta

nekavéjoties janodod Hilti, lai veiktu remontu.
* Peéc apkopes un remonta darbiem piemontgjiet visas aizsargierices atpakal vieta un parbaudiet, vai tas

darbojas.

8 Ar akumulatoru darbinamo iekartu transportésana un uzglabasana

Transportésana

/\ IEVEROT PIESARDZIBU!

Nekontroléta iedarbosSanas transportésanas laika !

» Pirms iekartu transportéSanas vienmér iznemiet no tam akumulatorus!

» Iznemiet akumulatorus.

» TransportéSanas laika iekartai un akumulatoriem jabut iepakotiem atseviski.
» akumulatorus nekada gadijuma nedrikst transportét nenostiprinata veida, sabértus kaudzes.
» Pirms atsakt iekartas un akumulatoru lieto$anu péc ilgakas transporté$anas, parbaudiet, vai tie nav bojati.

Uzglabasana

/\ IEVEROT PIESARDZIBU!

Neparedzami bojajumi bojatu vai izplidusu akumulatoru dél !
» Pirms iekartu novietoSanas glaba$ana vienmer iznemiet no tam akumulatorus!

» lekarta un akumulatori jaglaba péc iespéjas vésa un sausa vieta.

» Nekada gadijuma neglabajiet akumulatorus augsta temperatira, tieSos saules staros vai aiz stikla.
» Glabajiet iekartu un akumulatorus vieta, kas nav pieejama bérniem un nepiedero$am personam.
» Pirms atsakt iekartas un akumulatoru lietoSanu péc ilgas uzglabasanas, parbaudiet, vai tie nav bojati.

9 Traucéjumu novérsana

spékiem, ludzu, meklgjiet palidzibu musu Hilti servisa.

Traucéjums

lespéjamais iemesls

Risinajums

lekarta nedarbojas.

Akumulators nav kartigi ievietots.

>

Nofiks€jiet akumulatoru ar
sadzirdamu, divkarsu klikski.

Akumulators ir izladéjies.

Nomainiet akumulatoru un
uzladgjiet tuk§o akumulatoru.

lekarta nedarbojas.

Akumulators nav kartigi ievietots.

Nofikséjiet akumulatoru ar
sadzirdamu, divkarsu klikski.

Akumulators ir izladéjies.

Nomainiet akumulatoru un
uzladéjiet tukSo akumulatoru.

Péksni ievérojami samazinas
rotacijas atrums.

Akumulators ir izladéjies.

Nomainiet akumulatoru un
uzladéjiet tuk§o akumulatoru.

Akumulators izladéjas atrak
neka parasti.

Loti zema apkartéja temperatara.

L.aujiet akumulatoram pamazam
sasilt ldz istabas temperatarai.

Akumulators nenofikséjas ar
sadzirdamu, divkarsu klikski.

Netiri akumulatora fiksacijas izcilni.

Notiriet fiksacijas mélites un
nofiksé&jiet akumulatoru. Ja
probléma saglabajas, vérsieties
Hilti servisa.

lekarta vai akumulators spé-
Cigi sakarst.

Elektriskas problémas.

Nekavéjoties izslédziet iekartu,
iznemiet akumulatoru no ie-
kartas, verojiet to, laujiet tam
atdzist un vérsieties Hilti ser-
visa.

lekartas parslodze (parsniegtas
ekspluatacijas robezas).

Izvélieties iekartu, kas ir pieme-
rota veicamajam darbam.
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10 Nokalpojuso iekartu utilizacija

&5 Hilti iekartu izgatavo$ana tiek izmantoti galvenokart otrreiz parstradajami materiali. Priek$nosacijums
otrreizéjai parstradei ir atbilstoSa materialu SkiroSana. Daudzas valstis Hilti pienem nolietotas iekartas
otrreizéjai parstradei. Lai sanemtu vairak informacijas, vérsieties Hilti servisa vai pie sava pardoSanas
konsultanta.

Akumulatoru utilizacija

Ja akumulatoru utilizacija netiek veikta pareiza veida, var izplust kaitigas gazes un $kidrumi, kas apdraud
veselibu.

» Bojatus akumulatorus nav atlauts nosutit!

» Lai nepielautu Tssavienojumus, nosedziet piesléguma kontaktus ar materialu, kam nepiemtt elektriska
vaditspéja.

» Utilizejiet akumulatorus t3, lai tiem nevarétu pieklat bérni.

» Nododiet akumulatoru utilizacijai jis apkalpojosaja Hilti Store vai vérsieties pie kompetenta atkritumu
apsaimnieko$anas uznémuma.

i » Neizmetiet elektroiekartas, elektroniskas ierices un akumulatorus sadzives atkritumos!

11 Razotaja garantija

» Ar jautajumiem par garantijas nosacijumiem, lidzu, vérsieties pie vietéja Hilti partnera.
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1 Dokumenty duomenys

1.1 Apie 8Sig instrukcija

* Prie$ pradédami eksploatuoti, perskaitykite Sig instrukcija. Tai yra saugaus darbo ir patikimo naudojimo
sglyga.

* Laikykités Sioje instrukcijoje ir ant prietaiso pateikty saugos nurodymy ir jspéjimy.

+ Sig naudojimo instrukcija visada laikykite kartu su prietaisu, prietaisg kitiems asmenims perduokite tik
kartu su $ia instrukcija.

1.2 Zenkly paaiskinimas
1.2.1 [spéjantieji nurodymai

|spéjantieji nurodymai jspéja apie pavojus, gresiancius eksploatuojant prietaisa. Naudojami tokie signaliniai
z0dziai:

PAVOJUS !
» Sis zodis vartojamas norint jspéti apie tiesiogiai gresiantj pavojy, kurio pasekmeés yra sunkis kino
suzalojimai arba Z{tis.

A ISPEJIMAS

ISPEJIMAS !

» Sis Zodis vartojamas norint jspéti apie galimai gresiantj pavoju, kurio pasekmés gali bati sunkis kiino
suzalojimai arba Zatis.

/\ ATSARGIAI

ATSARGIAI !

» Sis zodis vartojamas potencialiai pavojingai situacijai Zyméti, kai yra lengvo kiino suzalojimo arba
materialiniy nuostoliy grésme.

1.2.2 Instrukcijoje naudojami simboliai
Sioje instrukcijoje naudojami tokie simboliai:

Prie$ naudojant, perskaityti instrukcija

Naudojimo nurodymai ir kita naudinga informacija

Rodo, kad juo pazenklinta medziaga galima perdirbti

Elektriniy prietaisy ir akumuliatoriy nemesti j buitinius Siukslynus

XIS EA

1.2.3 lliustracijose naudojami simboliai
liustracijose naudojami $ie simboliai:

A Sie skaitmenys nurodo atitinkama iliustracijg $ios instrukcijos pradzioje

Numeravimas nurodo darbiniy veiksmy eiliSkuma paveikslélyje ir gali skirtis nuo tekste pateikto

3 darbiniy veiksmy numeravimo
T Pozicijy numeriai naudojami paveikslélyje Apzvalga - jie nurodo skyrelyje Prietaiso vaizdas
(L esanciy paaiskinimy numerius
@! Siuo Zenklu siekiama atkreipti ypatinga démesj j naudojimasi $iuo prietaisu.
N
@ Belaidis duomeny perdavimas
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1.3 Specifiniai prietaiso simboliai

1.3.1 Simboliai ant prietaiso
Ant prietaiso naudojami tokie simboliai:

Ng | Nominalus tusciosios eigos sukimosi greitis

/min | Apsisukimai per minute

——= | Nuolatiné srové

1.4 Informacija apie prietaisg

EI™4] gaminiai yra skirti profesionalams, todél juos naudoti, technigkai prizidréti ir remontuoti leidziama
tik jgaliotam instruktuotam personalui. Sis personalas turi bati supaZindintas su visais galimais pavojais.
Neapmokyto personalo, netinkamai arba ne pagal paskirtj naudojamas prietaisas ir jo reikmenys gali kelti
pavoju.
Tipas ir serijos numeris yra nurodyti firminéje duomeny lenteléje.
» Serijos numerj perkelkite j toliau nurodyta lentele. Kreipdamiesi su prietaisu susijusiais klausimais j masy
atstovybe ar techninés priezilrros centrg, visada nurodykite Siuos prietaiso duomenis.
Prietaiso duomenys

Smdaginis suktuvas SID 4-A22
Karta 01
Serijos Nr.

1.5 Atitikties deklaracija

Prisiimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad ¢ia yra apradytas gaminys atitinka galiojancias direktyvas ir
normas. Atitikties deklaracijos kopija rasite Sios instrukcijos gale.

Techniné dokumentacija saugoma Cia:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Sauga

2.1 Bendrieji saugos nurodymai dirbantiems su elektriniais jrankiais

A\ ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugos nurodymus ir instrukcijas. Siy saugos nurodymy ir instrukcijy
nesilaikymas gali tapti elektros smigio, gaisro ir / arba sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugokite visus saugos nurodymus ir instrukcijas, kad galétuméte j juos pazvelgti ateityje.

Sauga darbo vietoje

» Pasirupinkite, kad darbo vieta visada buty Svari ir gerai apsviesta. Netvarkinga ar blogai apSviesta
darbo vieta gali tapti nelaimingy atsitikimy priezastimi.

» Nenaudokite Sio elektrinio jrankio sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiu skys¢iu, dujy arba dulkiu.
Veikiantys elektriniai jrankiai kibirk§¢iuoja, ir kibirkstys gali uzdegti dulkes arba susikaupusius garus.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite darbo zonoje biti vaikams ir pasaliniams asmenims.
Atitrauke démesj nuo darbo, galite nebesuvaldyti prietaiso.

Apsauga nuo elektros

» Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirSiais, pvz., vamzdziais, Sildytuvais, viryklémis ir Saldytu-
vais. Kai Zmogaus kilinas yra jZemintas, padidéja elektros smugio tikimybe.

» Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmés. | elektrinj jrankj patekus vandens, padidéja
elektros smagio rizika.

Zmoniy sauga

» Dirbdami su elektriniu jrankiu, bikite atidis, sutelkite démesj j darbg ir vadovaukités sveika
nuovoka. Elektrinio jrankio nenaudokite, jeigu esate pavarge arba apsvaige nuo narkotiniy
medziagy, alkoholio ar vaisty. Neatidumo akimirka dirbant su elektriniu jrankiu gali tapti rimty
suzalojimy priezastimi.

» Naudokite asmenines apsaugos priemones ir visuomet uzsidékite apsauginius akinius. Naudojant
asmenines apsaugos priemones, pvz., respiratoriy, neslystancius apsauginius batus, apsauginj $alma,
ausines ir kt., priklausomai nuo elektrinio jrankio tipo ir naudojimo, mazéja rizika susizaloti.
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» Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Prie$ jrankj imdami j rankas, neSdami ar
dédami j jj akumuliatoriu, jsitikinkite, kad elektrinis jrankis yra iSjungtas. Jeigu neSdami elektrinj
jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba jrankj jjungsite j elektros tinklg tuomet, kai jungiklis néra iSjungtas,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jranki, pasalinkite i$ jo reguliavimo jrankius ar verZlinius raktus. Besisu-
kancioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar paliktas raktas gali tapti suzalojimy priezastimi.

» Venkite nepatogiy kiino padéciy. Dirbdami stovékite tvirtai ir visada iSlaikykite kiino pusiausvyra.
Taip galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situacijose.

» Vilkékite tinkama apranga. Nevilkékite placiy drabuziy, nesidékite papuosaly. Saugokite plaukus,
drabuzius ir pirstines nuo besisukanéiy prietaiso daliy. Laisvus drabuZzius, papuos$alus ir ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios prietaiso dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite,
kad jie yra prijungti ir tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginj, gali sumazéti dulkiy
keliama grésme.

Elektrinio jrankio naudojimas ir elgesys su juo

» Prietaiso neperkraukite. Naudokite Jiisy darbui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu
dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodytos galios.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar
iSjungti, yra pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries atlikdami prietaiso nustatymus, keisdami reikmenis ar padédami prietaisa j Salj, i$ jo iSimkite
akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné leis i§vengti netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojamus elektrinius jrankius saugokite vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite prietaisu
naudotis asmenims, kurie néra su juo susipazine arba néra perskaite Sios instrukcijos. Elektriniai
jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja patirties neturintys asmenys.

» Elektrinius jrankius ripestingai priziarékite. Tikrinkite, ar judancios elektrinio jrankio dalys tinkamai
funkcionuoja ir niekur nekliiva, ar néra suluzusiy ir pazeisty daliu, kurios bloginty jrankio veikima.
yra daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis.

» Pjovimo jrankiai visuomet turi biti astrus ir Svarus. Rlpestingai priZidréti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis maziau stringa ir yra lengviau valdomi.

» Elektrinj jranki, reikmenis, kei¢iamuosius jrankius ir t. t. naudokite pagal Sias instrukcijas. Taip
pat atsizvelkite j darbo salygas ir atliekamo darbo pobudj. Elektrinius jrankius naudojant ne pagal
paskirtj, gali kilti pavojingos situacijos.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir elgesys su juo

» Akumuliatoriams jkrauti naudokite tik tuos kroviklius, kuriuos rekomenduoja gamintojas. Kroviklj,
tinkantj tik nurodytiems akumuliatoriy tipams, naudojant kitiems akumuliatoriams jkrauti, kyla gaisro
pavojus.

» Elektriniuose jrankiuose naudokite tik konkreciai jiems skirtus akumuliatorius. Naudojant kitokius
akumuliatorius, kyla pavojus susizaloti ir sukelti gaisra.

» Nenaudojamo akumuliatoriaus nelaikykite Salia savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar kitokiy
smulkiy metaliniy daikty, kurie galéty trumpai sujungti akumuliatoriaus kontaktus. Trumpai
sujungus akumuliatoriaus kontaktus, yra pavojus nusideginti ar sukelti gaisra.

» Akumuliatoriy naudojant netinkamai, i$ jo gali iStekéti skystis. Venkite kontakto su Siuo skyséiu.
Akumuliatoriaus skystis gali sudirginti arba chemiskai nudeginti oda. Jei skyscio atsitiktinai pateko ant
odos, nuplaukite jj vandeniu. jei pateko | akis - gerai praplaukite jas vandeniu ir nedelsdami kreipkités j
gydytoja.

Techniné priezitura

» Savo elektrinj jrankj patikékite remontuoti tik kvalifikuotam specialistui, tam jis turi naudoti tik
originalias atsargines dalis. Taip galima uztikrinti, kad bus iS$laikytas elektrinio jrankio naudojimo
saugumas.

2.2 Papildomi saugos nurodymai dirbantiems su suktuvu

Zmoniy sauga
» Prietaisg naudokite tik tada, kai jis yra techniskai tvarkingas.
» Prietaisa draudziama keisti ar kitaip juo manipuliuoti.

» Naudokite prietaiso komplekte esancias papildomas rankenas. Prietaisui tapus nebevaldomam, galite
susizaloti.

» Prietaisg visada laikykite tvirtai, abiem rankomis paéme uz rankeny. Rankenos visada turi bati sausos ir
Svarios.
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» Vykdydami darbus, kuriy metu kei¢iamasis jrankis gali paliesti pasléptus elektros laidus, prietaisa laikykite
paéme uz izoliuoty rankeny pavirSiy. Dél kontakto su laidais, kuriais teka elektros srové, metalinése
prietaiso dalyse taip pat gali atsirasti jtampa, todél kyla elektros smagio pavojus.

» Venkite liesti besisukancias prietaiso dalis - susizalojimo pavojus!

» Dirbdami su prietaisu, uzsidékite tinkamus apsauginius akinius, apsauginj $alma, ausines, lengva
respiratoriy ir mivékite apsaugines pirstines.

» Apsaugines pirStines mavékite ir keisdami jrankj. Liesdami keiiamajj jrankj, galite susipjaustyti ir
nusideginti rankas.

» Dirbdami uzsidékite akiy apsaugos priemone. Medziagy skeveldros gali suzaloti oda ir akis.

» Prie§ pradédami dirbti, nustatykite darbo metu kilsian¢iy dulkiy kenksmingumo klase. Naudokite
licencijuotg statybinj dulkiy siurblj, atitinkantj apsaugos klase pagal vietoje galiojancias apsaugos nuo
dulkiy normas. Tam tikry medziagu, pvz., dazy, kuriuose yra $vino junginiu, kai kuriy medienos rasiu,
betono / maro / akmens, kuriuose yra kvarco ir kity mineraly, taip pat metalo dulkés gali bati sveikatai
kenksmingos.

» Pasirlpinkite, kad darbo vieta bty gerai védinama, ir, jeigu reikia, uzsidékite atitinkamoms dulkéms
skirtg kvépavimo takus saugancia kauke. Lie¢iamos ar jkvéptos tokios dulkés darbuotojui ar arti jo
esantiems asmenims gali sukelti alergines reakcijas ir / arba kvépavimo taky susirgimus. AZuolo arba
buko medienos dulkés gali sukelti vézinius susirgimus, ypa¢ tada, kai buvo naudojami priedai medienai
apdoroti (chromatai, medienos konservantai). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidziama apdoroti tik
specialistams.

» Dirbdami darykite pertraukas ir atpalaidavimo pratimus pir§tams, kad pageréty kraujotaka. Dirbant ilgesnj
laika, vibracijos gali sukelti pirStu, plastakos ar rieSo sgnario kraujagysliy ar nervy sistemos pazeidimus.

Apsauga nuo elektros

» Prie$ pradédami dirbti, patikrinkite, ar darbo zonoje néra paslépty elektros laidy, dujy ar vandentiekio
vamzdziy. NetyCia pazeidus elektros kabelj, iSorinése metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa,
kelianti elektros smugio pavoju.

Atsargus elektriniy jrankiy naudojimas ir elgesys su jais

» |rankiui uzsiblokavus, elektrinj jrankj nedelsdami iSjunkite. Prietaisas gali pakrypti j Sona.

» Prie$ elektrinj jrankj padédami, palaukite, kol jis visiSkai sustos.

2.3 Su akumuliatoriais elgtis atsargiai

» Laikykités Li-lon akumuliatoriy specialiujy transportavimo, sandéliavimo ir naudojimo direktyvy.

» Akumuliatorius saugokite nuo aukstos temperatiros, tiesioginiy saulés spinduliy ir ugnies.

» Akumuliatorius draudziama ardyti, spausti, kaitinti iki aukStesnés kaip 80 °C temperaturos arba deginti.

» Nenaudokite ir nejkraukite akumuliatoriy, kurie buvo patyre smigj, krite i§ didesnio kaip vieno metro
aukscio ar yra kitokiu bldu pazeisti. Tokiu atveju visada kreipkités | savo Hilti techninés prieziuros
centra.

» Jeigu j rankas paimtas akumuliatorius atrodo karstas, jis gali bati sugedes. Prietaisg padékite nedegioje
vietoje toliau nuo degiy medziagy ir, nuolat stebédami, leiskite atvésti. Tokiu atveju visada kreipkités |
savo Hilti techninés prieziiiros centra.
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3 Aprasymas

3.1 Prietaiso vaizdas []

3.2 Naudojimas pagal paskirtj

OePEPRP® ® ®e O

Jrankio griebtuvas ('/," $eSiabriauné skylé
velene)

Apsvietimas

Desininés / kairinés eigos perjungiklis su jjun-
gimo blokatoriumi

Valdymo jungiklis (su elektroniniu sukimosi
greicio reguliavimu)

Rankena

Sukimo momento indikatorius

Sukimo momento perjungiklis

Dirzo kablys (uzsakomas papildomai)
Akumuliatorius

Akumuliatoriaus jkrovos lygio indikatorius
Akumuliatoriaus atfiksavimo mygtukas

Aprasytasis prietaisas yra kompaktinis akumuliatorinis smaginis suktuvas su Sesiabriauniu griebtuvu, skirtas
vidutinio sunkumo darbams, sukant varztus j mediena, metalg ir kitas gamybines medziagas.

Naudojimo sritys yra tokios:

e Savigreziy ir savisriegiy varzty iki & 4,8 mm sukimas j plieng
* HUS tipo 6 mm jsukamy ankeriy sukimas j marg ir betong

* Hilti HRD tipo @ 8-10 mm réminiy kais¢iy sukimas
e Medvarzéiy iki @ 8 mm sukimas

* Medienos grezimas WDB-S tipo plunksniniais medienos graztais

» Su Siuo prietaisu naudokite tik B 22 serijos Hilti Li-lon akumuliatorius.
» Siems akumuliatoriams jkrauti naudokite tik C4/36 serijos Hilti kroviklius.

3.3 |krovos lygio indikacija

Li-lon akumuliatoriaus jkrovos lygis rodomas spusteléjus vieng i$ atblokavimo mygtuky (nestipriai, tik kol

pajusite pasipriesinima).

Busena

ReikSmé

Sviedia 4 diodai.

Jkrovos lygis: nuo 75 iki 100 %

Sviedia 3 diodai.

|krovos lygis: nuo 50 iki 75 %

Sviegia 2 diodai.

|krovos lygis: nuo 25 iki 50 %

Sviegia 1 diodas.

|krovos lygis: nuo 10 iki 25 %

1 8viesos diodas mirksi.

|krovos lygis: < 10 %

Kai nuspaustas valdymo jungiklis ir mazdaug 5 sekundes po jo paleidimo jkrovos lygio pasiziréti

negalima.
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3.4 Tiekiamas komplektas

Smuginis suktuvas, naudojimo instrukcija.

Daugiau Jusy turimam prietaisui skirty sisteminiy reikmeny rasite vietingje Hilti Store arba tinklalapyje
www.hilti.group | JAV: www.hilti.com

4 Techniniai duomenys

4.1 Smiuginis suktuvas

Nominalioji maitinimo jtampa 216V

Svoris pagal EPTA-Procedure 01/2003 1,5kg

Nominalus tusciosios eigos sukimosi greitis ReikSmeé | 0 aps./min. ... 1 000 aps./min.
ReikSmeé 11 0 aps./min. ... 1 500 aps./min.
Reiksme Il 0 aps./min. ... 2 700 aps./min.

Smugiy skaicius < 3 500/min

Sukimo momento nustatymas 3 padétys

Dideli standartiniai varztai M8-M16

Dideli labai tvirti varztai M6-M12

|rankio griebtuvas '/," SeSiabriauné skylé velene su

fiksavimo elementu

4.2 TriukSmo ir vibracijos reikSmés pagal EN 60745

Siuose nurodymuose pateiktos garso slégio ir vibracijos reikmés yra i$matuotos taikant standartizuota
matavimo metoda ir gali bati naudojamos elektriniams jrankiams palyginti tarpusavyje. Jos taip pat tinka Siy
veiksniy poveikiui i§ anksto jvertinti.

Nurodyti duomenys yra susieti su pagrindinémis $io elektrinio jrankio naudojimo sritimis. Jeigu elektrinis
jrankis bus naudojamas kitaip, su skirtingais kei¢iamaisiais jrankiais arba bus nepakankamai techniskai
prizidrimas, Sie duomenys gali skirtis nuo nurodytujy. Tai gali gerokai padidinti Siy veiksniy poveikj per visa
darbo laikotarpj.

Norint tiksliai jvertinti poveikj, reikéty jvertinti ir laika, kai prietaisas yra i§jungtas, arba, nors ir jjungtas, juo
faktiskai nedirbama. Toks jvertinimas gali smarkiai sumazinti poveikio per visa darbo laikotarpj reikSme.
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad darbuotojas bty apsaugotas nuo triukSmo ir / arba vibracijos
poveikio, pavyzdziui, reikalaukite tinkamos elektrinio jrankio ir keiCiamujy jrankiy techninés priezidros,
pasirtpinkite, kad darbuotojy rankos visada baty Siltos, uztikrinkite tinkama darbo organizavima.

Informacija apie triukSma

Garso stiprumo lygis (L) 98 dB(A)
Garso stiprumo lygio paklaida (K,) 3 dB(A)
Skleidziamo garso slégio lygis (L,,) 87 dB(A)
Garso slégio lygio paklaida (K,) 3 dB(A)

Suminés vibracijy reikSmés

Vibracijuy emisijos reik§mé, priverziant maksimalaus leistino dydzio varztus | 12 m/s?
ir verzles (a,)

Paklaida priverziant maksimalaus leistino dydzio varztus ir verzles 1,5 m/s?

4.3 Akumuliatorius

Akumuliatoriaus darbiné jtampa 216V
Aplinkos temperatira -17°C ...60°C
Laikymo temperatiira -20°C ... 40°C
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5 Pasiruosimas darbui

/\ ATSARGIAI
Suzalojimo pavojus dél atsitiktinio paleidimo!

» Prie$ jdédami akumuliatoriy, jsitikinkite, kad atitinkamas prietaisas yra i§jungtas.
» Prie$ nustatydami prietaisg ar keisdami reikmenis, iSimkite akumuliatoriy.

Laikykités Sioje instrukcijoje ir ant prietaiso pateikty saugos nurodymy ir jspé&jimu.

5.1 Akumuliatoriaus jkrovimas

1. Prie$ pradédami krauti, perskaitykite kroviklio naudojimo instrukcija.
2. Atkreipkite démesj, kad akumuliatoriaus ir kroviklio kontaktai turi bati Svarus ir sausi.
3. Akumuliatoriy jkraukite leistinu krovikliu.

5.2 Akumuliatoriaus jdéjimas

/\ ATSARGIAI
Suzalojimo pavojus dél trumpojo jungimo arba krintanéio akumuliatoriaus!

» Prie$ jdédami akumuliatoriy, jsitikinkite, kad jo ir prietaiso kontaktuose néra pasaliniy daikty.
» Visada jsitikinkite, kad akumuliatorius tinkamai uzsifiksavo.

1. Prie$ pirmajj karta naudodami, akumuliatoriy pilnai jkraukite.

2. Akumuliatoriy dékite j prietaise esantj laikiklj, kol girdimai uzsifiksuos.
3. Patikrinkite, ar akumuliatorius gerai uzfiksuotas prietaise.

5.3 Akumuliatoriaus iSémimas

1. Spauskite akumuliatoriaus atfiksavimo mygtukus.
2. Akumuliatoriy iStraukite i$ prietaise esancio laikiklio.

5.4 Dirzo kablio (uzsakomas papildomai) montavimas 2

Dirzo kabliu tinkamus elektrinius jrankius galite pakabinti ant dirzo. Jj galima sumontuoti kabinimui deSinéje
arba kairéje kino puséje.

/\ ATSARGIAI
Suzalojimo pavojus dél krintanéiy elektriniy jrankiy!
» Prie$ pradédami dirbti tikrinkite, kad dirzo kablys blty patikimai pritvirtintas.

1. Sumontuokite dirzo kablj.
2. Savo elektrinj jrankj pritvirtinkite prie dirzo kablio.
3. Patikrinkite, ar dirzo kablys ir elektrinis jrankis patikimai laikosi.

5.5 Kei¢iamojo jrankio jdéjimas £

Desininés / kairinés eigos perjungiklj nustatykite j vidurine padétj arba i$ prietaiso iSimkite akumuliatoriy.
Patikrinkite, ar kei¢iamojo jrankio kotas yra $varus. Jei reikia, jj nuvalykite.

Keic¢iamajj jrankj jstatykite j jrankio griebtuva, kol atsirems, ir leiskite uzsifiksuoti.

Patikrinkite, ar kei¢iamasis jrankis laikosi tvirtai.

Hoh =

6 Darbas

/\ DEMESIO
Galima Zala dél netinkamo naudojimo!
» Tuo metu, kai jrankis veikia, sukimosi krypties ir / arba funkcijos pasirinkimo jungikliy nejunginékite!

Laikykités Sioje instrukcijoje ir ant prietaiso pateikty saugos nurodymy ir jspé&jimuy.
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6.1 Sukimo momento nustatymas §

» Sukimo momento perjungiklj spaudykite tol, kol sukimo momento indikatoriuje bus parodyta norima
sukimo momento reikSme.

6.2 Desininés / kairinés eigos nustatymas £

» Desininés / kairinés eigos perjungikliu nustatykite norima sukimosi kryptj.
< Vidurinéje padétyje valdymo jungiklis yra uzblokuotas (jjungimo blokatorius). Blokavimo jtaisas
neleidzia perjungti jungiklio, kol variklis veikia.

6.3 lijungimas

» Spauskite valdymo jungikl].
< Sukimosi greitis priklauso nuo jungiklio spaudimo gylio.

6.4 Varzty sukimas

/\ ATSARGIAI

Suzalojimo pavojus dél pazeisty ruosiniy! Dél per didelio sukimo momento yra pavojus sugadinti varztus
arba ruoSinj. Tai gali tapti suzalojimy priezastimi.
» |sitikinkite, kad varztai ir ruoSinys gali atlaikyti prietaiso sukimo momenta.

1. Desininés / kairinés eigos perjungiklj nustatykite j vidurine padet;.
2. Sukimo momento perjungikliu nustatykite norima sukimo momento reikSme. - psl. 76
3. DeSininés / kairinés eigos perjungiklj nustatykite norimai sukimosi krypciai.

6.5 ISjungimas
» Atleiskite valdymo jungiklj.
6.6 Kei¢iamojo jrankio i§émimas [
/\ ATSARGIAI
Suzalojimo pavojus dél kei¢iamojo jrankio! Kei¢iamasis jrankis gali buti karStas arba turéti astrias briaunas.
» Dirbdami su prietaisu ir keisdami jrankj, mavekite apsaugines pirstines.
Desininés / kairinés eigos perjungiklj nustatykite j viduring padétj arba i$ prietaiso iSimkite akumuliatoriy.
Patraukite jrankiy griebtuvo Zieda j priek ir laikykite tokioje padétyje.
Kei¢iamajj jrankj iStraukite i$ griebtuvo.
|rankio griebtuvo zieda paleiskite.

Eal S

7 Akumuliatoriniy prietaisy prieziurra ir einamasis remontas

A\ ISPEJIMAS
Suzalojimo pavojus kai jstatytas akumuliatorius !

» Prie$ pradédami bet kokius techninés priezidros ir einamojo remonto darbus, akumuliatoriy i$ prietaiso
iSimkite!

Prietaiso priezilra

e Atsargiai paSalinti prilipusius neSvarumus.

* Védinimo plySius atsargiai iSvalyti sausu SepecCiu.

* Korpusa valyti tik Siek tiek sudrékinta Sluoste. Nenaudoti silikono turin€iy prieZitros priemoniy, nes jos
gali pakenkti plastikinems detaléms.

Li¢io jony akumuliatoriy prieziiira

¢ Akumuliatoriy saugoti nuo alyvos ir tirstojo tepalo.

¢ Korpusa valyti tik Siek tiek sudrékinta Sluoste. Nenaudoti silikono turinéiy priezilros priemoniy, nes jos
gali pakenkti plastikinems detaléms.
e Saugoti, kad j vidy neprasiskverbty drégmé.
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Einamasis remontas
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* Reguliariai tikrinti, ar matomos dalys néra pazeistos ir ar valdymo elementai veikia nepriekaistingai.

e Pazeisto ir / arba turin¢io veikimo sutrikimy akumuliatorinio jrankio nenaudoti. Nedelsiant kreiptis j Hilti
techninés priezilros centra dél remonto.

* Baigus techninés prieziuros ir einamojo remonto darbus, sumontuoti visus apsauginius jtaisus ir patikrinti

ju veikima.

8 Akumuliatoriniy prietaisy transportavimas ir sandéliavimas

Transportavimas
/\ ATSARGIAI

Atsitiktinis jjungimas transportuojant !
» Savo prietaisus visada transportuokite tik i§éme akumuliatorius!

»  ISimti akumuliatorius.

» Prietaisg ir akumuliatorius transportuoti supakuotus atskirai.
» Akumuliatoriy niekada netransportuoti sumetus j kriva su kitais daiktais.
» Prie$ naudojant po ilgesnio transportavimo, patikrinti, ar prietaisas ir akumuliatoriai néra pazeisti.

Sandéliavimas
/\ ATSARGIAI

Atsitiktinis pazeidimas dél sugedusiy ar iSsiliejusiy akumuliatoriy !

» Savo prietaisus visada laikykite tik iSéme akumuliatorius!

vyVvY vy

9 Pagalba sutrikus veikimui

Prietaisa ir akumuliatorius pagal galimybes laikyti sausoje ir vésioje vietoje.

Akumuliatoriy jokiu budu nelaikyti saulés atokaitoje, ant Sildymo prietaisy ar uz automobilio lango stiklo.
Prietaisa ir akumuliatorius laikyti vaikams bei nejgaliotiems asmenims neprieinamoje vietoje.

Prie$ naudojant po ilgesnio sandéliavimo, patikrinti, ar prietaisas ir akumuliatoriai néra pazeisti.

Pasitaikius sutrikimy, kurie néra aprasyti Sioje lenteléje arba kuriy negalite pasalinti patys, kreipkités j Hilti

techninés priezilros centra.

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Akumuliatorius netinkamai jstaty-
tas.

>

Uzfiksuokite akumuliatoriy - turi
pasigirsti dvigubas spragtelé;i-
mas.

Akumuliatorius yra i$sekes.

Akumuliatoriy pakeiskite, o
iSsekusj jkraukite.

Prietaisas neveikia.

Akumuliatorius netinkamai jstaty-
tas.

UZfiksuokite akumuliatoriy - turi
pasigirsti dvigubas spragtelé;i-
mas.

Akumuliatorius yra iSsekes.

Akumuliatoriy pakeiskite, o
iSsekusj jkraukite.

Staiga stipriai sumazéja suki-
mosi greitis.

Akumuliatorius yra iSsekes.

Akumuliatoriy pakeiskite, o
iSsekusj jkraukite.

Akumuliatorius iSsikrauna
greiCiau nei paprastai.

Labai Zema aplinkos temperatira.

Leiskite akumuliatoriui létai jSilti
iki patalpos temperatiros.

Akumuliatorius neuzsifik-
suoja ir nepasigirsta dvigubas
spragteléjimas.

UZterStas akumuliatoriaus fiksato-
rius.

Nuvalykite fiksatoriy ir uzfik-
suokite akumuliatoriy. Jeigu
problema i$lieka, susisiekite
su Hilti techninés priezitros
centru.

Prietaisas arba akumuliatorius
per daug jkaista.

Gedimas elektros grandinéje.

Prietaisa nedelsiant iSjunkite,

iSimkite akumuliatoriy ir ste-

bédami leiskite atvésti, paskui
susisiekite su Hilti techninés

priezilros centru.
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Sutrikimas Galima priezastis Sprendimas
Prietaisas arba akumuliatorius | Prietaisas yra perkrautas (virSyta » Pasirinkite savo darbams tin-
per daug jkaista. leistina apkrovimo riba). kantj prietaisa.

10 Utilizavimas

&5 Hilti prietaisai yra pagaminti i§ medziagu, kurias galima naudoti antra karta. Bitina antrinio perdirbimo

salyga yra tinkamas medziagy i$rGSiavimas. Daugelyje Saliy Hilti priims JUsy nebenaudojama prietaisa

perdirbti. Apie tai galite pasiteirauti artimiausiame Hilti techninés priezilros centre arba savo prekybos

konsultanto.

Akumuliatoriy utilizavimas

Dél netinkamo akumuliatoriy utilizavimo | aplinkg pasklidusios dujos ar iStekéje skysciai gali kelti grésme

sveikatai.

» Pazeisty akumuliatoriy nesiyskite pastu ir nepervezkite!

» Kad bty iSvengta trumpojo jungimo, jungtis uzdenkite elektrai nelaidzia medziaga.

» Akumuliatorius utilizuokite taip, kad jie negaléty patekti j vaiky rankas.

» Akumuliatoriy pristatykite utilizuoti j savo Hilti Store arba kreipkités j vietine kompetentinga utilizavimo
jimone.

i » Elektriniy jrankiy, elektroniniy prietaisy ir akumuliatoriy neiSmeskite j buitinius Siukslynus!

11 Gamintojo teikiama garantija

» Kilus klausimy dél garantijos salygu, kreipkités j vietinj Hilti partnerj.
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1 YKasaHuA K AOKYMeHTauuu

1.1 06 aTom gOKymMeHTe

¢ O3HaKOMbTECh C 3TUM JOKYMEHTOM Nepes Hayanom padoTsl. JTo ABNAETCA 3anoroM 6esonacHoi paboTsl
1 6ecnepeborHOM IKCMTyaTaumu.

e CobniogaiTte ykaszaHua Mo TexHWKe Ges0nacHOCTM U Npelynpexaarolime yKasaHus, NpUBOAWUMbIE B
[aHHOM JOKYMEHTE U Ha U3AENUM.

e XpaHWTe PyKOBOACTBO MO 9KCMiyarayuu BCeraa paaoM C 9NEeKTPOMHCTPYMEHTOM U NepeaaBainTe aneK-
TPOWHCTPYMEHT ByayLyUM BnagenblLam TONIbKO BMECTE C 3TUM PYKOBOACTBOM.

tAL

WUmnopTep ¥ ynonHoOMoO4YeHHaA U3roToOBUTENEM OpraHu3auyua
* (RU) Poccuitckaa ®enepaum
AO "Xuntv OuctpubbtowH JITO", 141402, MockoBckasa obnacTb, r. XMMKH, yin. JleHuHrpaackas, ctp. 25
* (BY) Pecnybnuka Benapycb
222750, MuHcKan obnacTb, [3epXXMHCKUI paioH, P-1, 18-i kv, 2 (okono 4. Cno6oaka), nomeLleHne
1-34
¢ (KZ) Pecnybnuka KaszaxcraH
Pecny6nuka KasaxcraH, uHaekc 050011, r. Anmarsl, yn. Myrayesa 4
¢ (KG) Kupruackas Pecnybnuka
OcOO "T AND T", 720021, KbiprbiacTaH, Buiikek,yn. M6pavmosa 29 A
¢ (AM) Pecny6nuka ApmeHun
00O 3itu-KoH, Pecnybnunka Apmenus, r. EpesaH, yn. BabaaHa 10/1
CTpaHa Npon3BOACTBA: CM. MapKUPOBOUHYLO TaBnnuKy Ha 06opyAoBaHUU.
Jlata npousBOACTBA: CM. MapKUPOBOYHYH TaBnUYKy Ha 0O0PYA0OBaAHUM.
COOTBETCTBYHIOLLMIA CEPTUPUKAT MOXKHO HanWTW no aapecy: www.hilti.ru
CreumanbHbix TPeBOBaH!it K YCIOBUAM XPaHEHUs, TPAHCNIOPTUPOBKM M UCMONb30BaHNSA, KPOME YKa3aHHbIX B
PYKOBOACTBE MO dKCMyatauum, HeT.
Cpok cny>k6bl u3aenusa coctaenaet 5 ner.

1.2 MoscHeHue K 3HaKaM (yCnoBHbIM 0603HaUeHHAM)

1.2.1 MMpeaynpexaarolime ykasaHua

MpeaynpexaatoLme yKasaHus Cryar AnAa NpeaynpexaeHns 06 onacHOCTAX Npu OBPaLYEHUM C MALLMHON.
McnonbsyloTca cnesyrolme CUrHanbHble crnosa:

OMNACHO!
» O6buee 0603HaUEHNE HEMOCPEACTBEHHOW ONACHOM CUTyaLmMK, KOTOpan BeYeT 3a COOO0M TAXKeNble TPaBMbl
WM CMEPTENbHbIA UCXOA.

/A NPEOYNPEXOEHVE

NPEQYNPEXOEHUE !
» OObuwee o6o3HaUEHWE NOTEHLMANBHO OMACHOM CUTyauuu, KOTopasa MOXXET MoBMeYb 3a COOOoW TAXenble
TpaBMbl UM CMEPTENBHLIA UCXOA.

/\ OCTOPOXHO
OCTOPOXHO!

» Obuwee oBo3HaUEHWE MOTEHUMANLHO OMACHOM CUTyauuW, KOTOpas MOXKET MoBfeub 3a COBOW nerkve
TPaBMbl MK NOBPEXAeHUe 000Pya0BaHHA.

1.2.2 CwumBonbl, UCNONb3yeMbie B PYKOBOACTBE
B aTOM pyKOBOACTBE MCNONL3YHOTCA CNEAyHOLLUE CUMBONbI:

@ I'Iepen MCNoNb3oBaHWEM NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO 3KCNyaTayuu.
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YKasaHuA no aKcnyatauuu 1 Apyras nonesHan tHpopmauus

9
&

O6palleHure ¢ Mmarepuanami, NPUroAHLIMU ANA BTOPUYHON NnepepadoTku

He BbIBpackiBaiiTe aNEKTPOYCTPONCTBA U aKKYMYNATOPLI BMECTE C 06bIYHBEIM MyCOPOM!

X3

1.2.3 CumBonbl Ha 306pameHnAx
Ha n3o6paxxeHnsax UCNoNb3yOTCA CneayoLme CUMBOSbI:

E | 3™ undpsl yraseiBaioT Ha COOTBETCTBYIOLLEE MBOBPAKEHNE B HAYasne aHHOro PYKOBOACTBA.

Hymepauua Ha n3obpaxeHuax oTobparkaeT NopAAOK BLINOMHEHUA PaBounx onepauuin U MoXxeT
OTNIYaTbCA OT HyMepaLWu, UCMONb3YEMON B TEKCTE.

Homepa nosuuuit ucnonbaytotca B 0630pHOM M306pakeHnn. B 0630pe usaenua OHN yKasbiBaoT
Ha HoMepa B 3KCMIMKaLMK.

3T0T 3HaK AOMKEH NpUBNeYbL oco6oe BHUMaH1e nonb3oBarens npu OﬁpaLLleHMM C nsaenuem.

S)
BecnpoBoaHana nepesaya AaHHbIX

1.3 CumBOnbI B 3aBUCUMOCTH OT U3aenusa

1.3.1 CumBOnbI Ha U3AENUU
Ha usnenuu ucnonbaytotca creaytome CUMBOSbI:

No HomuHanbHaa yactota BpaLleHna Ha XONI0CTOM Xoay

/min | 06OPOTOB B MUHYTY

——= | [NoCTOAHHBIN TOK

1.4 UHdpopmauma 06 nsgenun

MU3nenua [:m npeaHasHayeHbl AnA NPOPEeCcCUMOHaNbHOrO WUCMONb30BaHWUA, MO3TOMY OHU AOMKHbI
0BCny)KMBaTLCA U PEMOHTUPOBATHLCA TOMBKO YNONHOMOYEHHBIM W 0BYYEHHBIM NEPCOHANOM. OTOT NepcoHan
ZIOMKEH MPOWTU CreuranbHbi MHCTPYKTaXK MO TeXHWKe BGe3onacHOCTU. Wcrnonb3oBaHWe W3Aenua U ero
OCHaCTKM He MO Ha3HaYeHU WM ero 3JKcnnyartauus HEeOOYYEHHBIM NEepCcOHANoOM MOTYT NpPeACTaBnATb
OMacHOCTb.
TunoBoe 0603HAYEHUE U CEPUIHBIA HOMEP yKasaHbl Ha 3aBOACKOM Tabnuuke.
» [lepenuiunte CepuiiHbIi HOMEP B HWXENpPUBEAEHHYO TabnnuHyto GopmMy. JlaHHble u3aenus Heo6XoaAuMbI
npu o6paLLeHUH B HaLLle NPEACTABUTENBCTBO UM CEPBUCHbIN LEHTP.
YKasaHuA K u3aenvro

YaapHbii raikosept SID 4-A22

Mokonexue 01

CepwiiHbii Homep

1.5 Jeknapay1a COOTBETCTBUA HOPMam

HacToAwmuM Mbl ¢ NOHOM OTBETCTBEHHOCTLIO 3aABAAEM, YTO JAHHOE U3AeNne COOTBETCTBYET ASACTBYHOLLMM
AMpeKTMBaM 1 Hopmam. Konuio aeknapaumm COOTBETCTBUA HOPMaM CM. B KOHLIE 3TOr0 AOKYMEHTa.
TexHuyeckan JOKYMEeHTauusa (OpUriHanbl) XpaHUTCA 34€ecCh:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, l'epmanua
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2 BesonacHocTb

21 O6wue ykaszaHUA MO TeXHMKe 6e30NacHOCTH ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

/A NPEQYNPEXOEHUE! NpoutuTe BCe yKasaHUA NO TEXHUKEe 6€30MacHOCTH U MHCTPYKUUK. Hesbinon-
HEHWE NPUBEAEHHBIX HUXKE YKa3aHUA MOXET NMPUBECTU K MOPAXKEHUIO ANEKTPUYECKUM TOKOM, NOXapy v/vnu
BbI3BaTb TAXKESbIE TPABMbI.

CoxpaHuTe BCe yKasaHuA No TEXHUKE 6e30MacHOCTU U MHCTPYKLUMK ANA CneaytoLero nonb3osarens.

BesonacHocTb pabouero mecta

» CneguTe 3a YACTOTOM U XOPOLUEN OCBELYEHHOCTbIO Ha pabouem mecte. Becrnopaaok Ha pabouem
MeCTe UK NNIOX0e OCBELLEeHUE MOTYT NMPUBECTU K HECHACTHBIM Clly4aAM.

» He ucnonb3yiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO B3PbIBOONACHOM 30HE, FAe UMEIOTCA roproune MUAKOCTH,
rasbel MNK nbinb. [pu paboTte SNEKTPOUHCTPYMEHT UCKPUT, U UCKPbl MOTYT BOCMNAMEHUTb Mbiflb MW
napbl/rasbi.

» He paspelaite AeTAM U NOCTOPOHHWUM NpUbnNUKaTLCA K paboTaroyemy dNeKTPOUHCTPYMEHTY.
OTBneKanch OT paboTbl, MOXHO NOTEPATL KOHTPOb HAA SNEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AneKkTpuueckan 6esonacHoCcTb

» MWasberaiite KacaHUA 4acTAMM Tena 3aseMneHHbIX MOBepXHocTel Tpyb, Gatapeit ueHTpanbHOro
OTOMMIEHUA, ra3oBbIX/3NEKTPUUECKUX MAUT U XONOAMNBbHUKOB. [1pU KOHTaKTe C 3a3eM/IEeHHbIMU
npeamMeTamu BO3HUKAET MOBbILIEHHbIA PUCK NMOPAXKEHWA 3NIEKTPUUECKUM TOKOM.

» TpepoxpaHAnTe 3NEKTPOMHCTPYMEHTbI OT AOMAA UK BO3AEWUCTBUA Bnaru. B pesynbtate nonagaxua
BOAbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT BO3PACTAET PUCK MOPAXKEHUA INEKTPUYECKUM TOKOM.

BesonacHocTb nepcoHana

» ByabTe BHUMaTenbHbl, CeauTe 3a CBOMMU AENCTBUAMU U CEPbe3HO OTHOCUTECH K paboTe ¢ anek-
TPOUHCTPYMEHTOM. He nonb3yinTechb aneKTPOUHCTPYMEHTOM, ECNU Bbl YCTanu U1 HaxoAUTeCb noa
AEeNCTBMEM HAPKOTUKOB, anKkorona WU MeaMKameHToB. HesHauuTenbHas ownbKa npu HeBHUMATESb-
HoW paboTe C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET CTaTb NPUYMHON CEPbE3HOro TPaBMUPOBAaHUS.

» Wcnonb3yiTe cpeacTBa UHAMBUAYaNbHOW 3aLMThbI M BCEraa HaJeBauTe 3alUTHbIe OUKU. Mcnonb3o-
BaHWe CPeACTB MHAMBUAYaNbHOW 3aLLUUThI, HANPUMED, PECTIMPATOPA, 3aLUUTHOW OOYBU HA HECKOb3ALLEH
NOAOLLBE, 3aLMTHOM KACKM WK 3aLLWUTHBIX HAYLLIHWUKOB, B 3aBUCMMOCTU OT BUAA M YCIIOBUIM SKCnyaTtauum
BNEKTPOUHCTPYMEHTA, CHUXKAET PUCK TPABMUPOBAHUS.

» WUsberaiiTe HenpeAHaMEPEHHOrO BKIIKOUEHHA INEKTPOMHCTPYMeHTa. Y6eauTtecb B TOM, UTO SMeK-
TPOUHCTPYMEHT BbIKJIHOUEH, Mpe}ae YeM BCTABUTb aKKYMYNATOP, NOAHWMAaTb WMNW NEPEeHOCUTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT. CUTyauum, Koraa npu NEPEHOCKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NasibLbl HAXOAATCA Ha Bbl-
KNHoYaTene M Koraa SNeKTPOUHCTPYMEHT 3anuUTbiBAETCA BO BKIIHOYEHHOM MOSIOXKEHWHU, MOFYT NMPUBECTH
K HECYACTHLIM Cllyyasm.

» Tlepen BKNHOUEHMEM 3NEKTPOMHCTPYMEHTa yAanute perynMpoBouYHble NnpucnocobneHus unu ra-
eyHble Kntouu. Pabounit UHCTPYMEHT WMNKM TraeuHbld K4, HaxoAALWMiCA BO BpallaloLienca yacTu
BNEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXKET CTaTb NPUUYMHOMN NONYYEHUA TPABM.

» Crapaintecb usberaTb HeecTeCTBEHHbIX N03 Npu pabote. [OCTOAHHO COXpaHANTE YCTOMUMBOE
nonoxeHue U paBHoBecHe. DTO NMO3BOJUT Nyyllle KOHTPONMPOBATb SNEKTPOUHCTPYMEHT B HENpeaBu-
AEHHbIX CUTyauusX.

» Hocure cneyonemxay. He HageBaiTe oueHb cBO60AHYIO ogemay unu ykpawenua. O6eperaiite Bo-
JI0Cbl, OAEMAY U 3aLUTHBIE NepYaTKU OT BPaLLAOLMXCA Y3NOB 3NeKTPOUHCTpyMeHTa. CBoGoaHanA
oAexaa, yKpalleHWA U ANMHHbIE BONOCH! MOTYT BbiTb 3aXBayeHbl UMM,

» Ecnu npenycMoOTpeHO noacoeaMHeHWe YCTPOMCTB AnA yaaneHusa u cbopa nbinu, yéeautech B
TOM, YTO OHU NOACOEAUHEHbI U UCTIONbL3YHOTCA MO Ha3HAYEHUID. Mcnonb3oBaHWe Nblneyaanaowero
annapara CHWXaeT BpeAHOe BO3AENCTBHE MbiN.

Ucnonb3oBaHue U o6cnyuBaH1e 351EKTPOMHCTPYMEHTa

» He ponyckaiTe neperpyskyd 3NeKTPOUMHCTPyMeHTa. Ucnonb3yiTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, npeaHa-
3HauUeHHbIN MMEHHO AnA AaHHou paboTbl. CobnoaeHne 3TOro npasuna obecneunt Bonee BbICOKOE
KayecTBo 1 6e3onacHOCTb PaboThl B yKazaHHOM AuanasoHe MOLYHOCTY.

» He ucnonb3yiTe aNeKTPOUHCTPYMEHT C HEUCNPABHbIM BbiKNIFOUaTeneM. SNEKTPOUHCTPYMEHT, BKIO-
YeHWe UM BbIKITFOYEHUE KOTOPOro 3aTPyAHEHO, NPEACTaBNAET ONACHOCTb U A0MKEH BbiTb OTPEMOHTUPO-
BaH.

» [pexae 4eM NPUCTYNUTb K PEryNnUPOBKe YCTPOWUCTBA, 3aMeHE NPUHAANEKHOCTEN UNU Npexae Yem
y6path yCTPONCTBO Ha XpaHEeHUe U3BNEKanTe U3 Hero akKyMynaTop. [laHHana Mepa NpeAoCTOPOXKHO-
CTW NO3BOMNUT NPEAOTBPATUTL HENPEAHAMEPEHHOE BKIOUYEHUE NEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe Heucnosnb3yemble 3NEeKTPOUHCTPYMEHTbI B MeCcTax, HeAoCTyNHbIX AnA aeteid. He noseo-
NARTEe UCNoNb30BaTb YCTPOMCTBO NULAM, KOTOPble He 03HAKOMJIEHbI C HUM MIIU HE YWTanu AaHHbIX
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MHCTPYKLUUIA. DNEKTPOUHCTPYMEHTbI MPEACTABNAT COBO0M ONAaCHOCTb B PyKax HEOMbITHLIX NONb3oBaTe-
new.

» TwartenbHO yxaXuBaiTe 3a 3NeKTPOMHCTPYyMeHTamu. MposepsaiTe 6esynpeuHoe ¢pyHKLUMOHUPOBA-
HME NOABUKHBIX AeTanen/yacter, NerkocTb UX XoAa, LLlENOCTHOCTb U OTCYTCTBUE MOBPEKAEHHUN,
KoTopble Mornu 6bl OTpULATeNnbHO NOBAUATL Ha PaboTy aNEeKTPOMHCTPYMeHTa. CaaBanTe nospe-
MAEHHble 4acTH YCTPOWCTBA B PEMOHT O €ro UCNonb3oBaHUA. [IPMUMHON MHOMMX HEeCcHaCTHbIX
cnyyaeB fABNAETCA HECOOMOAEHUE NPaBUN TEXHUYECKOTO 0BCIYXXMBAHWA 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB.

» Heobxoaumo cneauTb 3a TeM, UTOObI peMyLye HHCTPYMEHTbI BbifiM OCTPBLIMM U YUCTBIMU. 3aKu-
HWBaHWE COAEPXKALUMXCA B HaANEXaleM COCTOAHUU PEXXYLUMX MHCTPYMEHTOB NMPOUCXOAUT pexe, MU
nerye ynpasnfTb.

» TpuUmeHANTe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH, paboune UHCTPYMEHTbl U T. A. COrAacHo
npUBEAEHHbIM yKa3aHUAM. YuuTbiBaiTe NpW 3TOM paboune YCNOBMA M XapaKTep BbINOSIHAEMON
paboTbl. Mcnonb3oBaHWe 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB HE MO HA3HAYEHUIO MOXKET MPUBECTM K ONacHbIM
cUTyauuaMm.

Ucnonb3oBaHue n o6cnymmMBaHe akKyMynATOPHOFO MHCTPYMEHTa

> 3apaAmaiTe aKkKyMynATOPbl TONBKO C MOMOLLbIO 3aPAAHbIX YCTPOWUCTB, PEKOMEHAOBAHHbIX U3rOTO-
BuTenem. [pu MCNONb30BaHWK 3aPAAHOrO YCTPOWCTBA ANA 3apAAKM HECOOTBETCTBYIOLLUX EMY TUMOB
aKKYMYNIATOPOB CYLLECTBYET ONACHOCTb BO3rOPaHHs.

» MWcnonb3yiiTe TONbKO OPUrMHanbHblE aKKYMYNATOPbI, PEKOMEHAOBaHHbIE CneyuanbHo ANA 3TOro
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. Mcnonb3oBaHue Apyrnx akkyMynAaTOPOB MOXET NPUBECTU K TPaBMam 1 OMacHo-
CTW BO3ropaHus.

» Heucnonbayemble akKyMynATOPbI XPaHUTE BAANU OT CKPEMNOK, MOHET, KMNHOUEeH, rBO3AeN, LUYPYNOB
WNU APYrMX MEenKUX MeTanfiuyecKux NpeamMeToB, KOTOpble MOryT CTaTb NMPUYMHOW 3aMblKaHWUA
KOHTaKTOB. 3aMblKaHUE KOHTAKTOB aKKyMylIATOpa MOXET NPUBECTU K OXKOraM Wik BO3rOPaHMIo.

» Tpyn HeBepHOM OBpalleHnn C aKKYMynATOPOM W3 HEro MOMeET BbiTeub 3neKTponut. Wsberainte
KOHTaKTa C HUM. BLITEKLLWI U3 aKKYMYNATOPA SNEKTPOSUT MOXET NMPUBECTU K PASAPAKEHUIO KOXKU WUIK
oxoram. Mpu crydaitHoM KOHTaKTe cMoiTe BOAOW. Mpn nonaaaxuu anekTponuTa B rnasa 4ONONHUTENBHO
obpaTtutech 3a NOMOLLIO K Bpayy.

CepBuc

» JloBepAiTe PEMOHT CBOEro 3NEKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO KBanu$pULMPOBaHHOMY NepcoHany, uc-
nonb3yroLEeMy TONbKO OPUrMHasnbHble 3anyacTh. OTUM 06ecneynBaeTcA NoAAEepPIKaHUE BNEKTPOUH-
CTpyMeHTa B 6€30MacHOM M UCMPABHOM COCTOSIHWM.

2.2 JononHuTenbHble yKa3aHUA No TexHuKe GesonacHocTu npu paboTe ¢ rankosepTom

BesonacHocTb nepcoHana

» Kcnonb3yiTe aNeKTPOMHCTPYMEHT TONIbKO B TEXHUYECKU UCNPABHOM COCTOAHMM.

» BHeceHue M3MEHEHWI B KOHCTPYKLMIO SNIEKTPOMHCTPYMEHTA WM ero MOAW(UKALMA KaTeropuyecku
3anpeLyarotca.

» Mcnonb3yiTte AONONHUTENbHBIE PYKOATKM, BXOAALME B KOMMIEKT 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA. [oTepa KoHTponA
Haa 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM MOXKET MPUBECTH K MOJSTyYEHUIO TPaBM.

» Bceraa HanexHo yaeprkvMBanTe NEKTPOUHCTPYMEHT 06EMMM pyKamu 3a NpefyCMOTPEHHbIE ANA 3TOro
pykoATkK. Cneaute 3a TeM, UTOObl PYKOATKU ObIN CYXMMU W YUCTBIMU.

» [lp¥ ONacHOCTU NOBPEXAEHUA PaBOUYMM UHCTPYMEHTOM CKPbITOM 3NEKTPONPOBOAKK AEPIKUTE BNEKTPO-
MHCTPYMEHT 3a M30NMPOBAHHbLIE MOBEPXHOCTU PYKOATOK. [1pW KOHTaKTe C TOKOMPOBOAALLEH NUHWEH
MeTaIn4ecK1e YacTu SNEKTPOUHCTPYMEHTA TaKKe HaXoAATCA NOA HaNPAXEHUEM, YTO MOXKET NPUBECTH
K MOPaYKEHMIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

» He npukacanTecs K BpaLyarowMmca AeTanam/y3nam 3N1eKTPOMHCTPYMEHTa — ONacHOCTb TPaBMUPOBaHKA!

» [lpu paboTe C 9NEKTPOWHCTPYMEHTOM HaJeBaiTe MOAXOAALUME 3aLUUTHBIE OYKW, 3ALUMTHYHO KaCKy,
3aLLUTHBIE HAYLLHWUKM, 3aLLMUTHBIE MEPYATKU U NErKMiA pecnuparop.

» [lpu 3ameHe paBo4ero MHCTPYMEeHTa HaaeBauTe 3alyuTHble nepyatku. CobntofaiTe OCTOPOKHOCTb NPU
3aMeHe paboyero MHCTPYMEHTA — KOHTAKT C HUM MOXET NMPUBECTH K NOPe3am 1 OXKoram.

» [lonb3yWTech 3awwuTHEIMK oukamun. OCKONKKM MaTepuana MoryT TpaBMMpPOBaTh TENO W rnasa.

» [lepea HauyanoM paboTbl BLIACHUTE MO Matepuany 3aroTOBKM KAcC OMAaCHOCTU BO3HMKAOLEW Mblau.
nsa paboTbl C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM UCMONbL3YHTE CTPOUTENBHLINA (TPOMBILLAEHHBIM) NbINECOC, CTeneHb
3aLUMTbl KOTOPOro COOTBETCTBYET HOPMaM MbinesaluTbl, AEUCTBYIOWMM B MeCTe akcnayatauuu. [Meinb,
BO3HMKatoLan npu oBpaBoTKe NaKOKPACOUHbLIX MOKPLITUA, COAEPMaLUMX CBUHEL, HEKOTOPBIX BUAOB
APEBECHHbI, 6ETOHA/KMPMUYHOM M KAMEHHOM KNaZkW C YacTMLlamu KBapua, MUHEPAOB, a Takke MeTanna
MOXET NPeACTaBATb ONACHOCTb ANIA 3A0POBbA.

» O6ecneybTe ONTUMaNbHYIO BEHTUNALMIO paBoyeit 30HbI M NPU HEOBXOAMMOCTU HaZeBaiTe pecnupatop,
KOTOPbIA NOAXOAUT ANA 3aLLNUTHI OT KOHKPETHOrO BMAA Nblnu. BabixaHWe 4acTul TakoW NbiAn UK KOHTaKT
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C Hell MOXET CTaTb MPUYMHOM NOABNEHUS anNepruyeckux Peauuin u/mnu 3abonesaHuin AbixaTenbHbIX
nyTeM Kak y nonb3oBarens, Tak W Haxoaawmxca BOnMau nuy. HekoTopele BUAbI MbinK (HANpUMep, Mbinb,
BO3HMKatoLaa npu o6paboTke Ayba unu Byka) cunTatoTC KaHLEPOreHHbIMU, OCOBEHHO B KOMOMHALWK
C AOMOSHUTENBHLIMW MaTtepuanamu, WCnonb3yeMbiMU And 06paboTKU APEBECHHbI (CONlb XPOMOBOW
KUCNOThI, CPEACTBa 3aluThl ApeBECHHbY). K pabortam ¢ acBectocoaepalyum Matepuanom AOSMHKHbI
ZI0MYCKaTbCA TONBLKO CreynanmucTbI.

» YT1006bl BO BpEMSA paboThbl PYKK He 3aTeKanu, BPEMSA OT BPEMEHU AeNalTe YNPaXHeHUs Ansa paccnabnequs
1 pasMuHKKM nanbues. Mpu AnuTenbHOM paboTe BO3HUKAOLLME BUOPALMM MOTYT MPUBECTU K HAPYLLIEHUAM
KPOBOCHABEHUA COCYAOB UK B HEPBHLIX OKOHYAHWAX NanbLeB/KUCTENR PYK UK B 3aNACTbAX.

AnekTpuyeckan 6ezonacHocTb

» [epes Hayanom paBoTbl NPOBePAITE paboyee MECTO HA HANMUYUE CKPLITOM ANEKTPONPOBOAKM, raso- U
BOZONPOBOAHbIX TPY6. OTKPbITHIE METANIMUECKUE YACTH NEKTPOMHCTPYMEHTA MOTYT CTaTb NPOBOAHM-
KamK 3NIEKTPUYECKOTO TOKA, ECNIW CIy4aiHO 3aZETb 3NEKTPONPOBOAKY.

BepexHoe obpalyeHue ¢ INEeKTPOMHCTPYMEHTAMU U UX NPaBUibHaA IKCnyaTauua

» HeMeaneHHo BLIKIKOYANATE 3NEKTPOUHCTPYMEHT B Clyuae GNOKMPOBKM paBoUero MHCTPYMeHTa. OneKkTpo-
MHCTPYMEHT MOXKET YBOAUTb B CTOPOHY.

» JloauTech, MoKa 3NEeKTPOMHCTPYMEHT MOSIHOCTbIO HE OCTAHOBWTCSH, MPEXAE YeM OTNOXWUTb ero B
CTOPOHY.

23 AxKypaTHoe o6palyeHHe C aKkKyMyNATOPaM1 U UX NPaBUABbHOE UCNOJNb30BaHUe

» Cobntofaiite cneyuanbHble NPeanucaHns no TPaHCNOPTUPOBKE, XPaHEHMIO U AKCTTyaTaLmy NUTUA-UOHHBIX
AKKYMYSIATOPOB.

» XpaHuTte akKyMynaTopbl Ha 6€30MacHOM PacCTOAHUU OT UCTOYHWKOB BLICOKOW TEMMNepaTypbl/orHa U He
noaseprante ux NPAMOMY BO3AENCTBUIO CONTHEYHOTO M3NTyYeHHA.

» 3anpelyaetca pasbupatb, CAaBAMBATh, HarpeBaTb A0 Temnepatypsl cBbille 80 °C WK cxuratb akkymy-
nATOPSI.

» He vcnonb3yiite nnu He 3apAXkaiTe akKyMynAToOpbl, KOTOPblE NOABEPrannch yaapam, naaanu ¢ BbiCOTbI
6onee 0AHOro MeTpa UK Nosyyanu kakue-nmoo UHble NoBpeXAeHUs. NP1 BOSHUKHOBEHUM TaKOW CUTYaLuu
Bceraa obpaijantech B Gnmkaiilunii cepBUCHBIN LeHTp Hilti.

»  CnU1LIKOM CHNbHbIA HAarpeB akKyMynAaTopa (Takow, Y4TO 10 HEro HEBO3MOXKHO AOTPOHYTLCH) YKasblBaeT Ha
ero BO3MOXHbI AedeKT. [omecTuTe usnenue B noxapobesonacHoe MecTo Ha A0CTAaTOYHOM PaCCTOAHUMU
OT BOCMIAMEHAIOLLMXCA MaTepuanos, rAe Bbl CMOXETe KOHTPONIMPOBATb CUTYaLMIo, U AaiTe eMy OCTbITb.
Mpu BO3HUKHOBEHUM TAaKOW CUTyaLuu Bceraa obpalaiTecs B OnuKanlumii cepBUCHbIN LeHTp Hilti.
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3 OnucaHue

3.1 0630p uspenus il

3a)XMMHOW NaTPOH (BHYTPEHHWI LLECTUrPaH-
HUK /")

MoaceeTka

Mepekntouarens NpaBoro/Nesoro BpaLleHus
C GNOKUPOBKOM BKIHOUEHUA

OCHOBHOM BbIK/IIOYaTENb (C 3NEKTPOHHOM
PerynMpoBKOM 4acTOTbl BPaLLEHKA)
PykonaTtka

MHAankaTop KpyTALero MoMeHTa
Mepekntoyatenb KPYTALLEro MOMeHTa
KpeneHblin KpoYoK (onuus)

AKKymynaTop

MHAanKaTop ypoBHA 3apAaa akkymynatopa
KHomnka Ae6nokupoBKu akkymynaTtopa

PePEPRE® ® P O

3.2 Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIO

OTO u3aenue npeacTaBnfeT COBOW KOMMAKTHbIA aKKyMYNATOPHbIA YAApHbIA TaiKkoBEPT C NATPOHOM-
LUIECTUrPaHHUKOM ANA HECNOXHbIX PaboT Mo 3aBOPAYMBAHWIO LLYPYNOB B APEBECHHY, METann u Apyrue
KOHCTPYKLMOHHbIE MaTepuansl.

ONEeKTPOMHCTPYMEHT MOAXOAUT ANA CNEAYIOLLEro NPUMEHEHUS:

¢ 3aBOpayMBaHMe CaMOCBEPNALLMX/CaMOHapPEe3aroLLmMX Lypynos B cTanb & 4,8 Mm;

¢ 3aBopaunBaHue pe3b6oBbIX aHkepoB HUS @ 6 MM B KUPMMUYHYIO KNaaKy 1 6eTOH;

* 3aBopauuBaHue pamHbix aHkepos Hilti HRD & 8-10 mwm;

* 3aBopauMBaHue LLypynoB no AepeBy AMAMETPOM A0 8 MM;

¢ CBepreH1e OTBEPCTHIA B IPEBECHHE C UCMONb30BaHWeM neposbix ceepn WDB-S.

» [InA 3TOro aNeKTPOUHCTPYMEHTA UCMONb3YNTE TOMBKO NMTUIA-MOHHBbIE akkymMynaTopsl Hilti cepum B 22.
> [InA 3apAaKK 9TUX aKKyMynATOPOB UCMOMb3YHTe TONLKO 3apsAaHble yeTpoictaa Hilti cepun C4/36.

3.3 UHaukaTop ypoBHA 3apaaa

YpoBeHb 3apsaaa NUTUI-MOHHOTO aKKyMynATOpa OTOBPAXKaeTCA Mocne NErkoro HaXXarua KHOMKW AeBnoKu-
POBKM (40 OLLYTUMOrO COMPOTUBAEHUS).

CocrofHue 3HaueHue

[opAT yeTbipe cBeToanoAa. * YposeHb 3apaaa: ot 75 % no 100 %
lopAT TpU cBeTOAMOAA. * YposeHb 3apaaa: ot 50 % fo 75 %
[opAT aBa ceBetoanoaa. * VYposeHb 3apaaa: ot 25 % no 50 %
[opwuT oanH ceeToanoA. * YposeHb 3apaaa: ot 10 % no 25 %
Mwraet oanH ceetoanoa. * YposeHb 3apaaa: < 10 %

[Mpn HaXkaTOM OCHOBHOM BbIK/IIOYATENE M B TEYEHME MaKC. 5 C nocne ero OTnyCKaHWA 3anpoc YPOBHA
3apAaa HEBO3MOXKEH.
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3.4 KomnnekT noctaBku

anprlﬁ FaﬁKOBepT, PYKOBOACTBO MO 3Kcnnyataunu.

Jlpyrue cucTeMHble NPUHAANEXHOCTH, AOMYLLEHHbIE ANIA UCNONb30BaHNUA C 3TUM U3AENNEM, Bbl MOXKETE
HaiTv B Hilti Store unu Ha caitte www.hilti.group | CLLA: www.hilti.com

4 TexHHnUYecKkue AaHHble

41 YnapHbI rankoBepTt

HomuHanbHoe HanpAxeHue 216B

Macca cornacHo metoay EPTA 01/2003 1,5 kr

HomuHanbHas yacToTa BpalleHUA Ha XONOCTOM CrtyneHb | 0 06/MuH ... 1 000 06/MuH

xony Crynens I 0 06/MuH ... 1 500 06/MuH
Crynesb llI 0 06/MUH ... 2 700 06/MuH

YacTota yaapos <3500 1/MuH

PerynupoBka KpyTALLero MomeHTa 3 cTynexu

Bonblume cTaHAapTHbIE BUHTbI/6ONTbI M8 - M16

BonbluKe BLICOKONPOUHbIE BUHTbI/6ONTbI M6 - M12

3aMUMHON NaTpoH BHyTpeHHuit

LUECTUIrPaHHKUK '/," C MaHKeTow

4.2 HaHHble no wymy u Bubpaymam no EN 60745

MpuBOAMMbIE 3A€Ch 3HAYEHWA YPOBHA 3BYKOBOMO AaBNEHWA M BMOpaLMU Obinn MBMEPEHbI COrMacHo CTaH-
AapTU3MPOBaHHOM NpoLeaype U3MEPEHUA U MOryT UCNONb30BaTbCA ANA CPABHEHWA 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB
Mexay coboit. OHM TaKKe NOAXOAAT AN NPeABaPUTENBHON OLEHKU BPEAHbLIX BO3AEHCTBHNA.

YKasaHHbIE AaHHbIe NPEACTaBNAT OCHOBHLIE 06NACTU NPUMEHEHUA ANEKTPOUHCTPYMeHTa. OaHako, ecnu
3NEKTPOMHCTPYMEHT UCMONb3yeTCa ANA APYIMX Lenei, ¢ ApYruMu pabounMn MHCTPYMEHTAMU UK B Cryyae
€ro Hey0BNETBOPUTENBHOIO TEXOOCNY)KUBaHUA, AaHHbIE MOTYT ObiTb MHBIMU. BcneacTBue 3TOrO B TEUEHME
BCEro nepuosa paboTbl INEKTPOUHCTPYMEHTa BOSMOXKHO 3HAUUTENBHOE YBENUYEHUE BPEAHbIX BO3AEUCTBUN.
JlnA TOuHOro onpeaeneHna BpeaHbIX BO3AEWACTBUI CNeayeT TaKkKe YUuTbiBaTb MPOMEXYTKM BPEMEHU, B TEUe-
HUE KOTOPbIX ANEKTPOUHCTPYMEHT HAXOAUTCH B BbIKIKOYEHHOM COCTOAHWM UK paboTaeT BXxonocTyto. Benea-
CTBME ITOTO B TEYEHUe BCEro nepuoaa paboTbl 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BO3MOXKHO 3aMETHOE YMEHbLUEHUE
BPeAHbIX BO3AENCTBUN.

MpumKuTe AoNONHUTENBHBIE MEPBI 6E30MNACHOCTH ANA 3aLUMTLI NONb30BaTENA OT BO3AENCTBUA BOSHUKAIOLLETO
lwyma u/mMnu Bubpaumin, HanpuMep: TEXHUYECKOE OBCIY)KMBaHWE 3MEKTPOUHCTPYMEHTA U pabounx UHCTPY-
MEHTOB, COXpPaHeH1e Tenna pyK, NpasunbHas opraHusauus pabounx NpoLEeCcCcoB.

HaHHble o wyme

YpoBeHb 3ByKOBOW MOLYHOCTH (L) 98 nb(A)
MorpewHOCTb YPOBHA 3BYKOBOW MOLUHOCTH (Kyys) 3 Ab(A)
3HaueHue ypoBHA 3ByKOBOro paenenus (L,,) 87 nb(A)
MorpewwHocTb ypoBHA 3ByKOBOro aasnexusa (K, ,) 3 Ab(A)

O6wme 3HaueHusa Bubpaymu

3HaueHue Bubpaumu npM 3aTAMKe BUHTOB/GONTOB U raek MaKCMManbHO 12 m/c?
AonycTtumoro pasmepa (a,)

MorpelwHOCTb NpH 3aTAMXKe BUHTOB/60NTOB M raek MakcumanbHo gonyctu- | 1,5 m/c?
Moro pasmepa

4.3 AxkymynaTop

Pa6ouee HanpsaMeHWe akKymynaTopa 216 B

TemnepaTypa oKpyxarowien cpeabl -17°C ... 60 °C

TemnepaTypa xpaHeHuUA -20°C ... 40°C
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5 MoaroToBska K paboTe

/\ OCTOPOXHO
OnacHocTb TPpaBMUpPOBaHUA BCeACTBUE HenpeaHaMepeHHOro nycna!

» [lepea ycTaHOBKOW akKymynaTopa yéeautech B TOM, YTO COOTBETCTBYIOLLMIA SNEKTPOMHCTPYMEHT BbIK/IIO-
UeH.

» Tpexkae yem NPUCTYNUTb K PEryNIMPOBKE 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA UK 3aMeHe NMPUHAANEKHOCTEN BblHbTE
aKKYMYNATOP W3 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

Cobntopaite YKa3aHuA No TeXHUKe 6e3onacHoCTH 1 npeaynpexaaroLune ykasaHua, npusoaMmMble B AaHHOM
AOKYMEHTE U Ha usaenuu.

5.1 3apAaKa akkymynaTopa

1. TMepea 3apaaKoM U3yunTe PYKOBOACTBO MO SKCMyaTauuy 3apsaaHoro yCTPOMCTBA.
2. Y6eautechb B TOM, UTO KOHTaKTLI aKKYMYIATOPa U 3aPAAHOMO YCTPOMCTBA YNCTLIE U CyXHE.
3. 3apsKanTe akKyMynaTop TOMBKO B JOMYLUEHHOM K 3KCTUyarauuu 3apsaHoM YCTPONCTBE.

5.2 YcTaHOBKa akKymynaTopa

/\ OCTOPOXHO

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHUA BCNeACTBUE KOPOTKOro 3aMblKaHWUA UNU NafeHUA akKkymynaTopa!l

> I'Iepeu yCTaHOBKOVI aKKymynatopa yéeﬂMTer B YACTOTE €ro KOHTaKTOB U KOHTAKTOB MHCTPYMEHTa.
» Bcerna nposepsiTe, NpaBuAbHO M 3aPpUKCUPOBAH aKKyMynaTop.

1. MNepea nepBbiM BBOAOM B SKCMyaTaLyuio NOMHOCTLIO 3apAAMTE aKKYMYNATOP.

2. YcTaHOBUTE W 3adUKCUPYWTE aKKYMYNATOP B KPEMNNEHWM Ha SNEKTPOUHCTPYMEHTE (NpW NpaBufibHOM
dUKCaLWM CrbILLEH XapaKTePHbIi LEMNYOK).

3. [MpoBepbTe HAAEKHOCTb PUKCALMM aKKyMYynATOpPa.

5.3 U3BneueHue akkymynatopa

1. HaxxmuTe KHOMKKU Ae6NOKMPOBKM aKKyMynaTopa.
2. W3BnekunTe akkyMynatop W3 KPErieHWs Ha SNIEKTPOUHCTPYMEHTE.

5.4 YcTaHOBKa KpeneHoro Kprodka (onyus) B

C NOMOLLbIO KPENEXHOTO KPHOUKa COOTBETCTBYIOLLIME 3NIEKTPOUHCTPYMEHTHI MOXHO 3aKPENUTL M HOCUTL MPK
cebe Ha peMHe. KpenexHbli KPHUOK MOXKHO YCTaHOBHTL Kak CnpaBa, Tak 1 cnesa.

/\ OCTOPOXHO
OnacHOCTb TPaBMMPOBaHUA BCNeACTBUE NaA€HUA ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB!
> I'Iepen Havyanom paéo‘n:.| yﬁeAMTer B TOM, 4YTO erl‘le)KHblﬁ KPHOYOK HaAEeXXHO 3aKpenseH.

1. YcTaHoBUTE KPENEeXHbI KPIOYOK.
2. 3akpenuTte CBOW 3NEKTPOMHCTPYMEHT Ha KPENEXHOM KPHOUKe.
3. TpoBepbTe HAAEXHOCTb GUKCALMMU KPEMEXHOTO KPIOYKA U 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

5.5 YcTaHoBKa pa6ouero MHCTpyMeHTa &

1. YcraHoBMTE Nepeksntoyatenb NPaBoro/neBoro BpalleHna B CPeAHee NOSIOXKEHUE UM OTCOEANHUTE aKKy-
MYJIATOP OT 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

2. TpoBepbTe XBOCTOBUK paboyero MHCTPyMeHTa (OH A0MKEH ObiTb YUCTLIM). [pY HEOBXOAUMOCTH OUUCTUTE
ero.

3. BcraBbTe paboumit MHCTPYMEHT [0 yropa B 3aXKUMHOW NaTpoH A0 GUKcaLuu.

4. TpoBepbTe HALEKHOCTL PUKCALMN PABOYEro MHCTPYMEHTA.
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6 BbinonHeHue pabor

/\ BHUMAHME
OnacHOCTb NOBpEXAEHUA BCREACTBUE HEeNpaBunbHoro obpaiyeHun!
» He HaykumaiiTe nepekntoyaTenb HaNpPaBNeH!A BPALLEHNUA U/MIK peXxMMa BO BpeMs paboTbl.

CobntopaiTe ykasaHus no TexHUKe 6e30nacHOCTU 1 NpeaynpexaaloLlue yKasaHus, NpMBOAMMbBIE B JaHHOM
[IOKYMEHTE W Ha U3AeNuu.

6.1 Peryn1poBKa KpyTALLEero MomMeHTa 3§

» HaxumaiTe nepekntouarenb KpyTALEro MOMEHTa AO TeX MNOp, MOKa He YBUAUTE HY)KHYHO CTyneHb
KPYTALLEro MOMEHTA Ha MHAWKATOPE KPYTALLEro MOMEHTA.

6.2 PerynupoBKa npaBoro/nesoro spawyeHus

» YcTaHoBuWTe NepeknoyaTtens NPaBoro/NeBoro BpalleHna B HY)XHOE NONIOXEHWe BpaLLeHWa.
< B cpeaHem NonoXeHuu BeiktoUaTeNb 3a6N0KUPOBaH (BNOKMPOBKa BKIKOUEHNA). MepeKntoyeHuto npu
paboTatoLLem aneKTpoaBUraTene NPenaTCTBYeT OOKUPOBOUHbIA MEXaHU3M.

6.3 BknioueHue

» HaxmuTe BbIKntovarens.
< YacTtoTa BpalleH1sa perynmpyeTca NnoCpeACTBOM PasfiniHON CTEMNEHN HaXKUMa.

6.4 3aBopauuBaHue

/\ OCTOPOXHO

OnacHocTb TPaBMUPOBaHUA BCNIeACTBUE NOBPEM AEHHbIX 3aroToBOK! rlpM CIILLKOM BOnbLIOM KpyTAawem

MOMEHTE LWypYynbl U1K 3arotoBKa Moryt BbITb noBpeXxAeHbl. 310 MOXKET NPUBECTU K NONYYEHUIO TPaBM.

» YBeautechb B TOM, YTO LLYpPYNbl M 06padatsiBaeMan eTaslb COOTBETCTBYHOT KPYTALLEMY MOMEHTY, KOTOPbIH
reHepupyeT SNIEKTPOUHCTPYMEHT.

1. MNepeBeanTe nepekntoyatens NPaBoro/NeBOro BpalleHna B CpesHee NonoXeHue.
2. YcTaHoBuTE NOCPEACTBOM NEPEKOUATENA HY>KHbIA KPYTALLMUA MOMEHT. — cTpaHuua 87
3. YcraHoBuTe nepekntoyatens NPaBoro/NeBoro BpalleHna Ha HY)XXHOe HanpaBneHne BpaLleHus.

6.5 BbikntoueHune

> OTI'IyCTMTe BbIKNHO4Yaresb.

6.6 CHATHe pabouero uHCTpymeHTa [l

/\ OCTOPOXHO

OnacHOCTb TPaBMUPOBaHMA pabounm MHCTpyMeHTOM! Pabouunii MHCTPYMEHT MOXKET HarpesaTtbCs Wiu

MMETb OCTPbIE KPOMKMU.

> I‘Ipu paéoTe C JNIEKTPOUHCTPYMEHTOM U MpU 3aMeHe paéotmx WHCTPYMEHTOB Ha,quaﬁTe 3aluTHblE
nepuyarku.

1. YcraHoBuTe nepekntoyartenb N€BOro/NpaBoro BpalleHna B CPeAHee NONIOXKEHUE UM OTCOEANHUTE aKKy-
MYJIATOP OT ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

2. TlOTAHWTE KOMbLO 32)KMMHOIO NaTpoHa Ha Ce6A U AEPXKUTE ero.

3. BbiTAHMTE pabounii IHCTPYMEHT M3 NaTpoHa.

4. OTnycTuTe KONbLO 3aXXKMMHOrO naTpoHa.

7 YX0A 1 TexHMuecKoe 06CnyMuBaHne akKyMynATOPHbLIX UHCTPYMEHTOB

@ NPEAYNPEXOEHUE

OnacHOCTb TPAaBMUPOBAHUA NP YCTAHOBIEHHOM aKKymynaTope !
» [Mepen npoBeaeHreM NoBbIX PaBoT Mo yxoay U 0BCAY)KMBaHUIO BCEraa U3BneKaiTe akkymynarop!
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YxoA 3a MUHCTPYMEHTOM

e OCTOPOXHO yaananTe HanMNLyo rpAasb.

e OCTOPOXHO OuMLaiTE BEHTUNALMOHHbIE MPOPE3N CYXOW LLIETKON.

e Ounwaiite KOPNYC TONBbKO C MOMOLLbIO CNerka yBnakHeHHOM TKaHu. He ncnonb3yiite cpeacTtsa no yxoay
C coAep)XaHMeM CUIIMKOHA, TaK Kak OHW MOTyT MOBPEANTb NNacTMaccoBble AeTanu.

Yxon 3a NUTUN-UOHHBIMM aKKyMynATOpaMu

e AKKyMynaTOp A0MKeH BbiTb YUCTHIM, 6e3 CneaoB Macna u CMasku.

*  Ounwaiite KOPNYC TONBbKO C MOMOLLbIO CNerka yBnaXKHeHHOM TKaHu. He ncnonb3yiite cpeacTtsa no yxoay
C cozep)XaHWeM CUIIMKOHA, TaK Kak OHW MOryT NOBPeAUTb NNacTMaccoBble AeTanu.

* He nonyckaite nonaaaHua BnarM BHyTPb 3IEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHuueckoe o6cnymusaHue

e PerynfapHo npoBepsiiTe BCe BUAMMbIE YACTU SNEKTPOWHCTPYMEHTA Ha OTCYTCTBME MOBPEXAEHMHA, a
9NeMeHTbl yNpaBneHnA — Ha UCpPaBHOE GYHKLIMOHUPOBAHKE.

e Tpu1 NOBPEXAEHUAX U/ GYHKLUMOHAIBbHBLIX COOAX HE UCMOMNbL3YHTE aKKyMYNATOPHbIA MHCTPYMEHT. Cpagy
caaBaiite ero B cepucHbii LeHTp Hilti ana pemonra.

* [locne BLINONHEHUA PABOT MO YXOAY U TEXHUHECKOMY OOCIY)KMBAHHIO YCTAHOBUTE BCE 3aLLMTHBIE YCTPOM-
CTBa Ha MECTO U NPOBEPbTE UX UCTIPABHOE PYHKLIMOHUPOBAHKE.

8 TpaHCnOPTUPOBKA U XpaHEHHWE aKKYMYNIATOPHbIX 3NIeKTPOMHCTPYMEHTOB

TpaHcnopTUpOBKa

/\ OCTOPOXHO
HenpenHamepeHHoe BKNtOYEHHE B X0 TPAHCNOPTHUPOBKH !
» [pu TpaHCNOPTUPOBKE CBOMUX BNEKTPOUHCTPYMEHTOB BCErAa OTCOEANHANTE OT HUX aKKyMynATopsbi!

» W3BrnekuTe akkyMynaTopsl.

» TpaHCnopTMpyiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT M aKKyMYNATOPbI B PasAenbHON YNakoBKe.

» Karteropuuecku sanpelyaeTcs TpaHCnopTMpoBaTh akKyMynAaTopbl 6e3 ynakoBku (GectapHbiM crnocobom).

» [locne NpoAoCIHKUTENLHOM TPAHCNOPTUPOBKM NPOBEPANTE NEKTPOUHCTPYMEHT U akKyMynaTopbl nepea
MCNONb30BaHUEM Ha OTCYTCTBUE MOBPEXAEHUN.

XpaHeHue

/\ OCTOPOXHO
HenpenHamepeHHoe noBpexaeHUe BCneacTBUE HEUCNPABHbIX UM NPOTEKaIOLWMUX aKKyMynATOPOB !
» an XpaHeHne CBOUX 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB BCeraa OTCOGAMHHVITG OT HUX aKKyMyJ‘IﬁTOpr!

> [0 BO3MOXHOCTU XpaHuUTe NEKTPOUHCTPYMEHT U aKKyMynATOPLI B CYXOM W NPOXIaAHOM MeCTe.

» HwKkoraa He ocTaBnAnTe akKyMynATOPbl Ha CONHLE, HA HarpeBaTeNbHbLIX/OTOMUTENBHBLIX ANEMEHTAX UK 3a
CTEK/IOM.

> XpaHWTe INEKTPOMHCTPYMEHT U aKKyMyNATOPbLI B CYXOM BUAE B HEAOCTYNHOM AN AeTel W APYrux N,
He AOMyLUEHHbIX K paBoTe C ANEKTPOMHCTPYMEHTOM, MECTE.

» [locne ANUTENBHOrO XPaHEHUs NEPEA UCTONb3OBAHUEM NPOBEPANTE SNEKTPOUHCTPYMEHT U aKKyMyna-
TOPbI HA OTCYTCTBUE NOBPEXAEHUA.

9 MomoLub NpU HEUCNPaBHOCTAX

B cnydyae HeucnpaBHOCTEN, KOTOPbIE HE yKasaHbl B 9TOM Tabnuue MM KOTOpble Bbl HE MOXXETe YCTPaHuTb
camocCToATeNbHO, o6palyaiTecs B GnManlumii cepBuCHbIi LeHTp Hilti.

HeuncnpasHocTb Bo3moxHaa npuunHa Pewenne

ONEeKTPOMHCTPYMEHT He AKKyMYNATOP BCTaBNEH HE MONMHO- | » YCTaHOBUTE aKKyMynaTop €

(YHKLUMOHMPYET. CTbtO. XapaKTepHbIM (ABOMHbIM) LLieny-
KOM.

AKKYMYNATOP Pa3paXKeH. » 3ameHuTe akKyMynATop K 3apa-

AMTE PaspAXKEHHbIN aKkKymyna-
Top.

ONEeKTPOMHCTPYMEHT He AKKyMYyNATOP BCTaBNEH HEe MONMHO- | » YCTaHOBMUTE aKKyMynaTop C

DYHKLUMOHMPYET. CTbtO. XapaKTepHbIM (ABOMHbIM) LLieny-
KOM.
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HeucnpaBHocTb

Bo3moxHana npuumHa

Pelwexune

ONEKTPOMHCTPYMEHT He
QYHKLUOHUPYET.

AKKYMYNATOP PasprXKeH.

» 3ameHuTe akKyMynaTop u saps-
ANTE PaspaXKeHHbIA akkymyna-
TOp.

Pesko nagaeT yactota Bpa-
LEHMA.

AKKYMYNATOP PasprXKeH.

» 3ameHuTe akKyMynaTop u 3aps-
ANTE Pas3paXKEeHHbIA akkymyna-
TOp.

Akkymynatop paspsaerca
ObicTpee, YeM OObIYHO.

OueHb HM3Kaa Temneparypa oKkpy-
warowen cpeapbl

» O6ecneybTe NOCTENEHHbIN
HarpeB akkymynaropa Ao
KOMHaTHOM Temneparypbl.

Mpwu ycTaHOBKe akkymyna-
TOpa He ChbILIHO XapaKTep-
HOrO (ABOMHOrO) LEenyKa.

pA3b Ha GUKCUPYIOLLMX BbICTYMNax
aKKymynaTopa.

»  OunuCTUTE GUKCUPYIOLME Bbl-
CTyMbl M BCTABbTE aKKyMynaTop
c ¢ukcauven. Obpatutechb B
cepsucHbIi LeHTp Hilti, ecnu
npo6nema He ycTpaHeHa.

ONEKTPOMHCTPYMEHT WK aK-
KyMyJIITOP NeperpesatoTca.

HencnpaBHOCTbL 3NEKTPUKM

» HemeaneHHO BbiknOUMTE AneK-
TPOUHCTPYMEHT, U3BNEKUTE
aKKyMynATop M noHabniozaite
3a HUM, faiTe eMy OCThITb U
CBAXKUTECH C CEPBUCHOM CryK-
6o Hilti.

OnNeKTPOMHCTPYMEHT NeperpyKeH
(pabota 3a npeaenamu aKcnyara-
LMOHHBIX XapaKTePUCTHK).

» Bbibepute noaxoanwmin anek-
TPOWHCTPYMEHT AnA obnactu
NpUMeHeHus.

10 Ytunusauyuna

& BONLILMHCTBO MaTepHanoB, U3 KOTOPLIX M3rOTOBMEHs! uaaenua Hilti, noanexuT BTopuuHoi NnepepaboTke.

Mepea ytvnusauvein cneayet TWATENbHO PACcCOPTUPOBATL Matepuansl (AnA yao6cTBa UX nocnenytoLlen

nepepabotkn). Bo mHorux ctpaHax ¢upma Hilti y)xe opraHusoBana npuem ObIBLUMX B MCNONb30BaHUMU

SNEKTPUYECKUX M SNEKTPOHHBIX YCTPOWCTB AnA yTunusauun. JJOnofHMTENbHY0 MHPOPMALMIO N0 3TOMY

BOMPOCY MOXHO NOMY4MUTb B OTAENE NO 0BCIY>KUBAHMIO KITMEHTOB UM Y KOHCYNbTAHTOB NO NpoAaXkam GUPMbI

Hilti.

YTunusauma akKkymynfaTopos

BcnencTeume Bbixoaa rasos UM XXUAKOCTEN NPU HENPABUIbHOM YTUAN3ALIMK aKKYMYIATOPOB BO3MOXHA Yrposa

ANA 3[0POBbA.

» He nepechbinaiTte noBpexaeHHbIe akKyMynaTopbi!

» 3aKpbiBaiTe akKyMyNATOPHBLIE KOHTaKTbl He NPOBOAALLMM TOK Matrepuanom, 4toBbl U3Gexarb KOPOTKUX
3aMblKaHUN.

> YTUNU3MpPYITE akKyMynATOPbI TaK, 4TOObl MCKIIOYNUTL X MOMaaaHe B PyKU AeTen.

»  YTUnuaMpyiTe akkymynatop yepes Onwkaiwmi Hilti Store unu obpartutecb B cneunanusvpoBaHHyO
duUPMY No yTUnU3aLmm.

ﬁ .

11 FapaHTHA npoussoauTensa

He BbiBpackiBaiTe 3neKTPUYECKUE UHCTPYMEHTEI, 3NEKTPOHHbIE YCTPOWCTBA/MPUOOPLI U aKKyMy-
NATOPLI BMECTE C 0BbIYHLIM MycOpoM!

» C BoOnpocamu OTHOCHUTENBHO rapaHTUAHBLIX ycnosmﬁ 06pau.|al7|Ter B Onukailuee npeacTaBUTENbCTBO
Hilti.
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1 IHpopmauina npo AoKymMeHTauiro

1.1 IH$popmaLina npo Len AOKYyMEHT

Mepw HiXX poanounHath poBoTy 3 IHCTPYMEHTOM, MpouuTaiTe uei AOKyMeHT. Lle € nepeaymoBsoto
6esneyHoi po6oTH Ta BiACYTHOCTI HECMPABHOCTEN Nif Yac 3aCTOCYBaHHSA IHCTPYMEHTA.

JoTpumyiitecs nonepemxyBanbHUX BKasiBOK Ta BKas3iBOK 3 TEXHiKM 6esneku, HaBeAeHWUX Y LbOoMy
AOKYMEHTI Ta Ha Kopnyci iHCTpyMeHTa.

* 3aBau 3bepiraiTe IHCTPYKLitO 3 eKcnnyartayii nobnuay iHCTPYMEHTa Ta nepeaaBanTe iHCTPYMEHT iHLWUM
oco6am nuLLe pasoM 3 iHCTPYKLUieto.

1.2 MoACHeHHA cumBONiB

1.2.1 TlonepeaxyBanbHi BKasiBK1

MonepenrkyBanbHi BKasiBKM iHGOPMYIOTb KOPUCTYBaya NPo $paKTopu Hebeaneku, NoB'A3aHi i3 3aCTOCYBaHHAM
iHCTpyMeHTa. BUKOPUCTOBYIOTLCA TaKi CUrHasnbHi cnosa:

(/A HEBE3MEKA

HEBE3INEKA !
» VYKasye Ha 6e3nocepeaHto HeGesmneKy, Wo MOXE NPU3BECTU A0 OTPUMAHHA TAXKKUX TINECHWX YLUKOMKEHD
abo HaBiTb O CMepTi.

/ NEPEOXEHHA

NMONEPEAXEHHA !
» VYKasye Ha MOTEHUiMHO HeGesneyHy cuTyauilo, AiKa MOXXE MPMU3BECTU AO OTPUMAHHA TAXKKUX TiNeCHUX
YLIKOAXKEHb ab0 HaBiTb CMepTi.

/\ OBEPEXHO
OBEPEHO !

> VYKasye Ha MOTEHUIMHO HeBe3sneuHy CuTyalito, AKa MOXXEe MPU3BECTU A0 OTPUMAHHA NErkux TiNeCHUX
YLIKOAXKEHb Ta A0 MaTepianbHUX 36UTKIB.

1.2.2 CuMBONM y NOKYMEHTI
Y UbOMYy [JOKYMEHTi BUKOPUCTOBYIOTLCA Taki CUMBOSIU:

Mepen BUKOPUCTaHHAM NpoYnUTaiTe IHCTPYKLItO 3 ekcnayarauii

YKasiBku LWOAO eKkcnyaralii Ta iHwa KopucHa iHpopmaia

MoBoAXeHHA 3 MaTepianamu, NPUAATHAMK ANA BTOPUHHOI NepepoBKu

He BuKMAaiTe enekTpoiHCTPYMEHTH | akyMynaTopHi 6aTapei y 6aku ana nobyToBoro cMiTra

XSRS

1.2.3 CwumBonu Ha intocTpauifax
Ha intocTpauinx BUKOPUCTOBYIOTLCA TaKi CUMBOMK:

E Lindpamu nosHayatotbCA BIANOBIAHI iNtOCTpauii, HaBeAeHi Ha noyaTky Liel iIHCTPYKLUil

Hymepauia Bino6parkae nocniaAoBHICTb POBOUMX KPOKIB Ha intocTpauifix Ta MOXXe BiApI3HATUCA BiA

3 Hymepauii y Tekcri
61\ Homepa noswuii, HaBeaeHi Ha ornAQOBIN iNtOCTpauii, BianNoBiaatoTe HOMepaM y nerexai, Wwo
=

npeacTasneHa y posaini «Ornaa npoayKTy»

Llei cumBon nosHayae acnekTu, Ha AKi Cnia 3BepHYTH 0COBNMBY yBary nifl Yac 3acToCyBaHHA
iHCTpyMeHTa.

BesapoToBa nepenava AaHux

=, ¢
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1.3 CumBoOnH, Lo 06yMOBEHi TUNOM IHCTPYMeHTa

1.3.1 CumBONM Ha iIHCTPYMEHTI
Ha iHCTpymeHTi HaBeAeHi Taki cumBoOnu:

Ny | HominanbHa yactota obepTaHHaA ni Yac XONOCTOro XoAy

/min | O6epTH Ha XBUAKHY

——= | [ocTilHunii cTpym

1.4 Indpopmauia npo iHCTpyMeHT

Il HCcTpyMeHTH NpuaHaueHi Ans NPOdECiHHOTO BUKOPUCTAHHS, a TOMY IXHIO eKCryaTauilo, TexHiuHe
06cnyroByBaHHs Ta PEMOHT CliA AOPYYaTH IULLIE aBTOPU3OBAHOMY NEPCOHANY 3i CneLianbHOK NiAroTOBKOI.
Llei nepcoHan noBuHeH ByT crnelianbHO MPOIHCTPYKTOBaHWH MPO MOXUBI PUSHKKW. IHCTPYMEHT Ta AOMNOMi-
YKHE NPUNaaan MOXYTb CTaTh JXKepenoM Hebesnekn y pasi iXHbOro HenpaBUILHOTO 3aCTOCYBaHHA HeKBani-
dikoBaHUM NepcoHanom ado y pasi BUKOPUCTAHHA HEe 3a MPU3HAYEHHAM.
Tun Ta cepiiHNit HOMep 3a3HaueHi Ha 3aBOACHKIN TabnnuLi.
» [epenuuwiTb CepiiHWA HOMep Yy HaBeaeHy Hwkue Tabnuuto. Mpu OPOPMIEHHI 3anuTiB A0 HaLLOro
npeAcTaBHULTBA Ta A0 CEPBICHOI CNy)XO6M BKasyiTe iHpopMaLito NPo iHCTPYMEHT.
Indpopmauia npo iHCTpyMeHT

YnapHui LwypynokpyT SID 4-A22
Bepcia 01
CepiiiHnit Homep

1.5 CepTudikar BignosigHocTi

3i BCieto HaneXxXHo BiANOBIAANLHICTIO 3aABAAEMO, LLIO OMUCAHMIA Y LibOMY IOKYMEHTi iIHCTPYMEeHT Bianosiaae
AitounM anmpekTuBaM i ctanaaptam. Konia ceptugikarta BiAnoBiAHOCTI HaBeAeHa Y KiHUi LbOro JOKyMeHTa.
TexHiyHa AOKYMEeHTaLiA 3a3Ha4yeHa HUKYe:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Be3neka

21 3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHiIKM 6e3nekn npu poboTi 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMK

/\ NOMNEPEOXEHHA! YBa)Ho npounTaiTe yci BKasiBKU Ta iIHCTPYKLii 3 TexHiku 6e3neku. LLloHalimeHLe
HEAOTPUMAHHSA BKa3iBOK Ta IHCTPYKUIA 3 TEXHIKM GE3NeKn MOXKe MPU3BECTU L0 YPAKEHHS ENEeKTPUYHUM
CTPYMOM, 3aiMaHHs Ta/a60 OTPUMAHHS TAXKKUX TPABM.

36epexiTb BCi IHCTPYKLIT Ta BKA3iBKW 3 TEXHIKW GE3MNeKn — BOHU MOXKyTb 3HaA06uTUca Bam y manbyTHboMy.

Besneka Ha po6oyomy micyi

» [6ante nNpo YMCTOTY Ta AOCTaTHE OCBiTNEHHA pobouyoro micya. Besnaa Ha poBodyomy Micui Ta
HeJOCTaTHE OCBITNIEHHA MOXYTb CTaTW NMPUYUHOIO HELLLACHWX BUMAAKIB.

» He npauytoiite 3 eneKTpoiHCTpyMeHTOM y BUGYXoHe6e3neuHoMy cepefoBuLLi, Lo MICTUTb Nerko-
3alMu1CTi pianHK, rasu abo nun. MNig yac PoBoTHU ENEKTPOIHCTPYMEHTIB YTBOPIOKOTLCA ICKPH, Bidl AKWX
MOXXyTb 3aiHATUCA NerkosamMucTi Bunapu abo nun.

» TMopn6aitte npo Te, W06 nig Yac BUKOPUCTAHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTa nobnusy He 6yno piten Ta
CTOPOHHIX 0Ci6. LLloHalMeHLUe BiABOMIKaHHA MOXKe NPU3BECTU A0 BTPATH KOHTPOMIO HaZ IHCTPYMEHTOM.

EnektpuuHa 6esneka

» Tig yac po6oTH He TOpKaNTecA 3a3eMeHUX NOBEPXOHb, HaNpUKnaa Tpy6, pagiaTopis onaneHHs,
neuei Ta XonoAunbHUKIB. AKwWo Balwe Tino nepebyBae B KOHTAKTI i3 CUCTEMOI 3a3eMNEHHS, iCHYE
NiABULLEHWUH PU3NK YPAKEHHA eNeKTPUYHAM CTPYMOM.

» 3axuujanTe eNneKTPOIHCTPYMEHTH Bifi AOLLY Ta BONOTHU. Y pasi NPOHMKHEHHA BOAW B €NEKTPOIHCTPYMEHT
NiABULLYETLCA PUSMK YPKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM.

Besneka nepcoHany

» ByabTe yBamHUMMU, 30cepeabTECA Ha BUKOHYBaHIN onepalii, 40 poBoTH 3 eneKTPOoiHCTPYMEHTOM
CTaBTecA cepio3Ho. He KOPUCTYHTECA eneKTPOIHCTPYMEHTOM, AKwWo Bu BTomneHi abo nepeby-
Ba€Te nig Ai€H0 HaPKOTMUHMX PEeYOBHH, ankorono abo nikapcbkux 3acobie. [ia yac poboTn 3
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€NEKTPOIHCTPYMEHTOM He BiABOMIKAWTECA Hi HA MWTb, OCKIfNbKM Le MOXe NPWU3BECTU A0 OTPUMAaHHA
Cepio3HNX TPaBM.

BuKopucToByiTe 3acOo6M iHAUBIAYaNbHOro 3aXUCTy i 3aBMAN HagAranTe 3axXUCHi OKynapu. Buko-
pucTaHHA 3aco6iB iHAMBIAYaNbHOrO 3axMCTy, HaNpUKNaa pecniparopa, 3axXUCHOro B3yTTA Ha HEKOB3HIN
NiZOLWBI, 32XMCHOrO LLONOMa a0 LYMO3axXMCHUX HaBYLLHWKIB — 3a/IEXHO BiA Pi3HOBUAY ENEKTPOIHCTPY-
MeHTa Ta 0COBNMBOCTEN HOro 3aCTOCYBaHHA — 3MEHLLYE PU3UK TPaBMYyBaHHS.

YHUKaNTe BUNaAKOBOro BMMKaHHA €NeKTPoiHCTpymeHTa. [epeKkoHaWTecA B TOMY, L0 €NEKTPOiH-
CTPYMEHT BMMKHEHWi, MepLu HiXK NPUEAHYBaTH aKyMyNAToOp, MiAHIMAaTH eneKTPoiHCTPyMeHT abo
nepeHoCUTH Horo. FAKLO Nia Yac NepeHeceHHA eNeKTPOIHCTPYMeHTa TPMMaTh naneub Ha BUMWKaui
abo npueaHyBaTh IHCTPYMEHT 10 [XKepena XUBMEHHA YBIMKHEHUM, Lie MOXe NPU3BECTH A0 HELLACHOro
BUNaAKY.

Mepw HiX BMUKaATU eNeKTPOIHCTPYMEHT, Bif'€AHaNTe Bi4 HbOro BCe HanarogXysanbHe npunagas
abo raikosi kntoui. Mpunaaas abo Koy, WO 3HAXOAATLCA B 0OEPTOBOMY BY3fi iIHCTPYMEHTA, MOXYTb
CTaTv NPUYMHOKO OTPUMAHHA TPaBM.

YHUKaNTe BUKOHaHHA po6OTH B He3pyuHin nosi. Mig yac BUKOHaHHA pobiT cTaBaiTe B CTIMKY Noay i
HamaraiTecA NoBCAKYAC yTPUMyBaTH piBHOBary. Lle 103BONUTL Bam BinbLu yNeBHEHO KOHTPONOBATH
€NeKTPOIHCTPYMEHT Y pasi BUHUKHEHHA HeCnoAiBaHUX 0OCTaBMH.

HapsaranTte signosigHun po6ouuni ogar. He HapsraiTe ana po6oTu 3aHaATO NPOCTOPHUI oaAr
Ta npukpacu. CnigkynTte 3a Tum, wo6 Bonocca, ogAar Ta poboui pykaeuui 3HaxogunucA nogani
BiA 06epToBUX YacTHH iHCTpyMeHTa. MPOCTOPWI OAAr, NpUKpacu abo AOBre BONOCCA MOXyTb ByTw
3axonneHi pyxoMMMK YacTUHaMK iHCTPYMeHTa.

fAkwo nepeabaueHa MOMIMUBICTL YCTAHOBREHHA CUCTEMHU NUNOBUAANEHHA Ta Nuno36ipHukie, 060-
B'ASKOBO NepeKoHanTeCA B TOMY, LLIO BOHW NPaBUNbHO NPUEAHAHI  BAKOPUCTOBYIOTbCA HaNeHUM
YMHOM. 3aCTOCYBaHHA CUCTEMMU BUAANEHHS MUY JO3BONIAE 3MEHLUUTU HEraTUBHUIA BNAWB NWUITY Ha Nepco-
Han.

BMKOPMCTaHHH eﬂeKTpOiHCprMeHTa Ta HaneXHW1 Aornaa 3a HUM

>

He nonyckante nepeHaBaHTaMeHHA iHCTPyMeHTa. 3aBX AU BUKOPUCTOBYWUTE €NIeKTPOIHCTPYMEHT,
NpU3HaYeHWi ANA BUKOHAHHA BiANOBIAHOI Po6oTH. [MpW BMKOPUCTAHHI HANEKHOTO ENEKTPOIHCT-
pymeHTa 3abesneuytotbes Binbll BUCOKA AKICTb Ta Geaneka BUKOHAHHA POGIT y BKasaHOMY AianasoHi
NPOAYKTUBHOCTI.

He BMKOpHCTOBYHTE €NEKTPOIHCTPYMEHT i3 MOLUKOAKEHUM BUMHUKAYeM. ENeKTpoiHCTpyMeHT, akuii
HEMOMXIIMBO BMUKaTH a60 BUMMKATH, € HeBEe3NeUHUM i NiAnArae PpemMoHTy.

Bin'eaHante BiA iHCTpyMeHTa akymynaTopHy 6atapero, neplu HiX PO3NOYMHATU HanalTyBaHHA
iHCTpyMeHTa, 3amiHloBaTH npunagas abo pobutn nepepsy B po6oTi. Takuii 3anobidkHMi 3axia
AONOMOXE YHUKHYTU BUNAAKOBOrO BMUKAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTa.

ENeKTPOIHCTPYMEHTH, L0 He BUKOPUCTOBYIOTLCA, 30epiraiTe B HeAOCTYNHOMY Ana Aiten micui. He
[03BONANTE KOPUCTYBATUCA IHCTPYMEHTOM ocobam, AKi He o3HaloMAeHi 3 iHcTpymeHToM abo He
YMTanu Ui iHCTPYKLUIT. Y pykax HefloCBiAYEHUX NOAEN eNeKTPOIHCTPYMEHTH ABNAIOTL COO0I CepPHO3HY
Hebeaneky.

N6ainueo gornaganTe 3a eneKTPOIHCTPyMeHTOM. PeTenbHO nepesipanTe, un 6e3goraHHo npauyto-
HOTb Ta UM HE 3aKNMHIOKOTb PYXOMi YaCTHUHM, UM He 3namanuca abo He 3a3HanM iHLKMX NOLIKOAKEHb
Aetani, Bi AKUX 3anemuTb cnpaeBHa po6oTa enekTpoiHcTpyMeHTa. Mepea nouyaTtkoM po6oTH 3 iHCT-
PYMEHTOM NMOLUKOAXEHi AeTani cnia siapeMoHTyBaTH. baratbox HelacHWX BUNAAKIB MOXHA YHUKHYTH
32 YMOBM HaNeXHoro TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTIB.

CnigkyiTe 3a TUM, WOG6 piXyui IHCTPYMEHTH 3aBKAM 3anvLLanMCb YUCTUMU Ta HaNeMHUM YUHOM
3aToueHuMun. [16ainMBO AOMMAHYTUIA PiDKYUYMIA IHCTPYMEHT i3 rOCTPUMM PisanbHAMKU KPOMKaMKU He Tak
4acTO 3aKNMUHIOETLCA, | 3 HUM NerLe npautosaTu.

Mia yac ekcnnyarauyii eneKTPOIHCTPYMEHTa, NpUNagAn [0 HbOro, pobounx iIHCTPYMEHTIB ToLwo Ao-
TPUMYHTECA HaBeAEHUX Y LbOMY AOKYMEHTi BKa3iBoK. [pu LboMy 3aB AU BPaxoByrUTe YMOBH B MiCLji
BMKOHaHHA pobiT Ta Aii, AKMX BUMarae nocraeneHe 3aBAaHHA. BUKOPUCTaHHS ENEKTPOIHCTPYMEHTIB
He 3a NPWU3HAYEHHAM MOXXEe NPU3BECTU A0 BUHUKHEHHS HEOE3NeUYHNX cutyauin.

BUKOpPMCTaHHA aKyMyNATOPHOIO iHCTPYMEHTa Ta HaneXHWi AOrMAA 3a HUM

>

[na 3apAaMaHHA aKkyMyNnATOPHUX BaTapen 3acTOCOBYTE NULLE 3apAAHi NPUCTPOI, PEKOMEHAOoBaHi
BUMPOBGHUKOM. 3apAAHUI NPUCTPIN, NPUAATHUI ANA 3aPAMLKAHHSA aKyMynaTOPHUX 6arapei NeBHOro Tuny,
MOXKE CMPUUMHUTH MOXKEIKY, AKLLO MOr0 3aCTOCOBYBATU ANA 3apsXKaHHs akyMyIATOPHUX 6atapen iHLWmuX
™niB.

JAnA XMUBNEHHA eNneKTPOIHCTPYMEHTIB 3aCTOCOBYWTE NMLUE cneulianbHO NpU3HayeHi ANA Lboro
aKymynaTopHi 6aTapei. 3acTocyBaHHs iHLLMX aKyMyNATOPHUX Gataper MOXKe NMPU3BECTU A0 OTPUMAHHS
TPaBM i BAHUKHEHHA MOXEXi.

AKymynaTopHy 6aTtapeto, AKka He BAKOPMCTOBYETLCA, TPUMaNTE noAani Bif KaHUENAPCbKUX CKPINoK,
MOHET, KIoUiB, UBAXIB, FBUHTIB Ta iHWKX APi6HNUX MeTaneBux npeaMeTis, AKi Mornu 6 cnpUUMHUTH
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KOPOTKE 3aMUKaHHA ii KOHTaKTIB. KOpOTKE 3aMMKaHHA KOHTaKTIB aKkyMynaTopHOi Gatapei Moxe
NpHU3BECTU A0 OTPUMAHHA ONiKiB 260 A0 BUHUKHEHHSA MOXEXK.

» Y pasi HenpaBMNbHOrO 3aCTOCYBaHHA 3 aKYMYNATOPHOI 6aTapei MoXe NPOAUTUCA piAUHA. YHUKaNTe
KOHTaKTy 3 Heto. [MponuTa 3 akyMynAaTopHoi 6atapei piaMHa MOXe NpU3BECTU A0 NOAPA3HEHHA LLKIPK
a6o oTpMMaHHA onikiB. Y pasi BUNAAKOBOro KOHTaKTy 3i LUKIPOK HeralHO MPOMUITE yparkeHe Mmicue
AOCTaTHLOIO KiNbKiCTIO BoAK. AKLLO piavHa noTpanuna B O4i, PEKOMEHAYETbCA AOAATKOBO 3BEPHYTUCA MO
nikapcbKy A0NOMOTy.

CepsicHe o6cnyroByBaHHA

» [Jlopy4yaiTe pPeMOHT eNneKTPOiHCTPyMeHTa nuwe KeanipikoBaHOMy nepcoHany 3i cneuianbHoro
NiArOTOBKOO 32 YMOBU BUKOPUCTAHHA TiflbKW OPUriHaNbHUX 3anacHUX 4YacTuH. Lle 3abesneuntb
DYHKLiOHANBHICTb €NEeKTPOIHCTPYMEHTA.

2.2 JoAaaTKoBi BKa3iBKK 3 TeXHiIKM 6e3neKu, Lo MaroTb 3aCTOCOBYBaTUCA Nifl YaC BUKOPUCTAHHA
wypynokpyTta

Besneka nepcoHany

» KopucTyiTeca nuwie NoBHICTIO CNPaBHUM iHCTPYMEHTOM.

» BHoCKTM ByAb-AKi 3MiHW A0 KOHCTPYKLIi IHCTPYMeHTa 3aB60POHEHO.

» BuKOpMCTOBYITE AOAATKOBI PYKOATKM, LLIO BXOAATb 4O KOMMAEKTY NOCTaYaHHA iIHCTpyMeHTa. Ake BTparta
KOHTPOJIO HaA IHCTPYMEHTOM MOXXE CTaTh MPUYUHOKO TPABMYBAHHA.

» 3aBXaM MiLHO TpUMaiTe IHCTPYMEHT o6oMa pykamu 3a nepeabadeHi And Lboro pykoAaTku. CniakyiTe 3a
TUM, LWOG PYKOATKK BYNK CYyXMMM Ta YUCTUMM.

» AKLWO Nia Yac BUKOHAHHA POBIT 3MiHHUIA POBOUMIA IHCTPYMEHT MOXKE HATPAMWUTH Ha MPUXOBAaHY eNEKTPO-
NPOBOAKY, YTPUMYHUTE IHCTPYMEHT 3a i30/1b0BaHi MOBEPXHI PYKOATOK. Y pasi KOHTAKTY 3 eNeKTPUYHUM
APOTOM, AKMI 3HAXOAUTLCA NiZl HAaNpyroto, MeTanesi AeTani iIHCTPYMEHTa TakoXK NoTpannATk nia Hanpyry,
a e MOXXe NPU3BECTH [10 YPAKEHHA ElIeKTPUUYHUM CTPYMOM.

> VHWKaTe KOHTaKTy 3 AETanAMM iHCTPYMEHTA, L0 06epTatoThCA. ICHYE PU3UK OTPUMAaHHA Tpasm!

» Tia yac poBoTH 3 IHCTPYMEHTOM BUKOPUCTOBYMTE 3aXMCHI OKYNIAPU, LLIOSIOM, HaBYLLHUKK, POBOYi pyKaBuLi
Ta nerkuii pecniparop.

» Kopucryittecs 3axuCHUMK PyKaBULAMM TaKOXK Mia 4ac 3aMiHW 3MIHHOrO PoBoYOro iHCTpyMeHTa. KoHTakT
i3 POBOUNUM IHCTPYMEHTOM MOXKE NPU3BECTU A0 OTPUMAHHS NOPIsiB a6o oniKiB.

» BuKopucTOBYiiTE 3axMUCHI OKyNnApU. Ynamku mMatepiany MoXyTb 3aBAaTH NopaHeHb a6o NOLUKOAUTH Oui.

» [epLu HiXX po3nounHaTh poBoTy, 3'AcyiTe Knac HebGeaneku nuiy, Wo npu oMy Gyae yTBoptoBaTucs. Bu-
KOpUCTOBY#Te ByAiBENbHUIA NUNOCOC 3aTBEPAXKEHOrO KNacy 3axucTy, Lo BiANOBiAae MiCLEEBMM BUMOram
LWoAO 3axucTy Bia nuay. Mun, Wo MicTUTb y cobi Taki matepiany, AK ¢apbu Ha OCHOBI CBUHLIO, TUPCY
AefAKKX nopia AepeBuHK, BETOH, Lerny, KBapLoBi rpCbKi NOpoAK | MiHepanu, a TakoX MeTas, Moxe 6yTu
LIKiANMBUM ANA 340POB'A.

» TMoaGaiTte NPO HaneXXHy BEHTUAAL0 POBOYOro MicUA Ta KOPUCTYMTECA PecnipatopoM, AKUKA NIAXOANUTb
210 matepiany, Lo o6pobnaeTbeaA. Y pasi KOHTaKTy 3 TakuM NnoM abo Npu Moro BAMXaHHI y KopucTyBaua
eNeKTPOIHCTPYMEHTA Ta Y Ntofen, Lo 3HAXOAATLCA MOPYY, MOXYTb BUHUKHYTU anepriiHi peakuii Ta/a6o
3aXBOPIOBAHHA AMXanbHUX LWAAXIB. [leAKi pisHOBUAM Nuny, HaNpUKnaa AepesuHu ayba i Gyka, BBayKaroTbCA
KaHLEepPOreHHUMM, 0COBMBO y NOEAHAHHI 3 PeYOBMHAMM AnA 0OPOBKU AePEBUHHM (XPOMaToM, 3acobamu
ANA 3axucTy AepeBuHu). Jo o6pobku Matepianis, WO MICTATL asbecT, AoMycKalTbCA nuwe daxisli 3i
cneyianbHOK NiAroTOBKOH.

» [pauytoiite 3 NnepepBamMu Ta BUKOHYMTE BNpaBu Ha PO3MMHAHHA NanbliB, LWOG MOKPALUTU KPOBOOGIr y
Hux. Mia yac aoBroTpusanux PoBiT BibpaLia MoXe NOLIKOAUTU CyAnHM aBo HEPBU Y NanbusXx, pykax abo
3an'ACTKOBMUX cyrnobax.

EnektpuuHa 6esneka

» [epen noyatkom poboTu nepesipaiTe poboye Micle Ha HAABHICTb NPUXOBAHWUX ENEKTPUYHWX Kabenis,
rasoBux Ta BOAONPOBIAHWX TPy6. AKwo Bu nia yac poboTv BUNAAKOBO MOLUKOAMTE ENEeKTPUYHI Kabeni,
KOHTaKT 3 BIAKPUTUMU MeTaneBuMmn AeTanaMu iHCTPYMEHTA MOXKE CMPUUUHUTUA YPAXKEHHA €NEKTPUYHUM
CTPYMOM.

HanemHe BUKOPUCTAHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta ABainueui aornan 3a HUMKM

» AKwWwo cTanocA 6noKyBaHHA 3MIHHOrO POBOYOro IHCTPYMEHTa, HEranHO BUMKHITh IHCTPYMEHT. IHCTpyMeHT
MOXKe BiAXMnATUCA BOIK.

» 3auekaiTe, AOKM 3MiHHUIA POBOUNI IHCTPYMEHT NOBHICTIO 3yNUHUTLCA, MEPLL HiXK 3HIMATK HOro 3 06PO6-
NOBAHOrO 00'EKTy.
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2.3 3acTocyBaHHA aKkymynaTopHux 6aTtapei Ta a6annMeun gornag 3a HUMK

JloTpuMyiiTECH TaKoXX 0COBNMBMX YKa3iBOK LLOAO TPAHCMOPTYBaHHA, CKNAaACBLKOro 36epiraHHa Ta 3acTo-
CYBaHHS NiTiA-iOHHUX aKyMynATOPHWUX BaTapei.

He nianasaitte akyMynaTopHi Gatapei BnavBY BUCOKMX TEMMEpatyp, MPAMUX COHAYHMX NPOMEHIB Ta
BiZIKDUTOrO BOTHIO.

AkymynatopHi 6arapei 3a6opoHAeTbCA po3bupati, po3aasoBaTH, HarpiBat A0 TeMnepatypu noHaza
80 °C abo cnantosatu.

He BWKOpPUCTOBYWTE Ta He 3apsaKaiTe akyMynaTopHi 6atapei, AKi 3a3Hanu BNAWBY yAapHOro HaBaHTa-
YKEHHA, BNanu 3 BUCOTH Binblue oAHOro MeTpa abo Gynu NOLUKOAXKEH IHLIMM YUHOM. Y pasi BUHUKHEHHS
TaKoi cUTyauii 3aBKavn 3BepTanTeca 0 cepicHOi cnym6u komnanii Hilti.

AKwWwo akymynATopHa 6aTtapen rapaAya Ha AOTUK, BOHA MOXe GyTH MOLUKOAXKEHA. 3anuiite iHCTPYMEHT
y 3axuLeHOMy Bifl BOFHIO MICLi Ha AOCTaTHiK BIACTaHi BiA roptoynx marepianis, Ae 3a HUM MOXHA
cnoctepiratu, i AaiTe WOMy OXONOHYTW. Y pasi BUHMKHEHHA Takoi cuTyauii 3aBwau 3BeprantecA A0
cepgicHoi cnyx6u komnanii Hilti.

Onuc

3.1

Ornaa npoaykty il

3aTUCKHWIA NATPOH (BHYTPILLHINM LeCTUrpaH-
HAK '/,")

MiaceivyBaHHA

Mepemukay HanpaMy o6epTaHHA 3a roAWH-
HUKOBOIO CTPINKOK/MPOTU rOANHHUKOBOI
CTPINKK 3 BIOKYBAHHAM YBIMKHEHHS
BuMuKay (i3 eneKTpoHHUM Perynatopom Yu-
cna 06epriB)

PykonaTtka

IHankaTop 06epTOBOrO MOMEHTY
Mepemmkay 06epPTOBOrO MOMEHTY

MoAcHui rayok (onuis)

AkymynatopHa 6atapen

IHaMKaTop CTaHy 3apaay akyMynaTopHoi 6a-
Tapei

LebnokyBarnbHa KHOMKa akyMynaTopHoi 6ara-
pei

PEEPOePe ® e O

)

3.2 BukopucTaHHA 3a NnpU3Ha4YeHHAM

OnucaHuit y LbOMY AOKYMEHTI IHCTPYMEHT ABNIAE COOOH KOMMAKTHUIA aKyMYNATOPHUIA YAAPHUI LLYPYNOKPYT,
OCHalLLeH!I LIEeCTUrPaHHAM NaTPOHOM i PO3PaxOBaHWA HA CePEeaHE HABAHTAXKEHHA Mif Yac 3arBUHYYBaHHA
KPIiNUIbHUX ENEMEHTIB Y AePEeBUHY, MeTan Ta iHLWi matepianu.

[ns iHCTpyMeHTa nepeadaveHi Taki chepm 3acToCyBaHHA:

94

Pri

YKpyuyBaHHA CaMOHapi3HWX rBUHTIB Ta LWypyniB AiameTpom A0 4,8 MM y cTaib

YcTtaHoBneHHs aHkepis-wypynis HUS aiametpom Ao 6 MM y uernaHy knaaky i 6eToH

YcraHoBneHHA pamHux aHkepis Hilti HRD aiametpom Bia 8 mm no 10 mm

YKpyuyBaHHaA rBMHTIB AiaMETPOM 0 8 MM Y AePEBUHY

CeepaniHHA AepeBrHM 3a A0NOMOroto nip'AHMx ceepaen WDB-S

3acTocoByiTe i3 UMM IHCTPYMEHTOM NULLEe NiTiK-ioHHI akyMynaTopHi 6atapei Hilti Tuny B 22.

JAnA 3apAmKaHHA LMX akyMynAaTopHUX 6atapei BUKOPUCTOBYWTE Tinbku 3apaaHi npuctpoi Hilti Tuny C4/36.
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3.3 IHaukaTop craHy 3apaay

JinA nepeBipKu CTaHy 3apAay NiTik-ioHHOI akymMynATopHoi 6atapei HeoBXiAHO 3nerka (e Ao BiAvyTHOro
0rnopy) HaTUCHYTH OAHY 3 ABOX A€BNOKyBabHUX KHOMOK.

CraH 3HaueHHA

4 csiTnogioan ropATb. ¢ CraH 3apaay: Bia 75 % no 100 %
3 cBiTnoaioan ropsTb. e CraH 3apsay: Bia 50 % 8o 75 %
2 csiTnoaioau ropATb. e Cran 3apaay: Bia 25 % 10 50 %
1 cBiTnoaioa roputb. ¢ CraH 3apnaay: Bia 10 % 80 25 %
1 cBitnodioa murae. e CraH 3apaay: < 10 %

Mpwn HaTMCHYTOMY BUMMKAYi Ta NPOTAroM 5 CEeKyHA NicnA Woro BiANyCKaHHA nepesipka cTaHy 3apaay
HemoxuBa.

3.4 KomnneKkT noctauaHHAa

YaapHui ypynoKpyT, iHCTPYKLiA 3 ekcnnyarauii.

ﬂ IHWe npunaaas, AonyLyeHe [0 ekcnnyatadii 3 Bawmm iHcTpymentom, Bu moxkete npuabary y Hilti Store
abo Ha Be6-caiTi www.hilti.group | CLLIA: www.hilti.com

4 TexHiuHi aaHi

41 YnapHu# WypynokpyT

HomiHnanbHa Hanpyra 216B

Maca srigHo 3 npoueaypoto EPTA sig 01/2003 1,5 kr

HomiHanbHa yacToTta 06epTaHHA Ha XONOCTOMY PiBeHb | 0 06/x8 ... 1 000 06/xB

xony PiseHb Il 0 06/x8 ... 1500 06/xB
Pisenb Il 0 06/xB ... 2 700 06/xB

YacrtoTa ynapis < 3 500 ynap/xs

PeryntoBaHHs 06epTOBOro MOMEHTY 3 piBHI

Benuki ctaHaapTHi rBUHTH M8-M16

Benuki BUCOKOMILHi FBUHTHU M6-M12

3aTUCKHUW NaTpoH BHYTPILLHIN LeCTUrpaHHuK i3

3aXMCHOK MaHeTot '/,"

4.2 3HaueHHs wymy Ta Bibpauii, BUMipAHiI 3rigHo 3i ctaHaapTom EN 60745

HaBeneHi y umx pekomeHaaLifnx 3Ha4eHHA 3ByKOBOrO TUCKY Ta Bibpaii 6ynn BUMipAHi 3riAHO 3 yCTAHOBNEHOO
npoLeayporo BUMIPIOBAHHA Ta MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCA ANA MOPIBHAHHA €NEeKTPOIHCTPYMEHTIB. BoHM
TaKOX NPUAATHI AN1A NONEPEAHbOrO OLiHIOBaHHS LLYMOBOTO Ta Bi6paLifHOro HaBaHTaXEHHS.

HaBeneHi aaHi 06yMOBNIOIOTL MEPEBAXKHI CHepu 3acTOCyBaHHA ENEKTPOIHCTPyMeHTa. OaHak akwo Bu
BMKOPUCTOBYETE MO0 He 3a NPU3HAYEHHAM, 3aCTOCOBYETE HeCTaHAapTHE Npunaaan abo HeHaneXxHUM YUHOM
37iNCHIOETE AOrNAA 3a iHCTPYMEHTOM, Ui AaHi MOXyTb BiAPI3HATUCA BiA BKa3aHWX 3HauyeHb. Lle moxe
NpKU3BECTH [0 NOMITHOrO 36iNbLUEHHS LYMOBOFO Ta BibpauiiHOro HaBaHTaXXEHHA NPOTAroM YCboro po6o4yoro
yacy.

JAnA 6inbLL TOYHOT OLiHKM LLYMOBOTO Ta BiGpaLiiHOro HaBaHTaXXeHHA Heo6XiAHO BPaxoBYBaTH TAKOX NPOMIMXKKK
yacy, NPOTArOM AKWX IHCTPYMEHT 3anuLIaeTbCcA BUMKHEHMM abo npautoe Ha xonoctomy xogy. Lle moxe
3HAYHO 3MEHLLMTM BiBpaLiiiHe Ta LUyMOBE HaBaHTa)KEHHA NPOTArOM YCbOro poBoyoro yacy.

HeobxiaHO TakoX BXMBaTM LOAATKOBMX 3axoAiB Ge3rneKku 3 MeTol 3axMCTy NpauiBHUKIB Big Al Wwymy
Ta/abo Bi6palii, 30KpemMa: NPOBOAUTM CBOEUACHE TEXHIYHE OBCIYroBYBaHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTA Ta 3MIHHMX
POBOUNX IHCTPYMEHTIB A0 HBbOrO, YTPUMYBATU PYKMU Y Tenni, HaneXxHUM YMHOM OpraHi3oByBaTh pobouuit
npouec.
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JHaHi npo wym

PiBeHb LwymoBoi noTymHocTi (Ly,) 98 nb(A)
Moxnbka anA piBHA LWYMOBOI NOTYIKHOCTI (Ky,) 3 ab(A)
PiBeHb 3B8yKOBOro TUCKY (L ,) 87 nb(A)
Moxn6ka anA piBHA 3ByKOBOro THCKY (K., 3 nb(A)

CymapHe 3HaueHHs Bibpauii

PiBeHb Bibpauii nig yac 3sarBMHUyBaHHA FBUHTIB Ta raloK MaKkCUManbHO 12 m/c?
np1nycTMMoro posmipy (a,)

Moxnbka AnA 3arBUHUYBAHHA FBUHTIB Ta raloOK MakcMManbHO npunyctumoro | 1,5 m/c?
po3mipy

4.3  AxymynatopHa 6arapen

Po6oua Hanpyra akymynaTopHoi 6aTtapei 21,6 B

TemnepaTypa HaBKOJNULLUHBLOIO cepefoBULLA -17°C ... 60 °C

Temnepartypa 36epiraHHs -20°C ... 40°C
5 NMiarotoska no pobotu

/\ OBEPEXHO
PU3WK OTPUMaHHA TPaBM BHacNiAoK HenepeabaueHoro yBiMKHEHHA iHCTpyMeHTal

» [lepL HiXX yCTaHOBNOBATH akyMynATOPHY Barapeto, nepekoHanTecs, WO BiANOBIAHUA iHCTPYMEHT BUMK-
HEHW.

» Bia'eaHaiite akymynatopHy Garapeto, nepLl HiK 3aAaBatv HanawTyBaHHA iHCTPyMeHTa abo 3amiHATH
npunaaan.

JoTpumyiiTecs nonepemixyBanbHUX BKa3iBOK Ta BKa3iBOK 3 TEXHIKM 6e3neku, HaBeAeHNX Y LbOMY AOKYMEHTI
Ta Ha KOPMyCi iHCTPyMeHTa.

5.1 3apaamaHHA akymynaTopHoi 6aTtapei

1. Tepea 3apamKaHHAM akyMynaTOPHOI Gatapei npounTaiTe iHCTPYKUito 3 eKcryarayii 3apaaHoro npucT-
poto.

2. KoHTakTn akymynatopHoi 6atapei Ta 3apaaHOro NPUCTPOIO MOBUHHI 3aBXAW BYTU YUUCTUMMU Ta CyXUMM.

3. 3apsaxaiite akyMynaTopHy 6aTtapeto Tiflbku 32 AOMOMOrOK TUX 3apPAAHUX MPUCTPOIB, AKI AONyLUeHi A0
3aCTOCYBaHHA 3 Heto.

5.2 YcTaHOBREHHA akymynaTopHoi 6aTapei

/\ OBEPEXHO

PU3UK OTPUMaHHA TPaBM BHACiAOK KOPOTKOro 3aM1KaHHA abo nagiHHA akyMynATopHoi 6aTapei!

» [lepw HK ycTaHOBMIOBaTM akyMynAaTOpHy Oatapeto, nepexkoHamTecs, WO Ha KOHTakTax Garapei Ta
iHCTPyMeHTa Hemae CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

» 3aBxaun nepesipsiiTe, W06 akymynaTopHa 6atapen Gyna npaBuibHO 3adikcoBaHa.

-

Mepen nepLmnm BUKOPUCTAHHAM akyMynATOPHY 6aTtapeto Cria NOBHICTIO 3apAAUTH.

2. YcraBTe akymynaTOpHy 6atapeto y TpUMay Ha iHCTPYMEHTI TakuM YMHOM, Lo BoHa 3agikcyBanacs i3
YITKUM XapaKTEPHUM 3BYKOM.

3. TMepekoHaiTecs, Lo akymynaTopHa 6atapen HadiiHO 3adikcoBaHa B iHCTPYMEHTI.

5.3 BuiMaHHA akyMynaTopHoi 6atapei

1. HatucHiTb Ha Ae6noKyBanbHi KHOMKK akyMynaTopHoi 6atapei.
2. [ictaHbTe akyMynATopHy 6atapeto i3 TpumMaya Ha iHCTPYyMEHTi.
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5.4 YcTaHOBNEHHA NOACHOTO rauka (onyisa) &

3a aonomMororo NoACHOro rayka Bu MoxxeTe 3akpinntoBaTtv Ha NOACH BiANOBIAHI €NEKTPOIHCTPYMEHTK. MoACHN
rayok nifAXoAuTb ANA BCTAHOB/EHHA AIK 3 NPABOro, TakK i 3 NiBOro BoKy.

/\ OBEPEXHO
PU31K OTpMMaHHA TpaBM BHACNiAOK NafiHHA €NeKTPOiHCTPYMEHTIB!
» [epLu Hixk po3nounHaT poboTy, NepeBipPTe, YK HAAIMHO 3aKPINNEHO NOACHWI rayok.

1. YCTaHOBITb NOACHMI rayok.
2. 3akpinitb €NEeKTPOIHCTPYMEHT Ha NOACHOMY rauyKy.
3. TlepeBipTe HaAINHICTb KPIMIEHHA eNEKTPOIHCTPYMEHTA HA MOACHOMY rauKy.

5.5 YcTaHOBREHHA 3MiHHOTO po60oy4oro iHcTpymeHTa &

1. TepeBeaiTb NepemuKay HanpaAMy o6epTaHHs 3a FOAMHHUKOBOKO CTPINIKO/MPOTH FOAMHHUKOBOI CTPINKK B
cepeaHe NoNoXeHHA abo Bia'eaHanTe akyMynaTopHy GaTtapeto Bif iHCTpyMeHTa.

2. TepeKoHaiiTecs, WO XBOCTOBMK 3MiIHHOTO POBOYOro iHCTPYMEHTa YUCTHA. Y pasi HeOBXiAHOCTI NPOYNCTITL
XBOCTOBMK.

3. YCTaHoBITb 3MiHHWIA POBOUNIA IHCTPYMEHT A0 YNOpPY Y 3aTUCKHUIA NaTPOH, LWo6 BiH 3agikcyBaBcA.

4. TepesBipTe HagiiHiCTb KPiNieHHA 3MiIHHOrO PO6OYOro IHCTPYMEHTA.

6 Nia yac po6otn

/\ YBATA
He6e3neKa NMOLIKOAXEHHA OﬁnaAHaHHﬁ BHacﬂiAOK HeHaneMHoro BMKOpMcTaHHH!

» He HatuckaiiTe Ha nepemukay Hanpamy o6epTaHHA Ta/abo Ha nepemMukay BUGOPY dyHKLi nia yac poboTu
iHCTpyMeHTa.

JoTpumyiiTecs nonepeixyBanbHUX BKasiBOK Ta BKa3iBOK 3 TEXHIKM 6e3neKu, HaBeAeHHUX Y LbOMY AOKYMEHTi
Ta Ha KOpMnyci iHCTpyMeHTa.

6.1 YcTaHoBnEHHA 06epToBOro MoMeHTy

» Haruckaiite Ha nepemukay 06epTOBOro MOMEHTY, 0K Ha iHAMKATOPi 0BEPTOBOrO MOMEHTY HE 3'ABUTLCA
NOTPiGHWI piBEHb 0BEPTOBOrO MOMEHTY.

6.2 HanawTysaHHA o6epTaHHA 3a FOAMHHUKOBOIO CTPINIKOK/NPOTH FOAMHHUKOBOI CTPINKK §
» YCTaHoBITb NepemMukay HanpamMy o6epTaHHeA 3a FOAMHHUKOBOI CTPINKOK/MPOTH FOAMHHUKOBOI CTPINKK Y
NoTPi6He NONOXEHHS.

< Y cepeaHbOMY MOMOXKEHHI nepemMuKay 3abnoKoBaHui (GpyHKUiA 6NOKyBaHHSA YBIMKHEHHRA). BnokyBsanb-
HWUH NPUCTPIi He AO3BONAE NEPEMUKATU HAaNPAM 0BepTaHHA Nia Yac po6oTH ABUryHa.

6.3 YBIMKHEHHA

» HaTUCHITb Ha BUMMKAY iHCTPYMeHTa.
< Bia CUM HATUCKaHHA 3aNEeXUTb YacToTa 0BepTaHHs.

6.4 3arBMHUYyBaHHA

/\ OBEPEXHO

PU3MK OTPUMaHHA TPaBM BHACRiAOK NOLIKOAKEHHA obpobniosaHoro 06'ekTal 3acTocyBaHHA HAABUCO-
KOro 06epTOBOr0 MOMEHTY MOXKE MOLUKOAUTH MBUHTU ab6o 0OpobntoBaHuii 06'eKT. Lle B CBOIO Yepry Moke
CMPUYUHUTH TPABMM.

» [lepeKoHaiTecs, Lo rBuHTH Ta 06poBIOBaHNit 06'EKT Po3paxoBaHi Ha 06ePTOBUIA MOMEHT, AKWUI PO3BMBAE
Le# iIHCTPYMEHT.

1. YcTaHoBIiTb Nepemukay HanpsaMy obepTaHHs 3a rOANHHUKOBOIO CTPINIKOK/MPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINKK Y
CepenHE NOSIOXKEHHA.

2. YCTaHoBITb NOTPIBHWIA piBEHb 06EPTOBOrO MOMEHTY 32 AOMOMOrOI0 NepemMukada 06epToBOro MOMEHTY.
- cTop. 97
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3. YcraHoBITb NepemMmnkay Hanpamy o6epTaHHA 3a FOAMHHUKOBOLO CTPINIKOK/MPOTU FOAUHHUKOBOI CTPINKK Y
NoTPiBHE NONOXKEHHA.

6.5 BuUMHKaHHA iHCTPYyMeHTa

» BianycrTitb BUMMKaY.

6.6 3HiMaHHA 3MiHHOro po6ouoro iHcTpymeHTa [

/\ OBEPEXHO
PH3MK OTPUMaHHA TPaBM BHACMIAOK KOHTAKTY 3i 3MiHHUM po6ounm iHCTpyMeHTOM! 3MiHHUI POBOUMit
IHCTPYMEHT MOXke ByTH rapsAunM, @ HOro KPOMKM — FOCTPUMM.

» [ia vac exkcnnyatauii iHCTPyMeHTa Ta nifl Yac 3aMiHu PoBOYOro IHCTPYMEHTa KOPUCTYATECA 3aXUCHUMMU
PyKaBULAMM.

1. MepeBeaiTb NnepeMuKay HanpaAMy o6epTaHHA 3a FOANHHUKOBOD CTPINKOK/NPOTHA FOAUHHUKOBOI CTPINKK B
cepenHe NonoXeHHA abo Bia'eaHanTe akyMynaTopHy 6artapero Bia iHCTpyMeHTa.

2. TIOTArHITk KinbLe 3aTMUCKHOro NaTpoHa Brepes, MijHO HOro YTPUMYUM.

3. JicTtaHbTe 3MiHHMA POBOUMI IHCTPYMEHT i3 3aTMCKHOrO NaTpoHa.

4. BignycTiTb KinbLe 3aTUCKHOrO naTpoHa.

7 TexHiuHe 06cnyroByBaHHA aKyMySIATOPHMX IHCTPYMEHTIB Ta AOFNAA 32 HUMK

/A NONEPEXEHHA
He6esneka TpaBMyBaHHA NiA Yac BUKOHaHHA POBIT Ha IHCTPYMEHTI 3 yCTAHOBNEHON aKyMyNATOPHOK
6atapeeto !

» 3aBau pictaBaiTe 3 iHCTPYMEHTa akyMynaTOpHy 6atapeto, nepLu Hix po3nounHati Byab-Aki po6oTH 3
[OrnsaAay Ta TeXHiYHoro o6cnyroByBaHHA!

Hornaa 3a iHCTpyMeHTOM

e O6eperkHO BMAANANTE HAKOMUYEHHA Bpyay.

e ObepexHO NpouMnLLaiTe BEHTUNALIMHI NPOPI3N CyXOH0 LITKOHD.

e TpoTupaiTe KOpPMyC BOMOroK TKaHUHOK. 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU MUIOUi 3aCO0M, L0 MICTATb
CWNIKOH, OCKiNbK1 BOHM MOXXyTb MOLLKOAMTH NNacTMacoBi Aetani.

Jornag 3a NiTin-ioHHUMKU akymynaTopHumu 6aTapeamu

*  Tpumaiite akyMynaTOpHy Garapeto y YUCTOTi, He AonycKauTe ii 3a6pyAHEHHA MaCTUILHUMK MaTepianamu.

e TpoTtupaiiTe KOpNyC BOMOrok TKaHWHOMK. 3a60POHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU MUIOUi 3aCO0M, L0 MICTATb
CHNIKOH, OCKIfIbKU BOHU MOXXYTb MOLIKOAUTM NNacTMacoBi aeTani.

*  YHuKa#iTe noTpannAHHA BONOrM BCepeanHy iHCTPYMeEHTa.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHA

* PerynAapHo nepesipAiTe YCi 30BHiLLHI YACTMHW HA HAABHICTb MOLUKOKEHb, @ OPraHu KepyBaHHA iHCTPY-
MEHTa - Ha NPeAMET CrpasHOi PoBoTH.

*  AKwo By BUABMNM NOLIKOAXKEHHSA Ta/aBo MOPYLUEHHA GYHKLIOHANLHOCTI IHCTPYMEHTa, MPUMNUHITL HOro
BMKOPUCTaHHA. HeraiHo 3BepHIiTbCA A0 cepBiCHOI cny)kbu komnaii Hilti anA 3aiRCHEHHA PEMOHTY.

* Tlicna npoBeAeHHs AOMNAAY i TEXHIYHOro 06CcnyroByBaHHA BCTAHOBITh YCi 3aXUCHI NPUCTPOI Ta nepesipTe
ix poBorTy.

8 TpaHcnopTyBaHHA i 36epiraHHA aKyMyNATOPHUX IHCTPYMEHTIB

TpaHcnopTyBaHHA
/\ OBEPEXHO
Henepen6aueHe yBiMKHEHHA iIHCTPYMEHTAa NiA Yac TPaHCNOPTYBaHHA |
» Ha yac TpaHCnopTyBaHHA 3aBXAu AiCTaBaiTe 3 iIHCTPYMEHTa akyMynaTopHy 6atapeto!
»  BuiiMiTb akyMynATopHi 6atapei.
» [lepea TpaHCNOPTYBaHHAM 3anaKy1Te iHCTPYMEHT Ta akyMynaTopHi 6aTapei.
» He cnia nepeBosnTv akymMynaTopHi 6arapei y HesanakoBaHOMy BUNAZI.

» [lepLu HiXX BMKOPUCTOBYBATU IHCTPYMEHT Ta aKyMynaTopHi 6atapei nicna AanbHiX nepeBeseHb, ix cnia
NnepeBipUTU Ha HAaABHICTb MOLLUKOAXKEHb.
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36epiraHHa

/\ OBEPEXHO

Henepepn6aueHe NoWKoOAMEHHA IHCTPYMEHTa Yepes HecnpaBHICTb akyMynAaTopHoi 6atapei abo uepes
BMTOK €NEeKTPONiTy 3 aKyMynaTopHoi Gartapei !

» Ha uac 36epiraHHs 3aBxau AicTaBanTe 3 iIHCTPYMEHTa akyMynaTopHy 6atapeto!

» 306epiraiTe iHCTPYMEHT Ta akyMynaToOpHi 6artapei y skomora GinbLu NPOXONOAHOMY Ta CyXOMY MicCLi.

» 3abopoHseTbCA 30epiratv akyMynaTopHi 6atapei Ha CoHLi, Ha onantoBanbHUX Npunagax abo Ha NiaABIKOHHI.

» 36epiraite iIHCTPYMEHT Ta aKyMynaTOPHi 6aTtapei y Cyxomy Micli, HeAOCTYNMHOMY Anf AiTEN Ta CTOPOHHIX
oci6.

» [lepL HiXX BMKOPUCTOBYBATH IHCTPYMEHT Ta akyMynAaTopHi 6arapei nicna fosroro 36epiraHHa, ix cnia
NepeBipUTA Ha HaABHICTb MOLLUKOAXKEHb.

9 Jonomora y pa3i BAHUKHEHHA HecrnpaBHOCTEN

Y pasi BUHWKHEHHS HecnpaBHOCTEW, AKi He 3asHayeHi y Ui Tabnuui abo AKi Bu He mMoxeTe monaroautv
CaMOCTiHO, 3BEPHITLCA A0 CepBICHOI Cny)x6u komnaHii Hilti.

HecnpagBHicTb MoxnuBa npuyMHa PilweHHA
IHCTPYMEHT He npautoe. AkymynatopHa Gatapen BCcTaBneHa | » 3adikcyite akymynatopHy
B IHCTPYMEHT He A0 KiHuA. Gatapeto i3 YiTKO BIAYYTHUM
NOABIMHAM KnauaHHAM.
AkymynatopHa 6atapen posps- » 3amiHiTb akymynaTopHy 6ata-
IKeHa. peto Ta 3apAAaiTe PO3PAMKEHY
aKyMynaTopHy 6arapeto.
IHCTPYMEHT He npauytoe. AkymynatopHa Gatapen BCTaBneHa | » 3adikcyite akymynatopHy
B IHCTPYMEHT He A0 KiHuA. Gatapeto i3 YiTKO BIAYYTHUM
NOABIMHAM KnauaHHaM.
AkymynatopHa 6atapen po3psi- » 3aMiHiTb akyMynAaTopHy 6ara-
JKeHa. peto Ta 3apAaiTe PO3PAMKEHY
aKyMynaTopHy 6atapeto.
Yacrora obepraHHs Hecnodi- | AkymynatopHa 6atapen po3psi- » 3aMiHiTb akyMynaTopHy 6ara-
BaHO LUBMAKO 3MEHLLYETbCA. | [KeHa. peto Ta 3apAAaiTe PO3PAAKEHY

aKyMynaTopHy 6atapeto.
AxymynatopHa 6atapes po3- | 3aHaATO HU3bKa TemMnepatypa HaB- | »  3auekaiTe, JOKWU aKyMynaTopHa

PAMKAETLCA LWBKALLE, HIXK KOMULLUHBLOrO CepeoBuLLa. 6aTtapen MOBINLHO HarpieTbCA
3BUYANHO. A0 KiMHaTHOI Temneparypu.
AkymynaTopHa 6arapen He dikcatopy akymynsaTopHoi 6atapei | »  TpouuCTiTh 3auinku pikcatopis
3adiKCOBYETLCA i3 YITKO BiA- 3acMiyeHi. Ta BCTaHOBITb aKyMyNATOPHY
YYTHAM NOABIAHWUM KnauaH- 6arapeto. AKLWO HECNPAaBHICTb
HAM. He BAANIOCA YCYHYTH, 3BEPHITLCA
[0 CepBICHOI CNy)K61 KoMnaHii
Hilti.
IHCTPYMEHT abo #oro aky- EnekTpuyHa HecnpasHiCTb. » HeraiHO BMMKHITb iHCTPYMEHT,
MynATopHa 6atapes CUNbHO ZicTaHbTe akymynaTopHy 6ata-
neperpiBatTbCA. peto, nocnocrepiraite 3a Heto,

Jante i OXONOHYTH, NICNA YOro
3BEPHITLCA 0 CEPBICHOrO LieH-
TPy KomnaHii Hilti.

IHCTPYMEHT nepeHaBaHTaXKeH!# » Ob6epitb IHCTPYMEHT, AKMiA
(NnepeBHLLEHe MaKCUMaNbHO Npu- niaxoauTb A0 BWKOHYBaHOI
NyCTUME HaBaHTAKEHHS). poboTu.

10 YTunizauia

& BinbluicTs MaTepianis, 3 AKMX BUrOTOBNEHO IHCTPYMeHTH Komnanii Hilti, npuaatHi anA BTOpHHHOI nepe-
pob6ku. [MepeayMoBOtO AnA iXHbOI BTOPUHHOI NepepobKK € HanexHe COPTYBaHHA BiAXOAIB 3a TMMOM Ma-
Tepiany. Y Garatbox KpaiHax cBiTy komnaHia Hilti npuiimae ctapi iHCTpyMeHTH Ans ixHboi yTunisadii. LLlo6
oTpUMaTh 0AATKOBY iHGOPMaLito 3 LbOro NUTaHHsA, 3BepTaiTeca A0 cepBicHOI cny)6u komnanii Hilti abo no
CBOr0O TOProBOroO KOHCYNbTaHTa.
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YTunisauia akymynatopHux 6atapein

Y pasi HeHanexHoi yTunisauii akyMynATOpHUX Garapei 3 HUX MOXXYTb BUXOAMTU HebesneuHi Ana 3A0poB'A

rasu abo piavHu.

> [ToLWKOMKEHI akyMynAaTOpHi Batapei 3a60pPOHAETLCA NepecunaTi NoLwTo ado Kyp'epCbKoto cnyxGoto!

> 3aKpuiiTe KOHTaKTU akyMynATOPHUX BaTapei eNeKTPOHENPOBIAHUM MaTtepianoM, Lo 3anobirtn KopoT-
KOMY 3aMMWKaHHIO.

> YTunisyite akyMynaTopHi 6atapei Takum YMHOM, LLOG BOHM HE NOTPANWUAW 4O PYK AiTeH.

» LLlo6 ytunisyBatu akymynaTopHy Gatapeto, nepepaite ii Ao Haibmxuoro marasuHy Hilti Store ao
3BEPHITLCA A0 NPeACTaBHUKA BiANOBIAHOI KOMNaHIT 3 yTunisauii BiaxoAis.

» He BMKMAaNTE ENEKTPOIHCTPYMEHTHU, ENEKTPOHHI NPUCTPOI Ta akymynaTopHi 6atapei y 6aku ana
no6yTtosoro cmitra!

11 FapaHTiiHi 3060B'A3aHHA BUPOOHHMKa

» |3 nuTaHb rapaHrTii, 6yab nacka, 3sepraiteca Ao Baworo micueBoro naptHepa komnanii Hilti.
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1 Kymarrama GoibiHIWa aepeKTep

1.1 Byn Kymarrama Typansi

¢ IcKe KOCy anabiHAa OChl Ky)KaTTamaHbl OKbIN LWbIFbIHBI3. Byn Kayincia XyMbIC NeH akaycbid 6ackapy yLiH
anFeilapt 6onein Tabbinaasl.

*  Ochbl Ky>aTTamazarbl XoHe eHiMAeri KayincCisaik }aHe eCKepTy HYCKaynapbiH OPbIHAAHbI3.

* MaipanaHy GoMblHLA HYCKAyNbIKThI pAaibiM eHIMAE CaKTaHbI3 KoHe OHbl Backa TynFanapra TeK oChl
HyckaynbikneH Gipre TancbipbiHbI3.

Al

WmnopTTaybiw MaHe eHAIPYLUiHIH OKineTTi yHbiMbl
* (RU) Peceit ®eaepauyuacel
"Xuntv Ouctpubbtowx NTAO" AK, 141402, Mackey 06nbicbl, XUMKM K., JIeHUHrpaackas Kelw., FuM. 25
* (BY) Benapycb Pecnybnukacs
222750, MuHcK o6nbickl, [3epXXMHCKUI ayaaHbl, P-1, 18-wi kv, 2 (Cno6oaka aybinbiHbIH XaHblHAa), 1-34
Genimi
(KZ) KasakcraH Pecny6nukachl
Kasakcran Pecny6nukacsl, uHaekc 050011, Anmarsl K., MNyrayes keLu., 4-yi
(KG) KblpFbi3 Pecnybnukacs
"T AND T" XKLLK, 720021, KbipFbiacTaH, Bilukek K., MGpanumoB keLu., 29 A yiii
¢ (AM) ApmeHus Pecnybnukacs
Oity-KoH XKLLIK, Apmenus Pecnybnukacsl, EpesaH k., BabasH ketw., 10/1 yili

OHAipinreH eni: abdablkTarbl 6enriney TakTanwachklH KapaHbi3.

OHAipinreH KyHi: »kabablKTarsl Genriney TakTanlachiH KapaHbls.

TuicTi cepTUdUKATTLI MblHA MeKeHXal BoiibiHILa Tabyra 6onaabl: www.hilti.ru

Cakray, TacbiManaay >eHe naipanavy lwapTrapbiHa nanganady OGoMblHWLA HyCKaynbiKTa GenrineHreHHeH
Gacka apHaibl TananTtap KonbiiManas.

OHIMHIH KbI3BMET eTy Mep3iMi 5 »bin.

1.2 LUapTTel 6enrinepaiH aHbIKTamachbl

1.2.1  Eckepty

Eckeptynep eHimai konzaHy GapbiCbiHAarbl KayinTep Typanbl eckeptedi. TemeHAeri curHanablk, ceszaep
nanaanasbinagbl:

KAYINTI!

» AybIp >Kapakarrapra oKeneTiH Hemece emipre Kayin TeHAIPEeTiH TiKkenen KayinTi »xarFaanabliH >Kannbl
Benrinenyi.

ECKEPTY !
» AybIp Xapakartapra aKenyi Hemece emMipre Kayin TeHAIPYi MyYMKIH bIKTUMan KayinTi )araanabiH annbl
Benrinenyi.

/\ ABAMNAHbI3
ABAWMAHBI3 !

» JKeHin »kapakatrapra Hemece acnantblH 3akbiMAanyblHa SKenyi MyMKIH bIKTUMan KayinTi »<araanabiH
annbl 6enrinenyi.

1.2.2 Kyxarramagarbl 6enrinep
Byn Ky)xatTamana Temenaeri 6enrinep naiaanaxbinaasi:

@ ManpanaHy anabiHaa naiaanaHy GoMbIHLLIA HYCKAYMbIKTbI OKY KarKeT

ﬂ AcnanTbl naitaanaHy 6oiblHLLIA HyCKaynap »oHe 6acka naiaans aknapar
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KawTta naiaanaHyra 6onatelH MatepuanaapMeH XYMbIC icTey

c’J
<

‘g GﬂeKTp acnanTapAbl XXoHe akkyMynaTtopnapAbl TYPMbICTbIK KOKbICKA TaCTaMaHbl3

1.2.3 Cypetrepaeri 6enrinep
CypeTrepae TeMeHaeri 6enrinep Konaaxeinaabi:

E Byn caHaap ockl HyCKaynbIKTbIH 6acbiHAaFbl 9P CypeTKe Caiikec Keneai

3 Hewmipney cypeTTeri »xyMbIC KagamaapbiHbIH PETTINIMH Gingipeai »oHe MaTiHAEr XKyMbIC
KaaamaapblHaH esreLleneHyi MyMKiH

P Mosnumna Hemipnepi LUony cypeTiHae KonaaHbinaabl xaHe OHiMre Wony MakanacbiHAarb! LWAPTTh

V| 6enrinepai Hemipnepive cinteiai

! | Aranmbiw Benrinep eximai KonaaHy 6apbiChiHAG apbIKLLA HA3APbIHBI3AL yAapTaabl.

»
ChbIMCbI3 AepeK TacbiManb!

1.3 ©Himre KaTtbicTbl 6enrinep

1.3.1  ©Himaeri 6enrinep
Temengeri 6enrinep eHimae KonaaHbinaabl:

Ng | XKyKTemMecis HoMUHaNAbl aiHany Xuiniri

/min | AAHaNbIM/MUHYT

——= | TypaxThl TOK

14 ©Him Typanbl aknapar

™ g eHimaepi kecibu naiinanaHylibinapra apHanFaH >KoHe onapabl TeK KaHa eKineTTi, GinikTi

Kbl3METKepnep nanaanaHybl, KYTiM XOHEe TEXHUKaNbIK KblI3MeT kepceTyi THiC. KplameTkepnep Kayincisaik

TEXHUKachl BOMbIHLLA apHaiibl HyCKay anybl KepeK. ©HIM MeH OHbIH Kocankbl KypanaapbiH 6acka makcarra

KOnAaaHy Hemece onapablH OKBITbIIMAraH KbiI3MeTKepnepAiH TapansiHaH nanaanaHbinybl KayinTi.

Typ cunatramackl MEH CepUabIK HOMIP GUPMarbIK TakTaillaaa 6epinreH.

» Cepvanblk, HEMIpAi TeMeHAeri Kectere Kewipin KoWblHbI3. OHIM Typanbl ManiMeTTepai ekinairimisre
Hemece KbI3MeT kepceTy Benimimisre cypay 6epy apkbinbl anyra Gonagpl.

©Him Typanbl ManimeTTep

SID 4-A22
01

laitka Bypaybilu
ByblH
Cepuanblk, HeMip

15 ConkecTinik Aeknapayuachbl

Bi3 ocbl HyckaynblkTa cunarranFaH eHiMHIH KONAaHbICTaFbl AMPEKTMBANap MEH HopMaTuBTepre CoiKec
KeneTiHiH  TONbIK, >KayanKkepLUinikneH >xkapuanaimbia. CoMKecTinik  AeKknapauuachblHbl{  CypeTi  OCbl
Ky)XaTTaMaHblH COHbIHAA OPHANACKaH.

TexHuKanblk, Ky>kattama MblHa XXepAae CaKTafaH:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Gerate | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Kayincisaik

21 AneKTp Kypangapsb! YWiH Kayincisaik TexHMKachl 6obIHLLIA Wannbl Hyckaynap

/\ ECKEPTY! CakTbi wapanapbl GonbiHwa 6apnbly, Hyckaynapabl MaHe HycKaynapabl OKbin
WbIFbIHBI3. TeMeHae BepinreH Hyckaynapasl OpbiHAaMay SNEKTP TOrblHbIH COFybIHA, BPTKE BKeNyi MYMKiH
YKoHe/HeMece ayblp xapaxarrapabl TyAblpybl MYMKIH.

2145526 [WINMINAN
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Kayincisaik TexHukachl GoibiHIWa GapnblK HyckaynapAbl XeHe HycKaynapAbl Keneci nainaanaHylubl yLUiH
CaKTaHbI3.

Hymbic OpHbI

» JyMbIC OpHbIHAAFbI Ta3anbiKTbl XaHe TOPTINTI KaaaFanaHbl3. YXyMbIC OPHbIHAAFLI PETCI3AIK >KoHe
Haluap XapblK COTCIi3 Xaraannapra aKkenyi MyMKiH.

» aHrbiWw CyMbIKTLIKTAp, rasaap Hemece wWwaH 6ap wapbinbic Kayni 6ap ainMaKkTa anekTp KypanbiH
KonaaH6aHbI3. XXyMbIC KesiHAe 3NEKTP Kypanaapb! YLUKbIHAAP LULIFAZL! YKOHE YLLIKIHAAP LaHAbl HeMece
Gynapabl TyTaHAbIPYbI MYMKIH.

» BananapablH woHe Gerae agamaapAblH HYMbIC iCTEN TYPFaH 3NEKTP KypanbiHa WaKbliHAaybiHa
pyKcar eTneHis. XXymbicKka KeHin GenmMereHae, anekTp KypanbiH 6aksinay oranybl MyMKiH.

AneKTp Kayincisairi
» JeHeHi3ai KyObipnap, MbINbITKbLILLTAP, AWTanap MeH TOHA3bITKbILLUTAP CUAKTHI Jepre TyHbIKTanFaH
6eTTepre THrisbeHis. XXepre KocbinFaH 3aTTapra TUreHAe SNEKTP TOrbl COFYbIHbIH YAKEH Kayni TybiHAaiAb!.

» JneKTp KypangapbiH KaHObIpAaH HeMece biNFan 9CepiHeH CaKTaHbi3. OMNEKTP KypasbiHa Cy TUIoi
HaTWXXECIHAE INEKTP TOrbIHBIH COFY Kayni apTadbi.

AnampapabiH Kayincisgiri

» YKbINTbl 6onbIHBI3, 9peKeTTepiHisre KOHIN 6eniHi3 MoHe INEeKTP KypanMeH XYMbIC icTeyre AypbIC
KapaHbi3. LLlapwaraH kesae HemMece ecipTKi, ankoronb He Aapi KabbinaaraH COH ANEKTp Kypanab
KonaaH6aHbI3. OMEeKTp Kypanasl KONJaHFaH Kesaeri 3efiHCisfik ayblp )Xapakarrapra anapbin COFybl
MYMKIH.

» MeKe KopFaHy KypanaapbiH NanaanaHbIHbI3 }MaHe apKaLlaH MiHAEeTTI TypAe KopFaybill Ke3inaipikTi
KWiHi3. OneKTp KypanblHbiH TypiHe >koHe nanfanaHy >karaainapbliHa GainaHbiCTbl YKEKe KOpFaHy
KypanaapblH, MbiCabl, LLAHHAH KOPFaUTLIH PECIIMPATOPAbI, ChIPFEIMANTBIH afkK, KMiMAI, KOPFaybILL LneMai,
eCcTyali KOpFay KypanaapblH KONAaHy apaxkarTaHy KayniH asantaabl.

> OneKTp KypanbiHbi{ Ke3AeWCOK KOCbUlyblH GonabipmaHbi3. JNEeKTp Kypanabl akKyMynAaTopFa
KanrayaaH, WbiFapyaaH Hemece TacyaaH GypbiH OHbIH OLWipyni eKeHiHe Ke3 MKeTKi3iHi3. JnexTp
Kypanael TackiManaaraHfia caycakrap Cenaiprilte GonatblH HEMece KOCbINFaH 3MeKTp Kypan enire
KOChINaTbIH XXaraainap CaTCi3 xaraannapra akenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanblH KOCY anablHAa peTTeylli KYpbiFbinapAbl MaHe raika KinTiH anbiHbi3. Onektp
KypanbiHblH aiHanatblH Genirinaeri acnan Hemece KinT )xapakatrapra aKkenyi MyMKiH.

» MymbIC KesiHAe bIHFaUCbI3 KanbinTapFa TypMayFa ThipPbICbiHbI3. YHEMi TypaKkTbl Kynai oHe Tene-
TeHAIKTI caKkTaHbI3. Byn KyTnereH )arainapza aneKkTp KypanblH Xakcbipak 6ackapyra MyMKIHAIK
Gepeai.

» ApHanbl KMiMai KuiHis. ©Te 60oc KuMiMai Hemece awekennepai kumeHis. LUawTbl, KMiMAi KoHe
KONFanTbl 3NEKTP KypanbiHbiH alHanaTbiH TYHiHAEePiHEH cakTaHbI3. boc KuiM, alekennep xoHe y3blH
LuaLl onapra iniHyi MyMKiH.

» Erep waHAbl XHUHaY KoHe KeTipyre apHanraH KypbUiFbinapabl Kocy KapacTbipbinFaH 6onca, onap
KOCbUIFaHbIHA H@He MaKcaTbl 6oMbIHIA KONAAHBILIN KaTKaHbIHa KO3 KeTKi3iHi3. LLaHabl KeTipy
MOZyniH nanaanaHy LWaHHbIH 3UAHAbLI 9CEPiH asanTagbl.

OneKTp KypanbiH KONAaHy HaHe OFaH Kbi3MeT KepceTy

» Acnanka wamapaH TbiC XYKTeme TycyiH 6ongbipMaHbia. Hak oCbl MyMbICKa apHanfaH aneKkTp
KypanbiH KonAaaHbiHbI3. Byn epexeri caxkray KepceTinreH Kyar AuanasoHblHAA XOFapbIPaK YMbIC
canachblH XaHe KayincisairiH kamTamachi3 eTesi.

» CeHpipriwi 6y3binFaH aneKTp KypanbiH KonaaH6aHbI3. Kocy Hemece eLipy KublH 3NeKTp Kypab
KayinTi )XoHe OHbl XXeHAeY Kepek.

» AcnanTbl OpHaTy XyMbICTapbiH OpbiHAAYAAH, KepeK-KapaKTapAbl aybiCTbipyAaH Hemece acnanTbl
caKTayra KoroAaH GypbIH aKKyMynATOPABI WbIFAPbIN anbiHbI3. By CaKTbIK WAPAaCh! 3MEKTP KypanabiH
KE3AEMCOK, KOChINybIH GonasipManabl.

» KonpaHbInmanTbiH 3NeKTP KypanaapAbl 6ananap KeTnenTiH wepAe cakTaHbi3. dNEKTp Kypanab
OHbl Man ia WTbIH F e OCbl HyCKaynapAbl OKbIN LIbIKNaFaH Tynranapra Gepmeris.
OneKTp Kypanaap Texxipubeci )ok, nanaanaHylibinapably KonsiHAa KayinTi 6onaasl.

» JneKTp Kypanaapra MyKUAT KYTiM KepceTiHis. AiiHanmanbl 6enikTepAaiH MynTiKCi3 KbI3MET eTeTiHiH,
onapAblH KYPIiCiHiH IKeHingiriH, Gapnbik, GenikTepAiH TYTacTbiFbIH KOHE 3NEKTP KypanablH
HYMbICbIHA TepiCc acep eTyi MyMKiH 3aKbiMAapAbIH MOKThIFbIH TEKCEPIHi3. AcnanTbiH 3aKbimaanraH
6enikTepiH OHbI KONAaHy anAbIHAA OHAEYre OTKI3iHi3. DNEKTP KypaFa TEXHUKANbLIK KEI3MET KopceTy
epexxenepiH cakramay Kern caTci3 araannapAbiH ce6ebi 6onbin Tabbinassl.

» Keckiw acnantapabi{ ywKip keHe Tasa GonybiH Kaparanay Kepek. XyMbiC KyHiHAe cakranarbiH
KECKILL acnantapAbliH CblHanaHybl cUpeKkTey 6onaabl, onapasl 6ackapy XeHinaey.
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> OneKkTp KypanbiH, caWmaHaapabl, KeMeKWi KypbuFbinapabl #aHe T.6. HyCKaynapfa cau
naipanaHbiibi3. Byn Kesfe ymbiC KaFaainapbiH aHe OpbiHAAnaThlH MYMbICTbIH CHMATbiH
ecKepiHi3. IneKkTp KypanaapbiH 6acka makcatrapaa KonaaHy KayinTi )karaaninapra akenyi MyMKiH.

AKKYMynATOPNbIK, acnanTbl NanaanaHy }oHe ofaH Kapay

> AKKymynatopAabl T€K OHAIPYLWIi YCbIHFaH 3apAATaFbill KYPbUFbINapAblH KOMerimeH 3apAATaHbi3.
3apAaTarbiLL KyPbIIFbIHBI TUICTI EMEC akKyMynaTop Typ/epiH 3apaaray yLiH KonaaHFaHaa epT TybiHAAYbI
MYMKIiH.

» AcnanneH XyMbiC iCTey YLUiH TEeK THIiCTi akkyMmynaTopnapAbl KonAaHbiHbI3. backa akkymynatopnapas!
nanaanaHy Xxapaxkarrapra oKenyi XoHe epT TyAblPpybl MYMKIH.

» [MManaanaHbIAMaNTbIH aKKYMYNATOPRapAbl KOHTaKTTapAblH TYMbIKTanybiHbi{ ce6e6i 6onybl MyMKiH
CKpenkanapaaH, TUbIHAApAaH, KiNTTepAeH, WHenepAeH, BUHTTEpPAEH XoHe Gacka metann
3aTTapAaH apbl CaKTaHbI3. AKKYMYNATOP KOHTAKTTapbiHbIH TyMbIKTanybl Ky#ikTepre Hemece TyTaHyra
oKenyi MyMKiH.

> AKKYMYNATOPMEH THICTi eMec TypAe MYMbIC icTereHae oAaH NEKTPONUT aFbin LUbIFybl MyMKiH. OFaH
THIoAi 6onabipMaHbi3. AKKYMYNATOPAAH arbiM LUbIKKAH SNEKTPOMUT Tepi TiTipKeHyiH HeMece Kyriktepai
TyAbIPYbl MYMKiH. Ke3aercok TureHae CymeH LuaibiHbi3. ONEKTPONUT Keare TUreHae Aspirep KemeriHe
IKYFiHIHI3.

Kbiamet

> OneKkTp Kypanabl )KeHAeyAi TeK TYyNHycka Kocankbl Oenwektepai kongaHatblH  GinikTi
KbI3MeTKepniepre CeHin TancbipbiHbi3. Byn anekTp Kypanabl Kayincis Kyinae caxrayibl KamTamachl3
eteai.

2.2 Kayincizgik 6oiibiHIIa KoCbiMLWa HycKaynap, ramka Gypaybi

ApampapablH Kayincisgiri

>  OHIMAI TEeK TEXHUKaNbIK MIHCI3 KyiiHAE KONAaHbIHbI3.

» Acnanta elkallaH 6ediMmaey He e3repTy KyMbICTapbiH OpbIHAAMaHbI3.

» Acnan >kMHaFblHa KipeTiH KOCbIMLUA TYTKbILUTapAbl KOnAaHbiHbI3.  AcmanTbl 6ackapyAabl KoFanty
)yKapakatrapra aKkenyi MyMKiH.

» OpKalaH acnanTbl eKi KONMEH TYTKpbILITapbiHaH Bepik ycTaHbid. TyYTKbIWTL KypFak api Tasa KyhiHae
yCTaHbI3.

» [MaipanaHatbiH acnabblHb3 Ke3AEH Taca ANEKTP MKENICIHE THiN KeTyi MyMKiH 6onca, acnanTblf apHaibl
YKeKe BeniHreH XepiHeH yCTaHbI3. DNEKTP CbiMAapbiHa TUreHAe acnanTbl{ KOpFanmaraH metann Genikrepi
KepHey acTbiHaa 6onaabl. byn aneKTp TOrbIHLIH COFybIHA SKENYi MYMKIH.

» AcnanTblH aiHanatbiH GenLeKTepiHe TUMEHI3 - Xxapakar any kayni 6ap!

» AcnanTbl KOnAaHFaH Ke3ae apHaibl KOPFaHbIC Ke3ifAipiriH, KOPFaHbIC LWAEMiH, KynakKkan, KOpFaHbIC
KOJIFan MeH XeHin pecnuparop Tarbin XYPiHi3a.

» Kypanabl anmacTbipFaH Ke3ae KOPFaHbIC KONFanmTapbliH Aa KWiHi3.  Anmanel-canManbl acnanka Tuio
KECIKTepre »aHe KyhiKTepre anapbin COFybl MYMKIH.

» Kopraybllw Kesinaipiktepai nanaanaHbiHbi3. MatepuanabiH ChiHbIKTapbl AEHEHI XXoHe Ke3ai xapararrayb
MYMKIH.

» KymbicTbl 6actay angbiHaa AavbiHAaMa martepuanbl GofibiHILa naiaa 6onatbiH LWaHHbIH Kayin KnacbkiH
aHblKTaHbI3.  AcnanneH XXyMbIC iCTey YLWiH KOPFaHbIC ASPEXeCi KONAAHbICTaFbl LUAHHAH KOpFay
HOpManapbiHa Cai KypbinbiC LUAHCOPFLILLIH KONAaHbIHLI3.  KypamblHaa kopracelH Gap 6osynap,
aralTbi{ Kerbip Typnepi, G6eToH/Kipnil Kanaybl/KBapL KaMTUTbIH XXbIHBICTAP YKOHe MUHepanaap MeH
MEeTann CUAKTHI MaTepuanaapAaH nainaa GonatbiH LWaH AeHcaynblK, YLWiH 3UAHALI 60NYbl MYMKIH.

> JKyMbIC OpHbIHAAFbl aya anmacyadbl XaxkcapTy YLUiH OpeKeT eTiHi3 KoHe KajKeTiHLle THICTi LuaHFa
apHanfFaH pecnupartopabl TaFbiHbla. MyHAal LWwaHHbH GenwekTepiMeH AemM any HeMece OfaH TWHo
naiaanaxyLibinapaa Hemece aHblHaarbl agamaapaa anneprianbiK peakumanapabiy xxeHe/Hemece aem
any »onaapsl aypynapblHblH nanaa GonybiHa akenyi MyMKiH. Keibip waH Typnepi (Mbicansl, eMeHAai
Hemece WamLaTTbl eHAey KesiHae naiaa 6onatbiH LWaH) KaHueporeHai aAen ecentenedi, acipece arawTbl
eHAey YLWiH KONAAHbINATbIH KOChIMLIA MatepuanfapMeH (XPOM KbILUKbIIbIHbIH Ty3bl, aralTbl KOpFay
3atTapsl) Tipkecimae. KypambiHaa acbect 6ap matepuanaapabl TEK MaMaHaap eHAeYi KepeK.

» CaycakTapblHbl3AblH KaHAAHALIPYbLIH XaKcapTy YLiH y3ific )acan, aTTbiFynap »acaHbi3. ¥3aK, yaxpT
YKYMbIC iCTEreH Kesae, AipinaepaiH canaapblHaH caycak, Kon He BybiHAaPAbIH KaHTaMbIPbl HE YKYHAKeCiHe
Kepi acep TUIOi MYMKIH.

AneKTp Kayincisairi

» DKymbICTbl 6actamac BypbiH, KYMbIC aiMarbiHAaFbl ANEKTPAIK CcbiMaap, ras 6eH cy KyOblpnapbl KabbiK,
eKeHAiriHe Ke3 »KeTKidiHi3. TOK CbiMblHa GaiKkamacTaH 3aKkblM KenTipreH »afganga, acnantarbl cblpTra
opHanackaH metann GenLeKTep TOK COFy KaymiH TyAblpybl MyMKiH.
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BneKTp KypanMeH AypbIC YMbIC iCTey XaHe OHbl AypPbIC NanaanaHy

»  OnekTp Kypan 6nokTanFaH kesae Kypanabl 6ipAeH eLwipiHis. Acnan GyiipiMeH aybITKybl MYMKIH.

» OnexTp Kypanabl anbin tactay anAblHAa OHbIH TONbIFbIMEH TOKTATbIIFAH Kyire opHartbiiFaHbliHa AefiH
KYTiHi3.

2.3 AKKYMYNATOPMEH AYPbIC MYMbIC iCTey MaHe OHbl AypbIC NakaanaHy

» Li-lon akkyMynaTopbiH TackiManzay, caktay >oHe nanaanaHy O6oWblHWA apHaibl HyckaynapabiH
TanantapbiH OPbIHAAHbI3.

» AKKyMynaTopnapbl XofFapbl Temneparypanap, Tikenel KyH Coyneci MeH epTTeH anllak YCTaHbI3.

» AkkymynaTopnapabl Genwekreyre, keicyra, 80°C-TaH )KOFapbl TeMneparypara AewiH KbldZblpyFa ykoHe
JKaFyFa TblbIM CanbiHaabl.

» CokKkbl THUreH, Gip MeTpAeH oFapbl OGMIKTIKTEH KynaraH Hemece 06acka >XOJMEH 3aKbiMAanFaH
aKkKymynatopnapasl nanganaHyra Hemece 3sapaatayra Gonmanasl.  MyHaan xarFaaiaa  epaanbim
Hilti cepBUCTiK KbiameTiHi3re xabapnacbiHbi3.

» Erep TreH Kesae akkymynatop ThiM bICTbIK 6onca, on akaysbl 6onybl MyMKiH. AcnanTbl TyTaHy Kayni
JKOK OpbIHFa, TYTaHFbILL MarepuaniaapaaH anbiC, OHbl Gakbinayra GonartbiHaan KOWbIHbI3 XeHe CybITbIN
KOWbIHbI3. MyHAaW xarFaanaa spaaibim Hilti cepBUCTIK Kbl3aMeTiHidre xadapnachlHbia.

3 Cunarrama

3.1 ©Himre wony [l

Kypan 6ekiTkiwi ('/," iLuKi anTbl Kelpibl)
XKapblK,

Kocyabl 6yrattaybl 6ap conFa/oHra
aiHanyablH ayblCTbIPbIN-KOCKbILLbI
PettenertiH Herisri cenaipriw (@nHany »wuiniri
3NEKTPOHALIK TYypAEe BacKkapbinarsiH)
TyTKpILW

AHany MOMEHTIHIH MHAMKATOPbI

AHaNny MOMEHTIHIH ayblCTbIPbIN-KOCKbILLbI
Benaikke inyre apHanfaH inrek (taHaay
BoiibiHLLA)

AKKymynaTop

AKKyMYnATOPAbIH 3apAaTay KyniH KepceTKill
AkKymynaTopAbl 6ocary Tyimeci

@P® ® OO

@ee

3.2 MakcaTbiHa cai KonaaHy

CunatranFaH eHiM arawiTa, mMeTanga »koHe 6acka Matepuangapia opralla GypaHaaHbl GekiTyre apHanFaH
anTbl Kbipnbl yALLLIFLI 6ap LWaFbiH akkymynaTopnsl 6yparaa Gyparsillbl 60nbin Tabbinasbl.

Keneciaei konaaHy »onaapel 6ap:

* @ 4,8 MM aerinri GonattaH )acanraH e3giriHeH oATbIH GypaHaa MeH Bypanzans! Lerenepai opHary

e 6 mm HUS BypaHaantl aHKepH Kipnil »oeHe 6eToH KabbipFara opHarty

e HiltiHRD @ 8 MM - 10 MM »kaKTayFa apHanrFaH aro6enbaepai opHary

e Araw marepuanra @ 8 Mm aeiHri 6ypaHaaHsl Gekity

e ArawTsl WDB-S Teric ¢ppesepney GyprbicbiMeH Gyprbinay
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» byn eHim yuwin Tek B 22 cepuane Hilti Li-lon akkymynatopnapbii FaHa nanaanaHblHbI3.
» Byn akkymynatopnap yuwiH Tek C4/36 cepuansl Hilti 3sapaaTarbill KypbInFbICHIH NainaanaHbliHbI3.

3.3 3apaaTay AspemeciHif MHAUKALUACHI

Li-lon akkyMynAaToOpbIHbIH 3apaaTany AeHredi eki akkymynatopabl 6ocary TyWmeciHiH GipeyiH (eH Kebi
KapChbinbIK cesinreHLue) con 6acy apKbinbl kepceTineai.

KypanabiH 6enwekTepi CunatTtamacsl

4 ykapblK, AMOAbI XaHaAabl. e 3apsaray ky#i: 75% - 100%
3 )KapblK AMO0Abl XaHaabl. e 3apsaaray kywi: 50 % - 75 %
2 )KapblK, AMOAbI XaHaabl. * 3apsaaray ky#i: 25 % - 50 %
1 )XapblK AMoAbl aHaabl. e 3apsaaray kyii: 10% - 25%
1 >KapbIK, AMOAb! XbIMbIbIKTARAbI. e 3apsaaray kywi: <10 %

Heriari cenaiprill 6acbinbin TypraHAa »eHe Herisri CeHAIprilTi »KibepreHHeH 5 CeKyHATaH KewiH
3apsaTay KydiHe cypay cany MymMKiH 6onvaiabl.

3.4 MeTKi3y MuHarbl

laiika Gypayblll, naiaanaHy GoMbIHLLA HYCKAYbIK.

OraH Koca, eHIMIHi3 yLWiH pyKcaT eTinreH »xyrenik eHimai Hilti Store aykeHiHae Hemece keneci Be6-
caiTtTa Tabyra 6onaasi: www.hilti.group | AKLL: www.hilti.com

4 TexHuKanbIK, cunaTTramanap

4.1 Tanka 6ypaybilu

HomuHanabl KepHey 21,6 B

EPTA 01/2003 npouyeaypacbiHa cai canmarbl 1,5 kr

Boc wypicTeri anHany wuiniri | catbi 0 A/MuH ... 1000 A/mMuH
Il catbl 0 A/MuH ... 1500 A/mMuH
1l catbl 0 A/MUH ... 2700 A/MuH

CoKKbinap wuiniri < 3500 coFy/mMuH

AWiHany MOMeHTiH peTTey 3 kaaam

YnkeH craHgapTThl 6ypanaanap M8 - M16

Worapbl 6epikTikTi ynkeH 6ypaHganap M6 - M12

Kypan 6ekiTkiwi /" iWKi anTbl Kblpbl,

Kayincisaik MaHetacbiMeH

4.2 EN 60745 cTaHgapThiHa cai LWybIN MeH BUbpauyua MaHaepi

Ochbl HyCcKaynapza KepceTinreH AblObIC KbICbIMbl MEH Aipin AeHredi CTaHAapTTbl enlley 94iCiIMEH enLeHreH
YXOHe OHbl Gacka 2neKTp KypangapMeH canbiCThlpy YLWiH naiaanavyra 6onaasl. CoHbimeH Gipre, on
3KCNO3UUMAHBI anablH ana Garanay yLUiH Xapanasl.

BepinreH AepekTep anekTp KypanAblH Heriari XyMbICbIH KepceTedi. Anaifa, erep anektp kypan 6acka
Makcarrapaa, 6acka anvanbi-canmansl acnantapMeH KonAaHbinca HeEMece OFaH KaHaraTTaHAblpManTbIH
TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTince, AepeKTep e3rewe 60nybl MyMKiH. OCbIHbIH canaapbiHaH acnantbiy GyKin
JKYMBIC iCTeY Ke3eHiHAEe SKCNOo3nLMA aiTapblKTai apTybl MYMKiH.

OKCNO3ULMAHBI 8N aHbIKTaY YLLIH acnan CeHAipinreH Kyiae Hemece 60C XXYMbIC iICTEHTIH yaKbIT apanbikTapblH
na eckepy Kepek. OCblHbIH canaapbiHaH acnanTbiH GYKin XyMbIC iCTey Ke3eHiHAe dKCNOo3uLua aiTapibiKTai
a3arobl MYMKIH.

MaipanaHywelHbl Naiaa GonatbiH LWYbINAAH JKOHE/HEMECE AIPINAEH KOpFay YLiH KOChIMLLA CaKTbIK
wapanapbiH KONAaHbIHbI3, MbiCanbl: 3MEKTP KypanFa »eHe anmalbl-canmManbl acnantapra TeXHUKanbiK,
KbIBMET KepCeTy, KoNAapAblH XblybIH CakTay, YXYMbIC MPOLECTEPIH AYPbIC YHLIMAACTLIPY.
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LUybin Typansbi aknapar

Obibbic KywiHiK aeHredi (Ly,) 98 nb(A)
Ibibbic KywWwiHiy aeHredni 6oibiHwa asncizaik (Ky,) 3 ab(A)
AmuUccHAnbIK, AbIGLIC KbICHIMbIHBIH AeHreni (Loa) 87 nb(A)
ObI6biC KBICLIMBIHBIH AeHreii 6oibiHwwa aancisaik (K,) 3 ab(A)

Aipingix wannbl KepceTkiLli

Makcumangbl pyKcaTThl enwemaeri 6ypaHaanap MeH raikanapasl Tapty 12 m/c?
6oibIHWa Aipingix WhIFbIC MaHI (a_,,)
Makcumangbl pyKcatTbl enwemaeri 6ypanaanap mMeH rankanapabl Tapty 1,5 m/c?

6ombiHWa gancisAik

4.3 AKKymynaTop

AKKYMYNATOPAbIH MYMbIC KepHeyi 216B

KopluaraH opTa Temneparypachbi -17°C ... 60 °C

Cakray Temneparypacbl -20°C ... 40°C
5 HymMbicKa AanbIHABIK,

N\ ABAWNAHbI3

Wapakar any kayni abaicbizaaH Kocbiny ce6ebiHeH!

»  AKKYMynATOpAbl OpHATY anAbiHA OFaH KATbICThbl OHIMHIH LUipINreHiHe KO3 XeTKI3iHi3.

» Acnan peTTeynepiH opblHAAY HEMECE KOCaslKkbl GeniiekTepai anvacTsipy anabiHaa akKymynatopAabl
LUbIFaPbIHbI3.

Ochl Ky>kaTTamazarbl XXeHe eHiMAeri Kayincisaik »aHe eCKepTy HyCKaynapbiH OPbIHAAHbI3.

5.1 AKKymynAaTopAabl 3apaaray

1. 3apnaaray anabiHaa 3apsATaFbill KYPbIIFbIHBIH nanganady 60MbiHWA HYCKAYbIFbIH OKbIM LbIFbIHbI3.

2. AKKyMynatopAarbl »oHe 3apAATarFbill KYPbIIFbIAAFbl KOHTaKTINEPAiH Tasa opi KyprFak eKeHAiriHe Kes
JKETKIBIHi3.

3. AKKYMynAaTopAbl pyKcar eTinreH 3apAaaTarbilll KYPbIIFb ilWiHAe 3apAaTaHbI3.

5.2 AKKyMynaTopAbl opHaTy

/\ ABAWNAHbI3

Mapakar any Kayni KbicKa TyWblKTanyAaH Hemece aKKyMynATOPAbIH KynaybiHaH!

» AKKyMynATOpAbl OpHaTy anabiHAaa akKyMyNATOp KOHTaKTinepiHAe »kaHe eHiMAeri KoHTakTinepae Gerae
3aTTapAblH XOKTbIFbIHA KO3 METKI3iHi3.

»  AKKYMYNATOPZAbIH 9PKe3 AYPbIC OPHATbINFaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

1. AKKYMYNATOPAbI anFall peT icke Kocnac BypblH 3apaaTaHbI3.
2. AKKyMynAaTOpAbl acnan yCTarbiLlblHa LEPTY AblObICH LbIKKAHLIA MYKUAT CanblHbI3.
3. AKKyMynaTopAablH acnanka 6epik GeKiTinreHiH TeKcepiHis.

5.3 AKKyMynaTopAbl LWbIFapy

1. AKKyMynaTopAarsl KyibintaH 6ocary TyiMenepiH 6acbiHbI3.
2. AKKYMyNATOPZbI acran yCTarbllbiHAH LWbIFAPbIN anbiHbi3.

5.4 Bengikke inyre apHanfaH inrekTi opHaty (KocbiMwia) 2

Benaikke inyre apHanfFaH inrekTiH KemeriMmeH apHaiibl anekTp Kypanabl 6engikke Gekityre 6onaabl. OHbl OH
YKOHE CON XaKTaH ycTay yLiH opHaTyra 6onaasl.
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/\ ABAWNAHbI3
Wapakar any kayni anekTp KypanabiH KynaybiHaH!
» XKymbicTbl 6acTay anabiHaa 6enaik inreri 6epik GeKITINreHIH TEKCEpiHi3.

1. Benaikke inyre apHanfaH inrexTi OpHaTbIHbI3.
2. OnekTp KypanbiHbi3abl 6enaikke inyre apHanfaH inrekke GeKiTiHis.
3. Benaikke inyre apHanfaH inrek neH anexkTp KypanabiH 6epik ycTanFaHbiH KaaaranaHbia.

5.5 Anmanbl-canmansl Kypanabl opHaTy 3]

1. OHra/conra aiHany aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIH OpPTaHFbl NO3ULMAFA OPHATLIHBIZ HEMECE aKKyMynAaTopbl
KYPbINFbIAAH aXKblpaTbIHbI3.

2. Anmvanbl-canmarnbl acnanTbiH eHridy LLETi Tasa eKeHAIrHe K3 KeTKi3iHi3. KaxeT 6onca, oHbl TasanaHbls.

Anmanbl-canmanbl acnantbl acnan KbICKbICbIHA TipenreHLue canbiHbI3.

4. Anmvanbl-canmansl acnantbiH 6epik GeKiTinreHiH TeKcepiHis.

=4

6 Mymbic icTey

/N HASAP AYOAPbIHbI3
3akbimaany Kayni. kate KongaHy ce6ebiHeH!
»  CeHaipriLuTi >kymbiC 6apbicbiHAa aiHany 6arbiThiH yXaHe/HeMece GyHKUMAHBI TaHAAY YLUiH naiaanaHbaHbI3.

Ochl KykaTTamazarbl XeHe eHiMAeri Kayincisaik »xaHe eckepTy HyckaynapbiH OpbIHAAHbI3.

6.1 A¥iHany MOMeHTiH opHarty

» AViHany MOMEHTIHIH Kanaynbl Kaaambl aiHany MOMEHTIHIH WMHAMKaTOpbIHAA KepCeTinreHwe anHany
MOMEHTIHIH ayblCThIPbIN-KOCKbILWbLIH 6aca 6epiHis.

6.2 OHra/conFa aiHany 6arbiTbiH opHaTy &
» KakeTTi adHanabipy OGarbiTbH OpHaTy YLWiH, caraT TiniHe OarbiTrac/carat TiniHe Kapama-Kapchbl
alHanablpaTblH aybICTbIPbIN-KOCKbILTLI NaiAanaHblHbI3.

< AybICTBIPbIN-KOCKBILL OpTaHFbl Kyiae OonFanaa, Herisri cenaipriw OyrFarranFaH Gonaabl (KOCyAbl
KynbinTay). Byrattay aneKTp KO3FanTKbiLLbl YKyMbIC iCTen TypraHaa 6arbiTTbl ayblCThIPyAaH KOpFanabl.

6.3 Kocy

» ByFaTtraygaH welFapy TyWMeCiH 6acbiHbl3.
< Bacy TepeHairi apKpinbl aitHany »uiniriH petreyre 6onaasbl.

6.4 Bypan 6ekity

/\ ABAWNAHbI3
3akbiMaanFaH TeTiKTepiHeH XapakaTt anbin Kany kayni 6ap! Erep aniHanabipy MOMEHTI TbIM »KOFapbl
6onartblH 6onca, GypaHaanap MeH TETIKTEP 3aKbiMaanybl MyMKiH. Byn )apakar anyra akenyi MyMKiH.

» Bypanaansl GekiTKiluTep MeH eHAeneTiH 6enLweK Kypan TyablpaTbiH ailHany MOMEHTIHe cait eKeHiHe Ke3
YKETKIBIHi3.

-

OHra/conFa aiHany aybICTbIPbIN-KOCKpILLIbIH OPTaHFbl KyHiHE OpHATbLIHbI3.
2. A¥iHany MOMEHTiHIH aybICTbIPbIMN-KOCKbILLbLI @PKblbl Kanaybl aiHany MOMEHTIH OpHaTbiHbI3. ~ BeT 108
3. OHra/conra aitHany ayblCTbIPbIN-KOCKbILLLIH Kanaysbl aiHany 6arbiTblHa OpHATLIHbI3.

6.5 Owipy

> Heriari ceHaipriLuTi Xi6epiHi3.
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6.6  Anmanbi-canmansl acnantbl 6enwektey

/\ ABAWNAHbI3

Anmansi-canmans! Kypanabl MyKUAT naiganaHbaca, ogaH wapakar any kayni 6ap! Anmarsi-canmarsi

acnan bICTbIK He 8TKip 60mybl MYMKiH.

» AcnanTbl KONAAHFAHAA YOHe anmarnbl-canmanbl acnanTbl anMacTbipFaH Kese KOPFaHbIC KonFantapb
KHMiHi3.

1. Onxra/conra aitHany ayblCTbIPbIN-KOCKbILLLIH OPTaHFbl Kyire OpHaTbiHbl3 HEMECe akKyMynAaTOpAbl acnanTtaH
aXKblpaTblHbI3.

2. KbICKbI CaKMHACBIH anFa TapTbin LWblFapbIM, yCTan TYPbiHbI3.

3. Anmansl-canmMansl acnantbl Kypan GeKiTKiLLIHEH LbIFapbIHbI3.

4. Anmanbl-canmMansl acnantbliH CakMHacklH 60CaTbIHbI3.

7 AKKYMYNATOPAbIK, acnantapra KyTiM }oHe TeXHUKanbIK KbiI3MeT KepceTy

/] ECKEPTY

AKKYMYNATOp eHrisinreH kesae wapakar any Kayni 6ap !

» KyTiM >KeHe TexHUKanblK Kbl3MeT KepceTy OOMblHLWA Ke3 KenreH >XyMbicTapasl opbiHAamac O6ypbiH
opAanbiM aKKyMyNATOPAbI LbIFAPbIHbI3!

Acnanka KbiI3MeT KepceTy

e KartTbl )kaBbiCKaH Kipai MyKUAT KeTipiHi3.

e Kengety ofbIKTapbIH KypFaK KbifWaKNeH Xannan TaszanaHbis.

e KopnycTbl Tek con cynaHfaH wybepekneH Tasanaqbi3. ElkaHaan CUnMKoH KaMTUTBIH KyTiM KypanaapbiH
naiaanaHéaHbl3, eUTKEHi onap nnactmacca 6enleKTepiH 3akbimaaybl MyMKIH.

INUTUI-MOHABIK, aKKYMYNATOPFa KbI3MET KepceTy

*  AKKyMynATopAbl Mai MeH MannarbILLTaH Tasa KyiiHae yCTaHbI3.

* KopnycTbl Tek con cynaHfaH wybepekneH Tasananbi3. ElukaHaan CUnMKoH KamTUTbIH KyTiM KypanaapbiH
naiaanaHéaHbl3, eMTKEHI onap nnactmacca 6enleKTePiH 3aKbiMaaybl MyMKIH.

e blnFanably KipyiH 60nabipmaHbi3.

TexHuKanbiK, KbI3MeT KepceTy

¢ Bapnblk Kesre KepiHeTiH BenLeKTepae 3aKpIMAapAblH 6ap->KOFbIH XXoHe 6acKapy SNeMeHTTEPIHIH akayCbi3
JKYMBICbIH TEKCEPIHi3.

e 3akbiMpanfaH »keHe/HeMece akaynbl akKyMynaTophblK acnantel kongaHGaHbi3. BipaeH Hilti kbiamer
KepCeTy opTanbifbiHa YEHAETIHi3.

e KyTiM )X8He TEXHUKanblK KbIBMET KOPCETY »KyMbICTapbiHaH KeliH Gapibik KOpFaybill KypbiiFbinapabl
OpHAaTbIM, >XYMbICbIH TEKCEPIH3.

8 AKKyMYyNATOPAbIK acnantapAbl TacbiManjay aHe cakTay

Tacbimanpay

/\ ABAWNAHbI3
Tacbimanpay KesiHaeri KeHeT icke Kocbiny !
» OHIMIHi3AI opAaiibiM aKKYMYNATOPbIH LUbIFAPLIN &bl TacbiManaaHbIs!

AKKymynaTopnapbl WhblFapblHbI3.

Acnan neH akkymynatopnapasl 6enex opaybitapaa TaceiManaaHbls.

AKKymynAaTopnapAbl eLKallaH yimeae taceiManaamanbi3.

AcnanTbl Hemece akKyMynAaTopnapabl y3aK yakbiT TacbiManaaraH COH, onapAbl naiaanaHy anabiHaa
3aKbIMAAPbIHBIH GaP-YKOFbIH TEKCEPIH3.

YV vy

Cakray
/\ ABAWNAHbI3

ByniHreH Hemece 3apAabl TayCbiNFaH akKyMmynATopnapAaH KyTinmereH sakbimaany !
» OHIMiHi3ai apAaibiM aKKYMYNATOPbIH LUbIFAPbIN anbin CakTaHbi3!

» Acnan neH akkyMynaTopnapabl MyMKiHAIMHLLE CanKbIH XXoHe KYPFaK, KyniHAEe CaKTaHbI3.
»  AKKyMynatopnap/bl eLKaLlaH KyH, Xblly Ke3aepiHiH acTbliHAa HEMeCe oiHeK apThiHAa CakTamaHbl3.
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» Acnan neH akkymynatopnapasl 6ananap MeH pyKcatbl XKOK aaamMaapAblH KOMbl YKETNEUTIH epae

CaKTaHbI3.

» Acnantbl Hemece akKymynaTopnapabl

3aKbiMAaPbIHbIH 6ap-XOFbIH TEKCEPIHI3.

9 AxaynbiKTapaarbl KEMeK

y3aK YaKblT CakTaraH COH,

onapabl naﬁnanaHy anabiHaa

Byn kecTteae KenTipinmereH Hemece e3iHi3 Ty3eTe anManTbIH akaynblkTap opblH anFanaa, Hilti keiamet kepcety

opTanbifblHA xaéapnact.l HbI3.

AKaynbliK,

blkTuman ceben

LLewwim

Acnan »kyMbIC icTemeiai.

AKKYMYNATOP TONbIFbIMEH
canblHbaraH.

> AKKYMYNATOpAbl KOC LbLIPT
eTKeH AblBbIC ecTinreHwe
BeKiTiHi3.

AKKymMynaTop 3apaasl 6oc.

> AKKyMynAaTopAbl anMacTbipbin,
6oc akkymynaTopasl
3apAaTaHbI3.

Acnan »kyMbIC icTemeiai.

AKKYMYNATOP TONbIFbIMEH
canblHbaraH.

»  AKKYMYNATOpPAbl KOC LbLIPT
eTkeH AblBbIC ecTinreHwe
BeKiTiHi3.

AKKymynaTop 3apaasl 6oc.

>  AKKyMynAaTopAbl anMacTbipbin,
6oc akkymynaTopasl
3apAaTaHbI3.

AWHanelmMaap caHbl TbiM Te3
TeMeHaenai.

AKKymynsaTop 3apaasl 6oc.

> AKKyMynaTopAbl anmMacTbipbin,
6oc akkymynaTopasl
3apAaTaHbI3.

AKKYMynaTOp 3apagbl
ofeTTerifeH Tesipek Biteai.

KopLaraH opTa Temneparypacsl
ThIM TOMEH.

> AKKyMynATOpZAbl Y3aK yakbiTra
Genmve TemneparypacbiHaa
HKBIBITBIHBI3.

AkKkymynaTop Gekitinrenae
OFaH ToH ""KOC LLbIPT ETKEH
AbIBbIC" ecTinmenai.

AKKYMYNATOPAAFb! KYNbIN
LIOKbINapb! KipAeHreH.

» Tipeyil LWbIFbIHKBI
KepnepiH TasanaHbl3 »oHe
aKKYMYNATOpAbl CasnblHbI3.
Macene weuwinmece,
Hilti cepsuc opTtanbiFbiHa
xabapnacbiHbi3.

Acnan Hemece aKkKkymynaTop
Kby Abl KAPKbIHABLI TYPAE
LWblFapagbl.

OnekTp Geniri GobIHLLIA aKaynbIK,.

» Acnantbl GipaeH eLipiHis,
aKKyMynATOPAb! LbIFAPbIHbI3,
OHbl KaZaFanan, cankbiHaayblHa
MYMKIHAIK BepiHi3 rkeHe
Hilti cepsuc opTtanbiFbiHa
xabapnacbiHbl3.

Acnanka wamagaH TbiC XyKTeme
TYCKeH (nanaanaHy Leri
acblpbInFaH).

» KonaaHyra »kapamabl acnanbl
TaHAaHbI3.

10 Kapere wmapary

& Hilti acnanTaps! Kaiita eHaey YLUiH xapamabl KenTereH marepuanaapAblH CaHblH KamMTuabl. Kaaere »xapary
anablHAa Matepuanaapasl MyKuaT cypeinTtay kepek. KentereH enaepae Hilti komnanuacel ecki acnabbiHbiaabl
KaiTa eHaey yLWiH Kaita kabbinaaiabl. Hilti Kei3meT kepceTy opTanbiFbiHaH Hemece AUNEepiHi3AeH CypaHbl3.

AKKyMynaTopAbl Kaere mapary
AKKyMynATOpnapAbl HyckaynapZaH ThiC Ko[ere apary HoTWXeCiHAe ras He CYMbIKTbIKTbIH LUbIFYbl
ZAeHcaynblkKa Kayin TeHAipyi MyMKIH.
> 3akblMaanFaH akkyMynaTopnapasl xidepyre Hemece »eHentyre 6onmMainasl!

» KbicKa TyibIKTanyra »xon 6epmey YLUiH, KoCklnbiMAapAbl TOK 8TKI3OEUTIH MaTepuanmeH »aybin KOMbIHbI3.
»  AKKyMynatopnapAsl 6ananapabli KONbIHA XETNerTIHAEN eTin KaAere KapaTbiHbl3.
>

Axkkymynatopabl Hilti Store aykeHiHae Kezere jkapartbiHbi3 HemMece Xeprinikti Kegere jkapary
KoCinopHbIHa xabapnacklHbI3.
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»  OneKTp Kypangapabl, dNeKTPOHAbLIK KYPbUIFbINAp MeH akkyMynaTopiapabl TYPMBICTbIK, KOKbICTIEH
Gipre TactamaHbI3!

11 OHAipywi Keningiri

» Keninaik Wwaptrapsl Typasbl cypakTapbiHbia 6onca, xeprinikti Hilti cepikreciHe xabapnacbiHbl3.
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1 Dokiimantasyon verileri

1.1 Bu dokiiman icin
¢ Calistirmadan 6nce bu dokiimani okuyunuz. Bu, giivenli calisma ve arizasiz kullanim igin 6n kosuldur.
¢ Bu dokimanda ve Urln Gizerinde bulunan glivenlik ve uyar bilgilerine dikkat ediniz.

e Kullanim kilavuzunu her zaman Uriin tzerinde bulundurunuz ve Urlinl sadece bu kilavuz ile birlikte baska
kisilere veriniz.

1.2 Resim aciklamasi

1.2.1  Uyan bilgileri
Uyar bilgileri, Grtin ile ¢calisirken ortaya ¢ikabilecek tehlikelere karsi uyarir. Asagidaki uyari metinleri kullanilir:

A\ TEHLIKE
TEHLIKE !
» Agir viicut yaralanmalarina veya dogrudan 6lime sebep olabilecek tehlikeler igin.

A KAZ
IKAZ!
» Adir yaralanmalara veya 6liime neden olabilecek tehlikeler igin.

/\ DIKKAT
DIKKAT !
» Hafif viicut yaralanmalarina veya maddi hasarlara yol acabilecek olasi tehlikeli durumlar igin.

1.2.2 Dokimandaki semboller
Bu dokiimanda asagidaki semboller kullaniimistir:

Kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu okuyunuz

Kullanim uyarilar ve diger gerekli bilgiler

Geri donustimli malzemeler ile calisma

Elektrikli aletleri ve akuleri evdeki ¢oplere atmayiniz

X)& @S

1.2.3 Resimlerdeki semboller
Resimlerde asagidaki semboller kullanilmigtir:

E Bu sayilar, kilavuzun baslangicindaki ilgili resimlere atanmistir

Numaralandirma, resimdeki ¢calisma adimlarinin sirasini géstermektedir ve metindeki galisma
adimlarindan farkl olabilir

@1\ Pozisyon numaralari Genel bakis resminde kullanilir ve Uriine genel bakis bélumundeki agiklama
—” | numaralarina referans niteligindedir

@! Bu isaret, Urln ile galisirken dikkatinizi gekmek igin koyulmustur.

\
Kablosuz veri aktarimi

1.3 Uriinile ilgili semboller

1.3.1  Uriindeki semboller
Uriinde asagidaki semboller kullaniimistir:
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no | Olgiim rélanti devir sayisi

/min | Dakika bagina devir

———= | Dogru akim

1.4  Urin bilgileri

=g drinleri profesyonel kullanicilarin kullanimi igin éngériiimiistiir ve sadece yetkili personel tarafindan
kullanilabilir ve bakimi yapilabilir. Bu personel, meydana gelebilecek tehlikeler hakkinda &zel olarak egitim
g6rmus olmaldir. Aletin ve ilgili yardimci gereglerin egitimsiz personel tarafindan usuliine uygun olmayan
sekilde kullanilmasi ve amaglar disinda ¢alistirimasi sonucu tehlikeli durumlar s6z konusu olabilir.

Tip tanimi ve seri numarasi, tip plakasi Gzerinde belirtiimistir.

» Seri numarasini asagidaki tabloya aktariniz. Uriin bilgileri acente veya servis merkezini aradiginizda

sorulabilir.

Urin verileri
Darbeli vidalama makinesi SID 4-A22
Nesil 01
Seri no.

15 Uygunluk beyani

Burada tanimlanan uriinlin, gecerli yénetmeliklere ve normlara uygun oldugunu kendi sorumlulugumuzda
beyan ederiz. Bu dokiimantasyonun sonunda uygunluk beyaninin bir kopyasini bulabilirsiniz.

Teknik dokimantasyonlar eklidir:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH | Zulassung Geréte | HiltistraBe 6 | 86916 Kaufering, DE

2 Giivenlik

2.1 Elektrikli el aletleri icin genel giivenlik uyarilar

A\ IKAZ! Tiim giivenlik uyarilarini ve talimatlarini okuyunuz. Giivenlik uyarilarina ve talimatlara uyulma-

sindaki ihmaller elektrik carpmasi, yanma ve/veya agir yaralanmalara sebep olabilir.

Tum gulvenlik uyarilarini ve kullanim talimatlarini muhafaza ediniz.

is yeri giivenligi

» GCalisma alaninizi temiz ve aydinlik tutunuz. Dizensiz veya aydinlatma olmayan galisma alanlari
kazalara yol acabilir.

» Yanici sivilarnin, gazlarin veya tozlarin bulundugu patlama tehlikesi olan yerlerde elektrikli el aleti
ile calismayiniz. Elektrikli el aletleri, toz veya buhari yakabilecek kivilcim olusturur.

» Elektrikli el aletini kullanirken ¢ocuklan ve diger kisileri uzak tutunuz. Dikkatiniz dagilirsa aletin
kontrollinii kaybedebilirsiniz.

Elektrik glivenligi

» Topraklanan yiizeyler (6rnegin borular, isitma sistemleri, ocaklar ve buzdolaplari) ile temastan
kacininiz. Vicudunuzun toprakla temasi var ise ylksek bir elektrik carpmasi riski séz konusudur.

» Elektrikli el aletini yagmurdan veya islakliktan uzak tutunuz. Elektrikli el aletine su girmesi, elektrik
carpmasi riskini arttirir.

Kisilerin giivenligi

» Dikkatli olunuz, ne yaptiginiza dikkat ediniz ve elektrikli el aleti ile calisirken mantikli davraniniz.
Yorgunsaniz veya uyusturucu, alkol veya ila¢ etkisi altinda iseniz elektrikli el aletini kullanmayiniz.
Elektrikli el aletini kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi yaralanmalara neden olabilir.

» Kisisel koruyucu donanim ve her zaman bir koruyucu gézliik takiniz. Elektrikli el aletinin tiriine ve
kullamimina gére toz maskesi, kaymayan guvenlik ayakkabisi, koruyucu kask veya kulaklik gibi kisisel
koruyucu donanimlarin kullaniimasi yaralanma riskini azaltir.

» istem disi calismayi dnleyiniz. Akilyii baglamadan, yerlestirmeden veya tasimadan énce elektrikli
el aletinin kapali oldugundan emin olunuz. Elektrikli el aletini tasirken parmaginiz salterde ise veya alet
acik konumda gui¢ kaynagina takilirsa bu durum kazalara yol agabilir.

» Elektrikli el aletini devreye almadan dnce ayar aletlerini veya vidalama anahtarlarimi ¢ikartiniz.
Ddnen bir alet par¢asinda bulunan bir alet veya anahtar yaralanmalara yol agabilir.
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» Asin bir viicut hareketinden sakininiz. Giivenli bir durus saglayiniz ve her zaman dengeli tutunuz.
Bdylece beklenmedik durumlarda elektrikli el aletini daha iyi kontrol edebilirsiniz.

» Uygun kiyafetler giyiniz. Bol kiyafetler giymeyiniz veya taki takmayiniz. Saclan, kiyafetleri ve
eldivenleri hareket eden parcalardan uzak tutunuz. Bol kiyafetler, taki veya uzun saglar hareket eden
parcalara takilabilir.

» Toz emme ve tutma tertibatlari monte edilebiliyorsa bunlarin bagh oldugundan ve dogru kullanildi-
gindan emin olunuz. Bu toz emme tertibatinin kullanimi tozdan kaynaklanabilecek tehlikeleri azaltabilir.

Elektrikli el aletinin kullanimi ve calistinimasi

» Aleti cok fazla zorlamayin. Galismaniz i¢in uygun olan elektrikli el aletini kullanin. Uygun elektrikli el
aleti ile bildirilen hizmet alaninda daha iyi ve giivenli caligirsin.

» Salteri bozuk olan elektrikli el aletini kullanmayiniz. Acilip kapatilamayan bir elektrikli el aleti tehlikelidir
ve tamir edilmesi gerekir.

» Aletin ayarlarin yapmadan, aksesuar parcalarini degistirmeden veya aleti baska bir yere koymadan
once akiiyu ¢ikartiniz. Bu 6nlem, elektrikli el aletinin istem disi galismasini engeller.

» Kullanilmayan elektrikli el aletlerini ¢ocuklarin erisemeyecegi yerde muhafaza edin. Aleti iyi
tanimayan veya bu talimatlari okumamis kisilere aleti kullandirmayin. Elektrikli el aletleri bilgisiz
kisiler tarafindan kullanilirsa tehlikelidir.

» Elektrikli el aletlerinin bakimini 6zenle yapiniz. Hareketli parcalarin kusursuz calistigi ve sikisma-
digi, parcalarin kirlip kinlmadigi veya hasar goriip gérmedigi, elektrikli el aleti fonksiyonlarinin
kisitlanma durumlarini kontrol ediniz. Hasarli parcalan aleti kullanmadan 6nce tamir ettiriniz. Birgok
kazanin nedeni bakimi kétu yapilan elektrikli el aletleridir.

» Kesme aletlerini keskin ve temiz tutun. Ozenle bakimi yapilmis keskin bigak kenari olan kesme aletleri
daha az sikigir ve kullanimi daha rahattir.

» Elektrikli el aletini, aksesuarlari, ek aletleri vb. bu talimatlara gore kullanin. Calisma sartlarini ve
yapilacak isi de ayrica g6z oniinde bulundurun. Elektrikli el aletlerinin dngoérilen kullanimi disinda
kullaniimasi tehlikeli durumlara yol agabilir.

Akiili el aletinin kullanimi ve calistinimasi

» Akiileri sadece lretici tarafindan tavsiye edilen sarj cihazlan ile sarj ediniz. Belirli bir akii igin uygun
olan bir sarj cihazi, bagka akulerle kullanilirsa yanma tehlikesi vardir.

» Elektrikli el aletlerinde sadece bunun igin 6ngériilen akiiler kullanilmalidir. Baska akdlerin kullanilmasi
yaralanmalara ve yanma tehlikelerine yol acabilir.

» Kullanilmayan akiileri, kontaklarin kopriilenmesine sebep olabilecek ataclar, madeni paralar,
anahtarlar, civiler, vidalar veya diger kiiciik metal cisimlerden uzak tutunuz. AkU kontaklari
arasindaki kisa devre yanmalara veya alev olusumuna sebep olabilir.

» Yanlis kullanimda akiiden sivi cikabilir. Bunlar ile temasi 6nleyiniz. Disari akan aki sivisi cilt tahrisine
ve yanmalarina yol acabilir. Yanhslikla temasta su ile durulayiniz. Bu sivi gdzle temas ederse ayrica tibbi
yardim aliniz.

Servis

» Elektrikli el aletinizi sadece kalifiye uzman personele ve sadece orijinal yedek parcalar ile tamir
ettiriniz. Bdylece elektrikli el aletinin guivenliginin korundugundan emin olunur.

2.2 Vidalama makinesi ek giivenlik uyarilar

Kisilerin glvenligi

» Uriini sadece teknik agidan sorunsuz durumdayken kullaniniz.

Alette hi¢ bir zaman manipulasyonlar veya degisiklikler yapmayiniz.

Aletle birlikte verilen ek tutamaklari kullaniniz. Kontrol kaybi yaralanmalara yol agabilir.

Aleti, her zaman iki elinizle dngdrillen tutamaklardan sikica tutunuz. Tutamaklar kuru ve temiz tutunuz.

Kullandiginiz aletin gizli elektrik hatlarina temas edebilecedi yerlerde calisiyorsaniz ek aleti izolasyonlu

tutamaklardan tutunuz. Elektrik ileten bir hat ile temasta metal pargalar da gerilim altinda kalir ve elektrik

garpmasina neden olabilir.

» Ddnen pargalara temas etmekten kacininiz - Yaralanma tehlikesi!

» Aletin kullanimi sirasinda uygun bir koruyucu gozliik, koruyucu kask, kulaklik, koruyucu eldiven ve hafif
solunum koruma maskesi takiniz.

» Matkap ucu degisimi sirasinda koruyucu eldiven takiniz. Ek alete takilan uglara dokunmak kesik ve yanik
tdrinde yaralanmalara yol acabilir.

» Koruyucu gozlik kullaniniz. Etrafa sigrayan malzeme viicudu ve gozleri yaralayabilir.

» Calismaya baslamadan énce calisma sirasinda ortaya cikan tozun tehlike sinifini 6greniniz. Ulkenizdeki
tozdan koruma yénergelerine uygun bir resmi koruma sinifina sahip toz emme tertibati kullaniniz. Kursun

v v vv
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iceren boyalar gibi malzemelerin tozu, bazi ahsap turleri, kuartz igeren beton / duvar / taslar, mineraller
ve metaller saglida zarar verebilir.

» Calisma yerinin iyi havalandirmasini saglayiniz ve gerektigi durumlarda ilgili toz igin uygun olan bir
maske kullaniniz. Tozlara dokunulmasi veya tozlarin solunmasi, kullanicida veya yakininda bulunan
kisilerde alerjik reaksiyonlara ve/veya solunum yolu hastaliklarina yol agabilir. Kayin veya mese agaci gibi
belli tir tozlar 6zellikle ahsap islemede ek maddelerle (kromat, ahsap koruyucu malzemeler) baglantil
calisildiginda kanser yapici olarak kabul edilir. Asbest icerikli malzemeler sadece uzman kisiler tarafindan
islenmelidir.

» Parmaklarinizdaki kan dolasiminin daha iyi olmasi igin calisma molalar veriniz ve parmak egzersizleri
yapiniz. Uzun sureli calismalarda titresimden dolayr parmaklar, eller veya bileklerdeki kan damarlarinda
veya sinir sisteminde rahatsizliklar olusabilir.

Elektrik glvenligi

» Calismaya baslamadan 6nce ¢alisma alaninda Uzeri kapatiimig elektrik kablosu, gaz ve su borusu bulunup
bulunmadigini kontrol ediniz. Bir elektrik hattina kazara zarar veriimesi halinde, aletin disindaki metal
parcalar elektrik carpmasina neden olabilir.

Elektrikli el aletleri ile dikkatli calisiimasi ve aletin dogru kullaniimasi

» Takimin bloke olmasi halinde, elektrikli el aletini derhal kapatiniz. Alet yana dogru kayabilir.

» Yere koymadan 6nce elektrikli el aletinin tamamen durmasini bekleyiniz.

2.3 Akiilii aletlerin 6zenli ¢calistinimasi ve kullanimi

Lityum iyon akdilerin tasima, depolama ve kullanimina yénelik 6zel talimatlar dikkate aliniz.

Akdler, yliksek sicakliklarda, dogrudan glines isigindan ve atesten uzak tutulmalidir.

Akiler parcalarina ayrilmamali, ezilmemeli, 80°C Uzerine isitiimamali veya yakilmamalidir.

Darbe almig, bir metreden daha yuksek bir yerden diismUs veya baska bir sekilde hasar gérmus akuleri
kullanmayiniz veya sarj etmeyiniz. Bu durumda her zaman Hilti servisi ile irtibat kurunuz.

» Ak tutulamayacak kadar sicaksa arizal olabilir. Uriinii yanici malzemelerden yeterli bir uzaklikta,
g6zlemleyebileceginiz yanmaz bir zemin Uzerine koyunuz ve sogumasi igin birakiniz. Bu durumda her
zaman Hilti servisi ile irtibat kurunuz.

v Vv v

v

3 Tanimlama

3.1 Uriine genel bakis il

Alet baglant yeri ('/," icten altigen)
Aydinlatma

Calistirma kilidi olan saga/sola dénus degis-
tirme salteri

Kumanda salteri (elektronik devir sayisi ku-
mandali)

Tutamak

Tork gostergesi

Tork degistirme salteri

Kemer kancasi (opsiyonel)

Akl

AKkU sarj durumu gdéstergesi

Ak kilidi agma tusu

CICICICISIOICCINCICIC)

@%@
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3.2 Usuliine uygun kullanim

Aciklanan uriin ahsap, metal ve diger malzemelerdeki orta zorlukta vidalama cgalismalari igin altigen yuvaya
sahip bir kompakt akull darbeli vidalama makinesidir.

Asagidaki uygulamalar igin uygundur:

¢ Celikte @ 4,8 mm'ye kadar kendinden kilavuzlu vidalarin ve vida dislerinin vidalanmasi

* Duvarda ve betonda 6 mm'lik HUS vidali demirlerin vidalanmasi

* @8 mmile 10 mm arasinda Hilti HRD cergeve diibellerinin vidalanmasi

* @8 mm'ye kadar ahsap civatalarin vidalanmasi

e WDB-S yassi freze uglari ile ahsabin delinmesi

» Bu iiriin igin sadece B 22 tip serisi Hilti Lityum iyon akdiler kullaniniz.
» Bu akiler icin sadece C4/36 serisi Hilti sarj cihazlari kullaniniz.

3.3 Sarj durumu gostergesi

Her iki akl kilit agma tusundan birine hafifge basilmasi (en fazla bir diren¢ hissedilene kadar) durumunda,
Lityum Iyon akailerin sarj durumu gésterilir.

Durum Anlami

4 LED yaniyor. e Sarj durumu: % 75 ile %100 arasi
3 LED yaniyor. e Sarj durumu: % 50 ile %75'e kadar
2 LED yaniyor. e Sarj durumu: % 25 ile %50'e kadar
1 LED yaniyor. e Sarjdurumu: % 10 ile %25 arasi

1 LED yanip sonuyor. e Sarj durumu: < % 10

Kumanda salterine basiliyken ve kumanda salteri birakildiktan sonra 5 saniye i¢inde sarj durumu
sorgusu yapmak mimkin degildir.

3.4 Teslimat kapsami

Darbeli vidalama makinesi, kullanim kilavuzu.

Uriinleriniz icin izin verilen diger sistem (riinlerini Hilti Store veya su adreste bulabilirsiniz:
www. hilti.group | USA: www.hilti.com

4 Teknik veriler

4.1 Darbeli vidalama makinesi

Nominal gerilim
01/2003 EPTA Prosediirii'ne gore agirhk

216V
1,5 kg

Olgiim rélanti devir sayisi Kademe | 0 dev/dak ... 1.000 dev/dak
Kademe Il 0 dev/dak ... 1.500 dev/dak
Kademe Il 0 dev/dak ... 2.700 dev/dak

Darbe sayisi < 3.500/dak

Tork ayan 3 kademe

Standart vida boyutu M8 - M16

Yilksek mukavemetli vida boyutu M6 - M12

Alet baglant: yeri /," glivenlik mansetli igten alti-

gen

4.2 EN 60745 uyarinca ses ve titresim degerleri

Bu talimatlarda belirtilen ses basinci ve titresim degerleri, ilgili normlara uygun bir 6lgim metodu ile
Olgulmustur ve elektrikli el aletlerinin birbirleri ile karsilastirimasi igin kullanilabilir. Zorlanmalarin gegici olarak
degerlendirmesine de uygundur.
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Belirtilen degerler, elektrikli el aletinin ana kullanim alanlarini temsil eder. Elektrikli el aletinin, farkl ek aletlerle
veya yetersiz bakim yapilmis sekilde kullanilmasi durumunda, veriler sapma gdsterebilir. Bu durum, toplam
calisma sliresi boyunca zorlanmayi belirgin sekilde yukseltebilir.

Dogru bir zorlanma degerlendirmesi igin aletin kapatildigi veya ¢alisir konumda oldugu ve ayrica kullanimda
olmadigi zamanlar da dikkate alinmalidir. Bu durum, toplam galisma siiresi boyunca zorlanmay! belirgin
sekilde azaltabilir.

Kullaniclyi ses ve/veya titresimin etkilerinden koruyacak ek giivenlik dnlemleri belirleyiniz, 6rnegin: Elektrikli
el aletinin ve ek aletlerin bakiminin yapilmasi, ellerin sicak tutulmasi, is akiglarinin diizenlenmesi.

Guriilth bilgileri

Ses giicii seviyesi (L) 98 dB(A)
Ses giicii seviyesi icin emniyetsizlik (Ky,) 3 dB(A)
Emisyon ses basinci seviyesi (L,,) 87 dB(A)
Ses basinci seviyesi icin emniyetsizlik (K,) 3 dB(A)

Toplam titresim degerleri

izin verilen maksimum boyuttaki civatalar ve somunlan sikma igin titresim | 12 m/sn2
emisyon degeri (a,)

Civatalarin ve somunlarin sikilmasi icin emniyetsizlik, izin verilen maksi- 1,5 m/sn2

mum boyut

4.3 Akl

Akii calisma gerilimi 216V

Ortam sicakhgi -17°C ... 60°C
Depolama sicakhgi -20°C ... 40°C

5 Calisma hazirhgi

/\ DIKKAT
Yaralanma tehlikesi kazara calismaya baslama nedeniyle!
» Aklyu takmadan énce ilgili Griintin kapali konumda oldugundan emin olunuz.
» Cihazin ayarlarinl yapmadan veya aksesuarlari degistirmeden dnce aklyu gikartiniz.

Bu doklimanda ve Urln Gzerinde bulunan guvenlik ve uyari bilgilerine dikkat ediniz.

5.1 Akiiniin sarj edilmesi

1. Sarj etmeden 6nce sarj cihazinin kullanim kilavuzunu okuyunuz.
2. AKU ve sarj cihazinin kontaklarinin temiz ve kuru olmasina dikkat ediniz.
3. Akulyu izin verilen sarj cihazinda sarj ediniz.

5.2 Akiiniin yerlestirilmesi

/\ DIKKAT
Yaralanma tehlikesi kisa devre veya akiiniin diismesi nedeniyle!
» Aklyu yerlestirmeden 6nce, akii kontaklarinda ve Urln igindeki kontaklarda yabanci cisim bulunmadigin-
dan emin olunuz.
» AkUnln her zaman tam oturdugundan emin olunuz.
1. Ik kullanim &ncesinde akii tamamen sarj edilmelidir.
2. Akuyd, duyulur sekilde yerine oturana kadar cihaz tutucusuna bastiriniz.
3. AkUnUn alette emniyetli bir sekilde yerlesip yerlesmedigini kontrol ediniz.

5.3 Akiiniin cikartilmasi

1. Akdnin kilit agma tuslarina basiniz.
2. Akulyu alet tutucudan gekiniz.
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5.4 Kemer kancasinin takilmasi (opsiyonel) &

Kemer kancasi ile uygun elektrikli el aletlerini kemere sabitleyebilirsiniz. Kemer kancasi, sagda veya solda
tasima igin takilabilir.

/\ DIKKAT
Yaralanma tehlikesi elektrikli el aletlerinin diismesi nedeniyle!
» Calismaya baslamadan 6nce kemer kancasinin emniyetli bir sekilde sabitlenip sabitlenmedigini kontrol
ediniz.
1. Kemer kancasini takiniz.
2. Elektrikli el aletinizi kemer kancasina sabitleyiniz.
3. Kemer kancasinin ve elektrikli el aletinin gtivenli durusunu kontrol ediniz.

5.5  Ek aletin takiimasi §

Saga/sola donus degistirme salterini orta konuma getiriniz veya akuyu aletten ayiriniz.

Ek aletin giris ucunun temiz olup olmadigini kontrol ediniz. Gerekirse giris ucunu temizleyiniz.
Ek aleti dayanak yerine kadar alet baglanti yerine yerlestirip oturtunuz.

Ek aletin yerine oturup oturmadigini kontrol ediniz.

ronp=

6 Calisma

/\ DIKKAT
Hasar tehlikesi yanlis kullanim nedeniyle!
» Salteri donls ydni ve/veya fonksiyon secimi igin galisma esnasinda galistirmayiniz.

Bu doklimanda ve Uriin tzerinde bulunan guvenlik ve uyari bilgilerine dikkat ediniz.

6.1 Sikma torkunun ayarlanmasi 5]

» Tork degistirme salterine, tork gdstergesinde istenen tork kademesi gériinene kadar basiniz.

6.2 Saga/Sola dogru calisma ayan [

» Saga/Sola donus degistirme salterinde istenen donis yonuni ayarlayiniz.

< Kumanda salterinin orta konumu bloke olmustur (galistirma kilidi). Bir kilit, motor ¢alisirken degistirmeyi
engeller.

6.3 Acma
» Kumanda salterine basiniz.

< Devir sayisi, baski derinligi izerinden ayarlanir.

6.4 Vidalama

/\ DIKKAT

Hasarl is parcalan nedeniyle yaralanma tehlikesi! Civatalar veya is parcasi, ylksek torklarda hasar
gorebilir. Bu durum ayrica yaralanmalara neden olabilir.

» Civatalarin ve galisma pargasinin alet tarafindan olusturulan torka uygun oldugundan emin olunuz.

Y

Saga / Sola déndirme salterini orta konuma getiriniz.
2. Tork degistirme salterinden istediginiz torku ayarlayiniz. » Sayfa 118
3. Saga/ sola doéniis degistirme salterini istediginiz doniis yoniine ayarlayiniz.

6.5 Kapatilmasi

» Kumanda salterini birakiniz.
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6.6  Ek aletin sokiilmesi [

/\ DIKKAT
Ek alet nedeniyle yaralanma tehlikesi! Ek alet sicak veya keskin kenarli olabilir.
» Aleti kullanirken ve ek aleti degistirirken koruyucu eldiven kullaniniz.

Saga/sola donls degistirme salterini orta konuma getiriniz veya akuyu aletten ayiriniz.
Alet baglanti yerinin halkasini éne dogru gekiniz ve sabit tutunuz.

Ek aleti alet baglanti yerinden gekiniz.

Alet baglanti yeri segmanini birakiniz.

Hown

7 Akii aletlerinin koruyucu bakim ve onarim bilgileri

A ikaz
Takih akiiden dolayi yaralanma tehlikesi !
» Tum bakim ve onarim galigmalarindan énce her zaman akuyt ¢ikariniz!

Alet bakimi

* Yapismis olan kir dikkatlice gikariimahdir.

* Havalandirma deliklerini kuru bir firga ile dikkatlice temizleyiniz.

e Govde sadece hafif nemli bir bezle temizlenmelidir. Plastik pargalara yapisabileceginden silikon igerikli
bakim maddeleri kullaniimamalidir.

Lityum iyon akiilerin bakimi

* Akl temiz ve yag ve gresten uzak tutulmaldir.

¢ Godvde sadece hafif nemli bir bezle temizlenmelidir. Plastik pargalara yapisabileceginden silikon igerikli
bakim maddeleri kullaniimamalidir.

* Aletin igine nem girisi engellenmelidir.

Bakim
e Gorundr tum parcalarda hasar olup olmadigi ve kumanda elemanlarinin sorunsuz sekilde galistigi kontrol
edilmelidir.

* Hasar ve/veya fonksiyon arizalari durumunda, akili el aleti galistinimamaldir. Derhal Hilti servisi
tarafindan onariimalidir.

* Bakim ve onarim galismalarindan sonra tiim koruma tertibatlari yerlestirimeli ve fonksiyonlar kontrol
edilmelidir.

8 Akii aletlerinin tasinmasi ve depolanmasi

Tasima

/\ DIKKAT
Tasima sirasinda aletin istem disi ¢alismasi !
» Urdinlerinizi her zaman akiiler takili olmadan tastyiniz!

» Akdlerin gikarilmasi.

» Alet ve akiler ayn ayr paketlenerek tasinir.

» Akuler kesinlikle sikica baglanmamis koruma ile tasinmamalidir.

» Uzun siiren depolama sonrasi kullanmadan &nce aletin ve akulerin hasar gérmus olup olmadigini kontrol
ediniz.

Depolama

/\ DIKKAT
Arnzali veya akan akiiler nedeniyle beklenmeyen hasar olusumu !
» Urdinlerinizi her zaman akiileri yerlestirmeden depolayiniz!

» Aleti ve akileri mimkin oldugunca soguk ve kuru yerde depolayiniz.

» Akuleri kesinlikle glineste, sicakta veya cam levhalarin arkasinda depolamayiniz.

» Aleti ve akuleri gocuklarin ve yetki verilmeyen kisilerin ulasamayacagdi yerlerde depolayiniz.

» Uzun sliren depolama sonrasi kullanmadan énce aletin ve akiilerin hasar gérmis olup olmadigini kontrol
ediniz.
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9 Ariza durumunda yardim
Bu tabloda listelenmemis veya kendi basiniza gideremediginiz arizalarda litfen yetkili Hilti servisimiz ile irtibat
kurunuz.

Arnza Olasi sebepler Coziim

Alet ¢calismiyor.

AkU yerine tamamen takilmamis.

>

AkulyU duyulabilir bir ift klik sesi
ile yerine oturtunuz.

Aku desarj olmus.

AkulyU degistiriniz ve bos akiyu
sarj ediniz.

Alet calismiyor.

AKU yerine tamamen takilmamis.

v

AklyU duyulabilir bir gift klik sesi
ile yerine oturtunuz.

AKU desarj olmus.

AklyU degistiriniz ve bos akiyl
sarj ediniz.

Devir sayisi aniden ¢ok dusi-
yor.

Akl desarj olmus.

Akulyl degistiriniz ve bos akiyu
sarj ediniz.

AkU normalden daha hizli
bosaliyor.

Cok disuk ortam sicakhigi.

Akiyli yavasca oda sicakligina
ulagacak bigimde Isinmaya
birakiniz.

Akl paketi duyulabilir bir gift
klik sesi ile yerine oturmuyor.

Akunin kilit tirnaklar kirlenmis.

Kilit tirnaklarini temizleyiniz
ve aklyU yerine oturtunuz.
Problem devam ederse Hilti
servisi ile irtibat kurunuz.

Alette veya akiide guglu 1si
artisl.

Elektrik arizasi.

Aleti hemen kapatiniz, akiyl
cikartiniz, gézleyiniz, sogumaya
birakiniz ve Hilti servisi ile irtibat
kurunuz.

Alet asin ylklenmis (kullanim siniri
asiimis).

v

Kullanim igin uygun olan aleti
seginiz.

10 imha

& Hilti aletleri yiiksek oranda geri doniistimlii malzemelerden Uretilmistir. Geri donlisiim igin gerekli kosul,
usuliine uygun malzeme ayrimidir. Gogu Ulkede Hilti, eski aletlerini yeniden degerlendirmek Ulzere geri alir.
Bu konuda Hilti musteri hizmetlerinden veya satis temsilcinizden bilgi alabilirsiniz.

Akilerin imha edilmesi

Akulerin usuliine uygun imha ediimemesi halinde, disari gikan gaz ve sivilar nedeniyle saglik sorunlari olugabilir.
» Hasar gérmiis akdileri hig bir sekilde gdndermeyiniz!
» Kisa devreleri 6nlemek igin, akiiniin baglantilarini iletken olmayan bir malzeme ile kapatiniz.
» Akuleri, cocuklarin ellerine gegmeyecek sekilde imha ediniz.
» Akuyl size en yakin Hilti Store'da imha ediniz veya imha etmek icin yetkili sirketinize bagvurunuz.

ﬁ » Elektrikli el aletlerini, elektronik cihazlan ve akuleri evdeki ¢oplere atmayiniz!

11 Uretici garantisi

» Garanti kosullarina iliskin sorulariniz igin lutfen yerel Hilti is ortaginiza basvurunuz.
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